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Dla Yicky lreland

Przerw obiadowych nie cierpiatam najbardziej. To wlasnie wtedy
najdotkliwiej brakowato mi Carla.

W poprzedniej szkole kazda wolna chwilg spedzalismy razem.
Wybiegalismy z klasy zaraz po dzwonku, rowno w dziesie¢ minut
rozprawialiSmy si¢ z obiadem w szkolnej stotowce, a potem mielismy cata
godzing tylko dla siebie. Wymykalismy si¢ do jednego z naszych
szczegdblnie ulubionych miejsc. Kiedy byto ciepto, wygrzewalismy si¢ na
stoncu obok piaskownicy albo przesiadywalismy na murku koto wiaty na
rowery, wymachujac nogami. W zimie przewaznie zaszywaliSmy si¢ w
bibliotece. Tak naprawd¢ me byto wazne, gdzie jestesmy, liczylo si¢ to, ze
jesteSmy razem.

Bywaly dni, kiedy rozmawialiSmy niewiele — kazde z nas czytato swoja
ksiazke 1 tylko od czasu do czasu chichotaliSmy 1 wymienialismy
komentarze. Czasem co$ wspolnie rysowaliSmy albo graliSmy w wisielca
czy w statki. Ale najczgsciej zajmowaliSmy si¢ wymyslaniem nowych
dziejow Szklanii. Odgrywalismy je na biezaco, w miarg, jak powstawaty,
chociaz w szkole, inaczej niz w Szklanej Altanie, nie mozna byto tego
zrobi¢ jak nalezy. Juz 1 tak uwazano nas za parg dziwolagow, a gdyby
jeszcze kto$ ustyszal, ze jako krol Carlo 1 krélowa Syhdana wyznajemy

sobie mitos¢ silniejsza od $mierci, stalibySmy sie najwigckszym



posmiewiskiem. Dlatego w szkole tylko mamrotaliSmy pod nosem i
minimalizowaliSmy czarodziejskie gesty, konieczne, zeby magia zaczeta
dziata¢ 1 zeby$my mogli przenies¢ si¢ do olsniewajacych wspaniatosci
Szklanii.

Dzwonek na popotudniowe lekcje zawsze dziatat na nas jak wstrzas
elektryczny, jego dzwiek roztrzaskiwat w drobny mak nasze korony z
krysztalu 1 wytworne szklane trzewiczki. W znoszonych tenisowkach
wleklismy si¢ z powrotem do klasy dusznymi, przesiakni¢tymi zapachem
pizzy szkolnymi korytarzami, zalujac, ze nie mozemy pozosta¢ w Szklanii
Na zawsze.

Wciaz aktualizuje Kroniki Szklanii, ktore zajmuja opasty, gesto zapisany
tom, a Carl od czasu do czasu dodaje od siebie kilka zdan albo ilustracje,
ale najnowsze dzieje odgrywamy ostatnio coraz rzadziej. Carl wiecznie ma
tyle zadane. Zdarza sig, ze nie zaglada do Szklanej Altany przez kilka dni z
rzedu 1 musze po niego chodzic.

Moja interwencja nie zawsze przynosi spodziewane rezultaty. Owszem,
Carl daje si¢ sprowadzi¢ na dot do ogrodu 1 zaciaggna¢ do altany, ale bywa
milczacy, markotny 1 zupetnie nietworczy albo si¢ zgrywa, popisuje
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1 wyglasza swoje kwestie pretensjonalnym tonem, psujac wszystko.
Przewaznie po dluzszych staraniach udaje mi si¢ go naktonié, zeby
odgrywal swoja rolg jak trzeba, ale kosztuje mnie to mnostwo wysitku.

— Lepiej databy$ mu spokdj 1 przestata go zmuszac, zeby si¢ z toba bawit!
— krytykuje mnie mama.

— Carl to m¢j najlepszy przyjaciel. Niby z kim mam si¢ bawi¢? — pytam.

— 0Oj, Sylviel — wzdycha mama. Ostatnio, kiedy ze mna rozmawia,



wyjatkowo czesto wzdycha. — Jestes juz za duza na cata t¢ dziecinadg, to
udawanie, ze zyjesz w jakims niestworzonym swiecie. To nie jest
normalne. Masz juz przeciez trzynascie lat! Kiedy wreszcie zaczniesz si¢
zachowywac jak nastolatka?

— Nie masz o tym zielonego pojecia — mowig wyniosle. — To nie zadna
dziecinada, piszemy wspolnie wielotomowa ksigzke. Kiedys ja wydamy i
wtedy zobaczysz. Carl 1 ja zarobimy na niej fortung, takie beda wptywy z
tantiem 1 sprzedazy praw do przektadow 1 ekranizacji.

— To $wietnie, moze wtedy splacisz nasz kredyt hipoteczny — komentuje
mama i znowu wzdycha. — Uwazasz si¢ za druga Joanng K. Rowling, co?
Ale Carl chyba jako$ stracit zapat do tej waszej zabawy — to jest, do tego
waszego pisania. Oboje dorastacie. Moze pora znalez¢ sobie nowych
przyjaciol? Nie masz zadnych kolezanek w nowej szkole?

— Mam, cate mnostwo — ktamie. — Na przyktad Lucy.
ZaprzyjazniltySmy sig.

To akurat prawda. Lucy 1 ja zaprzyjaznitySmy si¢ tego budzacego tyle
obaw pierwszego dnia w Milstead High
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School. Znaty$my si¢ jeszcze z poprzedniej szkoty, ale nigdy wczesniej nie
odczuwatam potrzeby przyjaznienia si¢ z zadna dziewczyna — miatam
przeciez Carla.

Teraz, w nowej pierwszej klasie, znalezienie nowych przyjaciét nie byto
sprawa tatwa. Prawie wszyscy uczniowie chodzili do mojej starej szkoty 1
konsekwentnie trzymali si¢ swoich starych znajomych — w parach lub
matych grupkach. Doszto do nas kilka nowych dziewczyn, ale one od

poczatku obracaty si¢ we wlasnym gronie. Oprocz nich do rownolegtej



klasy dotaczyta Miranda Holbein, lecz nie sadze, zebym byta dla niej
wystarczajaco atrakcyjnym towarzystwem.

Dlatego kiedy Lucy uSmiechng¢ta sie sympatycznie i zapytala, czy nie
chcialabym z nig usias¢ w tawce, poczutam wielka ulge. Lucy jest typem
rozchichotanej trzpiotki; zawsze w rumiencach, sprawia wrazenie, jakby
byta nieustannie zawstydzona. Spiewa w chorze ijesttaka grzeczna. Nosi
fryzure na pazia, nieskazitelnie biata szkolna bluzke, spodnice o
przepisowej dtugosci do kolan 1 wypolerowane na wysoki potysk brazowe
sznurowane potbuty. Wyglada prawie tak samo dziecinnie jak ja. Tak wigc
siedzimy razem w tawce na wszystkich lekcjach 1 czgstujemy sig
wzajemnie czekolada oraz chipsami na przerwach. Rozmawiamy na
zwykte, banalne tematy, takie jak seriale telewizyjne (Lucy najbardziej
lubi te o szpitalach, a w przysztosci chciataby zostac pielegniarka) 1
gwiazdy muzyki pop (Lucy ma swoich ulubiencow w kilku boysbandach;
otacza ich uwielbieniem jak starszych braci i zna na wyrywki ich znaki
zodiaku, ulubione potrawy 1 doktad-
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ne tytuty wszystkich hitow ze wszystkich ich albumow, w kolejnosci
wystepowania na ptycie).

Lucy sprawdza sig jako przyjaciotka z braku laku, ale za moja najlepsza
przyjaciotke¢ nie uznatabym jej nigdy w zyciu. Poniewaz mieszka bardzo
blisko szkoty, dostownie za rogiem, w przerwie obiadowej chodzi do
domu. Ja mieszkam za daleko, zeby je$¢ domowe obiady, zreszta moja
mama i tak jest o tej w porze w pracy, zawalona papierami w swojej
spotdzielni mieszkaniowej, wigc nie moze mi usmazy¢ jajka z frytkami tak

jak mama Lucy, ktéra nie pracuje. Podczas kazdej przerwy obiadowej



zostaje sama jak palec. W naszej szkole nie wolno uzywac telefonow
komorkowych, wiec wysytam do Carla telepatyczne SMS-y: JESTES?:-
(BEDZIESZ DZIS W SA? 3MAJ SIE. ODP!

Dawniej utrzymywalisSmy, Ze faczy nas tak Swietne porozumienie, ze
mozemy si¢ komunikowac za pomoca telepatii. Najwyrazniej jednak nasze
fale mozgowe nie sprostaly wymogom nowej technologii, bo Carl nie
odbiera moich mentalnych SMS-6w, a jesli w ogdle probuje wysyta¢ do
mnie podobne wiadomosci, to one do mnie nie docieraja, chociaz
wyczekuje ich z utgsknieniem 1 w najwyzszym skupieniu.

Ciagte wypytuje Carla o to, co robit podczas przerwy obiadowej w swojej
Kingsmere Grammar, ale jest niezwykle maloméwny. Jadt. Czytat.

— Qj, Carl, nie daj si¢ prosi¢. Wszystko mi opowiedz — domagam si¢. —
Doktadnie. Ze szczegotami.

— Naprawdg chcesz ustysze¢ szczegotowa relacje z mojej wizyty w
meskiej toalecie? W porzadku, twoja wola.
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— Przestan, jeste$ naprawdg nieznosny! Przeciez wiesz, o co mi chodzi. Z
kim rozmawiasz? Co robisz? O czym myslisz?

— Moze chciatabys$ chodzi¢ za mna z kamerag — krzywi si¢ Carl. Sekunde
pOzniej wyszczerza si¢ w sztucznym usmiechu 1 zaczyna imitowac
rozgoraczkowanego reportera. — A oto 1 Carl Johnson, nieSwiadomy
obiekt naszego zainteresowania. Przyjrzyjmy mu si¢. Oho! Co tez on
kombinuje? Podnosi palec! Czyzby nas zauwazyt? Zamierza zgltosi¢
protest? Alez nie, po prostu zaczyna dtuba¢ w nosie! Obejrzyjmy to z
bliska...

— Fuj!



— Proszg, proszg, przyjaciotka Carla, niejaka Sylvie, pozwolita sobie na
sugestywny komentarz! Skupmy si¢ na moment na matej Sylvie.
Us$miechnij si¢ do kamery, kotku! — nalega Carl i podsuwa mi pod sam
nos palce ztozone w kwadrat kadru.

Pokazuje mu jezyk.

— Swietnie, po prostu znakomicie, zuch dziewczyna, wytrzymaj jeszcze
chwilg! Witamy panstwa w naszym cieszacym si¢ niestabnaca
popularnoscia programie ,,Chirurgia na zywo"! Sylvie West od dziecinstwa
cierpi na syndrom ostrego jezyka, lecz doktor Carl Johnson, Swiatowe;j
stawy laryngolog, na panstwa oczach potozy kres jej problemom! Siostro,
nozyczki proszg!

— Oto nozyczki — mowig 1 energicznie ciacham palcami. — Nasz kanat
tematyczny ,,Historie z dreszczykiem" proponuje panstwu opowies¢ o
szalonej dziewczynie doprowadzonej do ostatecznosci zachowaniem je;j
najblizszego przyjaciela. Nieszczgsliwa decyduje sig¢ zadzgac go
nozyczkami!
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Wymierzam $§miertelny cios w klatke piersiowa Carla, a on wrzeszczy z
bolu, traci rownowage 1 pada u mych stop, udajac $mier¢ w straszliwych
meczarniach. Robi to tak przekonujaco, ze niemalze widz¢ katuze krwi.
Pochylam si¢ nad nim. Carl lezy catkiem bez ruchu, jego pototwarte oczy
patrza gdzie§ w przestrzen.

— Carl? Carl! — Szturcham go lekko w ramig.

Nie rusza sig. Serce zaczyna mi bi¢ szybciej. Ostroznie pochylam si¢ nad
Carlem jeszcze nizej, az moje dlugie wlosy taskocza go w policzki. Ani

drgnie. Nastuchuj¢. Chyba nie oddycha.



— Carl, przestan, przestraszytes mnie! — wotam. Carl podrywa si¢ do
siadu tak gwaltownie, ze az

zderzamy si¢ glowami. Piszczg.

— Boisz si¢? I bardzo dobrze! Bo jestesmy teraz na kanale horroru, a ja
jestem duchem, ktory wrocit z zaswiatow, zeby ci¢ przesladowac! Masz
powazne powody, zeby si¢ ba¢, Sylvie West — dotaczysz do mnie juz za
chwilg!

Zaciska mi rece na szyi, ale stawiam zdecydowany opor. Jestem drobna 1
chuda, lecz kiedy trzeba, potrafi¢ walczy¢ jak tygrysica. Mocujemy si¢
przez chwilg, az Carl rozluznia uscisk 1 zaczyna mnie taskota¢ w szyje.
Skrecam si¢ ze Smiechu 1 w odwecie zaczynam taskotac jego. Pozniej
przez dluzszy czas oboje lezymy na wznak, tapiemy oddech i cicho
chichoczemy. Carl wyciaga r¢ke i obdarza mnie naszym specjalnym,
przyjacielskim usciskiem dioni, ktory wymyslilismy dawno temu, kiedy
mieli$my po siedem lat. Przytrzymuj¢ przez chwilg jego reke 1 wiem, ze
jesteSmy 1 zawsze
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bedziemy najlepszymi przyjaciotmi. A nawet wigcej. Kiedy bylisSmy
jeszcze mali, z upodobaniem bawili§my si¢ w sluby. Carl robit dla mnie
pierscionki ze sreberek po cukierkach. Moze ktoregos dnia podaruje mi
prawdziwy pierscionek.

Jak w ogole mogtabym porownywac gadki-szmatki z Lucy do
fantastycznej zabawy z Carlem?

Naprawde nie ma zadnej dziewczyny, z ktéra mogltabym pogada¢ w
przerwie obiadowej. Wprawdzie znam 1 lubig prawie wszystkie, ale nie

chce im narzuca¢ swojego towarzystwa. Ktoregos razu, kiedy siedziatam



w bibliotece, zjawita si¢ tam Miranda Holbein i pomachata do mnie. Tak
mnie tym zaskoczyla, ze obejrzatam sig za siebie, przekonana, ze ma na
mysli kogo$ innego. — Do ciebie macham, wariatko! — parskngla
Miranda.

Niezgrabnie skinglam jej reka w odpowiedzi, po czym predko pozbieratam
ksiazki 1 uciektam. Nie chcialam zadziera¢ z Mirandq Holbein. Rok
szkolny trwat zaledwie od paru tygodni, a Miranda juz zdobyta sobie
renomg. Moglaby zniszczy¢ kazdego, kto by si¢ jej nie

spodobat.

A ja si¢ nie podobam samej sobie. Jestem taka nie-wyros$nigta, az trudno
uwierzyc¢, ze skonczytam juz podstawowke. Wygladam na najmtodsza
dziewczyng w mojej klasie. Przezywaja mnie Pchetka. Nie, nikt mi
specjalnie nie dokucza, jestem raczej uwazana za klasowa maskotke —
ktora jest milutka, ale trudno ja traktowac catkiem powaznie.

Natomiast Miranda wzbudza powszechny podziw. Sprawia wrazenie
znacznie starszej nie tylko ode mnie,
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ale od nas wszystkich. Nawet w szkolnym mundurku w kolorze
butelkowej zieleni wyglada na co najmniej szesnascie lat. Miranda ma
intensywnie purpurowe wtosy, ewidentnie farbowane, co jest powaznym
wykroczeniem przeciwko szkolnemu regulaminowi. Kiedy pani Michaels
zwrocila jej uwage, Miranda oktamata ja w zywe oczy, zarzekajac sie, ze
kazdy kosmyk w odcieniu fuksji jest naturalny. Wtosy nosi niezbyt dtugie,
si¢gaja jej tuz za ostro zakonczony podbrodek, ale uktada z nich bardzo
efektowne fryzury. Czg¢sto zaplata wiosy w drobne warkoczyki, ktorych

konce ozdabia kolorowymi wstazeczkami 1 koralikami.



Gdy wychowawczyni zarzucita jej nadmierng ekstrawagancj¢ w doborze
barw, nast¢pnego dnia Miranda pojawita si¢ w szkole z warkoczykami
ozdobionymi zielonymi koralikami 1 wstazeczkami, pod kolor mundurka.
Jej zachowanie zakrawato na jawna kping, ale pani Michaels pozwolita,
zeby uszto jej to na sucho!

Mozna by sadzi¢, ze Miranda ma wrodzony talent do tamania wszelkich
regut. Kazda dziewczyna z naszej szkoty chciataby wygladac tak jak ona,
chociaz po prawdzie Miranda wcale nie jest szczeg6lnie fadna, nie jest tez
nadzwyczajnie szczupta — 1 te trochg ob-fitsze ksztatty najwyrazniej
wecale jej nie przeszkadzaja. Wrecz przeciwnie, Miranda wydaje si¢ bardzo
zadowolona z siebie 1 czgsto przybiera wyzywajaca poz¢ z r¢koma na
biodrach, zeby popisywac si¢ swoja figura. Dziewczyny z jej klasy mowia,
ze w szatni Miranda nigdy nie zaslania si¢ r¢cznikiem. Pono¢ po wzigciu
prysznica paraduje calkiem gota, nic sobie nie robiac z tego, ze si¢ na nig
gapia.
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Miranda jest wyjatkowo bystra i moglaby by¢ pry-muska, gdyby tylko
przyktadata si¢ do nauki — ale przewaznie si¢ obija 1 zapomina 0O
odrabianiu zadan domowych. Wie mnostwo roznych ciekawych rzeczy 1
pono¢ dyskutuje z nauczycielami o malarstwie, operze i architekturze, a
jednak nikt nigdy nie nazwat jej kujonem. Co wigcej, nikt jej tez nie
wyzywa od snobek, chociaz Miranda mowi nosowym, dzwigcznym
glosem z eleganckim akcentem, ktory bytby bezlito$nie przedrzeZzniany,
gdyby chodzito o kogo innego. Pewnie pomaga tu 1 to, ze Miranda
nieprawdopodobnie kinie — nie zawsze poza zasi¢giem stuchu

nauczycieli. A ponadto opowiada niestychane historie o tym, na co



pozwala swoim chtopakom. Prawie zawsze otacza ja wianuszek
dziewczyn piszczacych z przejeciem: ,,Nie?! No cos$ ty, Miranda!"
Dzisiaj w przerwie obiadowej wesztam do damskiej toalety i1 zastalam tam
wlasnie gromade dziewczyn wpatrujacych si¢ w Mirande jak w obraz.
Miranda, ktora przysiadta na krawedzi umywalki, od niechcenia kotysata
stopami w butach z gigantyczna klamra 1 zabojczym szpicem.

Wesztam akurat w polowie jej bardzo obrazowego opisu intymnej sytuacji,
w jakiej znalazla si¢ ze swoim chlopakiem poprzedniego wieczoru. Az
przystangtam, plonac z zazenowania. Dziewczyny zaczgly chichotac 1
szturcha¢ Mirandg, ale ona nie przerwata swojej opowiesci.

— Miranda, przestan juz! Zobacz, Pchetka przyszta.

— Hejka. — Miranda znowu do mnie pomachata. Miata obgryzione
paznokcie, lecz to, co z nich zostato,

16

pomalowatla starannie czarnym lakierem, a na wewnetrznej stronie
nadgarstkOw wyrysowata sobie pisakiem stylizowane czarne roze. Po
chwili wrocita do pikantnych szczegdlow swojej wezorajszej randki.

— Miranda! Przestan, Pchelka zaraz si¢ spali ze wstydu!

Miranda usmiechng¢ta si¢ z wyzszos$cia.

— Moze juz czas, zeby si¢ dowiedziata, skad si¢ biora dzieci —
powiedziata. — Co ty na to, Pchetka? Mam ci¢ uswiadomic¢?

— Jestem wystarczajaco swiadoma, dzigki — odpartam.

Czulam, ze powinnam jak najszybciej skorzystac¢ z toalety, ale nie
potrafitam wejs¢ do ubikacji ze $wiadomoscia, ze one wszystkie beda sie
przystuchiwac¢ temu, co robig.

— By¢ moze wiesz z grubsza, o co chodzi, ale watpie, zebys$ miata okazje



wykorzystac t¢ wiedz¢ w praktyce — stwierdzita Miranda.

— Hej, nie dokuczaj jej!

— Taka Pchetka nie zadawataby si¢ przeciez z chtopakami — ciagneta
Miranda, przewracajac oczyma.

— Zdziwilabys sie — warkne¢tam dotknigta do zywego. — Skad te
wnioski? Przeciez nic o mnie nie wiesz. Mam chtopaka.

Dziewczyny az zamarty z wrazenia. Rzadko si¢ zdarzalo, zeby ktos si¢
odwazyt odpyskowa¢ Mirandzie. Sama bytam zdumiona swoim
zachowaniem.

Tymczasem Miranda wcale si¢ nie obrazita.

— W po”pfcu”Sshee si¢ dowiedzie¢ wigcej — 0swiadczret! — O”otira
twoim chiopaku. Opowiada;.

— Ma na imi¢ Carl — powiedziatam.

— 1?7 — zaczeta drazy¢ Miranda. — No dalej, opowiedz mi. Jak wyglada?
— Jest bardzo przystojny. To nie tylko moje zdanie, to opinia powszechna.
Jest blondynem. Ma pigkne, bardzo jasne, proste wtosy, ktore spadaja mu
na czolo, jesli przez dluzszy czas nie chodzi do fryzjera. Ma brazowe oczy
1 rewelacyjng cere, zadnych pryszczy. Nie jest zbyt wysoki, ale oczywiscie
jest znacznie wyzszy ode mnie. Nie przyktada specjalnej wagi do ubran,
ale 1 tak zawsze wyglada Swietnie 1 na luzie.

— No, no — mrukneta Miranda. Bylo jasne, ze troch¢ mnie podpuszcza,
ale mimo to wygladata na szczerze zainteresowana. — A jaki ma
charakter? Wszyscy mozliwie wygladajacy chtopacy, ktorych znam, sa
albo niestychanie prézni, albo catkiem pogigci.

— Nic z tych rzeczy. Carl ma poczucie humoru, dar do wymyslania

najroézniejszych historii i w ogole Swietne pomysty. Jest tez bardzo



inteligentny, znacznie bardziej niz ja. Zna si¢ prawie na wszystkim. Kiedy
co$ go naprawdg interesuje, potrafi o tym opowiadac¢ bez konca, 1 to tak, ze
nie zanudza.

— A jak dtugo juz znasz ten ideal? — zapytata Miranda. — A moze raczej:
czy naprawde go znasz? Tyle czytasz, moze po prostu wymyslitas t¢
historyjke na poczekaniu?

— No wlasnie, przeciez taki chtopak w ogole nie chciatby z nia chodzi¢!
— wtracila si¢ Alison, nowa.

— Ona naprawdg go zna — poswiadczyta Patty Price. — ChodziliSmy w
trojke do tej samej klasy.
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— "Co znaczy, ze on jest w naszym wieku — skrzywita si¢ Miranda. —
To jeszcze smarkul! Ja tam si¢ nigdy nie umawiam z rOwie$snikami, sa tacy
glupi 1 niedojrzali.

— Carl wcale nie jest glupi — zaprotestowatam.

— Zgadza sig, jest superzdolny — powiedziata Patty. — Chodzi teraz do
Kingsmere Grammar, prawda, Pchetko? Dostat specjalne stypendium.
Poza tym $wietnie rysuje. W naszej poprzedniej szkole namalowat wielki
mural, to byta scena wenecka przedstawiajaca wyrdb szkta, wygladata,
jakby byta dzietem prawdziwego artysty.

— Interesujace — stwierdzita Miranda. — Chciatabym go poznac.
Stuchaj, Pchetko, przyprowadz go do mnie dzi§ wieczorem, co?

Zrobitam na nia wielkie oczy. Zartowala chyba! Pozostate dziewczyny
wygladaly na rownie zaskoczone.

— No jasne, juz pedzimy! — odpartam.

— Mowig¢ powaznie. Urzadzam imprezg, bedzie fajnie — powiedziata.



— A jatez moge przyjsc?

—1ja?

— To ja ide¢ z wami!

— Chwileczkg, zaprositam Pchetke, a nie was, dziewuchy! To specjalne
zaproszenie dla Sylvie 1 jej chtopaka Carla. — Miranda wysuneta stope 1
lekko tracita mnie spiczastym noskiem swojego buta. — Przyjdziesz,
Sylvie?

W szkole nikt nigdy nie zwracat si¢ do mnie po imieniu — z wyjatkiem
nauczycieli. Bytam tak zaskoczona, ze az zabrakto mi stow.
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Oczywi$cie powinnam byla odmoéwic. Pomyst, ze Carl 1 ja mogliby$Smy sig
wybra¢ na impreze do Mirandy, byt po prostu groteskowy. Ale osobom
takim jak Miranda nie mozna tak zwyczajnie powiedzie¢: ,,Dzigki, ale
nie".

— Byloby naprawdg¢ milo... — wymamrotatam, przygotowujac grunt pod
jakas wymowke.

Lecz Miranda nie data mi na nig szansy.

— To super — stwierdzita 1 zeskoczyta z umywalki. — Badzcie koto
o0smej. Mieszkam przy Lark Drive dziewiecdziesiat cztery.

Zanim zdazytam cokolwiek odpowiedzie¢, zarzucita swoja krotka
spodniczka 1 juz jej nie byto. Inne dziewczyny pobiegly za nia, dalej
zebrzac o zaproszenie.

Zostatam sama z walacym glosno sercem 1 niepewnoscia, co ja teraz do
licha zrobie.

— Miranda Holbein zaprosita mnie na domowa impreze¢ dzis wieczorem

— oznajmitam Lucy, kiedy wrocity$my do klasy na popotudniowe lekcje.



— Cos takiego! — powiedziata Lucy 1 poczestowalta mnie odtamanym
kawalkiem swojego wafelka KitKat. — Wiem, Ze nietadnie jest
obgadywac innych, ale naprawdg nie cierpi¢ tej Mirandy. Straszna z niej
efekciara, bez przerwy si¢ popisuje.

— Wiem. Ale zaprosita mnie do siebie do domu. I Carla tez.

— Przeciez ona go w ogdle nie zna. Zreszta ciebie tez nie zna, Pchetko.
— Wiem. Nie mam pojgcia, o co jej chodzi.

— Duza bedzie ta impreza? Myslisz, ze mnie tez zaprosi? — zapytala
Lucy z nadzieja w glosie.

— Sadzitam, ze jej nie cierpisz?
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— Bo nie cierpi¢. W zyciu bym nie poszta do niej na impreze. To, co si¢
tam wyprawia...!

— Co takiego?

— Taka jedna dziewczyna z drugiej klasy zna Mirandg. Jej kuzynka byta
latem na jednej z tych imprez i podobno... — ciag dalszy Lucy
opowiedziata mi na ucho.

— Bzdury! — zaoponowatam niepewnie. — Zmyslasz, Lucy. Nikt nie
robi czegos takiego publicznie, nie w realu!

— A skad ty to mozesz wiedzie¢? Jeste$ jeszcze taka niewinna —
stwierdzita Lucy.

Miatam ochotg jej przytozy¢, mimo ze si¢ przyjaznimy. Lekcewazace
traktowanie przez Mirandg i jej fanklub potrafi¢ jeszcze znies¢, ale
lekcewazenie ze strony Lucy to juz naprawde za wiele. Lucy nadal ma trzy
ukochane pluszowe misie z Bear Factory, o imionach Billy, Bobby i

Bernie, wciaz lubi oglada¢ na wideo swoje stare disneyowskie bajki, a



rodzice nazywajq ja Laleczka.

— No ¢6z, jesli wybiore si¢ na te impreze¢ do Mirandy, dtuzej niewinna juz
nie bed¢ — powiedziatam.

— Chyba nie zamierzasz naprawde¢ tam p0j$¢? — spytata Lucy.

— Jasne, ze zamierzam — oswiadczytam, chociaz absolutnie nie miatlam
takiego zamiaru.

— I Carl tez pdjdzie?

— Jasha sprawa — powiedziatam, zastanawiajac si¢, dlaczego mdj nos nie
wybit jeszcze dziury w $cianie naprzeciwko, skoro tyle naktamatam.

— A zawsze mowitas, ze Carl jest taki nietowarzyski — wytkneta mi
Lucy.
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To bylto ktamstewko dla jej dobra. Kiedy zaprzyjaznitam si¢ z Lucy,
koniecznie chcialam pokaza¢ Carlowi, ze udato mi si¢ zawrze¢ z kims
blizsza znajomos¢ na przekor temu, ze bez niego czutam si¢ tak samotnie i
nieswojo, jakby odebrano mi potowg mnie samej. Poza tym chciatam tez
pokaza¢ Lucy, jak bliskimi przyjaciotmi jesteSmy nadal Carl i ja. Pewnie
zamierzatam po prostu si¢ popisac i popetnitam fatalny btad, zapraszajac
ich oboje na podwieczorek ktorej§ soboty. To byta kompletna porazka.
Lucy wystroita si¢ w jakas idiotyczna sukienke z falbankami i buty na
obcasach, ktore byly na nig wyraznie za duze, najprawdopodobnie;j
pozyczyta je od matki. Zrobita tez sobie mocny makijaz, ale zupelnie o
nim zapomniala i co chwil¢ dotykata oczu, wigc tusz i cienie calkiem jej
si¢ rozmazaty 1 wygladala jak panda. Wstydzita si¢ zabiera¢ glos przy
Carlu, ktéry bardzo ja oniesmielal, a za kazdym razem, kiedy on si¢

odezwat, cho¢by poprosit: ,,Czy moglaby$ mi podac ciastka?", zaczynata



chichota¢. Chichotata tak histerycznie, ze o mato si¢ nie posikata.
Modlitam si¢ o rychta Smier€.

Carl uciekl do domu natychmiast po tym, jak dopit swoja herbate. Ledwie
zdazyt powiedziec: ,,No to czes¢". Nie chciatam sprawi¢ Lucy przykrosci,
wiec zelgatam, ze Carl przechodzi wtasnie bardzo trudny okres, zrobit si¢
niesmialy i zamknigty w sobie 1 unika towarzystwa jak ognia.

Carl nie mogl uwierzy¢, ze zaprzyjaznitam si¢ akurat z Lucy. Przez
dluzszy czas uzywat jej imienia na okreslenie wszystkiego, co uwazat za
szczegolnie pretensjonalne, niemodne albo glupie. ,,Na mito$¢
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boska, przetacz na jakis inny program, ten jest Lucy nie do wytrzymania!",
albo: ,,Skad wytrzasnetas te spodnice, jest jakas taka Lucy, nie sadzisz?",
albo: ,,Nie wygladasz dobrze w tej szmince, Sylvie, nadaje ci lucyoidalny
wyglad".

To byto nie w porzadku. Szczerze mowiac, wcale nie przepadalam za
Lucy, ale przeciez musiatam mie¢ w szkole kogos, z kim mogtabym
pogadac.

— Carl na imprezie w thumie obcych ludzi? Jakos tego nie widzg —
podsumowata Lucy.

— Pewnie masz racje — powiedziatam. Wracatam do domu z metlikiem w
glowie. Bytam

pewna, ze tak naprawd¢ wcale nie wybieram si¢ do Mirandy. Marzyta
m, ze Carl odrzuci jej zaproszenie, a wtedy bed¢ miata gotowa wymowke.
Kiedy dotartam do naszego blizniaka, zamiast kamiennej Sciezki
prowadzacej do mnie wybratam $ciezke prowadzaca do Johnsonow.

Zapukatam do ich drzwi frontowych. Otworzyt mi Jake, brat Carla. Na



moj widok wydat pomruk rozczarowania 1 powlokt sie¢ z powrotem na
gore, zostawiajac dla mnie otwarte drzwi.

Jake ma szesnascie lat i chodzi do trzeciej klasy w tej samej szkole, co ja.
Nie jest tak zdolny jak jego brat i nie dostat Zadnego stypendium. Zreszta
w niczym nie przypomina Carla. Ma ciemne, niechlujne wtosy i1 prawie
czarne oczy, tak ze trudno dostrzec jego zrenice. Jeszcze niedawno byt
wyjatkowo niski jak na swoj wiek, ale teraz zrobil si¢ z niego chudy dragal
o wzroscie ponad metr osiemdziesiat. Jake jest catkiem bystry, ale rzadko
zawraca sobie glow¢ zadaniami domowymi. Powaznie przyktada si¢ tylko
do gry na gitarze.
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Zaczgtam si¢ zastanawia¢, co Miranda pomyslataby o Jake'u. Catkiem
mozliwe, ze przypadiby jej do gustu. Do biustu? Tak, Jake pewnie by si¢
niag zainteresowal, chociaz jest dopiero pierwszoklasistka. Miatam
przeczucie, ze o Mirandzie ustyszata juz cata szkota.

— Miranda Holbein zaprosita Carla i mnie na imprez¢ dzi$s wieczorem! —
zawolatam za nim w gore schodow.

Jake zatrzymat si¢ na najwyzszym stopniu.

— To fajnie — powiedzial, starajac si¢ ukry¢, ze ta wiadomos¢ zrobita na
nim wrazenie. Przyjrzal mi si¢ z gory. — Mowisz, ze zaprosita Carla? —
Pokrecit gtowa. — Nic z tego, on nie pojdzie.

— Wiem — odpartam. — A gdzie on jest? U siebie, odrabia lekcje?

— Jak to zalosne male kujonki — stwierdzit Jake 1 popchnat drzwi do
pokoju Carla. — Pudlo, jednak nie. Ale jego rower stoi w ogrodzie, wigc
musi gdzies tu by¢.

— W porzadku, sama go znajd¢ — powiedziatam.



Przepelniata mnie satysfakcja. Jake od lat nie zamienit ze mna wigcej niz
dwoch stow naraz. Jedna wzmianka o Mirandzie Holbein i oto staje si¢
atrakcyjna towarzysko przez samo skojarzenie.

Ruszytam na poszukiwania Carla. Zaczetam od salonu, ktory jest
lustrzanym odbiciem naszego, ale salon Johnsondéw podoba mi si¢
znacznie bardziej. Zachwyca mnie stojaca w nim pasowa pluszowa
kanapa, kolorowe wyszywane narzuty i migsiste poduchy, a takze
olbrzymie czerwone, niebieskie i fioletowe obrazy na Scianach.
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Mama Carla jest artystka amatorka, swo6j dom traktuje trochg jak wtasna
galerig. Zawsze tez pielggnowata zdolnosci plastyczne swoich synow,
zachgcajac ich do smarowania kredkami po $cianach w kuchni, kiedy byli
jeszcze mali. Widnieje tam takze kilka moich bohomazdw. Na jedne;
Scianie narysowatam gigantyczna scene weselna, w rolach gtownych ze
mna w biatej sukni o fasonie bezy 1 Carlem w biatym garniturze —
wygladamy jak reklama proszku do prania. Oprocz nas uwiecznitam
kolorowy thum weselnych gosci: moich rodzicoéw, Jake'a, a takze mndstwo
znajomych ze szkoty, nasza kotke Pusi¢ 1 moja krélicg Ktapoucha Lily
(obie odeszty dawno temu), jak rowniez Dzikusa, psa Jake'a (ktory byl tak
dziki, ze ktoregos$ razu uciekt 1 wigcej nie wrocit). Ozdoba odswigtnego
stroju kazdego weselnika byt dorodny r6zowy gozdzik, nie darowatam
nawet kotce i psu, a krolice przyozdobitam az dwoma — po jednym
gozdziku za kazdym uchem.

Jules, mama Carla, akurat ptukata satate w kuchennym zlewie.

— Witaj, kochanie — powiedziata, gdy wesztam do kuchni.

— Czes$¢, Jules — odpowiedziatam.



Jules nie pozwala mi zwracac si¢ do siebie ,,ciociu Julio", a juz w zadnym
wypadku ,,pani Johnson". Wszyscy nazywaja ja Jules, nawet dzieci z
przedszkola, w ktérym pracuje na pot etatu. Wyglada na to, ze dzisiaj w
przedszkolu zaymowali si¢ malowaniem palcami — czerwone 1 z6lte Slady
matych paluszkdéw popstrzyty cate jej obszerne, kwieciste spodnie.
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— Carl siedzi chyba w swojej altanie — powiedziata.

— Swietnie, dzigkuje.

— Sylvie? — zaczela, ale urwata i otrzasneta satate z wody. — Czy z
Carlem wszystko w porzadku?

— W jakim sensie?

— Nie wiem. — Z jednego liscia zdj¢ta mala gasienicg i az si¢
wzdrygneta. — Fuj! W kazdym. Jest ostatnio jakis taki... cichy. Chyba si¢
nie poktociliscie?

— My sig nigdy nie kl6cimy — odpartam. Owszem, ki6cimy sig, ale ja mu
bardzo szybko ustepujg, bo nienawidzg, kiedy Carl si¢ na mnie gniewa.
— W takim razie to pewnie co$ w szkole — uznata Jules. — Caly czas si¢
zastanawiam, czy to byt dobry pomyst, zeby go wyrwac z jego
dotychczasowego otoczenia i posta¢ do Kingsmere.

— Oczywiscie, ze nie! — zawotatam.

— Moje biedactwo. Domyslam sig, jakie to dla ciebie trudne —jakie to
trudne dla was obojga. Ale sama wiesz, jakim bystrzakiem jest Carl, a
wielu absolwentéw Kingsmere Grammar dostaje si¢ pozniej na studia do
Oksfordu albo do Cambridge. Carl dobrze sobie radzi z nauka, to na
pewno, chociaz ma sporo zalegtosci do nadrobienia. Moze po prostu jest

przemeczony? Sama nie wiem. W domu snuje si¢ milczaco z kata w kat,



jakby caty czas miat czym$ zaprzatnigta glowe.

— Zawsze bywal troche rozkojarzony — powiedziatam niepewnie.
Pochlebito mi, ze Jules wypytuje mnie o Carla, tak jakbym miata dostep
do wszystkich jego tajemnic, ale wiedziatam tez, jak bardzo bytby
niezadowolony, ze rozmawiatam o nim z jego mama.
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— Nadal pracujecie nad ta swoja ksiazka? — spytata Jules.

— Jasne — odpartam, chociaz od wrzesnia, kiedy zaczeliSmy chodzi¢ do
innych szkot, nie wymysliliSmy nic nowego. Probowatam pisa¢ dalej w
pojedynkg, ale bez Carla to juz nie byto to samo. Zapisatam raptem dwie
strony, po czym uznatam, ze pomyst jest tak sentymentalny 1 ghupi, ze po
prostu je wyrwatam.

— A kiedy bedziemy mogli ja przeczyta¢? — zapytata Jules.

— Kiedy? Rany, niepredko! Jest dosy¢ osobista — odpartam.

Jules niespodziewanie wrzasngta, natknawszy si¢ na kolejna, tym razem
gigantyczng gasienicg. Wrzucita satate z powrotem do zlewu i puscita na
nig strumien zimnej wody.

— Wiem, ze nalezy kupowac¢ warzywa z ekologicznych upraw, ale, Boze,
jak ja nie cierpi¢ tych paskudztw!

— Carl tez ich nie znosi. Brzydzi si¢ wszystkich robali.

W Szklanej Altanie to ja muszg¢ by¢ gtownym tapaczem pajakdw. Carl
zamierza zosta¢ buddysta 1 nie zabija¢ zadnych stworzen, ale zagltade w
Swiecie owadow powitatby z duza ulga.

— Wiem co$ o tym — usmiechneta si¢ Jules. — Ostatnim razem, kiedy
podalam satate, Carl znalazt na swoim talerzu jakiego$ robaczka i

wrzasnal, z czystego zaskoczenia, jak sadzg, ale Jake 1 Mick byli



bezlitosni. Biedakowi niezle si¢ dostato — wyzywali go od migczakow
przez caly tydzien.

Mick to maz Jules. Jest duzym, barczystym me¢zczyzna z wyraznie
zarysowanym migsniem piwnym.
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W spranych T-shirtach i dzinsach wypchanych na kolanach wyglada jak
zwyktly robotnik, ale jest wykladowca politologii na uniwersytecie. Odnosi
si¢ do mnie zawsze bardzo mito, chociaz czasem si¢ ze mna droczy.
Nazywa mnie Skryta Sylvie, bo rzadko si¢ odzywam w jego obecnosci, a
kiedy jestem uczesana w dwa warkocze, nie potrafi przejs¢ obok, zeby
mnie za jeden nie pociagnac 1 nie zawotac: ,,dzyn, dzyn!"

Carl powiedziat kiedys, ze czasami nie moze znie$¢ swojego ojca.
Odpartam, ze ma szczescie, ze w ogole go jeszcze ma. To zamkngto
dyskusje.

Moj tata bynajmniej nie umart, po prostu wyprowadzi! si¢ od nas dwa lata
temu. Przez pierwszych kilka miesi¢cy widywatam go co weekend, ale
potem jego przyjaciotka urodzita mu dziecko 1 przestat zawracac sobie
mna glowe.

Carl 1 ja mieliSmy masg uciechy, kiedy na potrzeby Szklanii wymysliliSmy
dwaoch walecznych krélow — wiecznie skorego do zartow dowcipnisia i
wiarolomnego donzuana. Zakuci w cigzkie zbroje 1 oblani potem pod
przytbicami, toczyli zawzigty bdj do wtdru ostrej heavymetalowej muzyki,
oktadajac si¢ zapamigtale ostrymi srebrnymi mieczami. Walczyli przez
caty dzien 1 p6t nocy, nie zdotawszy zada¢ przeciwnikowi nawet
najmniejszej rany, az w ciggu jednej minuty obaj zmarli z wyczerpania i

wscieklosci.



Jules nieufnie trzepngta gtowka sataty o przeciwlegle scianki zlewu.

— Dam ja wam, ohydne robale! Sylvie, myslisz, ze ktos dokucza Carlowi
w szkole?
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Spojrzalam na nia ze zdumieniem.

— Skad, wszyscy go podziwiaja! — powiedzialam. — U nas kazdy tylko
marzyl o tym, zeby si¢ z nim zaprzyjaznic.

— Tak, wiem, w podstawowce Carl rzeczywiscie byl gwiazda. Ale moze
teraz jest inaczej? Wszyscy ci chtopcy... Carl mowi, ze znalazt sobie
nowych przyjaciol, ale jakos nigdy o nich nie opowiada. Probowatam go
podpyta¢ — nic z tego, kategorycznie ucina rozmowe. Wiesz, o co mi
chodzi: ,,Wszystko w porzadku, mamo, daj mi juz spokoj".

— Wiem — odpartam. Bo rozmowy ze mna tez tak ucina.

— Cale szczgs$cie, ze ma ciebie, Sylvie. Chociaz przyznaje, chciatabym,
zeby mial wigcej przyjaciot. Wiecznie siedzi zamknigty w swoim pokoju
albo w altance. Wolalabym, zeby cze¢sciej wychodzit miedzy ludzi.

— To sig¢ dobrze sktada, bo akurat przysztam go zaprosi¢ na impreze —
powiedziatam.

— Naprawdg? To fantastycznie! — Jules tak si¢ ucieszyla, ze az
podrzucita ociekajaca woda satate, robiac sobie prysznic od géry do dotu.
— Chociaz nie wiem, czy Carl w ogote da si¢ namowi¢ — stwierdzitam.
— Nie wiem nawet, czy sama si¢ wybiore. Zaprosita nas jedna kolezanka
z mojej szkoty, bardzo dorosta 1 wyzywajaca... Kto wie, co si¢ bedzie
dziato na tej jej imprezie.

Liczytam na to, ze Jules wejdzie w rolg surowej matki 1 zabroni nam

wychodzi¢ z domu, ale ona nie zmienita entuzjastycznego nastawienia.
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— Rozsadne z was dzieciaki, na pewno nie zrobicie nic ghupiego. A skoro
kolezanka zaprosita was do domu, jej rodzice pewnie beda mieli na
wszystko oko.

Miranda wydawata mi si¢ istota z tak innego swiata, ze wczesniej nawet
nie pomyslatam, ze mogtaby mie¢ rodzicow.

— Nie ma si¢ co przedwczesnie cieszy¢ — studzitam zapal Jules. — Jak
wiadomo, Carl raczej nie jest typem imprezowicza.

— To 1dZ 1 gcuzapytaj!

— To 1dg.

Kuchennymi drzwiami wysztam do ogrodu na tytach domu Johnsondw.
Jest identyczny jak nasz, lecz Jules z wlasciwa sobie wyobraznia zasadzita
W nim najrozmaitsze krzewy i1 wielobarwne rosliny ozdobne, ustawita tam
tez dziwne posagi, pomalowane na r6zne kolory. Kiedy przechodzitam
przez ogrod, zmierzajac na jego drugi koniec, w strong zywoptotu z cisow,
za ktorym stata Szklana Altana, z gal¢zi kazdego drzewa dobiegatl mnie
dzwigk poruszanych wiatrem dzwoneczkow.

Na pierwszy rzut oka Szklana Altana wyglada jak zwykta, dos¢ obszerna
szopa na narzedzia. Zbudowano ja z oheblowanych jasnych desek, ma
drzwi zamykane na zasuwke 1 dwa nieduze okna. W kazde z nich
wprawiono okragly witraz, przedstawiajacy ztotoskrzydte anioty w biatych
szatach, sunace po rubinowej posadzce. Pogtaskatam je delikatnie,
przesuwajac palcem po czarnych spojeniach z otowiu, co byto naszym
matym rytuatem, odkad w zesztym roku Carl kupit te witraze za pieniadze,
ktore dostal na Boze Narodzenie.

Zapukatam do drzwi w nasz umowiony sposéb — wystukujac stowo



,,Szkto" alfabetem Morse'a. Carl powinien byt zaraz odpowiedzie¢ tak
samo. Czekatam. W Szklanej Altanie panowata cisza.

— Carl?! — zawotatam.

Ustyszatam cig¢zkie westchnienie.
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— Carl? Jeste$ tam?

— Nie teraz, Sylvie. Nie gniewaj si¢. Odrabiam lekcje.

— Muszg z toba porozmawia¢ — odpartam, otworzytam drzwi i wesztam
do $rodka.

Wecale nie odrabiat lekcji. Nie wyciagnat nawet ksiazek ze swojej szkolnej
torby. Lezat na wznak z rekoma pod gtowa na starej pluszowej kanapie 1
gapil si¢ na zyrandol.

Byt to oryginalny wiktorianski zyrandol, nieduzy, z dwunastoma
krysztalowymi wisiorkami, niestety, trzy z nich byty ukruszone, a sam
zyrandol nie dziatat. Mick nie zgodzit si¢ poprowadzi¢ w altanie
przewodow elektrycznych tak, zeby mozna byto zyrandol podtaczy¢, wiec
jedynym zrédtem sztucznego o$wietlenia byta gota zarowka, wystajaca
prosto ze Sciany. Carl pomalowat ja w kolorowe esy-floresy, zeby
wygladata trochg¢ bardziej dekoracyjnie.

Dwie ze $cian byly zastawione regatami o pigciu potkach, poczatkowo
przeznaczonych do przechowywania doniczek i skrzynek do wysiewania
nasion. Carl przechowywat tam jednak swoja szklana kolekcje, ustawiona
w rownych rzadkach wedlug koloréw: na najwyzszej poétce potyskiwaty
miniaturowe krysztatowe figurki zwierzat, ponizej kieliszki, pod nimi staty
wazony, jeszcze nizej — popielniczki 1 przyciski do papieru, a najnizsza

potke zajmowaly najcenniejsze okazy. Na samym S$rodku specjalnej potki



stal Szklany Chiopiec, cichy, zamyslony, z puklami gg¢stych, szklanych
wlosOw sczesanymi na czoto. Byt nagi, ale nie wydawat si¢ tym w
najmniejszym stopniu zawstydzony. Stat wpatrzony
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w dal, ze swobodnie opuszczonymi r¢koma, na mocnych nogach. Moze sig
czemus przygladat, moze na kogo$ czekat.

Cioteczna babka Carla nazywata go Kupidynem, ale Szklany Chtopiec nie
byt matym chtopcem, nie miat tez skrzydet, tuku ani strzaty. Gdy Carl jako
pigciolatek odwiedzit z rodzicami ciotke Esther, zapatal do niego mitoscia
od pierwszego wejrzenia. Ciotka Esther natomiast od razu zakochata si¢ w
swoim nad wiek powaznym, cherubinkowatym ciotecznym wnuku, tak
r6znym od impulsywnego brata. Na zakonczenie wizyty obdarowata Carla
swoim Kupidynem.

Rodzice Carla uznali to za dos¢ dziwaczny gest. Nawet Jules byta
przekonana, ze Carl w ferworze zabawy rozbije Szklanego Chtopca w
drobny mak. Tymczasem Carl ustawil go na poéice 1 traktowal jak skarb.
Na swoje szoste urodziny poprosit rodzicow o krysztatowa figurke
jakiego$ zwierzgcia. Kiedy troche podrost, zaczat szukac¢ krysztatlowych
wazondw, popielniczek i innych bibelotéw na pchlich targach i letnich
jarmarkach. Kolekcja przestata si¢ miesci¢ w jego niewielkim pokoju,
wigc ktorego$ lata zaczat po kryjomu przystosowywac na jej potrzeby
ogrodowa , szopg.

Pomagatam mu w tym dzielnie, bratam tez udzial we wszystkich jego
wyprawach po nowe szklane okazy, chociaz sama nie do konca potrafitam
si¢ zaangazowac. Podobaja mi si¢ krysztalowe wisiorki, w ktorych

zapalaja si¢ tgczowe btyski, ale nie mogg pojac, co tez Carl widzi w tych



wszystkich szklanych durnostojkach. Tak czy inaczej, cieszytam si¢
bardzo, ze dopuscit mnie i
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do swojego szklanego swiata. Szkto z Murano nie ma przede mna tajemnic
1 zaplanowatam, ze pewnego dnia pojedziemy je zobaczy¢ do Wenecji —
moze na nasz miesiagc miodowy?

Wszedzie szukalam Szklanej Dziewczyny, tak zeby Szklany Chtopiec miat
parg, ale jak dotad mi si¢ to nie udato. Wobec tego wymyslitam Kroniki
Szktanii. Na samym poczatku byta to basn o chiopcu 1 dziewczynie, ktorzy
zostali wygnani do krainy o tak surowym klimacie, ze zamarzli i zmienili
si¢ w szkto. T¢ opowies¢ razem z Carlem rozwingliSmy do rozmiarow
sagi, osadzonej w realiach szklanego §wiata, ktory zamieszkaty setki
postaci. Szklany Chtlopiec 1 Szklana Dziewczyna zostali krolem i krolowa
Szktanii 1 zyskali rodzing, przyjaciot oraz Smiertelnych wrogdéw. Mieli tez
cala armi¢ stuzacych, wiernych 1 zdradzieckich, a takze prawdziwa
menazerig¢ egzotycznych zwierzat, w ktorej znalazly si¢ pingwiny,
niedzwiedzie polarne, para wtochatych mamutow, a takze stado biatych
jednorozcow o szklanych rogach i kopytach.

Wszystko to byto dla mnie tak realne, ze przezywajac basniowe przygody,
mialam dreszcze w dusznej altance. Ale ostatnio ciagle meczyt mnie
niepokoj, czy Carl potraktuje nasza zabawe¢ powaznie. Ilekro¢ si¢ ze mnie
nasmiewal, niemalze czutam, jak gesty jad wsacza mi si¢ do zotadka i
zatruwa mnie kawatek po kawatku.

— Nie dzisiaj, Sylvie, nie mam humoru — powiedziat Carl.

Lezal z zamknigtymi oczami, bez ruchu, wyprostowany jak marmurowy

posag na ptycie grobowca. Popatrzytam na jego piekna twarz, dtugie rzesy,



waski nos,
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delikatne usta. Przez glowe przemkneto mi pytanie, co by sig¢ stato,
gdybym przeksztalcita motyw ze znanej basni 1 obudzita Carla
pocalunkiem. Zachichotatam nerwowo. Carl otworzyt jedno oko.

— No c0? — odezwal si¢. — Zmykaj stad, le¢ si¢ pobawic,
dziewczyneczko.

— Daruj sobie t¢ dziewczyneczke, jestem tylko dwa miesigce mtodsza od
ciebie. I nie zamierzam si¢ w nic bawi¢. Przysztam, zeby przekazac ci
Zaproszenie na impreze.

— Tylko nie to! —j¢knat Carl i z powrotem zamknat oko. — Migj litos¢,
nie zmuszaj mnie, zebym poszedt na impreze do Lucy.

— Nie chodzi o Lucy. Impreza jest u Mirandy Holbein.

— U kogo? — zdziwit si¢ Carl. —Jakiej znow Mirandy? Nie znam zadne;j.
— Ja tez nie, w kazdym razie niezbyt dobrze, ale styszeli o niej wszyscy.
Powiedzialam Jake'owi, ze zaprosita nas na imprez¢ — szkoda, ze nie
widziate$ jego miny! Jestem pewna, ze kiedys juz ci o niej opowiadatam.
Ona jest po prostu wyjatkowa. Kazda dziewczyna chciataby by¢ taka jak
ona, ale zadna nie ma tyle tupetu. Nie mam zielonego poj¢cia, czemu nas
zaprosita.

Carl nadal lezal nieruchomo jak pomnik, z tym, ze teraz miat otwarte oczy.
— Nie bardzo rozumiem, dlaczego ciagle powtarzasz ,,nas" — powiedziat.
— Tak si¢ ztozylo, ze napomkne¢lam dzi§ o tobie w naszej toalecie.
Miranda 1 spétka byly przekonane, ze zmys$lam, ale Patty Price wlaczyta

si¢ do rozmowy 1 dorzucita kilka informacji.
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— Chcesz powiedziec, ze jestem gldwnym tematem rozmow w
dziewczynskiej toalecie? — zapytat Carl.

Przestraszytam sie, ze zaraz si¢ obrazi. Poczutam ogromna ulge, kiedy
zaczal chichotac.

— Co za scena: oto mtode, dobrze utozone panienki z Milstead High
School, kazda zamknigta w swojej kabinie, siedza na swoich tronach 1
szczebiocza do siebie jak stadko wrobli: Carl, Carl, Carl, Carl, Carl, Carl!
Wybuchngtam $miechem i przysiadtam na krawedzi jego kanapy, w
nogach.

— Posun si¢ kawalek. No dobrze, Misterze Miesiaca z Milstead, co mam
odpowiedzie¢ Mirandzie?

— AKkiedy jest ta jej impreza?

—Juz dzi$ wieczorem. Zdecydowata o tym ot tak. — Pstrykngtam
palcami. — Wyobraz sobie, ze ni z gruszki, ni z pietruszki idziemy do
naszych mam 1 mowimy: ,,Czes$¢, dzi§ wieczorem urzadzam impreze.
Zorganizuj jakies$ jedzenie 1 picie, pomysl o jakiejs muzyce 1 wybierz si¢
do kina albo cos$". Czy na mlodziezowych imprezach z prawdziwego
zdarzenia w ogole si¢ je? Myslisz, ze Miranda poda prawdziwy alkohol:
wino, piwo, wodke 1 tak dale;?

— Przekonamy si¢ — stwierdzit Carl 1 usiadt. Spojrzatam na niego z
niedowierzaniem.

— Chyba nie chcesz naprawde tam p6js$¢? Zaprosita nas tak znienacka, ze
bez problemu mozemy odmoéwic.

— Dlaczego mielibySmy odmawiac, skoro to taka niesamowita

dziewczyna?



-Bo... Bo bedg si¢ tam czuta nieswojo 1 ghupio.
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— Przeciez bede z toba.

— A poza tym zupetnie nie mam si¢ w co ubrac. Po szkole wszyscy
przebieraja si¢ w superciuchy. Taka Miranda wyglada na co najmnie;j
osiemnascie lat. A ja? Co ja bym data, zeby wygladac¢ troch¢ bardziej
dorosle! — W geScie rozpaczy pociagnegtam si¢ za warkocze. — Spojrz
tylko na moje uczesanie. Tragedia!

— Mozesz rozpusci¢ wlosy, z rozpuszczonymi wygladasz §wietnie —
skomplementowal mnie Carl.

— Mogtabym wtozy¢ czarna spddnice 1 podwinac ja u gory, bytaby duzo
krotsza. Sadzisz, ze wtedy wygladatabym... seksownie?

— W spddnicy pofaldowanej na brzuchu? Raczej nie. Sylvie, chyba nie
chcesz przedobrzy¢, co? Po prostu wtoz dzinsy 1 jaki§ T-shirt, bedzie OK.
— Carl pokrzepiajaco uscisnat moja rekg. Przytrzymatam jego dlon.

— Ale nie robisz sobie ze mnie zartow, Carl? Naprawde idziemy?

— Naprawdg. Bo i1 czemu nie? Wszyscy nam powtarzaja, ze mamy
dorosna¢, znalez¢ sobie znajomych 1 chodzi¢ na imprezy jak inne
nastolatki, wigc moze chociaz sprobujmy. Nic si¢ nie martw, jesli bedzie
strasznie nudno albo impreza wymknie si¢ spod kontroli, wypijemy tylko
po drinku i wrécimy do domu.

— Carl... Mam nadzieje, ze si¢ nie obrazisz, ale wlasciwie powiedziatam
Mirandzie, ze jestes moim chtopakiem.

— Ale to si¢ chyba zgadza, prawda? — odpart Carl. Jasne wlosy opadaty
mu na czolo 1 wyglada! zupeknie

jak Szklany Chtopiec ustawiony na najnizszej potce.



38

Usmiechat si¢ do mnie, jego brazowe oczy I$nity. Krysztalowe wisiorki
potyskiwaty w Swietle p6znego popotudnia 1 rzucaty teczowe refleksy na
sciany altanki. Oslepialo mnie szczgscie.

Pobiegltam do domu, zeby przymierzy¢ wszystkie moje ciuchy po kolei i
poeksperymentowac z wlosami przed impreza. Na schodach spotkatam
panng Miles, ktora jest nasza sublokatorka. Panna Miles jest bardzo
stonowang starsza pania. Ubiera si¢ takze ton w ton, na bezowo: ma kilka
bezowych kompletéw z dzianiny, bezowe rozpinane swetry, a takze grube
bezowe ponczochy, ktore ustawicznie opadaja 1 tworza obwarzanki wokot
jej kostek. Wiosy farbuje na bezowy blond, a pelng zmarszczek twarz
pokrywa podktadem w odcieniu bezu. Raz w tygodniu na suszarce w
tazience ociekaja z wody jej bezowy stanik 1 obszerne bezowe majty, co
jest dowodem na to, ze panna Miles jest w cato$ci monochromatyczna.

— Sylvie, jestes dzis wesolutka jak szczygietek! — zauwazyta.

— Wybieram si¢ na imprez¢ — powiedziatam.

— Jakze mito! Mam nadzieje, ze pysznosci bedzie pod dostatkiem 1 objesz
si¢ tortem urodzinowym, galaretka 1 lodami.

— Taaak — odpartam, wymingtam ja i pomknetam do siebie na gore.
Panna Miles najwyrazniej nadal uwaza mnie za szesciolatke.

— Aw jakim kolorze jest twoja wizytowa sukienka? — zawotata za mna
panna Miles.

— Nie mam zadnej! — odkrzyknetam jej 1 wpadtam do mojego pokoju.
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Kiedy jeszcze mieszkal z nami tata, mama spata w obecnym pokoju panny

Miles. Teraz przeniosta si¢ do najmniejszej sypialni, a ja zajmuj¢ dawna



garderobg, ktora jest niewiele wigksza od szafy wngkowej. Mam wlasne
lustro, ale jesli chce sie¢ w nim cala przejrze¢, musze wejs¢ na 16zko.

Nie spodobatam sie sobie w Zzadnym z moich ubran. Kiedy mama wrocita
z pracy, moj szal przymierzania ciagle trwat.

— Co robisz, Sylvie? — spytala, zagladajac do mnie przez drzwi. — Hej,
chyba nie wybierasz si¢ nigdzie w takim stroju. Ta spodnica jest
stanowczo za krotka!

— Wiem. [ wybrzusza si¢ w talii, Carl miat racj¢. Wcale nie wygladam
seksownie, wygladam w niej jak idiotka — stwierdzitam 1 w rozpaczy
zdartam ja z siebie.

— Nawet nie chce, zebys$ wygladata seksownie -powiedziata mama.

— Carl méwi, ze mam po prostu wtozy¢ dzinsy, ale w dzinsach nie chodzi
si¢ na imprezy. No, chyba ze w markowych.

— Nie zaczynaj znowu. To pierwsza jakos¢ solidnej marki Tesco, czego
wigcej mogtaby chcie¢ dziewczyna w twoim wieku? I co to w ogole za
impreza? Nic mi o niej nie mowitas.

— Bo dopiero dzi$ dostatam zaproszenie. Impreza tez jest dzisiaj, u
Mirandy. To dziewczyna z mojej szkoty, chodzi do rownolegtej klasy.

— Z jakiej okazji zaprosita was do siebie? I jak wrocisz do domu? Sylvie,
jestem wykonczona, nie mam najmniejszej ochoty siedzie¢ do p6zna 1
odbierac ci¢
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od kolezanki w §rodku nocy. Zamierzam wzia¢ kapiel 1 potozy¢ si¢ do
Y6zka zaraz po kolacji.

— Ide tam z Carlem, wigc nie ma problemu, odbierze nas jego mama albo

tata — powiedziatam.



— Carl tez 1dzie? To co to za impreza? Dlaczego nic mi wczesniej nie
powiedziatas?

— Przeciez ci thumacze, ze wezesniej o niej nie wiedzialam! Mamo, nie
komplikuj. Sama mowitas, ze powinnam wreszcie wydoroslec¢, tak czy
nie? Miranda 1 jej znajomi zachowuja si¢ bardzo dorosle.

— I tego sie wlasnie boje. Same skrajnosci. Rodzice Mirandy beda w tym
czasie w domu, prawda?

— Oczywiscie, ze tak.

— I nie bgdziecie pi¢ zadnego alkoholu?

— Ale skad! — odpartam z przekonaniem. — Mamo, nic mi nie bedzie.
Zreszta 1dzie ze mna Carl. Prosze, pozwol mi 18¢! Jesli nie pojde, Miranda
drugi raz juz mnie nie zaprosi.

— A gdzie ona mieszka?

— Przy Lark Drive.

Mama uniosta brwi ze zdziwienia.

— W takim razie musi by¢ bardzo zamozna — stwierdzita. — Domy w
tamtej okolicy kosztuja fortung. Moze jednak nie powinnas 1§¢ w dzinsach.
— A niby w czym mam 1$¢? — spytatam, stojac przed nia w samych
majtkach i staniku. Tak naprawdg stanik nie jest mi jeszcze potrzebny, ale
nie chciatam by¢ jedyna dziewczyna w klasie, ktora go nie nosi.

— Bog jeden wie — westchneta mama. — W sukni wieczorowej i
diademie? — zachichotala.

| — Bardzo $mieszne!
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Owszem, miatam od$wigtna sukienke, ohydny aksamitny wor bez



rekawoOw, ale byla juz stara, a na dodatek wygladatam w niej na gora pigc
lat.

Ostatecznie posztam za rada Carla 1 ubratam si¢ w dzinsy i czarny sweter z
dekoltem w szpic, ktory pozyczytam od mamy. Sweter byt z cienkiej
welny 1 okropnie drapat, nie miatam tez zludzen, ze bedzie mi w nim za
goraco, ale 1 tak mogt uchodzi¢ za bardziej wyrafinowany niz wszystkie
moje T-shirty. Ukradkiem wypchatam stanik papierowymi chusteczkami,
aby nadac sobie trochg pelniejszych ksztattow.

Rozpuscitam i rozczesatam wlosy, ale wciaz wygladatam zalo$nie
smarkato. Za pomoca kolorowych koralikdéw 1 nitek probowatam wigc
skopiowa¢ wystudiowane uczesanie Mirandy — nie wiem, czy z lepszym
skutkiem.,

— Takie sa najnowsze trendy w czesaniu dtugich witoséw? — spytata z
powatpiewaniem mama. — Moze upng ci jednak jakis kok?

— Dzigki, ale nie — powiedziatam. — Miranda czesze si¢ wlasnie tak.
Mniej wigce;.

— Nagle w kotko tylko ta Miranda 1 Miranda — skrzywita si¢ mama. —
Prosze, zapisz mi jej doktadny adres. Boze, sama nie wiem, czy powinnam
cig pusci¢, nawet nie znam jej rodzicéw. Moze lepiej zadzwoni¢ do matki
Mirandy 1 wypytam o szczegoty tej imprezy?

— Nie!!! Umartabym chyba ze wstydu! Juz i tak wszyscy uwazaja, ze
jestem wyjatkowo dziecinna. Nabijaja si¢ ze mnie i przezywaja mnie
Pchelka.

— To rzeczywiscie niezbyt milo z ich strony — przyznata mama. —

Bardzo ci dokuczaja?
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— Trochg. Ale to nic takiego, mozna sie przyzwyczaic.

Mama westchneta.

— Sama nie wiem. Kiedy chodzitas do zerdéwki, byto idealnie, wszystkie
matki si¢ znaty, wszyscy byli tacy sympatyczni. W podstawowce byto juz
troche gorzej, ale jeszcze catkiem dobrze, natomiast teraz ta szkota
srednia... Jest taka duza i przygnegbiajaca, nie ma tej dawnej atmosfery, nie
jestem z niej do konca zadowolona. Chociaz Carl chodzi do elitarnej
szkoty, a Jules 1 tak podejrzewa, ze nie czuje si¢ tam najlepiej. Sadzi, ze
koledzy mu dokuczaja.

— Wiem, mowita mi. Ale Carl daje sobie rade, mamo. Oboje dajemy sobie
rade.

Niespodziewanie mama mocno mnie przytulita.

— Wiem, wiem — powiedziata i pocalowata mnie w czubek glowy.

— Uwazaj na moje wlosy!

— Juz dobrze, przepraszam. Och, Sylvie, az trudno mi uwierzy¢, ze
wybierasz si¢ na prawdziwa imprezg¢. Bedziesz si¢ zachowywac rozsadnie,
prawda?

— Tak, mamo.

— Tak, przeciez wiem, ze tak. Nie zwracaj na mnie uwagi, po prostu
gadam ghlupoty. — Potarta reka czoto, jak zawsze, kiedy jest bardzo
zmeczona.

— Przyjedzie po nas Jules albo Mick, tak jak méwitam, wigc mozesz
spokojnie potozy¢ sie wezesniej do t6zka — powiedziatam.

— Jasne, i na pewno bez problemu uda mi si¢ zasnaé¢, zanim wrocisz! —
odparta.
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Wychodzac z domu, czutam si¢ naprawde dziwnie. Mama jadta akurat
kolacj¢ przed telewizorem. Ogladala serial Coronation Street.

— Baw si¢ dobrze, kochanie — powiedziata. Popatrzyla na swoja porcje
spaghetti prosto z mikrofalowki, potem na telewizor i1 pokrecita glowa. —
Wyglada na to, Ze niepostrzezenie zmienitam si¢ w zatosna starg babe —
stwierdzita. I dodata ciszej: —Jak si¢ nie bede pilnowac, wkrdtce zmienie
si¢ w pann¢ Miles! Co ja bym data za zaproszenie na fajna imprezg!

— Oj, mamo. — Nagle zrobito mi si¢ strasznie przykro z jej powodu.

— Niepotrzebnie to powiedziatam, idiotycznie si¢ nad soba uzalam 1 tyle.
No juz, zmykaj. Wygladasz slicznie, kochanie. Udanej zabawy.

Jules podrzucita nas na Lark Drive. Byla tak rozentuzjazmowana, ze przez
caty czas trajkotata.

— Nie ekscytyj si¢ tak, mamo — Carl studzit jej entuzjazm. —
Zachowujesz sig, jakby$Smy zostali zaproszeni na przyj¢cie do Peaches
Geldof! A to tylko zwykta domowka na przedmiesciu. Wigcej luzu!

Carl w biatym T-shircie i niebieskich dzinsach z pewnoscia wygladat na w
petni wyluzowanego, nawet bagatelizujacego sprawe, a jednak kiwal noga,
co robi zawsze wtedy, kiedy jest spiety. Poczutam do niego nagty
przyptyw mitosci, bo przeciez to dla mnie dat si¢ namowi¢ na wizyte u
Mirandy. Wyciagnetam reke 1 z wdzigeznos$cia uscisnglam jego dion.
Oboje mielismy rece lepkie od potu.

Podenerwowanie udzielito si¢ nawet Jules, kiedy skrecita w Lark Drive.
Ulicg jasno oswietlaly eleganckie latarnie, stylizowane na wiktorianskie.
Wszystkie
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od kolezanki w §rodku nocy. Zamierzam wzia¢ kapiel 1 potozy¢ si¢ do



t6zka zaraz po kolacji.

— Ide tam z Carlem, wigc nie ma problemu, odbierze nas jego mama albo
tata — powiedziatam.

— Carl tez 1dzie? To co to za impreza? Dlaczego nic mi wczesniej nie
powiedziatas?

— Przeciez ci thumaczg, ze wezesniej o niej n 1 € wiedziatam! Mamo, nie
komplikuj. Sama mowitas, ze powinnam wreszcie wydoroslec, tak czy
nie? Miranda 1 jej znajomi zachowuja si¢ bardzo dorosle.

— I tego si¢ wlasnie boj¢. Same skrajnosci. Rodzice Mirandy beda w tym
czasie w domu, prawda?

— Oczywiscie, ze tak.

— I nie bgdziecie pi¢ zadnego alkoholu?

— Ale skad! — odpartam z przekonaniem. — Mamo, nic mi nie bedzie.
Zreszta 1dzie ze mna Carl. Prosze, pozwol mi 1$¢! Jesli nie pojde, Miranda
drugi raz juz mnie nie zaprosi.

— A gdzie ona mieszka?

— Przy Lark Drive.

Mama uniosta brwi ze zdziwienia.

— W takim razie musi by¢ bardzo zamozna — stwierdzita. — Domy w
tamtej okolicy kosztuja fortung. Moze jednak nie powinnas 1§¢ w dzinsach.
— A niby w czym mam 1$¢? — spytatam, stojac przed nia w samych
majtkach 1 staniku. Tak naprawdg stanik nie jest mi jeszcze potrzebny, ale
nie chciatam by¢ jedyna dziewczyna w klasie, ktora go nie nosi.

— Bog jeden wie — westchneta mama. — W sukni wieczorowej i
diademie? — zachichotata.

— Bardzo $mieszne!
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Owszem, mialam odswigtna sukienke, ohydny aksamitny wor bez
rekawoOw, ale byla juz stara, a na dodatek wygladatam w niej na gora pigc
lat.

Ostatecznie posztam za rada Carla i ubratam si¢ w dzinsy I czarny sweter z
dekoltem w szpic, ktory pozyczytam od mamy. Sweter byt z cienkiej
welny 1 okropnie drapal, nie miatam tez zludzen, ze bedzie mi w nim za
goraco, ale 1 tak mogt uchodzi¢ za bardziej wyrafinowany niz wszystkie
moje T-shirty. Ukradkiem wypchatam stanik papierowymi chusteczkami,
aby nadac sobie trochg pelniejszych ksztattow.

Rozpuscitam i rozczesatam wlosy, ale wcigz wygladatam zalos$nie
smarkato. Za pomoca kolorowych koralikdéw 1 nitek probowatam wigc
skopiowa¢ wystudiowane uczesanie Mirandy — nie wiem, czy z lepszym
skutkiem.,

— Takie sa najnowsze trendy w czesaniu dtugich wtoséw? — spytata z
powatpiewaniem mama. — Moze upng ci jednak jakis kok?

— Dzigki, ale nie — powiedziatam. — Miranda czesze si¢ wlasnie tak.
Mniej wigce;.

— Nagle w kotko tylko ta Miranda i Miranda — skrzywita si¢ mama. —
Prosze, zapisz mi jej doktadny adres. Boze, sama nie wiem, czy powinnam
cig pusci¢, nawet nie znam jej rodzicéw. Moze lepiej zadzwoni¢ do matki
Mirandy 1 wypytam o szczegoty tej imprezy?

— Nie!!! Umartabym chyba ze wstydu! Juz i tak wszyscy uwazaja, ze
jestem wyjatkowo dziecinna. Nabijaja si¢ ze mnie 1 przezywaja mnie
Pchelka.

— To rzeczywiscie niezbyt mito z ich strony — przyznata mama. —



Bardzo c1 dokuczaja?
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— Trochg. Ale to nic takiego, mozna si¢ przyzwyczaic.

Mama westchneta.

— Sama nie wiem. Kiedy chodzitas do zeréwki, byto idealnie, wszystkie
matki si¢ znaty, wszyscy byli tacy sympatyczni. W podstawodwce byto juz
trochg¢ gorzej, ale jeszcze catkiem dobrze, natomiast teraz ta szkota
srednia... Jest taka duza 1 przygnebiajaca, nie ma tej dawnej atmosfery, nie
jestem z niej do konca zadowolona. Chociaz Carl chodzi do elitarne;j
szkoty, a Jules 1 tak podejrzewa, ze nie czuje si¢ tam najlepiej. Sadzi, ze
koledzy mu dokuczaja.

— Wiem, mowita mi. Ale Carl daje sobie radg, mamo. Oboje dajemy sobie
rade.

Niespodziewanie mama mocno mnie przytulita.

— Wiem, wiem — powiedziata i pocatlowata mnie w czubek glowy.

— Uwazaj na moje wlosy!

— Juz dobrze, przepraszam. Och, Sylvie, az trudno mi uwierzy¢, ze
wybierasz si¢ na prawdziwa imprez¢. Bedziesz si¢ zachowywac rozsadnie,
prawda?

— Tak, mamo.

— Tak, przeciez wiem, ze tak. Nie zwracaj na mnie uwagi, po prostu
gadam ghlupoty. — Potarta reka czoto, jak zawsze, kiedy jest bardzo
zmeczona.

— Przyjedzie po nas Jules albo Mick, tak jak méwitam, wigc mozesz
spokojnie potozy¢ sie wezesniej do tozka — powiedziatam.

— Jasne, 1 na pewno bez problemu uda mi si¢ zasna¢, zanim wrocisz! —



odparta.
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Wychodzac z domu, czutam si¢ naprawde dziwnie. Mama jadta akurat
kolacj¢ przed telewizorem. Ogladata serial Coronation Street.

— Baw si¢ dobrze, kochanie — powiedziata. Popatrzyla na swoja porcje
spaghetti prosto z mikrofalowki, potem na telewizor 1 pokrecita glowa. —
Wyglada na to, ze niepostrzezenie zmienitam si¢ w zatosna stara babg —
stwierdzita. I dodala ciszej: —Jak si¢ nie bede pilnowaé, wkrotce zmienig
si¢ w pann¢ Miles! Co ja bym dala za zaproszenie na fajna imprezg!

— Oj, mamo. — Nagle zrobito mi si¢ strasznie przykro z jej powodu.

— Niepotrzebnie to powiedziatam, idiotycznie si¢ nad soba uzalam i tyle.
No juz, zmykaj. Wygladasz slicznie, kochanie. Udanej zabawy.

Jules podrzucita nas na Lark Drive. Byla tak rozentuzjazmowana, ze przez
caly czas trajkotata.

— Nie ekscytyj si¢ tak, mamo — Carl studzit jej entuzjazm. —
Zachowujesz sig, jakbySmy zostali zaproszeni na przyj¢cie do Peaches
Geldof! A to tylko zwykta domowka na przedmiesciu. Wigcej luzu!

Carl w biatym T-shircie 1 niebieskich dzinsach z pewnoscia wygladat na w
peini wyluzowanego, nawet bagatelizujacego sprawe, a jednak kiwal noga,
co robi zawsze wtedy, kiedy jest spiety. Poczutam do niego nagty
przyptyw mitosci, bo przeciez to dla mnie dal si¢ namoéwic na wizyte u
Mirandy. Wyciagnetam reke 1 z wdzigeznos$cia uscisnglam jego dion.
Oboje mielismy rece lepkie od potu.

Podenerwowanie udzielito si¢ nawet Jules, kiedy skrecita w Lark Drive.
Ulice jasno oswietlaly eleganckie latarnie, stylizowane na wiktorianskie.

Wszystkie
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domy staly w pewnym oddaleniu od ulicy, cofni¢te w glab ogrodow.
Niektore z nich byly okazatymi rezydencjami z czerwonej cegty, z
mnostwem dekoracyjnych szczytow, wiez 1 wiezyczek.

— A niech mnie sztag! — Jules si¢gneta po gwarg. — Elegancki fyrtel,
szykuje si¢ wam fest imprezka, tej.

— Miranda tutaj nie mieszka, to niemozliwe! — zawotatam.

Serce zacz¢to mi walic jak mtotem. Chciala sig zabawi¢ moim kosztem?
No jasne! Wcale nie zamierzata mnie zaprosi¢ na impreze ani poznac
mojego chlopaka. Sktamata, ze mieszka w ktorej$§ z tych rezydencji, zeby
zrobi¢ ze mnie idiotke. Teraz pewnie zrywa boki ze Smiechu, wyobrazajac
sobie, jak blakam si¢ po Lark Drive w poszukiwaniu nicistniejace;
imprezy.

— Jules, przepraszam, co$ mi si¢ pomylito — powiedziatam, z trudem
powstrzymujac tzy. — Wracajmy do domu.

Carl przysunat si¢ do mnie blize;.

— Wszystko w porzadku, nic si¢ nie martw, przeciez idziemy razem.

— Ale ja wlasnie sobie uswiadomitam, ze to ghupi zart Mirandy. Zatoze
sig, ze tu w ogole nie ma domu o numerze dziewigcdziesiat cztery. Jestem
ostatnig kretynka! — jekne¢tam bliska ptaczu.

— Te tutaj juz nie sa takie eleganckie — zauwazyta Jules. Przejechalismy
wlasnie obok kilku zupelnie wspotczesnych, klockowatych domow z
filarami udajacymi styl regencji. — Co za architektoniczna kaszanka!
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To jest dziewig¢cdziesiat, dziewigcdziesiat dwa — aha! Chodzi o ten ostatni

bialy dom!



Dom przy Lark Drive 94 nie byt wiktorianska rezydencja, nie byl tez
wspolczesnym klockiem 1 niczego nie udawal. Biaty, okazaty, zbudowany
w latach dwudziestych, z ptaskim dachem 1 witrazowymi oknami, byt
zupelnie inny niz wszystkie domy na tej ulicy. Dyskretnie podswietlony
jasniat jak olbrzymi ksig¢zyc.

— O rany, spojrzcie tylko na te witraze art deco! — zawotat Carl.

— Spojrzcie tylko na t¢ architektureg art deco!

— poprawita go Jules. — Przepigkny dom. Jestem pewna, ze widziatam
go na zdjeciach w jakims$ kolorowym czasopismie. Sylvie, czy twoja
Miranda naprawde tu mieszka?

— Na pewno nie — powiedziatam. — Przejechali$my taki kawat drogi na
marne. Bardzo przepraszam.

— Moze chociaz zapukajmy 1 sprawdzmy — zaproponowat Carl.

— Nie! — zaprotestowatam w pierwszym odruchul.

— No dobrze. Ale zalozg sig, ze nikt tu nawet nie styszatl o Mirandzie
Holbein.

Carl 1 ja wysiedliSmy z samochodu. Jules takze wysiadta. Probujac
ujarzmi¢ swoja czupryng, zatozyta wtosy za uszy. Potarta plame z farby na
swoich spodniach 1 westchngla.

— No c6z, udawajcie, ze jestem tylko waszym szoferem — powiedziata.
MingliSmy biata bramg 1 chodnikiem z kamiennych plyt ruszylismy w
strong drzwi wejsciowych, patrzac na dom z takim nabozenstwem, jakby
byt katedra. Carl
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podziwiat witraze, ol$niony uroda rézowych kwiatow,

niebieskich motyli i plomiennoczerwonego stonca



o dhugich promieniach.

Jules niepewnie nacisn¢ta dzwonek.

— Czy on w ogole dziata? Styszeliscie jaki§ dzwigk? CzekaliSmy przez
chwile. Nic si¢ nie wydarzylo.

Jules sprobowata jeszcze raz, teraz juz mocniej. Donosny dzwonek rozlegt
si¢ natychmiast, wszyscy az podskoczyliSmy z wrazenia. Zaraz potem
drzwi si¢ otworzyly 1 pojawila si¢ w nich Miranda.

— Czes¢ — powiedziala catkiem swobodnie. Jednak jej strd; swobodny
wcale nie byl. Miranda

miala na sobie elegancka czarng koronkowa bluzke z dtugimi rekawami,
obcista spodnice 1 swoje spiczaste buty. Jej biala szyje otaczata czarna
aksamitna wstazka, oczy podkreslal mocny czarny makijaz, a usta —
ciemnoczerwona szminka. Wygladata fantastycznie.

— Czes$¢ — odezwatam si¢ drzacym gltosem. — Yy, to jest Carl, a to
Jules, jego mama. Czy... Czy twoje zaproszenie na impreze jest ciagle
aktualne?

— Naturalnie — odparta Miranda. — Wejdzcie, proszeg.

— Ja ich tylko przywioztam — wyjasnita Jules.

— Moze wstapi pani chociaz na drinka? — spytata Miranda.

— Nie, nie — wymowila si¢ Jules. — O ktdrej powinnam si¢ zjawic¢ po
Sylvie i Carla?

Miranda wzruszyta ramionami.

— O ktorej pani zechce.

— To moze... o jedenastej? — zaproponowala ostroznie Jules.
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— Dobrze — zgodzita si¢ Miranda. — Albo troch¢ poznie;.



Pozegnalismy si¢ z Jules 1 weszlismy za Miranda do srodka. To znaczy, j a
weszlam za Miranda do srodka. Carl zostal przy wejsciu, zeby obejrzec
sobie z bliska witraz w drzwiach. Delikatnie wodzil palcem po spojeniach
z otowiu 1 glaskat potyskujace szkto.

— Carl! — syknetam.

Miranda przystangla 1 przechylita glowg na bok. Spojrzata na Carla spod
zmruzonych powiek.

— Podobaja ci si¢ witraze? W takim razie chodz zobaczy¢ te w oranzerii.
Udalismy si¢ w gltab korytarza i przecig¢liSmy olbrzymia kuchnig o
kamiennej posadzce. Poczesne miejsce zajmowal tam kredens ze
wspanialta porcelanowa zastawa, ozdobiona motywem stylizowanych
pomaranczowych kwiatéw. Weszlismy do przeszklonego pomieszczenia,
w ktorym rosty zielone palmy 1 roztozyste paprocie, a takze mndostwo
ré6zowych i fioletowych storczykow. T¢ oranzerig¢ otaczat pigkny
witrazowy fryz z motywami kwiatowymi 1 roslinnymi, w ktorym
przeplataty si¢ intensywne odcienie szkartatu, zolcienie chromowe i
rozbielona zielen. Takze szklane drzwi do oranzerii zdobity witraze, tym
razem z postaciami ptakow — drozddw, kanarkow, sikorek, srok, papug.
Carl chlonatl ten widok, wspigty na palce, tak jakby sam miat zamiar zaraz
odlecie¢. Zaniepokoitam sig, ze wyglada na troch¢ zbyt zachwyconego.
Nie chciatam, zeby Miranda pomyslata, ze jest jakims$ strasznym
dziwakiem. Ale niepotrzebnie si¢ martwitam, Miranda obserwowala go z
usmiechem.
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— Rewelacja, co? — zapytata.

— Kwiatowy witraz jest oryginalny, pochodzi z lat dwudziestych —



powiedzial Carl. — A te ptaki?

— Sa nowe. Relatywnie. Drzwi takze miatly kwiatowe witraze, ale zdarzyt
si¢ maly wypadek. Uczylam si¢ jezdzi¢ quadem, nie wyrobitam zakretu 1
wpadlam prosto na nie. Wyobrazcie sobie, w jakim bylam szoku, krew lata
si¢ strumieniami, a moj tata zawotat tylko: ,,O Boze, moje witraze!"

— Trudno mu si¢ dziwi¢ — stwierdzit Carl. — Znacznie tatwiej posklejac
ciebie niz taki pigkny, oryginalny witraz.

— Racja — zasmiala si¢ Miranda. — No wigc tata zamierzat zlecié¢
rekonstrukcje tych drzwi za ogromne pieniadze 1 wygladato na to, ze
kieszonkowego nie dostang juz do konca zycia, ale w jakiejs pracowni
witrazy natknal si¢ na te ptaki i po prostu musiat je mie¢ — co zreszta
okazato si¢ jeszcze drozsze.

— To ile kosztowaty? — zainteresowat si¢ Carl. Wiem, ze myslat o
Szklanej Altanie.

— Kilka tysigcy funtow — odparta Miranda.

— No tak — westchnal Carl.

— Jak sprzedamy prawa do ekranizacji ksiazki — wtracitam si¢
potgtosem.

—Jakiej ksiazki? — podchwycita Miranda.

— My... piszemy razem pewna ksiazk¢ — powiedziatam.

Spojrzalam na Carla, zeby sprawdzi¢, czy si¢ na mnie nie gniewa. Nasza
ksiazka w zasadzie nie byla tajemnica, ale prawie nigdy nie
rozmawialiSmy o niej przy obcych.
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— A0 czym? — chciata wiedzie¢ Miranda.

— To co$ z gatunku fantasy — powiedziatam wymijajaco.



— Mogg ja przeczytac?

— No coz...

— Absolutnie nie — odpart Carl.

— Dlaczego? Boicie sie, ze uznam ja za dziecinng? — dopytywala si¢
Miranda. — Bo jest o smokach, ksiezniczkach i cudownych pierscieniach?
— Wrecz przeciwnie — stwierdzit Carl. — Jest bardzo oryginalna i nie
pozwalamy jej nikomu przeczytac¢, zeby ktos$ nie przywlaszczyt sobie
naszych pomystow.

Miranda westchneta. Stanowczos$¢ Carla naprawde mi zaimponowata. W
towarzystwie Mirandy czutam si¢ niewiarygodnie skr¢gpowana, tymczasem
Carl najwyrazniej nic sobie z niej nie robit.

— To co z ta impreza? — zapytal. Rozejrzal si¢ wokot. — Zostajemy
tutaj?

— Chwileczk¢ — powiedziata Miranda. — ChodZcie za mna.

Skingla na nas palcem, czarny lakier zal$nit na jej paznokciu. Wrocilismy
za nig przez kuchni¢ na korytarz. W jednym z pokojéw od frontu
ustyszalam muzyke 1 skierowatam si¢ w tamta strong.

— Nie, nie — powstrzymata mnie Miranda. — To kraina rodzicow. My
jesteSmy na dole.

Otworzyta inne drzwi, za ktorymi byly schody prowadzace na dot.

— Urzadzasz impreze¢ w piwnicy? — zdziwit sig Carl.
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— I to jaka! — powiedziata. — Bedziemy si¢ na zmiang zamykacé w
ciemnicy. Moje szczury to uwielbiaja!

Zamrugatam ze zdumienia. Chyba zartowata, chociaz z Miranda nigdy nic

nie wiadomo.



Na szczegscie nie byta to zwykta piwnica. Na dole miescit sie zaciszny
pokoj, w ktorym statl olbrzymi telewizor i dwie kanapy, zauwazytam tez
kilka wielkich poduch oraz mndstwo ksiazek, ktore wylewaty si¢ z podtek 1
pigtrzyly w kazdym kacie.

— Impreza bgdzie tutaj — obwiescita Miranda. — W nieduzym, ale
bardzo starannie dobranym gronie.

Na jednej z kanap w réwnym rzadku siedziato juz troje nastolatkow. Nie
chodzili do mojej szkoty. Dziewczyna byta bardzo jasnowtosa, bardzo
szczupta 1 bardzo blada. Jej dlugie do pasa blond wtosy mialy kremowy,
prawie biaty odcien, a delikatna cera byla niemal przezroczysta. Siedzacy
po jej lewej stronie chlopak byt Azjata o pigknych, wyrazistych brazowych
oczach 1 dtugich rzesach, bardzo przystojnym. Jej sasiad po prawej byt
czarnoskory, wysoki i dobrze zbudowany, miat do$¢ ekstrawagancka
fryzurg 1 kolczyk w nosie. Wygladato to tak, jakby Miranda dobierata
sobie przyjaciot, kierujac si¢ zmysltem estetycznym, niczym dekoracyjne
przedmioty.

— Alice, Raj i Andy — przedstawita ich Miranda, wskazujac na kazde po
kolei. — A to sa Sylvie i Carl.

Bardzo si¢ ucieszytam, ze nie nazwata mnie Pchelka.

— Czego si¢ napijecie? — zapytata 1 podeszta do lodowki ustawionej w
rogu.
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Szybko zerkngtam, co pije trojka na kanapie. Naprawde mi ulzyto: Alice
pita gazowana wode¢ mineralna, a Raj 1 Andy colg.

— Poproszg o colge — powiedziat Carl.

— I ja tez — powiedzialam.



Raj zmierzyt Carla uwaznym spojrzeniem.

— Chyba chodzisz do Kingsmere Grammar, zgadza sie? — spytat. —
Jestem rok wyzej od ciebie.

— Cos takiego. Fajnie — odpowiedziat Carl. Wygladat na lekko
podenerwowanego.

— I chyba trzymasz si¢ z tym pitkarzem, Paulem Ale-golem — dodat Raj.
— Mozna tak powiedzie¢ — odpart Car. Zrobitam w jego strong wielkie
oczy. Nie wspominat,

ze zaprzyjaznit si¢ z kims$ ze szkoty, z jakims pitkarzem w dodatku. Carl
przeciez nie znosi wf-U.

— Co to za Paul? — zapytatam.

Carl zignorowal moje pytanie. Patrzyl na Andy'ego.

— Ty tez chodzisz do Kingsmere?

— Nie, Alice 1ja jesteSmy z Southfield — wyjasnit Andy. — Chodzita tam
tez Miranda, zanim ja wywalil..

— Miranda, naprawd¢ wyrzucili ci¢ ze szkoly?! A co takiego zrobitas?

— Poszto gldéwnie o to, czego n 1 e robitam — nie chodzitam na lekcje, nie
odrabiatam zadan domowych, nie nositam mundurka, takie tam
beznadziejne zawracanie glowy — odparta Miranda 1 wreczyta nam colg.
Carl usiadt na pustej kanapie, Miranda zajeta miejsce obok niego.
Ostroznie opadtam na migsista poduchg, bardzo zadowolona, zZe jednak nie
wlozytam mini.
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— Pretensji o bieganie calkiem nago wokot sali gimnastycznej nie
nazwatabym zawracaniem glowy — odezwala si¢ Alice.

— Ze tez mnie tam wtedy nie byto! — westchnat Andy.



Miranda siggneta do miseczki po chipsa i1 pstrykneta nim w Andy'ego.

— To byt tylko ghupi zaktad — wyjasnita. — Nic wielkiego. Nie mogg
poja¢, czemu zrobito si¢ wokot niego tyle szumu.

— A moze teraz tez sie o cos$ zatozymy? — zaproponowal Andy.

— To nudziarstwo — powiedziata Miranda. — | szczyt infantylizmu,
Obejrzymy sobie jakis film.

W duchu przyklasngtam temu pomystowi — ogladanie filmu bylo
znacznie mniej stresujace niz wymyslanie czego$, co mozna by
powiedzie¢. Bytam ciekawa, co tez Miranda wybierze; spodziewatam si¢
jakiego$ ostrego pornola. Wybor horroru o grupie nastolatkow na imprezie
przyjetam z duza ulga. Jego bohaterowie pija, pojadaja przekaski 1
przekomarzaja si¢ — zupelnie jak my u Mirandy. Wszyscy sadza, ze
rodzice gtownej bohaterki sa w domu, ale kiedy ona idzie na gore, 1 zeby
poprosic ojca o0 wigcej piwa, nie moze go nigdzie znalez¢. Takze jej matka
gdzies si¢ rozptyngta. Nagle dziewczyna styszy tuz za soba przerazajace
sapanie, w panice rzuca si¢ pedem do swojego pokoju 1 rygluje drzwi. Ona
1jej przyjaciele siedza tam jak w potrzasku, a Cos$ dobija si¢ do drzwi 1
probuje wedrze¢ do srodka.

Batabym si¢ ogladac ten film w pojedynke, umieratabym ze strachu nawet
wtedy, gdybym podczas projekcji
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mogta si¢ przytuli¢ do Carla, ale seans filmowy w towarzystwie Mirandy
byl zupelnie nowym doswiadczeniem. Miranda nie odktadata pilota od
kina domowego dalej niz na kolana 1 najlepsze fragmenty puszczata nam
jeszcze raz, zebySmy mogli powtarza¢ kwestie dialogowe razem z

aktorami. Od czasu do czasu przewijata film do przodu na podgladzie,



wigc zeby zdazy¢ z tekstem, musieliSmy betkota¢ jak szaleni, musielismy
tez jednym gltosem podktada¢ dzwigk pod efekty specjalne. Przy glosnym
sapaniu bawiliSmy si¢ najlepie;j.

— Twoi rodzice beda si¢ zastanawiac, co tu si¢ najlepszego wyprawia —
zauwazyt Raj.

— A gdzie tam, sa zbyt zajeci swoja prywatng popijawa na gorze —
stwierdzita Miranda.

Nie bylam pewna, czy moéwi powaznie, czy zartuje. Kiedy Co$ w koncu
przedostato si¢ do srodka, Miranda udata przestraszona i przycisneta si¢ do
Carla. Wprawdzie na czas ogladania filmu wylaczyla swiatto, ale ekran
telewizora rzucat na pokoj blady poblask. Widziatam wyraznie, ze ztapata
Carla za tokie¢. Jej ramig wpijato si¢ w jego pachg, tak jakby miata
nadziejg, ze Carl ja obejmie.

Obserwowatam Mirandg, pocac si¢ w czarnym swetrze, a serce walito mi
jak mtotem. Co ona sobie wyobraza? ! Przeciez wie, ze Carl jest moim
chtopakiem.

Nie potrafitam ustali¢, czy ktory$ z zaproszonych chtopcow — Raj albo
Andy — jest z nig blizej zwigzany, czy obaj sa tylko jej kolegami. Moze w
tych kregach spontaniczne przytulanie si¢ do znajomych nic nie znaczy?
To chyba niemozliwe, zeby Miranda z rozmystem przystawiata si¢ do
mojego chtopaka na oczach nas wszystkich.

Czekatam na reakcje¢ Carla. Nie odepchnat jej, ale tez nie otoczyt jej
ramieniem. Pozostal nieruchomy, jakby zrost si¢ z kanapa, podczas gdy
Miranda wiercita si¢ u jego boku.

— Muszg¢ si¢ napi¢ czegos$ mocniejszego — oswiadczyta w koncu. — To

przez to ciagle gadanie o piwie. Kto§ mi potowarzyszy?
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— Co to w ogole za pytanie, kotku? — odpart Andy.

— Damjacikotka! — prychngla Miranda i zamierzyla si¢ pigscia na
jego nos.

Andy udal, ze jej oddaje, ale zamiast tego zaczat ja taskota¢. Miranda
piszczata 1 skrecala si¢ ze Smiechu, w koncu oboje wyladowali na dywanie
1 te zapasy ukazaly wszem wobec rozlegly widok pulchnych, lecz
ksztaltnych ud Mirandy. Bez wzgledu na to, czy Andy byt jej chtopakiem,
czy nie, poczynala sobie z nim bardzo $miato. Widocznie taki juz miata
ZWyczaj.

Pomyslatam o Carlu 1 0 mnie. Nam tez zdarza si¢ czasem sitowac, ale to
zupehie co innego. Nasze zapasy sa dziecinne i1 dla wyghupu, bez Zadnego
podtekstu erotycznego. Powodem pewnie jest to, ze znamy si¢ niemal od
zawsze. Kiedy w dziecinstwie zostawalam u Johnsonow na noc, Jules
uktadata Carla 1 mnie do snu w jednym t6zku. Gdy zachlapaliSmy si¢ farba
albo utyttaliSmy w btocie, pakowata nas razem do wanny.

Wyobrazitam sobie wspolna noc albo wspolna kapiel z Carlem w obecnej
sytuacji.

— Sylvie, tobie tez piwo dobrze by zrobito, jeste§ czerwona jak cegla. —
Miranda obrzucita mnie uwaznym spojrzeniem z poziomu podtogi. — Hej,
ty si¢ rumienisz, dziewczyno!

— Dziwisz si¢? Spdjrz tylko na siebie, rozwalona na podtodze w spddnicy
podkasanej do pasa — powiedziat Raj i obciagnat na niej spddniczke,
cmokajac z dezaprobata jak stara ciotka. — Mnie tez przynie$ puszke,
moja panno.

— Ktos$ jeszcze chece piwo? — spytata Miranda.
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Zerknetam na Carla. Nigdy w zyciu nie probowatam piwa 1 bylam prawie
pewna, Ze on tez nie. Zawsze zga-dzaliSmy sie co do tego, ze piwo
obrzydliwie Smierdzi.

— Carl? — Miranda podparla si¢ na tokciu. — Napijesz si¢ piwa?

— Jasne — odpart Carl, jakby nie bylo sprawy. Wobec tego ja tez
powiedziatam, ze si¢ napijg.

— Alice? — kontynuowata Miranda.

— Piwo? Nie, za duzo kalorii — powiedziata Alice.

— Dla mnie tylko woda.

— Jak tak dalej pojdzie, skonczysz pod kroplowka wsrdd innych
anorektyczek — stwierdzita Miranda.

— Sylvie, chodz ze mna, potrzebuj¢ pomocy, zeby to wszystko przyniesc.
Poczutam si¢ absurdalnie dumna, ze o pomoc poprosita wtasnie mnie.
Posztam za nig na gore.

— Jesli chodzi o Carla, miatas racjg, jest naprawdg stodki — przyznata
Miranda. — Nie miatabym nic przeciwko, zeby byl moim chtopakiem.
— Ale... chodzi juz ze mna — podkreslitam.

— Wiem, wiem, tak tylko zartowatam — powiedziata 1 wzigta mnie pod
reke.

— A Raj 1 Andy? Jeste$ z ktoryms z nich?

— Nie, to tylko kumple — wyjasnita. — Chociaz nie watpig, ze marza o
tym, zeby chodzi¢ z taka goraca laska jak ja. — Zatrzepotata rz¢sami i
przegiela si¢ wyzywajaco, opierajac reke na biodrze. Wydaje misi ¢, ze
zartowala.

— To gdzie si¢ podziewa twoj chtopak? — spytatam, kiedy wesztySmy do



kuchni,
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— Akurat w tej chwili nie mam zadnego.

—Jak to? Przeciez dzisiaj w kiblu opowiadatas o nim Patty i reszcie!

— A, tak je tylko podpuszczatam — zasmiala si¢. Otworzyta lodowke 1
wyjeta z niej cztery puszki

piwa oraz duza butelkg gazowanej wody mineralnej. Wszystkie puszki
rzucita do mnie, jakbySmy wykonywaty jakas skomplikowana zonglerska
ewolucj¢. Jedna z nich wyslizgngla mi si¢ z rak na kamienna posadzke 1
narobifa strasznego klekotu, ale na szczgscie nie wybuchta. Miranda
zanurkowata glebiej do lodowki 1 wydobyta z niej ser, winogrona oraz
wytrawny pasztet, a nastepnie przeszukala jedna z szafek 1 znalazta
krakersy, chipsy 1 wielka tabliczke szwajcarskiej czekolady. W innej szafce
odkryta prawie pelna butelke szkockiej whisky. Wszystkie zdobycze
zgarneta beztrosko do torby na zakupy, podrzucita wysoko butelke
mineralnej 1 z gracja ja zlapala, po czym wyszczerzyla si¢ do mnie w
szerokim usmiechu.

— Czas na piknik — powiedziata.

Kiedy wracaty$my korytarzem w stron¢ schodow do piwnicy, znienacka
otworzyly si¢ drzwi do salonu. Miranda wyrwata mi puszki z piwem i
btyskawicznie wrzucita je do torby, zeby zniknety z widoku. Brodaty
me¢zczyzna wytknatl gtowe przez drzwi.

— To bylo piwo, dobrze widzialem? — zapytal.

— Wszystko przez Sylvie, tatku. Tankuje przynajmniej osiem duzych w
trakcie imprezy, inaczej nie umie si¢ bawi¢ — powiedziala Miranda.

Wydatam staby jek. Tata Mirandy obdarzyt mnie usmiechem.
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— Nie pozwdl mojej corce sprowadzi€ sie na ztg droge — powiedziat. —
A wigce to ty jestes Sylvie. Chodzicie razem do szkoty? Zaraz, zaraz, to
przeciez niemozliwe, jestes jeszcze za mata.

Wzietam gieboki oddech. Nienawidze z catego serca, kiedy ludzie uwazaja
mnie za smarkulg.

— No to dates$ popis, tato, naprawd¢! — Miranda przewrdcita oczyma. —
Sylvie chodzi do réwnoleglej klasy. Nie zwracaj na niego uwagi, Sylvie.
Lepiej wracajmy juz na dot.

— Oy, przepraszam, przepraszam ci¢ najmocniej, Sylvie. Bez okularow
jestem Slepy jak kret — thumaczyl si¢ pan Holbein. — Bardzo sig cieszg,
ze Miranda znalazta sobie przyjaciot w nowej szkole. Wpadnij do nas
jeszcze kiedys, koniecznie! — Skinat mi reka na pozegnanie i wycofat si¢
do salonu.

— Twoj ojciec chyba nie zdaje sobie sprawy, ze ludzie ze szkoly chgtnie
by si¢ pozabijali, zebys tylko zwrocita na nich uwagg! — powiedziatam.
— Czyzby? — spytata Miranda. — Tobie jako$ na tym niezbyt zalezato.
Kiedy cig zaprositam, wygladalas na prawie obrazona. W zyciu nie
sadzitam, ze przyjdziesz.

— A Patty 1 cala reszta twojej paczki? Dlaczego ich tez nie zaprositas?

— Sa w porzadku, ale zadaj¢ si¢ z nimi tylko na potrzeby szkolne. To
ograniczone gaski, jedna w druga prawie takie same. A ty jestes inna.

— Fakt, wygladam jak szesciolatka.

— Tatko kompletnie nie ma wyczucia. A zreszta co w tym zlego, ze

wygladasz na troch¢ mtodsza, niz

60



naprawdg jestes? Przeciez nie zachowujesz si¢ jak smarkula. I naprawde
okropnie zazdroszczg ci, ze masz Carla — 1 tego, Ze znacie si¢ od tak
dawna 1 macie wspoélne pasje, piszecie razem ksiazke, cos fantastycznego.
Na dodatek on jest taki przystojny, to niesprawiedliwe! Mam propozycje:
za jednego Carla dam ci ich obu, Raja i Andy'ego. Co ty na to?

— Odpada.

— Skapiradto! No nic, wracajmy. Carl moze juz kreci¢ z Alice. Zatozg sie,
ze jej tez wpadt w oko.

— Alice to twoja najlepsza przyjaciotka z poprzedniej szkoty?

— Tak jest. Hej, ty mozesz zosta¢ moja najlepsza przyjaciotka z obecne;j
szkoty!

— Fajnie — odpartam, silac si¢ na obojetny ton. Pochlebito mi to bardzo,
ale 1 troche zmartwito. Nie

bylam przekonana, czy sprawdz¢ si¢ w roli przyjacidtki Mirandy. No i co
zrobig z Lucy? Zaczgtam prawie zalowac, ze tego wieczoru nie spedzam w
jej towarzystwie. Przy Lucy mogg si¢ zachowywac catkiem swobodnie, na
luzie, 1 mowi¢, co mi tylko przyjdzie do glowy. Wiem, ze Carl sig jej
podoba, ale Lucy przynajmniej si¢ do niego nie klei i nie probuje go
poderwac.

Zaczgtam si¢ zastanawiac, co bedzie, kiedy wszyscy wypijemy piwo. Cate
szczescie, ze Alice nie wygladata na szczegolnie zainteresowang Carlem
— gdy wrdcity$my do piwnicy, rozmawiala z Andym na jakie$ szkolne
tematy. Raj 1 Carl takze gadali o szkole. Podesztam do nich i szybko
usiadtam obok Carla, zeby zdazy¢ przed Miranda.
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— Co to za Paul? — zapytatam go jeszcze raz.



— Taki jeden chtopak z mojej klasy — odpowiedziat Carl.

— I naprawdg interesuje si¢ pitka?

— Ba, gra jak mtody David Beckham! — wtracit si¢ Raj. — Pono¢ ma
szanse na kontrakt w ktoryms z powaznych klubow pitkarskich, co nie,
Carl?

— Mozliwe — odpart Carl. — Nie zwierza mi sig, az tak dobrze go nie
znam. Chociaz w sumie znaja go wszyscy.

— Widac¢ jestesmy podobni! — ucieszylta si¢ Miranda. Przytulita si¢ do
nich obu. — Ja tez fascynuj¢ si¢ pitka. W Southfield bytam kapitanem
zenskiej druzyny, prawda, Alice?

— Do czasu, kiedy przed pokazowym meczem reprezentacji wetknetas
sobie dwie pitki pod koszulke 1 wysztas tak na boisko przy wszystkich
rodzicach -zachichotata Alice.

Kiedy Miranda przewrdcita torbe do gory dnem 1 butelka whisky wypadita
na podioge, powitano ja wybuchem radosci.

— Laphroaig, znakomity wybor! — stwierdzit Carl tonem konesera.
Pierwszy wypil tyk prosto z butelki. Zrobit to ze znawstwem, przyznaje,
nawet si¢ nie wzdrygnal. Przetknal whisky z ming pelng uznania, po czym
otart usta wierzchem dtoni, gestem, jakby robit to przez cate zycie. Po nim
butelke przejeta Miranda 1 pociagngla z niej solidnie. Potem pit Andy. Po
nim Raj, ktory przechylit butelkg tak sprytnie, Zze prawie nic sig z niej nie
Czulam, jak whisky
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pali mnie w jego czubek — smakowalta jak torf, byta piekaca i obrzydliwa.

Kiedy butelka trafita do Alice, ta pokrecita gtowa 1 skromnie upita tyczek



swojej wody. Piwo piliSmy prosto z puszek. Jego smak tez mi nie
odpowiadal. Wprawdzie nie palito w jezyk, ale byto kwasne 1 paskudne.
Trzeba byto si¢ zmusic¢, zeby je przetkna¢; najchetniej od razu bym je
wypluta. Zjadtam troche winogron, zeby zabi¢ ten smak. Bacznie
obserwowatam Carla — co chwila podnosit swoja puszke do ust, a kiedy
butelka whisky zrobita pelne okrazenie, wypit z niej kolejny tyk.

— Myslatem, ze piwa i whisky nie nalezy miesza¢ — powiedziat Raj po
wypiciu nastgpnego bardzo ostroznego, miniaturowego tyczka.

— Pij piwo i whisky — blizni bedzie ci bliski! — Miranda sugestywnie
uniosta brew.

— Nie, nie, od whisky 1 piwa nawet orientacja si¢ kiwa! — zawotal Andy.
Porozumiewawczo poruszyt brwiami i puscit oko do Raja i Carla. —
Lepiej migjcie si¢ na bacznosci, moi $liczni!

Miranda rozdzielita jedzenie. Nie bylo widelcow ani nozy, wigc zeby si¢
poczestowac serem albo czekolada, trzeba bylo odgryz¢ sobie kawatek.
Zaczetam sig zastanawiac, dlaczego wcale nie czuj¢ si¢ pijana. Niemal nie
sprobowatam whisky, ale wypitam juz pot puszki piwa, a zadnego efektu
nie byto wida¢. Moze trzeba je pi¢ puszka za puszka? Nie moglam sobie
tego w ogodle wyobrazi¢ — rownie dobrze mozna by probowac wla¢ w
siebie kilka butelek syropu na kaszel.
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— Mogg si¢ napi¢ twojej wody, Alice? — poprositam

ja-

Alice podata mi butelke, wypitam kilka tykow 1 to byt btad. Dostatam
czkawki.

— Ale numer, Sylvie juz si¢ zalala! — zasmiata si¢ Miranda.



— Wecale nie jestem pijana! — zaprotestowatam, —i To przez t¢ wodg,
jest gazowana.

Czknglam wyjatkowo donosnie 1 obrzydliwie dwa razy pod rzad, po czym
zatkalam sobie usta r¢ka.

— Moze lepiej nie pij juz tego piwa, Syl. Daj, dokoncze twoja puszke —
zatroszczyt si¢ o mnie Carl.

— Nie jestem pijana — powiedzialam i pociagnetam z puszki kolejny tyk.
O mato si¢ nie zakrztusilam, bo znéw dopadta mnie czkawka.

— Musimy jako$ odwrdcic€ jej uwage — stwierdzita Miranda. — Na
przyktad w cos$ zagrajmy. O, mam pomyst: moze zagramy w butelkg?

— Super! — zawotat Andy.

— Super duper, po prostu genialoza! — dodat Ra;.

— Boze, jacy wy jestescie prymitywni! — westchngta Alice.

Carl 1 ja nie odezwaliSmy si¢ ani stowem. Nie wiedzielismy doktadnie, na
czym polega gra w butelke, ale nie podejrzewalismy, zeby to byto co$ na
poziomie zabawy w chowanego.

— W takim razie bedziemy potrzebowac¢ butelki — powiedziata Miranda.
Siggneta po whisky, upita jeszcze jeden spory tyk 1 mocno zakrecita
butelke.
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— Usiadzcie w kole, moi kochani, i zaraz puscimy te flaszk¢ w ruch —
oznajmila.

Czknglam, westchnetam 1 usiadtam po turecku na podiodze. Kiedy
siadalam, poczutam dziwne wahnigcie 1 lekko zakrecito mi si¢ w glowie.
Moze jednak troszeczke si¢ wstawitam.

Carl podszedt do mnie 1 usiadt obok. Miejsce obok niego zajeta Miranda,



przy niej zasiadt Andy, dalej Alice, a Raj usiadl po mojej drugiej stronie.
Zaczat chichota¢ 1 wszystkich nas zarazit tym Smiechem, nawet Alice,
ktora przeciez nie miata szansy si¢ upic.

— No to cyk — powiedziata Miranda i energicznie zakrecita butelka.
Butelka z poczatku wirowata bardzo szybko, potem coraz wolniej 1
wolniej. WpatrywalisSmy si¢ w nig jak zahipnotyzowani. Kiedy wreszcie
si¢ zatrzymata, jej zakrg¢tka wskazywata prosto na Carla.

— Oho! — zawotala Miranda. — Wypadlo na ciebie, Carl.
Zauwazylam, ze Carl przetknal §ling, mimo Ze pozornie nie stracit nic ze
swojego luzu.

— No i? — zapytal.

— No 1 musimy teraz wybrac¢ osobg, z ktdra bedziesz si¢ catowal —
wyjasnita i zakr¢cita butelka jeszcze raz.

Butelka wirowata 1 wirowata, a my nie spuszczali§my z niej oczu. Dobrze
wiedziatam, przy kim si¢ zatrzyma.

— A to dopiero! To chyba bede ja! — Miranda usmiechngla si¢ drapieznie,

pokazujac drobne zabki.

— To bylo ustawione! — zawotat Andy, dotknigty tym, ze Miranda nie
wybrata jego.

— Wiasnie, oszustwo! — zawtoérowat mu Ra;.
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— Niby jak miatabym oszukiwaé? — bronita si¢ Miranda. — Przeciez
zakrecitam butelka jak nalezy! Zamknijcie paszcze. No dobrze, czas na
Kiziu-miziu. Carl, czekam.

— Tak przy wszystkich? — zapytat Carl.

— A w czym problem? — spytata Miranda. Carl znowu przetknat $ling.



— To trochg... dziecinne — powiedziatl przebiegle. Wstal i wyciagnat reke
do Mirandy. — Wyjdzmy na chwil¢ na zewnatrz.

Rozpromieniona Miranda podniosta si¢ z zadowolonym usmiechem.
Chwycita reke Carla. Znowu czknetam. Spojrzata na mnie.

— Chyba ci to nie przeszkadza, co, Sylvie? To przeciez tylko zabawa —
powiedziala.

— Jasne, w porzadku — odpartam. A co innego miatam powiedzie¢ przy
nich

wszystkich?! Patrzytam, jak Carl 1 Miranda za r¢k¢ wychodza z pokoju i
wstepuja w ciemnos¢ za drzwiami.

o/>

— Oszukiwata, to oczywiste — stwierdzit Andy i1 na probe zakrecit
butelka.

— Ciii! — uciszyt go Raj. — Shuchajcie! ZamarliSmy bez ruchu, w
milczeniu. Nic nie ustyszelismy. Czknegto mi si¢ zatosnie.

— Na lito$¢ boska, czkasz jak stara pijaczka! — skrytykowat mnie Andy i
zaczal mnie przedrzezniac.

— Ciekawe, co oni tam robig? — zapytat Raj. Z oblesSnym mlaskaniem
pokryt pocalunkami wtasna reke.

— Och, Carl, jejku, jaki ty jestes seksowny! — zakwilit idiotycznym,
dziewczecym glosikiem.

— Zamknij si¢! — warknetam. Moje serce bito tak mocno, jakby miato mi
si¢ za chwilg wyrwac z piersi 1 zabarwi€ na szkarlatno czarny sweter
mamy. Ja jeszcze nigdy nie calowatam si¢ z Carlem.

Nie wiedziatam, co zrobi¢. Powinnam wybiec na zewnatrz 1 odciagna¢ od

siebie tych dwoje? Andy miat
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racjg, nie tylko czkatam, ale 1 zachowywatam si¢ jak pijaczka — w
pijanym widzie nie miatam dosy¢ przytomnosci umystu, zeby
powstrzymac mojego chiopaka przed migdaleniem si¢ z moja kolezanka!
Ale nikt poza mna nie widzial Zadnego problemu. Moze taka jest norma,
moze wszystkie wyluzowane nastolatki na imprezach w to graja?
Wprawdzie Lucy nie probowata pocatowac Carla, ale pewnie miata na to
ochot¢. Miranda miata 1 bez watpienia z rozkosza dopigta swego. Wcale
nie ukrywata, ze Carl jej si¢ podoba, i to od chwili, w ktorej go zobaczyla.
A co czut Carl? Nie mogltam odsuna¢ od siebie natr¢tnych wyobrazen tego
pocatunku: Carl catuje Mirandg, . jego migkkie usta dotykaja jej
uszminkowanego dziobka, jego r¢ce bawia sig jej drobnymi
warkoczykami. Gwattownie wstatam z miejsca. Pokdj si¢ zachybotat, a ja
razem z nim. Czulam sig¢ tak, jakbym stala w todzi podczas burzy. Mimo to
z uporem zrobitam pierwszy krok w strong drzwi.

— Dokad idziesz, Sylvie? — zainteresowala si¢ Alice.

— Podpatrywaé — powiedzial Raj. — Chodzcie, zerknijmy na to
wszyscy!

Ale w tej samej chwili drzwi si¢ otworzyty 1 do pokoju wrocili Carl 1
Miranda. Andy 1 Raj przywitali ich oklaskami 1 gwizdami. Zar6zowiona 1
triumfujaca Miranda wkroczyta do srodka z regkoma opartymi na biodrach i
odrzucita wlosy do tylu. Carl wszedt spokojnym krokiem, z kciukami
wsuni¢tymi do przednich kieszeni dzinsow, co §wiadczyto o tym, ze
doktada wszelkich staran, zeby wyglada¢ na opanowanego. Zauwazyt mé
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wzrok 1 usmiechnat si¢ do mnie blado. Jesli miatlo mnie to uspokoi¢, nie



zadziatalo.

— Siadaj, Sylvie! Moze teraz los uSmiechnie si¢ do ciebie! — powiedziata
Miranda 1 schylita si¢, zeby zakreci¢ butelka.

— Wiasciwie dlaczego to ty krecisz butelka, Miranda? Ja tez chce
sprobowa¢ — powiedzial Raj.

— Bo to méj dom, Raj. Siedzimy w mojej piwnicy i gramy w gre, ktora j a
wymyslitam. I tak si¢ jakos sktada, Ze to j a krgce butelka — odparta
Miranda.

— Cos$ za dobrze ci idzie z ta flaszka! Dla odmiany sprobuj zakreci¢ moja.
— Alice wlasnie dopita swoja mineralna do ostatniej kropli.

— Aty co, jeste$ wielbtadem? — przygadata jej Miranda. — Nie, nie
chcemy tu jakichs plastikowych $mieci, do tej gry potrzebna jest porzadna
butla ze szkta. I cyk! — Znowu wprawita ja w ruch.

Tym razem butelka krecita si¢ wolniej, zrobita raptem dwa okrazenia 1
zaczeta zmniejszac¢ predkose. Przez chwilg wygladato na to, ze zatrzyma
si¢ przy mnie, ale obrocila sig jeszcze kawatek, mingla Raja 1 wskazata na
Alice.

— No 1 proszg bardzo! — zawolala Miranda. — Sprawdzmy teraz,
kochana, kto ci da soooczystego buziaka!

Zakrecita butelka jeszcze raz. Alice westchngta 1 przewrocita oczyma,
udajac, ze nic jej to nie obchodzi. Na jej bladej skroni zauwazytam jednak
bijacy puls. Moze Alice tez liczyta na objgcia Carla?

— Raj! — obwiescita Miranda, gdy butelka si¢ zatrzymata.
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Raj gtosno oblizat wargi, cmoknat kilka razy 1 z zapatem rzucit si¢ w

kierunku Alice.



— Opanuj si¢! — skarcita go Alice. — Przeciez nie tutaj! Na zewnatrz.
Godnie wymaszerowata z pokoju, a Raj drobnym kroczkiem pobiegt za
nia. Nie byto ich moze dwie sekundy 1 Alice wrocita do srodka.

Dostali mizerne oklaski.

— I to juz wszystko? Moje cioteczne babki, kiedy mnie catuja, wktadajg w
to wiecej serca! — pozalit si¢ Ra;.

— W takim razie musisz wzia¢ korepetycje z uwodzenia, chtopczyku —
skrzywita sig Alice.

— Miranda, daj mi jeszcze jedna szansg! — poprosit Raj, kiedy butelka
znowu zaczela wirowac.

— Nie moge, nie mam na to zadnego wplywu. To czysty spirytyzm, moj
drogi. Fatum, czy jak to tam nazwiemy. Zgodzisz sig, Sylvie?
Us$miechngla si¢ do mnie. Odruchowo odpowiedzialam jej tym samym.
Ponownie wprawita butelke w ruch. Wiedziatam, czym to si¢ skonczy.
Butelka wirowata. Czutam si¢ tak, jakbym krecita si¢ w kotko razem z nia,
wirowaty$my tak szybko, az dostalam zawrotow gtowy 1 zabrakto mi tchu.
Butelka zwolnita i wszyscy obserwowali$my, jak si¢ zatrzymuje,
wskazujac na mnie.

— Oho! — zawotata Miranda. — Sylvie, twoja kolej! Przetknetam §ling.
— Dzigki, chyba nie skorzystam — powiedziatam.

— Co to w ogole za odpowiedz?! — parskneta Miranda. — Wiecej
charakteru, dziewczyno! Oczywiscie, ze skorzystasz.

- S
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— Nie. Przekazuje ten przywilej Rajowi, ktory chceiat dostac jeszcze jedna

szanseg.



— Tak nie mozna! No juz, Sylvie, przestan m¢drkowac 1 gramy dale;j.
Musimy sprawdzi¢, kto bedzie twoim partnerem do buzi-buzi. —
Spojrzata na mnie. — A kogo bys chciata? Uzyj swojej wewngetrznej sity 1
sama pokieruj ta flaszka!

Wiedziatam, Zze nie mam na to zadnych szans. Miranda byta mistrzynia w
kreceniu butelka: odpowiednie utozenie palcow, jeden ruch nadgarstka 1
zakretka mogta wskaza¢ kogokolwiek. Mimo to wpatrywalam si¢ w
butelke 1 probowatam naktoni¢ ja do poruszania si¢ zgodnie z moja wola.
Chciatam oczywiscie, zeby zatrzymata si¢ przy Carlu. Nie miatam zamiaru
catowac si¢ z nikim innym. A jednak si¢ balam. Kocham Carla. Nie mogg
si¢ pogodzi¢ z tym, ze pocatowat Mirandg. Chcialam, zeby catlowat mnie.
Marzytam o tym tyle razy. Nie robiliSmy tego jeszcze nigdy. Z poczatku
pewnie bytoby pewnie troche dziwnie, bo wychowalismy si¢ razem. Ale
kiedys na pewno do tego dojdzie. Na litos¢ boska, mamy sie przeciez
pobrac¢! Kiedy mieli§my po siedem lat, Carl obdarowat mnie szklanym
,diamentem", ktory znalazt w bozonarodzeniowej strzelajacej zabawce-
niespo-dziance. A kiedy bawiliSmy si¢ w Slub, wyczarowat dla mnie
obraczki ze ztotych papierkow po cukierkach toffi.

Wyglada na to, Ze chociaz si¢ staratam, nie myslatam o Carlu
wystarczajaco mocno. Zakretka przeslizgneta sie obok niego, mingta
Mirandg 1 zatrzymata si¢ przy Andym.

— Interesujacy wybor, Sylvie — powiedziata Miranda, unoszac brew.
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Darowatam sobie komentarz, nie chciatam sprawi¢ przykrosci Andy'emu.
Nie wiedziatam, co dale;.

Carl delikatnie uscisnat moja reke, dodajac mi I odwagi. Z wdzigcznoscia



oddalam mu uscisk 1 wstalam, starajac si¢ nie uciekac¢ przed Andym
wzrokiem.

— OK? — zapytalam.

— Jasne — odpowiedzial Andy i tez si¢ podnidst.

Podeszlismy do drzwi, otworzyliSmy je 1 wyszliSmy w ciemnos$¢. Po
omacku zrobitam o krok za duzo 1 wpadtam na jakas szafke.

— Ostroznie! Chodz, jestem tutaj — odezwatl si¢ Andy. — Gdzie si¢
podziatas? Taka z ciebie pchetka.

— Wiasnie tak przezywaja mnie w szkole — powiedzialam. — Zawsze
bytam drobna jak na swoj wiek, ale wszyscy méwia, ze juz niedtugo
btyskawicznie to 1 nadrobig, tylko jak na razie jeszcze mi si¢ nie udato,
niby jest nadzieja i trzymam si¢ jej kurczowo, bo strasznie ghupio by¢
ciagle taka mata 1 wygladac tak beznadziejnie 1 dziecinnie — wyrzucitam
z siebie jednym tchem*

— Ciii — powiedziat tagodnie Andy. — MieliSmy si¢ calowac.

W ciemnos$ci wyciagnat ku mnie rece i schylit glowe. Niezgrabnie
zderzyliSmy si¢ nosami. Zaczgtam histerycznie chichotac.

— Znowu masz czkawke? — usmiechnat si¢ Andy. — Nie, zaraz, zaraz,
chyba niepostrzezenie samo ci przeszto!

Ostroznie ujat moja twarz w obie rgce, przechylit moja gtoweg lekko na bok
| pocalowatl mnie w kacik warg, tak delikatnie, ze sama nie bylam pewna,
czy to juz.
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Byt to tak niewinny i stodki buziak, ze poczucie ulgi az mnie ostabito.
WrociliSmy do pokoju 1 zajeliSmy swoje miejsca. Carl patrzyt na mnie z

niepokojem.



— Wszystko w porzadku? — spytal szeptem.

— No jasne, ze w porzadku — odpowiedziata mu Miranda.

Sadzitam, ze skoro wszyscy wzigli juz udziat w grze, skonczymy te
zabawe, ale Miranda zawzigcie krecita butelka dalej. Miranda 1 Raj. Alice 1
Andy. Potem znowu Miranda. Butelka zwolnita bieg i zatrzymata si¢ przy
Alice.

Raj gwizdnat przez z¢by. Andy wyszczerzyt si¢ w uSmiechu. Spojrzatam
ze zdumieniem na nich obu.

— Zakrec¢ jeszcze raz — polecita Alice.

— Nie ma mowy! — zaprotestowal Raj. — Trzeba zrobié, co butelka
kaze, takie sa reguly.

— Reguly sa takie, ze chodzi o par¢ dziewczyna--chlopak — powiedziata
Alice.

— Tym razem wypadlo tak, ze bedzie dziewczyna--dziewczyna —
stwierdzit Raj. — No dalej, Alice, nie psuj nam zabawy.

Alice westchneta, ale wstata. Pasma jasnych wlosow zatozyta za pertowe
ptatki uszu 1 pokazata Rajowi j¢zyk. Przy jej bladej cerze okazat si¢
zaskakujaco rozowy.

— Chodz, Alice. — Miranda pociagneta ja za reke.

— Nie wychodzcie! Zostancie tutaj, dziewczyny, 1 dajcie nam si¢
nacieszy¢ tym widokiem! — btagat Raj.

— Wez na wstrzymanie, chtopcze — powiedziata Miranda.

Znikngly na zewnatrz.
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— O rany! — wymamrotat Andy.

Carl spojrzal na mnie ze zmarszczonym czotem. Czekalismy. Najpierw



dotarty do nas wybuchy §miechu, potem mlaskanie 1 glosne jeki.

— Styszycie?! — ekscytowat si¢ Raj.

— Wyluzuj, tylko tak ci¢ podkrecaja — powiedziat Carl.

— | to z powodzeniem — przyznat Raj. Miranda i Alice pod r¢ke wrocity
do pokoju, ciagle

chichoczac. Miranda uklekta, zeby zndéw zakreci¢ butelka.

— Ciekawe, czyja teraz kolej? — zapytala.

— Nie mozemy zagra¢ w cos innego? — spytal Carl. — Jeszcze si¢ wam
nie znudzito?

— Skad, dopiero teraz zaczyna si¢ robi¢ cieckawie — odparta Miranda,
puszczajac butelke w ruch. Zakretka wskazata na Carla.

— O wlasnie, teraz ty, Carl. Sprawdzmy jeszcze, z Kim...

Zakrecita butelka jeszcze raz. Carl westchnat 1 odchylit si¢ do tyhu,
wyciagajac rece za glowe, tak jakby w ogole go to nie obchodzito.
Sledzitam ruch butelki za niego, cickawa, na kogo wypadnie tym razem.
Nie na mnie. Nie na Mirande¢. Nie na Alice.

Wypadto na Raja.

— O nie! — zawolat Raj.

— O tak — powiedziala Miranda.

— Oszukujesz! Zrobitas to naumyslnie! — oskarzyt ja Ra;.

— I kto nam teraz psuje zabawg¢? — wytkngla mu Alice.
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—Ja — odezwalt si¢ Carl 1 wstal. Wyciagnal do mnie reke. — Chodz,
Sylvie, chyba czas juz na nas.

— Oy, Carl, nie badz takim sztywniakiem! — tagodzita Miranda.

— Wyluzujcie, chtopcy, to przeciez tylko zabawa. My to zrobitySmy —



powiedziala Alice.

— Dobrze, niech bedzie, zgoda na maty buziak w policzek, moj maty —
powiedzial Raj afektowanym glosem, pretensjonalnie wymachujac wte 1
wewte wiotka reka.

— To nie jest Smieszne, to dziecinada — stwierdzit Carl. Spojrzal na mnie.
— ldziesz, Sylvie?

— Tak — powiedziatam, wiedzac, ze kiedy raz podejmie decyzjg, nic ma
sensu si¢ z nim ktocic.

Ale Miranda nie zamierzata ustapi¢ tak tatwo. Stangta obok 1 popatrzyta na
Carla tymi swoimi wielkimi, brazowymi oczyma.

— Carl, nie odchodz. W porzadku, nie musisz calowa¢ Raja. Zgadzam sig,
nie jest najbardziej zachg¢cajacym obiektem.

— No wielkie dzigki! — oburzy? si¢ Raj. — Mam swoich amatorow,
zapewniam cig. Widocznie nie jestem w jego typie.

— Zagramy w co$ innego — kusita Miranda.

— Mam juz dosy¢ gier — powiedzial Carl. — Czes¢, Mirando, dzigki za
zaproszenie. Czes$¢ wszystkim.

Podnidst rek¢ na pozegnanie 1 wyszedl. Bezsilnie wzruszylam ramionami i
posztam za nim.

Miranda nie pofatygowata sig, zeby nas odprowadzi¢. Schody musieli$my
pokonac¢ po omacku, potykajac si¢ w ciemnos$ciach, bo nie udato nam sie
znalez¢
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wlacznika. W koncu oslepil nas blask bijacy z jasno oswietlonego
korytarza. Wiszacy na $cianie zegar w ksztalcie gwiazdy wskazywat

dopiero dziesiata czterdziesci.



— Jules nie pojawi si¢ przed jedenasta — zauwazytam.

— W takim razie poczekamy na nig na zewnatrz — powiedziat Carl.
Jeszcze raz pogtadzit witraz na drzwiach wejsciowych 1 otworzyt je.

Na zewnatrz byto zimno, a my nie mieliSmy ze soba kurtek. Zacz¢tam sie
trzasc.

— Poskacz troche w miejscu — poradzit mi Carl.

— Nie mogg, kreci mi si¢ w glowie. Myslisz, ze jestem pijana?

— Raczej watpig.

— Carl, o co ci chodzi? — spytatam, wsuwajac dlon pod jego ramig.

— O nic. Wszystko OK.

— To dlaczego wyszedies?

— Przeciez wiesz. Zaczelo sie robi¢ nudno.

— Jakos ci to nie przeszkadzato, kiedy catowales Mirandg. Carl...? Czy ty
ja tak powaznie pocatowates?

— A jak sig catuje niepowaznie?

— No wiesz, czy pocatowales ja w usta? Tak naprawde, romantycznie, jak
na filmach?

— Myslatem, ze wtasnie o to chodzito. A co, Andy cig nie pocatowal?

— Nie bardzo. I nikt tez nie oczekiwatl, ze ty 1 Raj odstawicie sceng
mitosna!

— Stuchaj, Raj chodzi do mojej szkoty, nie chce, zeby zaczat o tym
rozpowiadac. Teraz rozumiesz?
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— Chyba nie — powiedziatam. — Hej, a co to za nowy znajomy?

— Jaki znajomy? — spytat Carl.

— Raj powiedzial, ze zaprzyjaznites si¢ z jakims pitkarzem. Nic mi o nim



nie mowiles.

— Bo nie ma o0 czym — odpart Carl i ruszyt prosto przed siebie.
Pobiegtam za nim.

— Nie zostawiaj mnie tu same;!

— Nie zostawiam. Chodze, zeby si¢ rozgrza¢ — powiedzial Carl. Wzial
mnie za r¢ke. — Boze, ale masz zimne rece. Przepraszam. Sprobujmy co$
z tym zrobi¢. — Ujal moje rece w obie dlonie 1 zaczal je rozcierac.

— Dlaczego tak si¢ wsciekasz, Carl?

— Nie wSciekam si¢ na ciebie, zezto$cili mnie twoi znajomi.

— Ale Miranda ci si¢ spodobata.

— Wecale nie. Jest taka zaborcza, przez caly czas musi by¢ w centrum
uwagi. Uwaza si¢ za nie wiadomo co, a tak naprawdg jest po prostu
zalosna.

— Catuje tez zatosnie?

— Nie wiem, nie mam zbyt duzego doswiadczenia w tej dziedzinie.

— No tak, ale podobato ci si¢ to?

— Bylo w porzadku. W miarg. Jesli mam by¢ zupehie szczery, jako$
specjalnie mnie to nie ruszyto.

— To moze dla porownania powinienes$ pocatowac¢ kogos jeszcze —
wymamrotatam.

—Jeszcze czego! Na przyktad Raja?!
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— Nie! — Wzigtam giegboki wdech. Dla kurazu wypitam stanowczo za
mato, ale uznatam, ze i tak musze si¢ zdoby¢ na odwage. — Na przyktad
mnie,

Carl ztagodniat. Przytrzymat moje rece, pochylit si¢ nade mna i ucatowal...



moj nos.

— Prosze bardzo. Zadowolona?

— Nie wnos!

— Ale masz bardzo tadny nosek, §liczny, zgrabny i1 uroczo zadarty.

— Pocatuj mnie jak nalezy!

— Nie moge, Syl, to za duze ryzyko. Moglaby nas zaslepi¢ namietnosc i
zniszczylibysSmy taka pigkna przyjazn — zazartowat.

Gigboko zraniona uwolnitam si¢ z jego uscisku. Dla mnie to nie byt temat
do zartow. Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego Carl nie chce mnie
pocatlowac.

— Sylvie? Nie chmurz si¢ tak, prosze¢. Stuchaj, przepraszam, ze zepsutem
ci wieczor. Wszyscy oni naprawde dziatali mi na nerwy, nie zalezy mi na
takim towarzystwie. Ale na twoim zalezy mi bardzo. Mam pomyst. Moze
pobawimy si¢ jutro w Szklanig?

— Naprawdg? — zapytalam. — Ostatnio ciagle nie masz ochoty.

— Jutro po potudniu w Szklanej Altanie. JesteSmy umowieni?

— No pewnie — powiedziatam.

X

Kiedy Jules punktualnie o jedenastej zastata nas trzymajacych si¢ za re¢ce
przed domem Mirandy, nie ukrywata zaskoczenia.

— Mialam nadziej¢, ze bede mogta wejs¢ po was do srodka —
powiedziata. — Jak tam jest?

— Fantastyczne witraze, czerwony lakierowany stolik projektu Eileen
Gray w korytarzu, w kredensie porcelana z pracowni Clarice CIiff...
Bytabys$ zachwycona, mamo — odpowiedziat Carl.

— A jak Miranda 1 jej go$cie? — spytala.



— Znacznie odstaja od standardow wnetrza — stwierdzit Carl.

— To znaczy jacy sa? — zapytala Jules z niepokojem.

— Oj, mamo. Domys$lasz si¢ przeciez. Zepsuci. Powierzchowni. Bogaci.
— Sylvie, lepiej ty opowiadaj — poprosita Jules.
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Spetnitam jej prosbe najlepiej jak umiatam. Mirandg, Alice, Raja i
Andy'ego scharakteryzowatam ze szczegotami, przekazatam tez Jules
ocenzurowang relacj¢ z wydarzen wieczoru — bez wzmianek o piciu piwa
1 whisky oraz o seansie gry w butelke.

Gdy wrocitam do domu, musiatam opowiedzie¢ to samo jeszcze raz mojej
mamie. Ubrana w koszulg nocng siedziata przy komputerze w duzym
pokoju 1 saczyta wino z supermarketu, stuchajac jakiej$ starej sktadanki z
lat osiemdziesiatych, z piosenkami Blondie, Yazz i Annie Lennox — byta
to muzyka, przy ktorej bawila si¢ dawno temu, kiedy jeszcze chodzita do
Klubow.

Podesztam do niej z obawa, bo mama czasem miewa placzliwe nastroje,
lecz ona obdarzyta mnie zaskakujaco promiennym u$miechem i zaczgta
wypytywac o przebieg wieczoru. Wytaczyta komputer, ale ptycie
pozwolita gra¢ dalej 1 stuchata mnie, wystukujac rytm palcami stop.

— Wyglada na to, ze bardzo mito spedzitas czas, coreczko. Tak si¢ cieszg
— powiedziata w koncu, wstala z miejsca i mocno mnie przytulita.
Najprawdopodobniej wypita juz wiecej niz kieliszek wina, bo trzymajac
mnie w objeciach, zaczela si¢ lekko kotysaé, a potem zakrecita mna w
kotko 1 pociagneta mnie do tanca. Najpierw si¢ troche wygtupiatySmy, a
potem wymyslitySmy wiasny uktad taneczny: krok do przodu, krok do

tyhu, kotysanie biodrami 1 obrét. Nasz taniec powtarzalySmy coraz szybciej



1 szybciej, az catkiem pomylitySmy kroki 1 zaczg¢tySmy si¢ Smiac.
Zachowywaly$my sie jak siostry, wigc postanowitam si¢ jej zwierzyc.
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— Chcialabym by¢ taka jak Miranda — powiedziatam.

— Jest bardzo tadna?

— Nie, nie bardzo, ale zachowuje si¢ tak, jakby byta — wyjasnitam.

— Rozumiem — powiedziata mama.

— | jest bardzo zainteresowana Carlem — dodatam.

— 0Ojojoj! A co na to Carl? Odwzajemnia jej zainteresowanie? — spytata
mama.

— Mowi, ze nie. Powiedzial nawet, ze ona go irytuje. Nazwat ja bogatym
biedactwem.

— W takim razie nie masz si¢ czym martwi¢, ghuptasku.

— Niby tak... — Nie mogtam przeciez powiedzie¢ mamie, ze Carl
pocatowal Mirandg, a mnie nie.

— Mnigjsza o Carla — stwierdzita mama. — A inni chtopcy? Zaden nie
wpadt ci w oko?

Spojrzalam na nig z wyrzutem.

— Mamo! Przeciez wiesz, ze zalezy mi tylko na Carlu.

— Wiem, ze wy dwoje jestescie nierozlaczni od matego, ale przeciez
robicie si¢ coraz wigksi. Chyba juz czas na nowe przyjaznie?

— Carl jest moim najlepszym przyjacielem 1 moim chiopakiem, a ktorego$
dnia si¢ pobierzemy, dobrze otym wiesz!

— To bytla tylko dziecinna zabawa. Syl, nie ma sensu planowac
matzenstwa z Carlem. Nie ma sensu planowac¢ matzenstwa z kimkolwiek.

Bo 1jaki z niego pozytek? — zapytata, pocierajac puste miejsce na palcu,



na ktorym kiedys nosita obraczke. Ale zaraz si¢ do mnie usmiechngta. —
Coéz, pozytek z mojego jest
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taki, ze mam ciebie. A wigc warto byto — dodata 1 usciskata mnie. —
ChodZzmy juz spac. Tobie to dobrze, w sobote mozesz si¢ powylegiwac, ale
ja znowu wstaje do tej cholernej roboty.

Pocatowala mnie na dobranoc 1 natychmiast spojrzata na mnie
podejrzliwie.

— Pitas piwo?!

— Aty pitas wino?

— Ja nie mam trzynastu lat, Panno Impertynentko.

— A ja mam juz prawie czternascie.

— Zamierzasz wydac przyjecie z tej okazji?

— Nie! Wystarczy urodzinowy podwieczorek z Carlem.

Jego urodziny wypadaly pierwsze. Prezent miatam juz od dawna gotowy,
starannie zapakowany i1 schowany na dnie mojej szafy z ubraniami. Byt to
stary krysztalowy kielich do szampana, o ndzce oplecionej zielong szklana
gatazka winorosli. Znalaztam go w sklepiku z r6znosciami, prowadzonym
przez fundacje Cancer Research. Nie wiedzialam, czy kielich jest bardzo
stary ani czy ma jakakolwiek warto$¢, pomyslatam po prostu, ze jest
piekny. Zatowatam tylko, Ze nie ma pary, bo wtedy Carl i ja mogliby$my
wznies¢ w nich toast rozowym szampanem w dniu naszego slubu.
Potozytam si¢ do t6zka 1 cata noc $nitam o Carlu, ale przez mdj sen
przewijali si¢ takze Miranda, Raj, Andy 1 Alice. Butelka wirowata bez
konca i ja tez musiatam si¢ chyba kreci¢ w kotko, tak dtugo, az zupetnie

stracitam glowe. Otaczaty mnie nieprzeniknione ciemnosci, nie mogtam



wyczu¢ rekoma nikogo ani niczego, co pozwolitoby mi ztapac
rownowage. Po omacku szukatam
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Carla, ale nigdzie nie mogtam go znalez¢. Nie byto go przy mnie. Musiat
si¢ wymkna¢ z pokoju.

Kiedy si¢ obudzitam, telefon dzwonit i dzwonit. Byto juz dobrze po
dziesiatej. Na moim nocnym stoliku mama zostawita dla mnie filizanke
herbaty, ktora zdazyta catkiem wystygnac. Zbiegtam na dot w pizamie,
zastanawiajac sig, czy to dzwoni Carl — mialam nadziejg, ze nie zamierza
odwota¢ naszego spotkania w Szklanej Altanie.

Ale to byta tylko Lucy, ktora umierata z cieckawosci, jak si¢ bawitam na
imprezie u Mirandy.

Opowiedziatam jej doktadnie, co si¢ wydarzyto, ciekawa, co o tym
wszystkim sadzi. Lucy przerywata mi piskami pelnymi niedowierzania.
— Co za krowa z tej Mirandy! — zawolala z emfaza. Nigdy wczesniej
Lucy nie byta tak blisko uzycia przeklenstwa. — I pomysle¢, ze
pocatowata Carla! A on jej tak zwyczajnie pozwolit?!

— To byla tylko taka zabawa — wyjasnitam niepewnie. — Tak dla
Zgrywy.

— Pchelka, nie badz ghupia, ona probuje odbic ci Carla! Uch, az mi si¢
niedobrze robi! Na twoim miejscu nie chcialabym mie¢ z nia wigcej nic
wspolnego!

Bylam prawie pewna, ze Miranda nie bedzie wigcej chciala mie€ nic
wspolnego ze mna po tym, jak wysztam z jej imprezy. Uznatam, ze nie
powiem Lucy, ze zaoferowata mi, zebym zostala jej najlepsza przyjacidtka

— to by ja tylko jeszcze bardziej rozjuszyto. Lucy zaproponowata,



zeby$Smy po potudniu pochodzity po sklepach, ale jej odmowitam,
tlumaczac, ze wybieram si¢ do Carla.

— No tak — powiedziata. — A mogg tez przyj$¢? — zapytala zaraz.
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Wzigtam gieboki oddech.

— Zamierzamy popracowac nad nasza ksiazka.

— Chgtnie popracuj¢ z wami. Jestem dobra z angielskiego, zreszta sama
wiesz. Ostatnio powaznie mysle o tym, zeby zostac¢ pisarka, jak dorosng.
Napisatam juz cata masg historyjek o moich misiach.

Zamknglam oczy. Wiedzialam az za dobrze, jak zareagowatby Carl,
gdybym przyprowadzita Lucy 1 zaproponowata wlaczenie Billy'ego,
Bobby'ego i Berniego w poczet bohateréw Szklanii.

— Nasza ksiazka to sprawa osobista, pracujemy nad nia tylko Carl 1 ja.
Piszemy ja w altance Carla.

Lucy prychneta do stuchawki.

— Wypisujecie tam jakie§ swinstwa czy co? — zapytata.

— Oczywiscie, ze nie! — zaprzeczylam ostro.

— A jednak trochg to dziwaczne. Co to za altanka?

— To ogrodowa szopa, w ktérej Carl przechowuje swoje szklane skarby.
— I to tez jest chyba trochg dziwne: chtopak, ktory zbiera szklane figurki!
— Nie tylko figurki. Carl zbiera najrozniejsze przedmioty ze szkta, ma
fantastyczna kolekcje.

— No to mi ja pokazcie. Prosze. Zapros mnie do siebie na popotudnie i
zabierz mnie do Carla!

— Nie mogg, Lucy. Carl nie wpuszcza do altany nikogo poza mna.

Cigzko obrazona Lucy odlozyta stuchawkeg. Bylam zmartwiona, ze



sprawitam jej przykros¢, ale nijak nie mogltam temu zaradzic.
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Reszte przedpotudnia spedzitam na wymyslaniu nowych epizodow z
dziejow Szklanii, zeby zrobi¢ wrazenie na Carlu. Stworzytam nowa
postac, ksiezniczk¢ Mirandarette, ktora zamieszkiwata ol$niewajacy palac
ze $niegu. Sportretowalam ja ubrana w czarna aksamitng suknig, biata
futrzana czapeg 1 takiz kotierz oraz czarne buty na wysokich obcasach ze
stali. Zdecydowatam, zZe jej ulubiencami begda leopard biatly jak $nieg oraz
czarny jaguar, a takze olbrzymia czarna wrona, ktora przysiadta na jej
ramieniu. Obok ksigzniczki narysowatam kroélowa Sylviang. Krolowa byta
wladczynig catej Szklanii, totez przedstawitam ja w ceremonialnych,
purpurowych szatach i koronie z rubinami oraz godnych krolowej
rubinowych pantofelkach, a jednak przy ksi¢zniczce Mirandarette Sylviana
wypadata mizernie i blado. Leopard i jaguar ksi¢zniczki wygladali tak,
jakby mogli schrupa¢ na §niadanie dwa obdarzone mowa syjamskie koty
krélowej.

Westchnetam. Posrodku kartki, pomiedzy ksigzniczka a krélowa,
dorysowatam krola Carlo. Brakowato mi juz miejsca, wigc postac Jego
Krolewskie; Wysoko$ci musiata by¢ bardzo szczupta 1 pozbawiona
niektorych elementow monarszego stroju, takich jak zwyczajowy dtugi
tren z gronostajow. Narysowatam jego krysztatowa, wysadzang okraglymi
rubinami korong i bigkitna szarfg na jego piersi; jedwabny garnitur, ktory
swoja biel zawdzigczat bieli kartki, wycieniowalam starannie jasnoszarym
pisakiem. U mankietow krolewskiej koszuli zabtysty rubinowe spinki, a na
stopach zal$nity szklane buty. Naszkicowatam jego kochana twarz, duze

brazowe oczy, zgrabny maty nos, pigknie wykrojone
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delikatne usta. Jego wargi si¢ usmiechaty, ale oczy nie patrzyty w lewo, w
moja strong. Byly zwrocone w prawo, ku natretnej ksigzniczce.

Nagle chwycilam czarny pisak i pokrytam gryzmota-mi caty moj rysunek.
Na obiad zrobitam sobie tosta z serem. Wiedziatam, ze Jules nie miataby
nic przeciwko temu, zebym do nich wpadta 1 zjadta razem z nimi, ale Carl
umowit si¢ ze mna wyraznie na popotudnie, a nie chciatam, zeby
pomyslal, ze mu si¢ narzucam. Probowatam rozpracowac jego definicje
popotudnia. Podejrzewalam, ze mial na mysli godzing trzecia, ale nie
bytam w stanie wysiedzie¢ spokojnie dtuzej niz do drugie;.

Wysztam tylnymi drzwiami do naszego ogrodu. Wtasciwie nie byt to juz
ogrod, tylko nieuzytek. Mama dawno temu przestata kosi¢ w nim trawe,
sadzi¢ nowe rosliny i wyrywac chwasty.

— Muszg si¢ skupi¢ na kwestiach priorytetowych — usprawiedliwiala sig.
Pierwszego lata po wyprowadzce mojego ojca nasz trawnik kilkakrotnie
skosil tata Carla, ale pozniej zarzucit t¢ praktyke, a mama byta zbyt
dumna, zeby go o to poprosi¢. Potem przez jaki§ czas wynajmowaty$Smy
pokdj studentom, ktdrzy pare razy probowali kosi¢ trawe, ale prowadzenie
kosiarki po linii prostej najwyrazniej przekraczato ich mozliwosci. Kiedys
mama przytapata ich na braniu narkotykow 1 wypowiedziata im
mieszkanie, z obawy, ze mnie zdemoralizuja 1 wszyscy trafimy do
kryminatu.

Panna Miles pasjami lubi si¢ bawi¢ w ogrodniczke, posadzita tu 1 6wdzie
kilka bratkow, ale do koszenia
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trawy nie ma dosy¢ sity. A mama w ogole chciataby si¢ pozby¢ trawy —



marzy o ogrodzie w stylu japonskim, wytozonym gtadkimi szarymi
kamykami, spomi¢dzy ktoérych wyrastaja ozdobne krzewy.

— Kiedys, gdy bede wreszcie miata dosy¢ czasu i pieniedzy... — mawia
mama. — Kiedys, kiedys... gdy S$winie zaczna trzepota¢ swoimi
skrzydetkami 1 wzbija si¢ w powietrze, az im zamajtaja raciczki...
Postanowitam, ze kiedy Carl 1 ja opublikujemy Kroniki Szklanii i zbijemy
na nich fortung, urzadze¢ dla niej ten wymarzony ogrod. Kupig tez mamie
wyszywane kimono, specjalnie do ogrodu. Bg¢dzie mogta sobie leze¢ na
futonie, czyta¢ haiku i popijac¢ zielong herbate...

Przez kepy dorodnych pokrzyw, ogorecznikdéw i mleczy dobrngtam do
bramy w drewnianym plocie, znajdujacej si¢ na drugim koncu ogrodu.
Przesztam przez nia do kolorowego, pelnego kwiatéw ogrodu Johnsondw i
skierowatam si¢ do Szklanej Altany. Zastukalam do drzwi naszym
specjalnym kodem, ale nie ustyszatam odpowiedzi.

Odczekatam minute. Moglam pdj$¢ po Carla do domu — albo wejs¢ do
Szklanej Altany i tam na niego zaczeka¢. Carl nigdy mi nie powiedzial, ze
nie chce, zebym tam zagladata pod jego niecobecnos¢. Nie musiat. Byta to
przestrzen duzo bardziej prywatna niz jego wlasny pokoj, bywatam tam
tylko na jego zaproszenie.

Wiedzialam, ze powinnam na niego zaczekac, ale az swierzbila mnie rgka.
Wyciagngta sig jakby niezaleznie ode mnie, nacisngta klamke 1 otworzyta
drzwi.

Wesztam do §rodka i zamkngtam za soba drzwi. Nie wiaczytam swiatla.
Przez witraze w oknach do wnetrza altany saczyt si¢ czerwony, niebieski 1
Zielony poblask, oswajajacy potmrok. Spojrzatlam na rowne rzadki

szklanych eksponatéw. Wyciagnetam reke 1 delikatnie poglaskatam palcem



gtadkie wtosy Szklanego Chtopca. Podniostam szklany kielich i udatam,
ze upijam z niego tyk. Obejrzatam jeden po drugim przyciski do papieru,
zagladajac do ich szklanych §wiatow. Reka lekko mi drzala, ale bytam
bardzo uwazna.

Dotknetam — na szczgscie — kazdego ze szklanych skarboéw Carla 1
zdjetam z potki wielka ksiege z Kronikami Szklanii. Usiadtam po turecku
na kanapie z naszym dzietem na kolanach i zaczgtam przerzuca¢ kartki.
Kroniki Szklanii prowadzimy w starej ksigdze rachunkowej o
marmurkowych oktadkach, ktora jest taka cigzka, ze trzeba ja trzymac
oburacz. Wkleilismy
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do niej tyle rysunkdw i szkicow, dopiskdw i aneksow, ze strony zrobity sig
sztywne jak wykrochmalone przescieradta, co dodatkowo utrudnia lekture.
Poczatkowe rozdziaty to do$¢ dziwaczny miszmasz. Wyjatkowo
dziecinnemu wstgpowi mojego autorstwa towarzyszy mnostwo bardzo
kiepskich rysunkow, przedstawiajacych mieszkancow Szklanii, ktorzy
stoja rzgdem jeden obok drugiego i usSmiechaja si¢ tym samym u$miechem
od ucha do ucha, trzepocza dlugimi rz¢sami 1 wszyscy patrza w lewo, bo w
tym wtasnie czasie nauczylam sig rysowac twarze z potprofilu i bytam
bardzo dumna ze swoich plastycznych osiagni¢é. Rowniez stopy
wszystkich postaci sa zwrocone w lewo, poniewaz jeszcze wtedy nie
umiatam rysowac stop ustawionych na wprost. Moi bohaterowie
wygladaja jak dziwnie poprzebierani tancerze rewii, ktorzy zaraz zaczna
tanczy¢ kankana.

Do mojego wstepu Carl dotaczyt takze kilka wlasnych rysunkow — sa to

bardzo staranne ilustracje przedstawiajace produkcje weneckiego szkla.



Carl jest tez autorem historii Szklanii od jej prapoczatkow, kiedy to
antyczni Szklarzymianie wzniesli tam pierwsze krysztalowe patace,
bajecznie pdzniej ozdobione przez Szktawenecjan, ktorzy wyposazyli je
we wspaniate zyrandole, lustra 1 olbrzymie serwantki, pelne mieniacych
si¢ wszystkimi barwami krysztalowych dzbanow, mis, salaterek, czarek,
talerzy, lichtarzy i najrozmaitszych kielichow misternej roboty.

Wydatam edykt, ze w Szklanii okreslonym trunkom odpowiada okreslony
kolor kielichow, z ktorych nalezy je pi¢: biale wino mozna podawac tylko
w bezbarwnym
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krysztale, czerwone — w szkle rubinowym, likier blue curacao — w szkle
barwionym na niebiesko, likier cassis — w fioletowym, migtowy — W
zielonym, a whisky — w kielichach bursztynowej barwy. Nie poskapitam
tez czasu na wymyslanie potraw dopasowanych kolorem do krysztatowych
talerzy. Miseczki z kolorowego szkta millefiori miaty na przyktad stuzy¢
do podawania wielobarwnych owocowych cukiereczkdw.

Opowiesci ze Szklanii w obecnym ksztatcie zaczeliSmy spisywac, kiedy
mieliSmy po dziewig¢ albo dziesig¢ lat. To z tamtych czasow pochodza
pierwsze wpisy do Kronik Szklanii, ktore stopniowo rozwingly si¢ w sage
o krolewskim rodzie, znaczong datami urodzin, §lubow 1 licznych §mierci.
Bohaterowie Kronik chadzali na wojny, odpierali najazdy wrogdw i ttumili
rewolucje robotnikoéw zatrudnionych w wielkich hutach szkta. Podczas
szklanej epoki lodowcowej trzgsli si¢ z zimna nawet w szatach z
gronostajow 1 bardzo si¢ przestraszyli, kiedy wskutek uderzenia pioruna
podczas gwattownej burzy Krysztatowy Patac pekt na pot od sklepienia po

fundamenty.



Oboje z Carlem wymyslaliSmy te historie na goraco i od razu je
odgrywalismy, w tworczym rozgoraczkowaniu wchodzac sobie nawzajem
w stowo; staraliSmy si¢ zapisa¢ wszystko jak najszybciej 1 gryzmoliliSmy,
az bolaty nas rece. PrzepadaliSmy w Szklanej Altanie na cate godziny, lecz
nigdy nie zauwazaliSmy uptywu czasu.

Wszystko zaczglo si¢ zmieniac, kiedy Carl poszedt do nowej szkoty. Tyle
mu tam zadaja, ze nie ma juz czasu
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ha wymyslanie nowych dziejow Szklanii — a kiedy ma czas, nie ma na to
ochoty.

Bylam ciekawa, czy Carl robi moze jakie$ notatki. Z nadzieja rozejrzatam
si¢ po altance. Na potce staty dwa czarne zeszyty, ale oba byly bez reszty
poswigcone szktu: w pierwszym znalaztam opisy szklanych wyrobow
zgromadzonych w Muzeum Wiktorii i Alberta, ulubionym muzeum Carla,
a w drugim — kolorowe akwarele przedstawiajace okienne witraze z
obszaru cate; Wielkiej Brytanii. Wetknigty za nie, na potce chowat si¢
czarny kwadratowy szkicownik. Przekartko-walam go z u§miechem. Byty
w nim kopie prerafaelic-kich witrazy, wykonane kolorowymi pisakami
rysunki prac Dale'a Chihuly'ego, wystawionych w Muzeum Wiktorii i
Alberta, a takze delikatne oldowkowe szkice szklanych rzezb Reng
Lalique'a z muzeum w Brighton. Po nich nastgpowato kilka pustych stron,
a za nimi, prawie na samym koncu zeszytu, odkrytam projekty Carla. Byly
to szkice Szklanego Chlopca w réznych pozach — Carl narysowal go
stojacego na palcach, przeciagajacego si¢, siedzacego, szybujacego w
powietrzu na wibrujacych szklanych skrzydtach. Z kazdym kolejnym
rysunkiem Szklany Chtopiec nabieral zycia. Tutaj biegl sprezystymi



susami, z oczyma zmruzonymi od wiatru, wida¢ bylo energiczna prace
jego ramion. Tu, z odstawiona w tyl noga, przymierzat si¢ do kopnigcia
niewidzialnej pitki. Na tym rysunku podskakiwat z radosci, boksujac
pigscia powietrze w gescie triumfu.

Z trzaskiem zamknetam szkicownik i odtozylam na jego sekretne miejsce
za dwoma zeszytami, pod tym samym co poprzednio katem.
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Zacze¢tam mysle€ o szklanej dziewczynie 1 przybratam kilka
wystudiowanych p6z. Czy Carl bylby sklonny mnie narysowaé, czy raczej
by mnie wysmial? Pewnie. zbylby mnie zartem, tak samo jak poprzednio,
kiedy pocatowat mnie w nos.

Dlaczego nie pocalowal mnie jak nalezy? Nagle naszta mnie mysl, ze
moze mam ohydny, nieswiezy oddech, 1 wpadtam w panike. Co prawda
Andy nie cofnal si¢ z wyrazem obrzydzenia na twarzy, ale przeciez mogt
mnie pocatowac z heroicznej grzecznosci! Zakrytam usta dionia i
chuchngtam — nic nie wyczulam, lecz nie uspokoito to moich obaw.
Moze nie w tym rzecz, ze ohydnie czu¢ mi z ust — moze ja po prostu
wygladam ohydnie? Ostatnio zepsuta mi si¢ trochg cera, ale staram si¢ to
jak najstaranniej maskowac. Wciaz wygladam zenujaco smarkato jak na
moj wiek, cho¢ na szczgscie w odpowiednich miejscach zaczynam si¢ juz
odrobinke¢ zaokragla¢ — tak, odrobinke¢ to najwtasciwsze stowo. Przy
Mirandzie wygladam, jakbym byla niedozywiona albo niedorozwinigta.
Czy Carl ukrywa przede mna, ze ona mu si¢ podoba? Jestem przeciez jego
dziewczyna, prawda? No to dlaczego ja mu si¢ nie podobam? Moze
powinnam go zapytac¢ prosto z mostu? W koncu to nic takiego. Jest moim

najlepszym przyjacielem, rodzony brat nie bytby mi blizszy. To dlaczego



tak si¢ tego obawiam, czemu tak si¢ wstydze?

Carl zjawil si¢ w Szklanej Altanie pot godziny poznie;j.

— Cze$¢, Sylvie — powiedzial, nie okazujac zadnego zdziwienia ani
zlosci, ze wtargnetam do jego samotni.
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Miat na sobie bialy T-shirt, niebieskie dzinsy 1 biate adidasy, swdj zwykty
stroj, w ktorym widziatam go juz dziesiatki razy, ale dzi§ wydawat mi si¢
jakis odmieniony, wygladal naprawdg swietnie. Patrzytam na jego gtadka,
brzoskwiniowa cerg, nieduze zaglebienie u nasady szyi, migsnie
zarysowujace si¢ na ramionach, ptaski brzuch, opigty plecionym
skdrzanym paskiem.

— Syl, posun si¢ kawatek — powiedzial, tracajac mnie lekko stopa w
adidasie.

Poczutam jego chlopigcy zapach, przywodzacy na mysl gorace tosty, ale
dzi$ byta w nim jeszcze jaka$ nieznana mi, ostra cytrusowa nuta. Kilka
razy wciagnglam powietrze nosem.

— Zlapalas katar? — zapytat Carl. Otworzyl Kroniki Szklanii 1 przerzucit
kilka pierwszych kartek.

— Co to za zapach?

Carl tez zrobit wdech przez nos.

— Twoj szampon?

— Nie, to nie ja, to ty tak pachniesz. — Przysung¢tam si¢ do niego blize;.
— Na pewno.

— Chcesz powiedzie¢, ze mnie czu¢? — zaniepokoit sig Carl.

— Nie. To znaczy tak, ale przyjemnie. Jakby perfumami.

— Nie uzywam perfum! Wyprobowatem tylko kropelke ptynu po goleniu



Jake'a — wyjasnit mi Carl.

Spojrzatam na jego gtadka skore.

— Przeciez si¢ nie golisz!

— Ale to jeszcze nie znaczy, ze nie moge tadnie pachnie¢ — stwierdzit
Carl. — Ty si¢ czasami perfumujesz.
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Jeden jedyny raz skropitam si¢ ukradkiem francuskimi perfumami mamy,
ktore byly juz zreszta stare 1 zwietrzale — dostata je od ojca na urodziny
dawno, dawno temu. Flakon kurzy? si¢ na jej toaletce calymi latami.
Probowatam je zuzy¢, tak zeby tadna krysztatowa buteleczka mogta trafic
do kolekcji Carla, ale mama wpadta we wsciektos¢, a Carl narzekal, ze ten
zapach wyciska mu 1zy z oczu 1 krgci w nosie.

Woda po goleniu najwyrazniej go nie uczulala. Zaczetam si¢ zastanawiac,
czy uzyt jej specjalnie dla mnie, 1 serce zabito mi mocnie;.

— Podoba mi si¢ ten zapach — powiedziatam szybko. — Pachnie duzo
tadniej na tobie niz na Jake'u.

Carl usmiechnat sie do mnie 1 wrocit do wertowania Kronik.

— Myslisz, ze krol Carlo i krolowa Syhdana uzywaja perfum? — zapytat.
— Latem w czasie Wielkiego Fetoru, kiedy w Szklanii wysiadta
szklawiktorianska kanalizacja, na pewno byli zmuszeni zlewac¢ si¢ pach-
nidtami 1 chowa¢ swoje krolewskie nosy w jedwabnych chusteczkach...
— 7 pewnoscia, a wszystko przez to, ze przez wlot do studzienki
sciekowej do kanatow dostat si¢ wrazy szpieg 1 wysadzit gtbwny zbiornik
z nieczystosciami. Fekalia zalaly potow¢ powierzchni kraju 1 catg rodzing
krélewska trzeba byto nosi¢ w lektykach, aby nie po-kala¢ monarszych

stop. Poza tym z cuchnacych kanatow wychynety olbrzymie szczury i



Szklani¢ dotkneta prawdziwa plaga: szczury byty wszedzie, rzucaly si¢ na
niemowleta, gniezdzity w spizarniach, noca przebiegaly po twarzach
spiacych ludzi. W tej sytuacji krélowa
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Sykiana polecita swoim wspanialym syjamskim kotom wytepi¢ ohydne
gryzonie...

— Lecz one okazaty si¢ do tego zupelnie niezdolne, bo to byty
rozpieszczone koty pokojowe. Na widok szczurow tchorzyty 1 chowaty sig
za aksamitng kanapa krolowej, miauczac zalo$nie. Nie, tu potrzebny byt
prawdziwy szczurotap, najlepiej prosto z Hameln. Krol Carlo zauwazyt go
przez okno — szczurotap nadchodzit beztroskim krokiem od strony
patacowych ogrodow. Jego pstrokata peleryna wlokta si¢ po cuchnacym
btocie, a mimo to pozostata czysta; co dziwniejsze, nieczystosci nie imaly
si¢ takze jego szykownych trzewikoéw nie od pary. W swoim czerwono-
zOltym stroju szczurotap wygladat jak nie przymierzajac pitkarz. I
rzeczywiscie, kiedy na pobliskiej grzadce zobaczyt hodowane na konkurs,
dorodne krélewskie dynie, nie mogt si¢ powstrzymac przed kopnigciem
jednej z nich. Ruszyl za nig jak wiatr, zrgcznie dryblujac na Sciezce
wysypanej rubinowym zwirem i ani na chwilg¢ nie przestajac gra¢ na
fujarce. Krélowa SyMana takze wyjrzata na podworzec, rozchyliwszy
aksamitne zaslony. Na widok pigknej twarzy szczurotapa, jego szerokich
ramion 1 dlugich, umig¢$nionych noég obleczonych w pstrokate rajtuzy
zabraklo jej tchu w piersi...

— Nie, wcale nie! Byta tylko ciekawa, kim jest ten dziwacznie odziany
szaleniec. Czerwony 1 zOtty to niezbyt szczgsliwe polaczenie. 1 jak on

smial zerwac krolewska dyni¢! Krolowa zazadata ukarania tego im-



pertynenckiego intruza. Zostat wtracony do lochu...
— Co przyjat ze wzruszeniem ramion 1 nie stawial najmniejszego oporu,
widzac, ze krolowa SyMana jest
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najwyrazniej niepoczytalna. Czyzby to bylo chwilowe za¢mienie umystu
pod wptywem jego fizycznego uroku? Niewykluczone. Tak wigc
szczurolap siedziat w lochu o chlebie 1 wodzie, miat jednak ze soba dynig 1
zabijat czas, wydlubujac z niej miazsz przy uzyciu fujarki. Miazszem tym
urozmaical swa uboga diete. Tymczasem inwazja szczurdw przybierata na
sile, takze w jego lochu zo6tte szczurze zgbiska btyskaly w Swietle
mizernego ogarka Swiecy. Wystarczyto jednak, ze szczurotap zagrat osiem
taktdw pewnej uwodliwej melodii, a szczury zaczynaty si¢ zachowywac
jak zahipnotyzowane. DZzwigk fujarki napelniat szczurze serduszka
nieznang nostalgia, biedne gryzonie zatrzymywaly si¢ bez ruchu i tylko
zgrzytaly ze zgryzoty. Krol Carlo osobiscie odwiedzil tajemniczego
wigznia 1 naocznie przekonat si¢ o jego mocy. Uwolnit go natychmiast 1
przykazat mu, aby obszedl miasto dookota, grajac na fujarce, i
zahipnotyzowat wszystkie szczury w okolicy. Szczurotapowi wystarczyto
jedno okrazenie, zeby to uczyni¢; nastepnie wyprowadzit szczury wys-0-0-
0-ko na sam szczyt Gory Ognistej, budzacego groze szklan-skiego
wulkanu, gdzie gryzonie zaczely si¢ miotac jak szalone, bo rozpalona
skorupa z lawy parzyta je w tapki. Szybkonogi szczurotap ledwie dotykat
stopami ziemi, nie poniost wigc najmniejszego uszczerbku. Caty 1 zdrowy
zblizyt si¢ zamaszystym krokiem do samej krawedzi rozzarzonego piekta,

ciagle wygrywajac na fujarce swa jakze sugestywna melodig, a wszystkie



szczury pobiegly za nim 1 sklebiona, popiskujaca masa rungty pr-0-0-0-sto
w ogien i co do jednego sptongly zywcem. Tym sposobem ogolny fetor
panujacy
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w Szklanii tylko sie wzmogt, bo dotaczyt do niego straszliwy swad
spalonego szczurzego migsa, 1 w obliczu tego smrodliwego problemu
postanowiono, zZe... Spojrzal na mnie.

— No dalej, Sylvie, opowiadam juz i opowiadam. Teraz twoja kole;j.
Westchnegtam, probujac cos wymysli€. Tak naprawdg wcale nie miatam
ochoty ciagnac tej opowiesci. Czutam si¢ zahipnotyzowana jak te biedne
szczury. Carl juz od dawna nie byt tak pomystowy, tak podekscytowany,
tak bez reszty pochtonigty sprawami Szklanii. Wezesniej marzytam o tym,
zeby znoOw traktowal nasza zabawe powaznie, jak wtedy, kiedy byliSmy
mali, ale teraz nie bytam juz taka pewna, czy naprawdg tego chce. Zwykle
to ja mialam lepsze pomysty, to ja wymyslatam nowe postacie, to ja
planowatam zwroty akcji. Teraz czutam si¢ zbg¢dna, zaskoczona,
zepchnigta na boczny tor. Nie potrafitam przenikna¢ do tej opowiesci.
Siedziatam w ogrodowej szopie 1 trzymatam w re¢ce szklany przycisk do
papieru, podczas gdy Carl bawi! w Szklanii razem z krélem i tym
irytujacym szczurotapem, ktory wyraznie triumfowat, oczarowawszy
wszystkich swoim dziwacznym ubiorem i ordynarna melodyjka.
Chciatam, zeby zniknat z mojego krolestwa.

— Krolowa SyMana, nieslusznie uznana za szalona 1 nieogledna decyzja
krola skazana na odosobnienie w swojej komnacie, bynajmnigj nie
proznowata. Od pierwszej chwili czula, Ze szczurotap jest niebezpiecznym

czarnoksieznikiem. Rzucit czar nie tylko na szczury, lecz takze na dzieci,



kobiety 1 me¢zczyzn, w tym na samego krola. To on zlecit szpiegowi
zniszczenie
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systemu kanalizacyjnego Szklanii. Wszystko to stanowito czgs¢
nikczemnej intrygi, ktorej celem byto zjednanie sobie przychylnosci w
kregach zblizonych do krola, po to, by w odpowiednim momencie si¢gnac
po wiladze.

— Co za bzdury! — przerwatl mi Carl. — Wszystko psujesz!

— Chwileczkg, teraz moja kolej, ty juz opowiadates i opowiadates.
Niczego nie psuj¢. Poczekaj na dalszy rozwdj akcji. Otoz krélowa
Sylviana przewracata si¢ niespokojnie z boku na bok w swej jedwabnej
poscieli z tabgdziego puchu, zastanawiajac sig, co teraz poczac. Jej wlasna
magiczna moc ostabta, gdyz kroélowa, jak zawsze wtedy, gdy wiedziata, ze
jest w nietasce u krola, popadta w straszliwa depresj¢. Zaczeta myslec o
wszystkich kobietach §wiata, ktore posiadaty moc wystarczajaco potezna,
by pokonac¢ czarnoksigznika jego wlasna bronia. Spojrzata w swoje
czarodziejskie krysztalowe zwierciadto, a jego fasetki rzucity teczowe
btyski na jej twarz. Olsniona krélowa zamkneta oczy, a kiedy je otworzyta,
w zwierciadle zamiast wlasnego odbicia ujrzata petna, lecz urodziwa twarz
czarodziejki o kruczych wlosach, ksigzniczki Mirandarette,
przyrzadzajacej magiczne eliksiry w swoim lodowym patacu w Snieznym
Stepie. Krolowa Sylviana zadrzata, wiedziata bowiem, do czego zdolna
jest Mirandarette. Wsrod czarodziejek ksigzniczka wyrozniata sig
bezwzglednoscia, mitosierdzia zas$ nie okazywata nigdy, poniewaz w jej
sercu tkwit okruch lodu. A jednak byta teraz jedyna nadzieja Sylviany.

Krolowa Sylviana zebrala wszystkie swoje magiczne sity 1 wystata w



przestrzen telepatyczne wezwanie dla Mirandarette. Ksi¢zniczka tylko si¢
usmiechneta.
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Przywdziata swa biata, futrzana szube, przywotata sanie zaprz¢zone w
renifery 1 z szybkoscia przekraczajaca predkos¢ Swiatta pomkneta po
wieczornym niebie prosto do Szklanii. Kiedy jej sanie dotarty nad
udrgczone brudem i1 smrodem miasto, renifery az odwrdcity swe obcigzone
porozami glowy 1 ciggle unoszac si¢ w powietrzu, zacz¢ty drobi¢ w
miejscu, byle nie wyladowac na tak zanieczyszczonym terenie.
Ksigzniczka Mirandarette uniosta jednak swe zdobne kamieniami
ksigzycowymi berlo i trzykrotnie nim sking¢ta, a wtedy natychmiast zaczat
padac gesty $nieg, ktory zasypal prawie cala Szklanig. Wkrotce spod
snieznej pokrywy wystawaty tylko najwyzsze iglice 1 pinakle. Jej berto
zal$nito jeszcze raz, ksi¢zniczka zatoczyta nim obszerne koto i nagle
temperatura spadia tak gwaltownie, ze nawet skora samej Mirandarette,
ubranej w puszyste futro, przybrata widmowy, btekitny odcien. Chwile
pOZniej jej rami¢ wystrzelito w gore 1 wezwalo stonce, $nieg stopniat
niemal natychmiast, zabierajac ze soba nieczystosci i caty fetor. Szklania
zostala tak cudownie oczyszczona, ze az I$nita w stonecznym blasku.
Takze ksi¢zniczka Mirandarette promieniata, od catej jej postaci bito
niezwykte §wiatto. Krol Carlo wyszedt ze swego patacu, zadziwiony,
komu udato si¢ dokonac tego cudu, 1 ujrzal Mirandarette w catej jej krasie.
Oczarowany jej uroda...

— Nie, to nieprawda! — przerwatl mi Carl.

— Alez owszem, oczarowany jej uroda, zakochat si¢ w niej od pierwszego

wejrzenia, chociaz utrzymywal, ze jest mu zupetnie obojetna. Nawet jej



nalezycie nie podzigkowat...
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— Bzdura! Sylvie, zamknij juz dziob!

— Nie, to nie zadna bzdura, to bardzo pickna historia. Stuchaj dalej, bo
mam pewien pomyst, jak rozwiaza¢ t¢ intrygg...

— Nie stucham! —bronit si¢ dziecinnie Carl, zakrywajac uszy r¢koma.
— Stuchaj! — Chwycitam go za re¢ce 1 odciagnetam je na bok. Chgtnie
snutabym dalej moja opowiesc, ale w tej sytuacji musiatam ja znacznie
skroci¢. — Krol Carlo pokochat ksiezniczke Mirandarette tylko dlatego, ze
rzucita na niego czar. To nie bylta jego wina! Jednak wkrotce potem
ksigzniczka spotkata szczurotapa, ktory znow grat na swojej fujarce, 1
wtedy to ona padta ofiara pot¢znego uroku. Mirandarette poszia za
szczurolapem tak samo bezwolnie jak te okropne szczury, a on uprowadzit
ja do krainy, z ktorej przybyt. Oboje opuscili Szklani¢ juz na zawsze, a
krol Carlo 1 krélowa Sylviana odetchngli chtodnym 1 czystym powietrzem
1 popatrzyli sobie gteboko w oczy, wszystkie zle czary prysty, krol 1
krolowa odnowili przysigge matzenska i zyli dlugo 1 szczgsliwie —
wyrzucitam z siebie, ciagle trzymajac Carla za rece.

I zamilktam. Carl takze milczal. PatrzyliSmy na siebie. My tez
spojrzelismy sobie gteboko w oczy. To byt idealny moment. Czekatam. I
czekatam, 1 czekatam — ale Carl nie pochylit si¢ ku mnie 1 nie pocatowat
mnie. Przenidst wzrok ponad moim ramieniem 1 patrzyl za mnie, na
Szklanego Chtopca stojacego na pofice.

W poniedziatek Lucy nadal byta naburmuszona, za to Miranda
zachowywata si¢ nadspodziewanie poufale. Podczas przerwy obiadowe;j

podbiegta 1 wysSciskata mnie, jakby$Smy si¢ od wiekow przyjaznity.



— Czes$¢, Sylvie — powiedziata. — A moze bySsmy tak gdzies sobie
wyskoczyly? Chyba jeszcze nic nie jadtas? Moze wymkniemy si¢ przez
tylng brame 1 zjemy frytki na miescie?

Opuszczanie terenu szkoty w czasie przerw byto surowo zabronione, a ja
zazwyczaj bytam karna 1 potulng uczennica — a jednak kiwnglam glowa
na znak zgody. Probowatam udawac, ze to dla mnie nic wielkiego, ale
serce walito mi jak mtotem, kiedy wyslizgnelySmy si¢ ze stotowki
kuchennym wyjsciem, ostroznie przemkneltySmy obok dostawczej
furgonetki 1 wybieglySmy na zewnatrz przez bramg dla obstugi.
Ruszyly$my pedem, pomknetySmy az do konca ulicy
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| zatrzymalySmy si¢ dopiero za rogiem, wybuchajac Smiechem.

— No 1 prosze! Wiedzialam, ze to bedzie tatwizna! — triumfowata
Miranda. — Znajdzmy teraz jaki$ bar z frytkami.

— Nigdy wczesniej tego nie robitas?

— Nigdy — usmiechngeta si¢ Miranda. — Wywierasz na mnie zty wplyw,
Sylvie, to oczywiste. Tylko patrzec, jak sprowadzisz mnie na zla drogg.
— Jasne, bo jestem zepsuta do szpiku kosci — powiedziatam.

— Jestes, jestes! Niby kto si¢ obsciskiwal z moim chtopakiem w piatek
wieczorem?

— Stucham?!

— Kiedy wyszliscie, Andy nadawal o tobie bez konca. Naprawd¢ wpadtas
mu w oko.

— Bzdura! Poza tym Andy nie jest twoim chtopakiem. To raczej ty
obsciskiwatas si¢ z m o i m! — Przetkngtam $ling. — Naprawdg sie

catowaliscie?



Spojrzata na mnie uwaznie.

— Chyba nie zrobito ci to wielkiej réznicy, co? To byta tylko taka zabawa.
Nie chciatam nikogo urazi¢. Czasem mnie troch¢ ponosi, ciagle
przeginam. Kiedy Carl wyszedt, myslatam, ze zaraz si¢ potng. Przeciez
chciatam, zeby byto wesoto!

— Aha — mrukne¢tam bez przekonania.

— Carl chyba nie jest na mnie wsciekly, co? Wzruszytam ramionami.

— Jestes szczes$ciara, ze masz takiego chlopaka. Carl jest taki inteligentny!
Faceci sa najczesciej niewiarygodnie prymitywni, tylko by si¢ wygtupiali.
Andy i Raj
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sa raczej w porzadku, ale 1 tak dziataja mi na nerwy. Kiedy wyszliscie,
zorganizowali konkurs puszczania bakow, wyobrazasz sobie?! Cieszytam
sig, ze juz was nie ma. To byto obrzydliwe! Alice 1 ja zostawitySmy ich
samych 1 poszltySmy do mnie na gorg postucha¢ muzyki. Alice trochg sobie
potanczyta — ma obsesj¢ na punkcie teledyskow, oglada je na okragto 1
wyspecjalizowata si¢ w roznych uktadach tanecznych. Nieuleczalny
przypadek. Nalezy do grona moich absolutnie najlepszych przyjaciotek na
Smier¢ 1 zycie, ale czasami mnie wkurza. Czy to nie okropne?

— Chyba nie. Moja przyjacidika tez mi czasem dziata na nerwy —
powiedziatam pod nosem. Czutam si¢ okropnie nielojalna wzgledem Lucy,
ale taka byta prawda.

— Bardzo cz¢sto wkurzam sama siebie — ciaggneta Miranda. — Sylvie,
ciebie tez wkurzam?

— Nic a nic — zetgatam grzecznie.

— Ale Carla na pewno tak — drazyta. Zwlekatam z odpowiedzia.



— Wszystko jasne — westchngla. — Wiem, wiem. Dla wigkszosci
facetdw mam zbyt dominujaca osobowos¢, to musi razi¢ natury tak
skomplikowane jak Carl. Tak bym chciata umie¢ po prostu by¢! Ale nie, ja
zawsze musze si¢ popisywac 1 nadawac ton.

— Co ci $wietnie wychodzi 1 dobrze o tym wiesz! Skrzywila sig.

— Cos$ ty, to mi wychodzi tylko z ludzmi, na ktorych mi nie zalezy.

— Jak na przyktad ze mna — zauwazylam. — To znaczy, ze nie zalezy ci
na moim towarzystwie, tak?
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— Nie, nie, nie — zaprzeczyta Miranda. — Od poczatku mnie
intrygowatas. Trzymasz si¢ z ta rozchichotang gaska Lucy, ale od razu
widac, ze jestescie zupetnie rozne. W przerwach obiadowych snujesz si¢
zatopiona we wilasnych myslach, z tajemniczym wyrazem twarzy, 1 az
podskakujesz, kiedy do ciebie zagadac, tak jakbys przebywata w zupetnie
innym $wiecie.

— W Szklanii — wyrwato mi si¢. Zaraz zakrytam usta r¢ka.

— Gdzie?

— Nie, nigdzie.

— Hej, powiedz mi. Gdzie? Powiedziatas ,,w Szklanii"? Czy ma to jakis
zwiazek z ta historia, ktéra wymysliliscie razem z Carlem?

— Za duzo kombinujesz, Miranda, przestan!

— Czy Szklania jest podobna do Szklanego Miasta? No wiesz, tego, 0
ktorym w dziecinstwie pisato rodzenstwo Bronte?

— A'to nie byly siostry Bronte, Charlotte i Emily? Autorki tych strasznie
grubych wiktorianskich powiesci?

— Wiasnie one. Same wecale nie byty strasznie grube, byly to trzy wiotkie,



eteryczne siostry 1 miaty jeszcze brata, bez ktdérego na dobra sprawe
moglyby si¢ obejs¢. Nie czytatas Dziwnych losow Jane Eyre? O wiasnie,
wiedziatam, przeciez przypominasz mi Jane, t¢ nieprzewidywalna, pelna
temperamentu ma-rzycielkg. Musisz to koniecznie przeczytac, Sylvie, i
Wichrowe Wzgodrza tez. Ta powie$¢ ma po prostu niesamowity poczatek
— a takze koniec, tylko §rodek jest niepotrzebnie taki zap¢tlony.
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— Czy obie nie sa przypadkiem dtugie 1 trudne? To przeciez klasyka.

— No tak, ale zarazem wspaniate, niezwykle dramatyczne historie mitosne
— to si¢ nie wyklucza. Spodobaja ci sig, zobaczysz. A jak si¢ wciagniesz,
zaczniesz czytac o rodzenstwie Bronte, o ponurej plebanii na
wrzosowiskach Yorkshire, gdzie mieszkato, i o dwoch wymyslonych
swiatach, Szklanym Miescie 1 Angrii, o ktorych w dziecinstwie pisato
drobnym maczkiem miniaturowe ksiazeczki. Zawsze wyobrazatam sobie,
jak swietnie bytoby mie¢ taka rodzing, z ktora mozna by wymyslac¢ rozne
rzeczy. Kiedy bytam mata, uwielbiatam si¢ bawi¢ w udawanie i
zaprzyjaznione dzieci tez do tego naktanialam, ale zgadzaty si¢ wytacznie
pod przymusem. Wszystkie uwazaly mnie za straszna dziwaczke.
Szczescie, ze was poznalam, teraz we trojk¢ mozemy zatozy¢ Klub
Dziwolagow! Opowiedz mi wszystko o tej Szklanii.

— Nie mogg. Naprawdg nie mogg! To nasz sekret od najdawniejszych
czasow. Carl chybaby mnie zabit, gdybym si¢ wygadata.

Obawiatam sig, ze Miranda si¢ na mnie obrazi, ale ona tylko wzruszyta
ramionami 1 wybuchneta Smiechem.

— Dobrze juz, dobrze, ale wymys$li¢ mdj wiasny §wiat chyba mi wolno?

Mali Bronte bawili si¢ w Szklane Miasto 1 Angri¢, a moja kraina bedzie si¢



nazywala Sangria, tak jak ten hiszpanski poncz — w zesztym roku w
Madrycie pilismy go catymi litrami.

— Ty tez?!

— Ja wypitam kieliszek, niech ci bedzie. Ale moi rodzice zwyczajnie
gasili nim pragnienie. No wigc
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w Sangrii fontanny bgda tryskac¢ czerwonym winem, mieszkancy beda
wyluzowani i sktonni do tancoéw 1 swawoli, bedzie tam wiecznie trwato
bardzo upalne lato, a sama Sangria bedzie wyspa, tak zeby w kazdej chwili
mozna bylo p6js$¢ sobie poptywac w cieplym morzu razem z delfinami —
o wlasnie, bgdzie mozna ptywac z delfinami, z ktorymi bedg sig
porozumiewata w ich wlasnym jezyku, o tak. — I zaprezentowata mi seri¢
piskdéw 1 mlaskow, machajac przy tym re¢koma, ktore miaty udawac ptetwy.
— Dobrze mi idzie, co? Jak juz ci si¢ w koncu znudzi bunkrowanie w tej
twojej Szklanii, wpadnij do mnie z wizyta.

— Z przyjemnos$cia — powiedzialam. — Pod warunkiem, ze bed¢ miata
swojego oswojonego delfina.

— Mowisz — masz! Podaruje ci takze twoja wlasng oswojong piranig,
ktora na proby glaskania bedzie reagowac pieszczotliwym
podskubywaniem. Osobiscie wepng ci we wlosy ozdoby z peret i
naturalnych korali 1 przewiazg je aksamitna zielong wstazka z wodorostow.
Sprezentuj¢ ci aksamitng wieczorowa sukni¢ w odcieniu morskiego
btekitu, zapinana na guziki z prawdziwych perel, 1 bedziemy popijac
sangrie z zielonych kielichow...

— Wykonanych w Szklanii — wtracitam si¢. — To bgdzie mdj dar dla

ciebie.



— A poniewaz jestes bardzo dobrze wychowana, po kilku tygodniach
spedzonych u mnie, w tak wspanialej goscinie, bedziesz musiata mi si¢
zrewanzowac zaproszeniem do twojego... szklanego domu?

— Raczej patacu — sprostowatam. — Tak naprawde bytas juz w Szklanii.
Twoja wizytg opisatam w Kronikach.
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Miranda az przystangta na srodku chodnika.

— Naprawdg? A bytam wtedy soba czy postacia fikcyjna?

— W zasadzie i jedno, i drugie.

— Co niby mam przez to rozumiec?

— Mowitam ci juz, ze to tajemnica, Miranda.

— Hej, tak si¢ nie robi! Nie mozesz tak po prostu wykorzysta¢ mnie jako
bohaterki swojej historii, a potem odmoéwi¢ mi podania jakichkolwiek
szczegdlow! Dlaczego nie chcesz mi nic powiedzie¢? Zrobita§ ze mnie
czarny charakter? Opisatas mnie jako Mirand¢ Maniacka Wiedzmeg, z
brodawkami na nosie i czarng szczecing na brodzie? Przyznaj si¢! Sama
dobrze wiem, ze jestem zwichrowana.

— | niezbyt domyslna na dodatek. Nie jeste$ zadna maniaczka ani
wiedzma, jestes$ ksiezniczka Miranda-rette, stynna czarodziejka.

— Cudnie! A kogo udaje mi si¢ oczarowac¢? Moze Carla?

— W zadnym wypadku. Carl jest krolem 1 zostal poslubiony mnie —
wyjasnitam.

— To niesprawiedliwe! Nie dos$¢, ze masz Carla na wytaczno$¢ w realu, to
sytuacja powtarza si¢ w Szklarni?!

— Wiasnie tak.

— Ale ja jestem stynna czarodziejka?



— Najlepsza.

— W takim razie mogge zebra¢ wszystkie moje magiczne moce i raz-dwa
sciggnac¢ krola Carla do Sangrii. Do jego kielicha dosypi¢ proszkoéw
nasennych i utoze krola do snu w moim wielkim, wyscielanym aksamitem
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tozu, a sama przytule si¢ do jego boku. Rano, gdy krol si¢ obudzi, bede
pierwsza istota, ktorg zobaczy — 1 w ten sposob, jak po masle, uda mi si¢
go zdoby¢.

— Nie, nic z tego! — zaprotestowatam i szturchngtam ja tokciem.

— Auu! Alez ty jeste$ koscista. Zabolato! No dobrze, moj czar bedzie
dziatat na krola tylko w Sang-rii, w Szklanii mozesz go mie¢ dla siebie.
Od czasu do czasu Carl wpadnie do mnie na kroétki urlop, umowa stoi?
Zaraz, zaraz, skoro jestem taka wspaniala czarodziejka, jak to si¢ dzieje, ze
nie moge wyczarowac¢ zwyklej frytkami? W tym ciagu zapyziatych
sklepikow jakas przeciez powinna byc!

— Myslatam, ze juz w niej kiedys bytas?

— Ale skad, dotad zawsze bylam grzeczna dziewczynka 1 nie urywatam
si¢ ze szkoty na przerwach. Wszystko przez ciebie, Sylvie. Masz na mnie
fatalny wptyw!

Szturchnetam ja jeszcze raz, a ona mi oddata. Szty-§my ulica, wymieniajac
kuksance 1 chichoczac, kiedy minat nas autobus.

— Zobacz, akurat jedzie do centrum! Ztapmy go! —i zawotata Miranda.
— Przeciez do drugiej musimy by¢ z powrotem!

— No to bedziemy, wpadniemy tylko na chwilg do McDonalda. Oy,
Sylvie, zgodz sig!

Schwycita mnie za r¢ke 1 pociagneta za soba. MocowatySmy si¢ przez



kilka sekund, ale w koncu pozwolitam jej zawlec si¢ na przystanek i
wciagnac¢ do autobusu.

— Rewelacja! — wysapala ze §miechem Miranda, kiedy ci¢zko
opadty$Smy na siedzenie z przodu autobusu.

— Nie moge uwierzy¢, ze to zrobitySmy — powiedziatam. —Jesli nas
kto$ zobaczy 1 powiadomi szkole, bedziemy miaty powazne ktopoty.

— No tak, bo wypad do miasta na maty lunch to przeciez straszne
przestepstwo — stwierdzita Miranda. — Robig to tysiace ludzi! Za to
wlasnie nienawidze systemu edukacji. Wystarczy, ze nie natozysz
szkolnego krawata, 1 juz robia z tego obraz¢ moralnosci 1 Bog wie jakie
wykroczenie. To czysty idiotyzm! A jeszcze tyle lat ksztatcenia przed
nami. Marzg o chwili, kiedy wreszcie bede mogta bezkarnie powiedziec,
7€ WSZyscy moga mi co najwyzej skoczyc.

— A co chcesz robi¢ po szkole? Wybierasz si¢ na studia?

Miranda wzruszyta ramionami.
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— Chyba do wyzszej szkoty plastyczne;.

— Carl tez chcialby studiowac sztuki pigkne, ale jest taki zdolny, ze jego
rodzice nalegaja, zeby zdawat do Oxfordu albo do Cambridge.

— | zastosuje si¢ do ich zyczen?

— Nie wiem — westchnetam. — Ostatnio sama nie wiem, co Carl tak
naprawde mysli. Odkad chodzi do Kingsmere Grammar, wszystko si¢
skomplikowato. Jako$ tak zamknal si¢ w sobie.

— Sadzitam, ze uktada si¢ wam idealnie: komunia dusz, wyimaginowane
Swiaty, wspolne pasje literackie 1 tak dalej?

— No tak, sporo w tym prawdy. Tylko ze w dziecinstwie byli§my sobie tak



bliscy, jakby$Smy byli jedna osoba. CarliSylvie — mowili o0 nas w domu. A
teraz Carl to Carl, a ja jestem Sylvie i bojg¢ si¢, ze juz nigdy nie bedzie tak
jak dawniej. Wiasciwie nie mam pojecia, dlaczego ci to wszystko
opowiadam, przeciez wiem, ze chcesz go poderwac.

— Moze interesuj¢ si¢ nim tylko dlatego, ze jest twoim chtopakiem, a nie
moim — powiedziata Miranda. —Jesli to ci¢ pocieszy, Carl nie zwraca na
mnie najmniejszej uwagi. Wiesz, mysle sobie, ze nasze rozwazania nad
Carlem nie maja specjalnie sensu. Zalozg sig, ze akurat w tej chwili Carl
nie zadregcza si¢ z naszego powodu.

Dojechatysmy do centrum 1 wysiadltySmy z autobusu. Miranda pociagneta
mnie w strong¢ galerii handlowe;.

— Na dole maja McDonalda, ale rownie dobrze mozemy p09jS$¢ na taras
restauracyjny. Lubisz tajskie jedzenie? A moze masz ochote na porzadna
pizzg, a nie to stoldwkowe paskudztwo?
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Zajrzatam do portmonetki, byly w niej same drobne.

— Wystarczy mi tylko na frytki — powiedziatam przepraszajaco.

— Hej, to chyba oczywiste, ze ci¢ zapraszam.

— Wocale nie. Niby dlaczego miataby$ za mnie ptacic?

— Bo jestem zepsuta mata snobka 1 zawsze to ja ptace. Tylko dlatego
ludzie wytrzymuja w moim towarzystwie — stwierdzita Miranda.
Popatrzylam na nia.

— Nigdy nie wiem, kiedy zZartujesz, a kiedy mowisz serio.

— Ja tez nie.

— W takim razie ustalmy, ze ja wytrzymujg z toba, bo ci¢ lubi¢ — 1 ptace

sama za siebie. Umowa stoi?



— Zgoda. Czyli kurs na McDonald.

W McDonaldzie bylo petno matek z matymi dzie¢mi i grup nastolatkow.
Kilku chtopakéw w charakterystycznych fioletowych marynarkach od razu
rzucalo si¢ w oczy.

— Zobacz tylko, czy oni nie sa z Kingsmere? Myslisz, ze Carl tez tu
przychodzi?

— Nic mi o tym nie mowil. Chyba raczej nie.

— Ale moglby przyjs¢! Koniecznie podsun mu ten pomyst, Sylvie!
Moglibysmy sig¢ tu spotkac 1 zjes¢ razem lunch. Byloby fantastycznie!
Pogadaliby$my sobie o Szklanii i Sangrii.

— Nie wolno ci o tym nawet wspomnie¢! Obiecaj, ze tego nie zrobisz! —
domagatam si¢. — Bylby na mnie wsciekly.

Odebraly$my zamowione frytki 1 usiadty$Smy przy stoliku.
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— Chyba si¢ go nie boisz?

— Nie. Ale nie chcg mu sprawié przykrosci.

— Jestes dla niego taka dobra. Nigdy nie myslatas o tym, zeby si¢ troche
pozgrywac? Odrobing pokapry-si¢, nie mie¢ humoru, moze udac, ze wpadt
ci w oko kto$ inny?

— To na nic, Carl za dobrze mnie zna. No i1 nikt mi nie wpadt w oko.

— O rany, co za beznadzieja. Juz lepiej zapchaj sobie dziob frytkami, zeby
nie wygadywac takich glupot, Sylvie. No dobrze, jasne, ze w tej sytuacji
nie moge uderza¢ do Carla. Bedziemy musialy go naktoni¢, zeby kogos
dla mnie znalazl. A ten zaprzyjazniony pitkarz, o ktorym wspomniat Raj?
Znasz go?

— Nie. To chyba niemozliwe, Zeby si¢ przyj aznili. Carl nie lubi pitki



noznej.

— Ale moze lubi tego chtopaka?

— Jakos nigdy o nim nie wspomina.

— W takim razie ty to zroéb! Zobacz, czy jest szansa, zebySmy si¢ spotkali.
Moze by¢ u mnie. Obiecuje, zadnych ghupich zabaw w butelke. No, chyba
Ze zaczniemy si¢ na serio migdali¢ — ty z Carlem, ja z pitkarzem. Mam
tylko nadzieje, ze z wygladu przypomina bardziej Davida Beckhama niz
Wayne'a Rooneya. Moze Carl da si¢ zaprosi¢ do mnie jeszcze raz,
chociazby tylko po to, zeby podziwia¢ witraze? Albo mozemy si¢ spotkac
u ciebie, jesli tak mu bedzie wygodnie;.

— U mnie nie jest zbyt wygodnie, niestety. Juz nie. — Skubnglam frytke 1
zaczetam uktadac pozostate od najwigkszej do najmniejsze;.

Miranda, co do$¢ zaskakujace, taktownie milczata.
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— Moj ojciec wyprowadzit si¢ dwa lata temu. Ostatnio juz w ogdle mnie
nie odwiedza, zreszta wcale mi na tym nie zalezy. Alimenty tez ptaci
niezbyt regularnie. Mama pracuje, ale sptacamy jeszcze kredyt na dom 1
musialySmy przyjac lokatorke. Musiatam si¢ wynie$¢ z mojego pokoju i
gniezdze si¢ teraz w garderobie. Nie mam gdzie przyjmowac gosci.

— Nie jestem zadnym wielkim go$ciem, zmiescitabym si¢. No dobrze, w
poréwnaniu z toba mam trochg ciata, ale to chyba akurat nic
nadzwyczajnego. Na pewno jako$ bym si¢ wcisngta do twojej garderoby. A
chlopcy mogliby si¢ potozy¢ na twoim 16zku — albo nawet pod nim!
Miranda zademonstrowata mi swoja koncepcje, postugujac si¢ pudetkiem
po frytkach jako modelem mojego pokoju. Z papierowej serwetki zrobita

t6zko, na ktorym ulozyta pietrowo cztery frytki i udata, ze jedna z dwoch



frytek na gorze catuje frytke lezaca pod nia.

— Wariatka! Masz zegarek? Ktora juz moze by¢ godzina?

— Nie mam pojecia. Wpo6t do pierwszej? Skoczmy jeszcze na chwile do
TopShopu, jest na pierwszym pigtrze — powiedziata Miranda. Wpakowata
sobie do ust wszystkie cztery frytki naraz 1 przezuta je z wyrazna luboscia.
— Sp6znimy si¢ do szkoty!

— Wecale nie. Boze, co z ciebie za trzgsipupa! Wstapimy tam tylko na
chwilg i btys-ka-wicz-nie rozeznamy sytuacje, zgoda?

Pozwolitam si¢ wyciagna¢ z McDonalda 1 zawiez¢ schodami do
TopShopu. Oczywiscie na btyskawicznym
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rozeznaniu sytuacji si¢ nie skonczyto. Miranda zobaczyta czarna
koronkowa bluzke¢ na ramiaczkach i oswiadczylta, ze wlasnie o takiej
marzyla przez cale zycie.

— Mam ze sobga sporo kasy. Wystarczy mi bez problemu.

— No to ja kup — tylko szybko!

— Muszg ja najpierw przymierzy¢, moze mi by¢ za ciasna w moim
bujnym biuscie.

— Juz sig tak nie przechwala;j!

— Och, ja si¢ nie przechwalam, ja si¢ zalg! Mam z nim same ktopoty.

— Jak chcesz, mozemy si¢ zamieniC. Ja jestem plaska jak deska i mam juz
tego serdecznie dosy¢. Wygladam jak chtopak!

Zaczgtam si¢ zastanawiac, czy to przypadkiem nie dlatego Carl nie chciat
mnie pocatowac. Moze po prostu nie wygladam wystarczajaco pongtnie i
dojrzale? , Spojrzatam na potyskliwa czarna bluzke, kuszaca cieniutkimi

ramiaczkami 1 obszyciem z ro6zowej koronki.



— Myslisz, ze bytoby mi w niej do twarzy? — zapytatam z wahaniem.
— No jasne, wygladatabys$ super! Chodz, przymierzymy ja obie.
Zdjetam bluzke z wieszaka 1 ruszytySmy do przebieralni. Miranda bez
skrgpowania Sciagneta szkolny sweter 1 bluzke. Do szkoly powinnysmy
nosi¢ zwykta, bialg bielizng, ale Miranda miata na sobie przesliczny
pomaranczowy stanik haftowany w turkusowe kwiatuszki.

— Cudo! — zachwycitam si¢. — SzczgScie, ze nie miata$ dzisiaj wf-u.
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Odwrdcitam si¢ do niej plecami, zeby si¢ rozebra¢. M¢j skromny biaty
stanik wygladal jak bandaz i1 zawstydzitam si¢ go okropnie. Szybko
wciagngtam na siebie czarng bluzke i z nadzieja spojrzatam w lustro,
liczac, ze doswiadcze cudownej przemiany. Moje odbicie odpowiedziato
mi badawczym spojrzeniem. Wygladatam, jakbym wtozyta zwykty, cieply
podkoszulek, w dodatku za duzy. Jego ramiaczka zsuwaly si¢ z moich
chudych ramion, odstaniajac ramiagczka stanika, a material marszczyt si¢
paskudnie.

Zerknetam na Mirandeg. Ta sama bluzka na niej wygladata zupetnie
inaczej. Opinatla ja ciasno niczym gorset, napr¢zone czarne ramigczka
odznaczaly si¢ na tle jej gladkiej, biatej skory, a koronki wokot dekoltu
rozciagnety si¢ do granic mozliwosci. Wystajace spod bluzki
pomaranczowe ramiaczka jej stanika stanowity egzotyczny kontrast.
Miranda prezentowala si¢ rewelacyjnie.

— To niesprawiedliwe! — stwierdzitam, §ciagngtam to koronkowe cudo i
btyskawicznie wrzucitam na siebie szkolna bluzke.

— Hej, poczekaj, nie zdazytam zobaczy¢, jak lezy na tobie!

— Nie byto na co patrze¢, lezata okropnie.



— Niemozliwe. Oj, Sylvie, nie badz taka! Moze powinnas przymierzy¢
mniejsza?

— Mnigjszych nie produkuja. W normalnych sklepach w ogoéle nie ma dla
mnie ubran! Chyba bede¢ dozywotnio skazana na sklepy z ubrankami dla
dzieci!

— Ale wymyslasz! — zasmiata si¢ Miranda 1 niespodziewanie uscisngla
mnie na pocieszenie.
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W tej samej chwili kotara si¢ odchylita i do wngtrza naszej kabiny
dyskretnie zajrzata ekspedientka. Na widok dwdch przytulajacych si¢
dziewczat w bieliznie az zamarla z wrazenia.

— Z przymierzalni nalezy korzysta¢ pojedynczo! — wykrztusita z
wypiekami na twarzy. — Proszg si¢ natychmiast ubra¢ i opuscic nasz
sklep.

Wycofata sig 1 energicznie zasungta za soba kotare, az zagrzechotaty zabki.
— O rany, ona mysli, ze wpadly$§my tu na szybki numerek! — Miranda
wybuchneta Smiechem.

— O Boze — wyjakalam 1 oblatam si¢ jaskrawym rumiencem. —
Miranda, ubieraj sig, ale juz! Wychodzimy!

Lecz $miech Mirandy okazat si¢ wyjatkowo zarazliwy. Ja tez zaczetam
chichota¢ 1 za nic nie mogtam przestac, chociaz zatykatam sobie usta reka
1 przygryzalam wargi.

Parskajac 1 kwiczac, wytoczyly$my si¢ z kabiny. Czutam na sobie pelen
dezaprobaty wzrok wszystkich ekspedientek. Miatam ochote jak
najszybciej stamtad uciec, ale Miranda nie dala mi1 szansy.

— Czekaj, zamierzam kupi¢ tg bluzke!



— Teraz?! Chyba zartujesz!

— Ani troche. Przeciez mi w niej fadnie, tak czy nie?

— Ale wszyscy si¢ na nas gapia, myslac, ze jestesmy... No wiesz.

— No i co z tego? A nawet gdyby, to co? Doro$nij, Sylvie!

Wiedziatam, ze Miranda ma racj¢, a jednak czulam si¢ strasznie
zazenowana, kiedy czekatam z nig w ko-
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lejce do kasy. A popisy Mirandy wcale nie ulatwiaty mi sprawy — objeta
mnie w pasie 1 bombardowata czutymi spojrzeniami.

— Przestan! — syknglam.

— Daj spokdj, co z twoim poczuciem humoru, moja malutka? — $miata
si¢ Miranda.

Kiedy wreszcie wysztysmy ze sklepu i na duzym, ozdobnym zegarze
zobaczytam, ktora jest godzina, moje zdenerwowanie powigkszyto si¢
jeszcze bardziej.

— 0 nie! Dochodzi druga! Sp6znimy si¢ jak nie wiem co 1 beda problemy!
No to pigknie! Dalej, biegniemy!

Zerwatam si¢ do biegu, ale Miranda mnie powstrzymata.

— Zaczekaj, Sylvie. Wez gleboki oddech i zacznij mysle¢. Masz racje,
jesli teraz wrocimy do szkoty, rzeczywiscie beda problemy. Jak
wkroczymy do klasy w potowie pierwszej popotudniowej lekcji, bedzie
oczywiste, ze przerwe spedzitySmy poza terenem szkoty. Ale jesli w ogole
nie wrocimy, wszyscy pomysla, ze sig¢ zle poczutySmy albo co$ i1 odestano
nas do domu. Przeciez po potudniu i tak nikt nie sprawdza obecnosci,
prawda? Nauczyciele nawet nie zauwaza, Ze nas nie ma.

— Ale inne dziewczyny tak!



— Zadna sie nie odwazy mnie zakablowaé. Myslisz, ze Laleczka Lucy na
ciebie naskarzy?

— Naskarzy¢ nie naskarzy, ale moze si¢ o mnie martwic¢ i powiedzie¢
komus, ze si¢ boi, czy mi si¢ co$ nie stato.

— No tak, Lucy moze zacza¢ panikowac. Lepiej wyslij jej SMS-a,
pozycze ci moja komorke.

— Lucy nie ma komorki.
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— Typowe! Co za dziewucha, zadnego z niej pozytku! Nie rozumiem, co
ty whasciwie w niej widzisz? To przeciez nudna, ograniczona, zadowolona
Z siebie lizuska!

— Lucy wcale taka nie jest! To znaczy, nie do konca — zaprotestowatam.
— Biedaczka, Carl tez si¢ ciagle wyztosliwia na jej temat.

— O proszg! Wiedziatam, ze Carl 1 ja to bratnie dusze. Tak czy inaczej,
miejmy nadziejg, ze Lizuska Lucy bgdzie trzymac¢ dzis jezyk za zgbami,
bo do szkoty wroci¢ juz nie mozemy i koniec. A skoro tak, to dlaczego nie
mialybySmy sobie sprawi¢ odrobiny przyjemnosci? Rozejrzyjmy si¢
spokojnie po galerii. 0, mam pomyst, mozemy podkreci¢ sprzedawczynie
we wszystkich sklepach po kolei, udajac, ze si¢ migdalimy w
przymierzalniach. Sylvie, co za mina! No przeciez zartuj¢! Oj, nie badz
taka, nie bocz sie na mnie!

— Jesli zwiejemy z calego popotudnia, ktopoty bedziemy miaty jak w
banku. A co zrobimy z zadaniami domowymi?

— Nie histeryzuj, dziewczyno! Odpiszesz od Lucy. W szkole na pewno
nikt nie zauwazy naszej nieobecnosci, ale n a w e t gdyby, zawsze mozesz

powiedzie¢, ze w czasie przerwy obiadowej Zle si¢ poczutas albo strasznie



rozbolata ci¢ glowa czy co§ w tym rodzaju — i1 musiatas p6js¢ do domu.
Nie martw si¢ tak, wciskanie kitu nauczycielom to tatwizna. Powaznie!
— Latwizna, ale ze szkoly jednak ci¢ wywalili — zauwazytam.

— Chyba nie sadzisz, ze wylali mnie z budy za taki drobiazg jak kilka
opuszczonych godzin! — stwierdzita
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Miranda. — Oj, Sylvie, rozchmurz si¢ troch¢ i spedzmy mito czas.
Rozchmurzytam sig, bo ponuractwo i psucie nam obu zabawy
rzeczywiscie byto bezcelowe.

— Niech ci bedzie — powiedziatam. — Bawmy si¢

dobrze.

I naprawdg byto bardzo mito. Obeszty$my cata galeri¢, odwiedzajac
wszystkie, co do jednego, sklepy z ciuchami, chociaz za kazdym razem,
kiedy Miranda chciata sprawdzi¢, jak w czyms wyglada, trzymatam si¢ z
dala od przymierzalni.

Datam sig jej jednak namowi¢ na wspolne przymierzanie butow i
mialy$my niezta zabawe, paradujac kolejno na niebotycznych obcasach, w
ciezkich buciorach i delikatnych sandatkach. Miranda dostosowywata swoj
chod do przymierzanego obuwia — godnie sungla, energicznie
maszerowala, a nawet zatanczyta charlestona w ozdobionych dzetami
butach stylizowanych na lata dwudzieste. Batam sig, ze z tego sklepu tez
nas wyrzuca, ale obstugiwat nas miody, pryszczaty sprzedawca, ktory
zastygl w przysiadzie i gapit si¢ na Mirandg jak urzeczony. Ja tez
patrzytam na nia z podziwem, chociaz w glebi duszy miatam ochote
kopnac ja za to, ze si¢ tak bezwstydnie popisuje. Trzeba jednak przyznac,

ze robila to po prostu fenomenalnie. Jednoosobowy Teatr Objazdowy



Mirandy Holbein przenosit si¢ z miejsca na miejsce i dawat przedstawienia
wszedzie, zawsze z tym samym impertynenckim wdzigkiem.

Jeszcze nigdy si¢ tak dobrze nie bawitam podczas chodzenia po sklepach.
Carl lubi szpera¢ w sklepikach z ro6znosciami, prowadzonych przez
instytucje chary -
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tatywne, a takze odwiedzac targi staroci, ale galerii handlowych nie cierpi 1
jego noga dobrowolnie by tam nie postata. Zakupy z mama przewaznie
ograniczaja si¢ do szybkiej rundki po Tesco. Samo ogladanie wystaw w
galeriach handlowych zwykle ja przygnegbia, bo nie mamy dosy¢ pieniedzy
nawet na skromne szalenstwa. Ktorego$ sobotniego popotudnia wybratam
si¢ do galerii razem z Lucy, ale nie byl to zbyt udany wypad. WstapitySmy
do domu towarowego na filizanke¢ herbaty 1 babeczkg, jak para starych
ciotek w pertach, a potem widczylySmy si¢ po pigtrach bez celu. Lucy
ozywila si¢ tylko w sklepie Bear Factory.

Kiedy Miranda oswiadczyta, ze tez chce tam p6js$¢, bytam dos¢
zaskoczona. Wczuta si¢ w nastroj sklepu do tego stopnia, ze siggneta do
kontenera z niewypchany-mi jeszcze przytulankami i zaczeta si¢ bawic
wiotkimi ciatkami misiow, czekajacymi na wypetnienie ziarnami fasoli 1
metamorfoz¢ w krzepkie pluszowe niedzwiadki.

— Chce by¢ tylko tw@j, Sylvie — szepneta btagalnie 1 poglaskata mnie
malymi, pustymi w $rodku tapkami jednego z nich. — Oddaj mnie do
wypchania 1 spraw, ze moje attasowe serduszko zabije tylko dla ciebie.
Byta wyjatkowo przekonujaca, prawie tak dobra jak Carl. Nie umiatam sig
oprze¢ temu wezwaniu. Wzi¢tam na re¢ce misia wybranego przez Mirandg.

Miat zatos$nie zwieszony tepek, duze, brazowe oczy 1 nieSmiaty usmiech;



jego troszke staroswiecki urok sprawit, ze nazwatam go Albertem. Mis
pokiwat tepkiem z aprobata.

Miranda zaniosta go do wypchania.

— Nie, zaczekaj! Przestan! — zawotalam. —Jesli zostanie wypchany,
bedziemy musiaty go kupic.
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— No to co? Nie mowitam przeciez, ze zamierzam go ukras¢! Mam dosy¢
kasy na jednego matego misia i jeszcze sporo mi zostanie.

— Naprawdg tak ci zalezy na Albercie? — spytatam.

— Mnie nie, wariatko. Tobie. Zamierzam go kupic¢ dla ciebie.

— Ale nie mozesz...

— Jasne, ze mogg. Tylko popatrz! — powiedziata Miranda 1 podata misia
do wypchania. — Proszg nie oszczedzac¢ na wypetiaczu, kazdy porzadny
mis$ musi mie¢ okragly brzuszek. Zgadzasz si¢ ze mna, Albercie? —
Prowadzony jej reka Albert pokiwat gtowa.

Sprzedawczyni z Bear Factory tylko si¢ usmiechneta, najwyrazniej
przyzwyczajona do tego, ze jej klienci si¢ wyghupiaja.

Miranda zdecydowata, Ze na piersi Alberta zostanie naszyte czerwone
attasowe serduszko; nagrata tez krotka wiadomosc.

— Grrr! Nazywam si¢ Albert 1 dla Sylvie datbym sie pokrrroi¢! —
wymruczata aksamitnym, niedzwiedzim glosem.

Zszywaniu Alberta przygladaly$my si¢ jak para dumnych rodzicielek, a
kiedy mis trafit w moje rece, poczutam ten cudowny, zapierajacy dech w
piersiach przyplyw emocji, ktory pamigtatam ze §wiat Bozego Narodzenia
w bardzo wczesnym dziecinstwie. Nie mogtam si¢ powstrzymac przed

przytuleniem Alberta, chociaz martwitam si¢, ze wygladam glupio.



— Ale, ale! — zawotata Miranda. — Musimy go jeszcze zaopatrzy¢ w
jaki$ misiowy przyodziewek.
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— Te ubranka sg naprawdg strasznie drogie! Albert Swietnie obejdzie si¢
bez nich — protestowatam.

— Bzdura! To wiktorianski mi$ w kwiecie wieku, przeciez nie moze
paradowac goty!

Miranda wybrata dla Alberta koszulg, kamizelke w odcieniu kanarkowym,
spodnie i eleganckie czerwone trzewiczki.

— No 1 prosze! Catkiem stylowo, chociaz to tylko wariacja na temat stroju
z epoki — uznata. — Moze uda nam si¢ znalez¢ dla niego jeszcze jakis$
ptaszcz i cylinder? I czy nie wygladatby wspaniale z hebanowa laseczka?
To mis z charakterem, Sylvie — pogratulowata mi, tak jakbym stworzyta
Alberta osobiscie.

Dyskretnie zaptacita, nie afiszujac si¢ swoja hojnoscia, 1 kiedy wysztysmy
ze sklepu, podata mi reklamowke z Albertem.

— To najwspanialszy prezent, jaki kiedykolwiek dostalam! —
powiedziatam, rzucajac si¢ jej na szyjge.

— Cobz, jestes najwspanialsza przyjaciotka, jaka kiedykolwiek miatam —
odparta Miranda.

Bylam tym zachwycona, ale 1 zaniepokojona. Teraz juz bardzo chcialam
by¢ przyjaciotka Mirandy — ale co zrobi¢ z Lucy? A znacznie wazniejsze
— co zrobi¢ z Carlem? Czy nie bedzie zazdrosny o Mirandg¢? Co on tak
naprawde o niej mysli?

11

Wieczorem wybratam si¢ do Carla. Jules powiedziata mi, Ze jest u siebie 1



odrabia lekcje. Zapukatam do drzwi jego pokoju 1 wesztam do srodka. Carl
wecale nie odrabiat lekcji — lezat na t6zku z rekoma pod gltowa 1 gapit sig
w sufit.

— Carl?

Tylko mruknat w odpowiedzi. Nie byto to zbyt goscinne.

Statam posrodku jego pokoju i rozgladatam si¢ dookota. Pokéj Carla w
niczym nie przypominal Szklanej Altany, wygladal, jakby zamieszkiwato
go kilku co najmniej Carlow — w bardzo ré6znym wieku. Drewniana arka
Noego wciaz dryfowata po parapecie. Podstarzata pluszowa zyrafa pasta
si¢ na sptowialym dywaniku. Piotrus Krolik Beatrix Potter, Where the
Wild Things Are Maurice'a Sendaka i Frog and Toad Are Friends Arnolda
Lobela wygladatly z kata regatu z ksigzkami.
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Z sufitu zwieszaly si¢ marionetki. Sciany pokoju byty wyklejone dzietami
Carla: rysunkami niebieskich psow i czerwonych koni jeszcze z okresu
przedszkolnego, wizerunkami starozytnych Rzymian zazywajacych kapieli
w tazni oraz plakatami potyskujacych ztota farbka egipskich sarkofagow,
ktore malowat w podstawowce.

Oczywiscie bardziej wspotczesny dobytek Carla tez byt reprezentowany
— sktadaty si¢ na niego komputer, ksiazki z dziedziny szklarstwa,
uzywana kolekcja Penguin Modern Classics oraz czasopisma dla
kolekcjoneréw szkta i staroci, utozone porzadnie w stosiki.

Pokoj Carla zawsze byt wyjatkowo schludny. Na podtodze nigdy nie
walaty si¢ porozrzucane ciuchy, pod 16zkiem nie lezaty Smierdzace
skarpety, talerze z psujacymi sie resztkami jedzenia nie staly na dywanie,

jak to zwykle bywa w chlopigcych pokojach. Nie bylq w nim tez zadnych



plakatéw z porozbieranymi, obfito-biustymi panienkami o dziecinnych
buziach. Wiedziatam, ze Carl nie polecialby na Beyonce ani na Britney.
— Carl, powiedz mi, kto ci si¢ tak naprawde podoba? — zapytatam.
Podniost glowe 1 spojrzal na mnie z zaskoczeniem.

— Co takiego?

— Kto jest w twoim typie? No wiesz, z celebry-tek?

— Pytasz jak moi kumple ze szkoty. Oni 0 niczym innym nie rozmawiaja.
— No to ktoéra podoba ci si¢ najbardziej?

— Nie wiem. To mnie zupekie nie interesuje. Nie znam zadnej z tych
kobiet, wigc czemu miatbym si¢ $lini¢ na widok ich zdjec?
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— A tegoroczna nagroda dla Mistrza Politycznej Poprawnosci trafia do
pana Carla Johnsona! — obwiescitam i udatam, ze wreczam mu
wyimaginowany puchar.

Nie dat si¢ wciagna¢ do zabawy. Dalej gapit si¢ w sufit w kompletnym
bezruchu. Gdyby nie to, ze miat otwarte oczy, mogtabym przysiac, ze $pi.
— Ostatnio duzo czasu spedzasz w poziomie, Carl. Lepiej uwazaj, bo jak
si¢ przyzwyczaisz do pozycji horyzontalnej, bgdziesz zbyt staby, zeby
utrzymac si¢ na nogach, kiedy juz wreszcie wstaniesz — stwierdzitam. Po
chwili milczenia podjetam temat: — A ktOra ze znanych ci dziewczyn jest
w twoim typie?

Carl westchnat.

— Nie znam zadnych.

— Nie zgrywaj sig, to nieprawda. Co sadzisz na przyktad o... — Znow

zamilktam 1 wbilam sobie paznokcie w dtonie. Zdecydowatam si¢ p6js$¢ na



tatwizng, chociaz wiedziatam, ze to podte. — ...0 Lucy?

— Ooo0, Lucy, rzeczywiscie, Lucy jest po prostu boska! — zawotat. —
Sylvie, odpus¢!

Czutam si¢ podle, wykorzystujac Lucy w ten sposdb, mimo ze ona
przeciez nic o tym nie wiedziala. Ale moze juz nie musze by¢ dtuze;j
lojalna wobec niej?

Lucy zadzwonita do mnie o piatej, zeby zapytac, gdzie ja si¢ do choinki
podziewatam. Kiedy zgodnie z prawda odpartam, ze posztam z Miranda na
wagary, byta bardzo zbulwersowana. Zaczeta zgrywaé wielka moralistke 1
wzorowa uczennice 1 naprawde przesadzita, méwiac, ze postawitam pod
znakiem zapytania pomyslny przebieg mojej dalszej edukacji. Mysle, ze
byta po prostu zta, bo urwatam si¢ z lekcji z Miranda,
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a nie z nia. Jej kazania stuchatam cierpliwie przez dziesie¢ minut. Lucy
rozwodzila si¢ szeroko nad ztym wplywem, jaki wywiera na mnie
Miranda. Wprawdzie nie powiedziata nic, co byloby zasadniczo
nieprawdziwe, ale znudzita mnie do tego stopnia, ze w koncu jej
przerwatam:

— Och, przestan juz gdaka¢, Lucy. Miranda to moja przyjaciotka.

I Lucy odtozyta stuchawke. Wygladato to na koniec naszej przyjazni —
ale czy to wazne, skoro przyjaznig si¢ teraz z Miranda?

— A Miranda? — zapytatam Carla.

Milczatam zbyt dtugo i1 Carl zgubit watek naszej rozmowy.

— A co z nig? — spytat. Przetkngtam $ling.

— Podoba ci sie?

— Nie — odpart Carl.



— Ani troche? Jest taka zywiotowa, wystrzatowa, energiczna. Nie mozna
oderwac od niej oCzu.

— Juz ci powiedzialem, ze mi si¢ nie podoba. Nie jest w moim typie.
Chodzitam po pokoju w t¢ 1 z powrotem, probujac zebrac sie¢ na odwagg.
A czy ja jestem w twoim typie? Podobam ci sie?", powtarzalam w mysli.
Ale nie moglam si¢ zdoby¢, zeby zadac te pytania na glos. Wrécitam do
Mirandy:.

— Miranda nie miesci si¢ chyba w zadnym typie. Jest wyjatkowa, nigdy
wczesniej nie spotkatam dziewczyny takiej jak ona. I nie chodzi mi tylko o
to, jak si¢ ubiera, ale o jej relacje z innymi ludzmi, o jej blyskot-
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liwos¢. Miranda lubi szokowac, jak na przyktad wtedy, kiedy udaje, ze
chce cig¢ poderwa¢ — tak przynajmniej sadzg, ze to udawane
zainteresowanie — ale potrafi tez by¢ zaskakujaco mila dla mnie. Nigdy
nie zgadniesz, co mi dzi$ kupita!

— W kotko tylko Miranda i Miranda! — zniecierpliwit si¢ Carl. — Zaraz,
moze ona jest w twoim typie? Podoba ci sig?

— Zamknij dziob! — warknglam. Przypomniatam sobie tamta
ekspedientke 1 poczutam, zZe si¢ czerwienig.

— Syl? Przepraszam cig, to byto ghupie. Stuchaj, myslisz, ze Miranda
mialaby ochote wybrac si¢ na kregle?

Spojrzalam na niego z niepokojem.

— Chcesz sie z nig umoéwic na kregle? — zapytatam.

— Nie tylko z nia. Mogliby$Smy si¢ wybra¢ razem, na przyktad w piatek
wieczorem.

— W trojke?



— Moze uda mi si¢ namowic jeszcze ktoregos chiopaka ze szkoty. Ale nie
wiem na pewno.

— A ktorego?

— Zobaczg, kto bedzie chciat przyjs¢. — Carl od-kaszInat i usiadl na
t6zku. — Paul wspominat, ze lubi kregle. Moze znajdzie czas.

— Ten pitkarz? -Tak.

Usiadtam na dywaniku obok zyrafy Carla i pogtaskatam ja po dtugie;,
migkkiej, lekko przywiedtej szyi. Dziwna rzecz, wszystko uktadato si¢
doktadnie wedtug planu Mirandy. Moze ona naprawdg jest potezna
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czarodziejka, tak jak wzorowana na niej Mirandarette? Skoro Carl nie jest
niag zainteresowany, to dlaczego chce ja zaprosi¢ na krggle? I czemu akurat
na kregle?

— Przeciez ty nie lubisz gra¢ w kregle — zauwazylam.

— Pomyslatem, ze moze by¢ fajnie.

— Kiedys poszedtes pograc z Jakiem 1 byles okropnie niezadowolony.

— Tak jak ze wszystkiego, co robig razem z Jakiem

— odpart Carl. Przeciagnat si¢. — To jak, w ten piatek? Ty 1 Miranda, Paul
| ja?

— Niech bedzie.

— Super — usmiechnat si¢ do mnie Carl. Byl to obezwladniajaco uroczy
usmiech, brazowe oczy Carla I$nity. Przestatam pigtrzy¢ domysty i
odpowiedziatam mu usmiechem.

— Teraz to juz naprawde muszg si¢ zabrac¢ do lekcji

— powiedzial delikatnie Carl. Siggnat po swoja szkolna torbeg 1 wyjat z
niej ksigzki 1 zeszyty.



— Zawsze masz tyle zadane! — westchnetam.

— A tobie zawsze zadaja tak mato! — odpowiedziat Carl. — | nawet te
nieliczne zadania nie zawsze odrabiasz.

— Dzisiaj wieczorem nie mam nic do roboty. Nawet nie wiem, co byto
zadane, bo Miranda 1 ja wagarowaty-Smy przez cale popotudnie.
Wiedziatam, Ze to go zaalarmuje 1 odwroci jego uwage od lekcji.
Opowiedziatam mu o naszej popotudniowej eskapadzie. Carl nie potrafit
ukry¢, ze ten wyczyn zrobil na nim wrazenie. Kiedy jeszcze chodzilismy
razem do szkoty, czgsto snuliSmy plany wagaroéw
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I

idealnych. Wymyslilismy nawet najlepsza wymowke 1 opracowaliSmy
szczegdlowy przebieg naszego kradzionego wolnego dnia, ale nigdy nie
zdotalismy wcieli¢ tych planow w zycie.

— Miranda ma niezty tupet — przyznat Carl. — Ale powinnys$cie uwazac,
zeby nie przesadzi¢. Chyba nie chcecie sobie narobi¢ klopotow w szkole?
— Lucy sadzi, ze mnie wyleja.

— Ja pewnie by wylali.

— I najwyrazniej juz nie chce si¢ ze mna przyjazni¢ — powiedziatam,
tulac do siebie zyrafg.

— To chyba dobrze, co? Przeciez teraz masz Miran-de.

— No tak. Miranda méowi, ze chce by¢ moja najlepsza przyjaciotka, ale
wiesz, jaka ona jest, z nig to nigdy nic nie wiadomo. Za chwile moze juz
nie bedzie chciata si¢ ze mna przyjaznic 1 zostanie moim najwig¢kszym
wrogiem. | co wtedy? — spytatam, dramatycznie przyciskajac zyrafe do

piersi.



— Jak to co? Wtedy nadal bedziesz miata tego samego najlepszego
przyjaciela co zawsze: mnie — powiedzial Carl.

Wyciagnat reke 1 wymieniliSmy nasz specjalny, przyjacielski uscisk dioni.
Miatam ochote¢ przytrzymac jego reke, ale Carl delikatnie oswobodzit
palce i1 otworzyl podrecznik. Przez kilka minut siedziatam po turecku na
dywanie i przygladatam sig, jak Carl si¢ uczy, a potem posztam do domu.
Ulica wlasnie nadchodzita mama z wielkimi siatami pelnymi zakupow.
Wygladata jak wyrzut sumienia. Podbiegtam, zeby jej pomoc.
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— Myslatam, ze do Tesco wybierzemy si¢ razem w niedzielg rano! —
usprawiedliwiatam si¢, wnoszac do srodka bliskie rozerwania si¢
plastikowe reklamowki.

— Hej, uwazaj, w tamtej sa jajka! Nie zabieraj mi wszystkich, sa dla
ciebie zbyt cigzkie!

Wspolnie wtaszczytysmy zakupy do kuchni i z ulga postawily$my je na
podtodze. Mama wstawita wodg na herbate 1 zabrata si¢ do
rozpakowywania toreb, krazac miedzy kuchennymi szatkami a lodéwka.
Wzigtam sobie banana i dyskretnie skierowatam si¢ w strong drzwi.

— Zaczekaj, Sylvie, nie uciekaj jeszcze. Chcialabym z toba porozmawiac
— powiedziata ztowr6zbnie mama.

Zastyglam z bananem podniesionym do ust. Przezulam pierwszy kgs, ale
jakos nie bytam w stanie go przetkna¢. Czyzby w szkole zauwazyli moja
nieobecnos¢ 1 juz poinformowali o niej mamg, dzwoniac do niej do biura?
Jaki§ wscibski sasiad widziat mnie z Miranda na zakupach? Ekspedientki
ze sklepu z koronkowymi bluzkami zdotaty ustali¢ nasze nazwiska 1

zatelefonowaty ze skarga do szkoty?



Statam bez ruchu, Sciskajac w r¢ce nieszczesnego banana.

— A wiesz, ze chociaz banany uchodza za matpi przysmak, zjedzone w
nadmiarze powoduja u malp sensacje zotadkowe? — zacze¢tam trajkotac,
byle tylko zagada¢ sytuacj¢. Wyglositam kompletnie niedorzeczna
przemowe¢ na temat banandéw, poczynajac od zawartego w nich bogactwa
potasu, a na ich roli w komedii slap-stickowej konczac, podczas gdy mama
parzyla dla nas
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herbate. Potem usiadta przy stole 1 wskazata mi miejsce naprzeciw, a ja
nadal nawijatam o bananach, starannie obierajac z wtokien moj
nadgryziony egzemplarz i nadajac mu nozem ksztatt smuktej, biatej
kobiety.

— Przestan si¢ bawi¢ jedzeniem! Ta ki$¢ kosztowata mnie prawie funta.
To pozywienie, a nie jakas plastelina. Zjedz go zaraz! — zazadata mama.
Odlozytam banana i n6z na st6t. Mama nie sprawiata wrazenia bardzo
rozezlonej. Gdyby dowiedziata si¢ o moich wagarach, bylaby okropnie
wsciekla — a to znaczy, ze o nich nie wiedziata. W takim razie o co jej
mogto chodzi¢? Zerkngtam na nig ukradkiem 1 przytapatam ja na rownie
ukradkowym spojrzeniu rzuconym w moja strong. Obie zachichotaly$my
niepewnie. Mama miata blyszczace oczy i1 zar6zowione policzki, tak jakby
przez nasza kuchnig wiat rzeski wietrzyk.

— Na niedzielg rano mam pewne plany — wypalita wreszcie. — Nie
sadzitam, ze bedziesz miata co$ przeciwko temu. Myslatam, ze mogtabys
sobie dluzej pospac, a potem wpas¢ do Carla. [ moze chcialaby$ zostac u
Johnsondw takze na niedzielny obiad. Jules powiedziata, ze nie ma

sprawy, zrobi pieczen, wigc na pewno dla wszystkich wystarczy.



— A dokad to si¢ wybierasz, mamo? — zapytatam zaskoczona.

— Miatam zamiar skoczy¢ sobie na basen — odpowiedziata.

Zrobitam na nig wielkie oczy. Nie przypominam sobie, zeby mama
kiedykolwiek chodzita na basen. Nie sadze, zeby w ogdle miata kostium
kapielowy! Do czego to dochodzi: najpierw Carl chce p6js¢ na kregle,
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teraz mama wybiera si¢ poptywac. Czy nastepna bedzie Lucy, ktora
zapragnie uczyc¢ si¢ tanca erotycznego? A moze Miranda zacznie §piewac
w koscielnym chorze?

— To ty umiesz ptywac? — zdziwitam sig.

— Umiem. To znaczy, kiedy$ umialam. Zabka szto mi nawet nie najgorzej.
Zademonstrowata mi podstawowe ruchy rak przy zabce. Wygladata na
podenerwowana. Wyobrazitam sobie, jak moja blada, pulchng mame
ochlapuje woda banda rozwrzeszczanych dzieciakow.

— Pojde z toba, mamo. Skad ci przyszedt do gtlowy pomyst z ptywaniem?
Nagle postanowitas zadba¢ o kondycj¢ czy co?

— To juz bardziej ,,czy co" — wyznata mama. — Nie wybieram si¢ na
nasz miejscowy basen, tylko do fitness clubu w centrum Londynu.
Chociaz tak do konca to jeszcze nie wiem. Moze to w ogole ghupi pomyst 1
powinnam dac¢ sobie z tym spok0j? — Zakryta twarz rekoma 1 pokrecita
glowa. — Najwyrazniej lekko mi odbito. Wiem, Ze to tak wyglada, ale nic
na to nie poradzg. Zawsze jestem taka rozsadna, ze mam juz tego
naprawde¢ dosyc¢!

Wydata dziwny dzwigk. Nie wiedziatam, czy si¢ Smieje, czy ptacze.

— Mamo? — Delikatnie odciaggnetam jej rece od twarzy.

Usmiechneta si¢ do mnie, chociaz oczy miata mokre.



— Sylvie, chodzi o to, ze na niedzielg¢ umowitam si¢ z pewnym panem.
— O Boze! — wykrzyknetam. — Ale po co? I co to za jeden? Kto$ od
ciebie z pracy?

132

— Daruj sobie, coreczko, moi koledzy z pracy sa tak mtodzi, ze mogliby
by¢ moimi synami! Nie. Obiecujesz, ze nikomu nie powiesz, nawet
Carlowi?

— Obiecuyg.

— Jeszcze nie spotkalam tego mezczyzny osobiscie, znamy si¢ tylko z
Internetu.

— Mamo!

— Nie rob takiej miny, nie umowitam si¢ z nim na jakims
potpornograficznym czacie, tylko na portalu ,,Nie macham — tong".
Gdzies$ o nim przeczytalam 1 postanowitam go sprawdzi¢. Spotykaja si¢
tam ludzie z poczuciem humoru i mozna si¢ do nich zwrdci¢ po wsparcie.
— Kiedy sig tonie?! Nie idziesz na zaden basen, wykluczone!

— Nie, ghuptasku, to tylko aluzja do wiersza Stevie-go Smitha Nie
machatem — tonatem. Zawsze bardzo go lubitam, bo jest zartobliwy, a
jednak przebija z niego cicha rozpacz. Chyba znam to uczucie. Nie cierpi¢
mojej pracy, nie mogg znie$¢ faktu, ze po naszym domu kregca sig¢ obecy
lokatorzy, choc¢by to byta biedna panna Miles, nienawidze tego, ze
wieczorami zawsze siedz¢ w domu —jak tylko uporam si¢ z obowiazkami
domowymi, zalegam przed telewizorem. Odnosze wrazenie, ze moje zycie
juz si¢ skonczyto, a nie mam jeszcze czterdziestki! — Mama wzigla
gleboki oddech. — Dlatego kiedy odwiedzitam t¢ strong i1 przekonatam

si¢, ze setki ludzi sa rownie zdesperowane jak ja, a moze nawet bardziej,



doznalam uczucia niezwyktej ulgi. Od czytania niektorych historii po
prostu pegka serce!

— Pytanie, czy sa prawdziwe — zauwazytam.
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Mama zamrugala.

— No tak. Masz racje, zawsze istnieje pewne ryzyko, ze ¢z¢S¢ z nich jest
zmyslona. Ale sa 1 takie — nie, takich sytuacji po prostu nie mozna
wymyslic!

— Mamo, w cos$ ty si¢ najlepszego wplatata?!

— W nic! Ja tylko nawiagzatam kontakt z kilkoma osobami. Raz na jakis
czas spotykamy si¢ na czacie, to wszystko. Jedne osoby sa marudne, ale
inne to prawdziwi kawalarze. Pewien moj znajomy, Geny, jest naprawde
uroczy 1 ma kapitalne poczucie humoru. Migdzy nami od samego poczatku
jakos zaiskrzyto. Znasz to uczucie, ze nadajesz z kim$ na tych samych
falach? — Spojrzata na mnie wyczekujaco, rozjasnionymi oczyma.

— Przeciez sama powiedzialas, ze jeszcze si¢ nawet nie spotkaliscie.

— No 1 wlasnie si¢ spotykamy! UmowiliSmy si¢ na t¢ niedzielg, idziemy
na basen. Wiem, ze to troch¢ dziwne miejsce na pierwsza randke.
Skrzywitam si¢ mimo woli.

— Sylvie, nie badz taka!

— Nie jestem, mamo, po prostu si¢ o ciebie martwig. Boj¢ sig, ze ten facet
ci¢ skrzywdzi. I to dostownie! A jesli to jakis szalony nozownik?

— Mato prawdopodobne.

— Moze ci¢ zaciagnaé w ciemna alejke 1 zgwatcic!

— Nie badz niemadra, coreczko. To juz zupelnie nieprawdopodobne. Nie

sadze, zeby Gerry dat rade zaciagna¢ mnie dokadkolwiek, bo tak si¢



sktada, ze jest niepetnosprawny.

— O Boze.
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Wiem, ze powinnam si¢ tego wstydzi¢, ale przez gloweg przemkngta mi
wizja mezczyzny z dwoma gtowami, za to pozbawionego rak i nog.
Mama spiorunowata mnie wzrokiem.

— Geny miat wylew przed dwoma laty 1i...

— Jest stary?!

— Nie, tylko kilka lat starszy ode mnie. Byt budow-lancem, miat Zong 1
dwojke dzieci. Cigzko pracowal, dobrze mu si¢ wiodto, zalozyt wtasna
firme, kupit wielki dom, ekskluzywny samochod, prowadzit wygodne
zycie. Potem wdat si¢ w romans z pigkna mtoda dziewczyna...

— Mamo!

— Wiem, wiem, Gerry tez nie jest z tego dumny. Tak czy inaczej, odszedt
do tej dziewczyny 1 dwa miesiace pdzniej doznat rozlegiego wylewu. Cate
zycie mu si¢ rozlecialo: dziewczyna go rzucita, zona nie chciata go przyjac
z powrotem, lezal w szpitalu, trzy miesiace spgdzil na intensywnej terapii.
Cierpial na prawostronny paraliz od pasa w dot, ale wrocit do zdrowia i
chociaz wyraznie utyka na prawa noge, nic wigcej mu nie dolega. Tak
przynajmniej twierdzi. Gerry przywiazuje teraz wielka wage do swojej
kondycji 1 czgsto chodzi na basen w jakims londynskim prywatnym fitness
clubie. Opisat mi go ze szczegdtami, marmury, te klimaty. Kiedy
odpowiedzialam, ze musi tam by¢ fantastycznie, on mnie zaprosit na
niedziele.

— Jestes pewna, ze wiesz, w co si¢ pakujesz, mamo? A jesli to jakis$

zboczeniec?



— A co strasznego moze mi si¢ przydarzy¢ na basenie? Jesli Gerry mi sie
nie spodoba, po prostu wigcej
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si¢ nie spotkamy. Zaprosit mnie tez na lunch, ale przeciez zawsze moge¢
mu odmoéwi¢. Mimo wszystko mam ochot¢ sprobowac.

— I nie boisz sie p6js$¢ na randke z zupelnie obcym facetem?!

— Pewnie, Ze si¢ boj¢! — powiedziata mama. — W glebi duszy sama nie
moge uwierzy¢, ze si¢ naprawde zgodzitam. Ale co mi tam, lepsze to niz
siedzenie w domu 1 uzalanie si¢ nad soba.

— No to znakomicie — stwierdzitam, z trudem dobywajac glos.

I tak bytam zdania, ze mama oszalata. A moze po prostu poczutam si¢
zagrozona? Moja mama zaczyna biega¢ na randki, a ja nie bytam jeszcze
na zadnej. Chociaz nie, chwileczkg. Czy piatkowe kregle z Carlem licza
si¢ jako randka? I kogo Carl na nig zaprosit — mnie czy Mirandg¢?
Poczucie winy z powodu Lucy nie dawato mi spokoju, wiec kupitam dla
niej tabliczke czekolady i nowe wydanie magazynu ,,Heat". Lucy wyraznie
odtajata. UcietySmy sobie dluzsza pogawedke na temat Bear Factory,
r6znych rodzajow produkowanych tam pluszakow 1 ich rozkosznych
ubranek. Nie powiedzialam jej jednak, ze Miranda obdarowata mnie
Albertem.

Tymczasem Miranda z zadowoleniem rozgtaszala wszem wobec, ze my
dwie wybieramy si¢ na kregle z Carlem 1 Pitkarzem Paulem. Lucy nie
mogta o tym nie ustyszec.

— Ty, Carl 1 ja znamy si¢ od podstawowki! Dlaczego umowiliscie si¢ na
kregle z Miranda, a nie ze mna?

Nie wiedziatam, jak wybrna¢ z sytuacji. Przeciez nie mogtam jej



powiedzie¢ prawdy — ze towarzystwo Mirandy jest znacznie
zabawniejsze. Probowatam si¢
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uciec do taktownych wymowek: ze bytam przekonana, ze Lucy nie lubi
gra¢ w kregle, a poza tym ten Paul jest pono¢ wyjatkowym nudziarzem i
spedzenie z nim wieczoru w kregielni bedzie straszliwa udreka.

Lecz nie udato mi si¢ jej przekonac¢ i Lucy na powro6t zamienita si¢ w
alpejski lodowiec.

— No c6z, skoro wolisz p6j$¢ z Miranda, to trudno. Nie mam do ciebie
zalu — powiedziata.

Byla to oczywiscie nieprawda. A siedzenie w lawce z obrazona Lucy, ktora
prawie si¢ do mnie nie odzywata, okazato si¢ bardzo uciazliwe.

Miranda wcale nie zamierzata mi wspotczud.

— Myslatam, ze bedziesz zachwycona, ze ta beznadziejna Lucy data ci
wreszcie spokdj — stwierdzita. — Szkoda, ze nie widziata$, jak ona teraz
na mnie patrzy — jak na jakas lafirynde, ktora sprowadzita ci¢ z drogi
cnoty!

— Co przeciez zrobita§ — zauwazytam.

Wywiazata si¢ miedzy nami krétka bojka na kuksance. Ciosy stawaty sie
coraz bardziej bolesne; wreszcie Miranda zahaczyta najmniejszy palec o
moj 1 ztapata mnie za reke.

— Hej, hej, jesteSmy przeciez najlepszymi przyjacidtkami, pamigtasz?
Myslatam, ze Carl bardzo si¢ ucieszy, ze Miranda ma ochot¢ p6j$¢ z nami
na kregle, ale kiedy mu o tym powiedziatam, byt catkowicie zaskoczony.
— Wspomniatem o tym jako o pewnej mozliwosci. To nie byla wiazaca

propozycja! — powiedzial. — Zreszta moze to kiepski pomyst? Nie wiem,



czy Paul i Miranda w ogo0le si¢ dogadaja. Wydaje mi sig, ze ona jest
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dla niego zbyt ekscentryczna, za duzo mowi, za bardzo si¢ narzuca. Paul to
w sumie dosy¢ zwyczajny chtopak.

— No to za co ty go tak bardzo lubisz? — zapytatam zdziwiona. —
Przecigtnos¢ cie nie ciekawi, a pitki noznej wrecz nie cierpisz!

— Wocale nie lubi¢ go ,,tak bardzo" — rozztoscit si¢ Carl. — To po prostu
kolega z mojej klasy i tyle.

Ale nastgpnego wieczoru Carl przyszedt do mnie do domu, nie zdjawszy
nawet swojego fioletowego szkolnego stroju. Zawsze wyglada
nienagannie, ale akurat dzi§ koszula wytazita mu ze spodni, r¢kawy swetra
mial podwinigte, a jego przepisowe czarne szkolne buty byty okropnie
pozdzierane i zasznurowane jas-noczerwonym sznurkiem. Policzki tez
mial czerwone.

— Czy ten piatek jest nadal aktualny? — zapytat z ozywieniem.

— Przeciez sam powiedziates, ze to kiepski pomyst!

— Tak, ale zmienilem zdanie. Rozmawialem dzi$ z Paulem, ktory znow
zaczat temat. Powiedzial, ze fajnie byloby si¢ wybra¢ na kregle z jakimis
dziewczynami, na co ja powiedziatlem, ze nic ma sprawy, to si¢ da
zalatwic.

— Lepiej si¢ w koncu zdecyduj, Panie Nie Ma Sprawy: woz albo przewo6z.
Nie moglam zrozumie¢, o co mu chodzi. Wygladato na to, ze Carl
rzeczywiscie si¢ przejat tym piatkowym wyjsciem — chociaz w ubiegly
piatek, kiedy wybieralismy si¢ do Mirandy, nie denerwowat si¢ w ogdle.
Do tamtej imprezy podchodzit na pelnym luzie, to ja ciagle zmieniatlam

zdanie, czy chce 1$¢, czy nie.
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Tylko Miranda od poczatku z entuzjazmem czekata na t¢ podwdjna
randke. Pozwolitam jej myslec€, ze to ja wszystko ukartowatam: od
niechcenia podsungtam Carlowi pomyst, zeby zaprosit takze Paula, po to,
by sprawi¢ Mirandzie przyjemnos¢. I rzeczywiscie sprawitam.

— Ale ostrzegam: jesli okaze sig, ze Paul jest fadny, ale nudny, wymieni¢
go na Carla — powiedziata pot-zartem.

W piatek po powrocie ze szkoty spedzitam przed lustrem ponad godzing,
tylko po to, zeby zdecydowac si¢ w koncu na ten sam stroj co poprzednio:
dzinsy i czarny sweter mamy. Wiedzialam, ze znowu bgdzie mi za goraco,
ale w tym swetrze wygladatam znacznie lepiej niz w ktorymkolwiek z
moich T-shirtow — uktadat si¢ korzystnie na mojej klatce piersiowej,
stwarzajac ztudzenie, Ze kryja si¢ pod nim nalezycie rozwinigte piersi.
Zaczglam si¢ zastanawia¢, czy mama nie zamierza go przypadkiem wlozy¢
na swoja niedzielna randk¢ — miatam nadziejg, ze nie przepocg go pod
pachami.

Lecz kiedy wstapitam po Carla, juz bytam lekko spocona. Carl tez
wygladal na podenerwowanego. Byt niepocieszony, bo Jules wyrzucita
jakas jego starg bluz¢ w stylu militarnym, ktora zamierzat wlozy¢. I takze
mial na sobie dzinsy — swoja najstarsza pare¢, podarta na kolanie 1
wystrzepiona przy nogawkach.

— Oho, nowy, niechlujny image, jak widz¢? — skomentowatam 1
zwichrzytam mu wlosy.

— Spadaj! Namegczylem sig z zelem, zeby to jako$ wygladato.
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— Nie lubig, jak masz nazelowane wiosy. Kiedy uktadaja si¢ 1 1$nia



naturalnie, wygladasz znacznie lepie;.

— Ale moze image'u matego chorzysty mam juz po dziurki w nosie? —
Carl z irytacja przeczesal wlosy palcami. — No to co, idziemy? Tak na
marginesie, mam przy sobie sporo gotowki, dzisiaj ja ptace.

— Dzigki.

Jules przyszta, zeby si¢ z nami pozegna¢. Wyraznie uszcz¢sliwiona
wysciskala nas oboje.

— Bawcie si¢ dobrze, kochani — powiedziata. — Zadzwoncie, gdyby
rozgrywka si¢ przedtuzyta i mielibyscie wroci¢ naprawdg pozno. —
Us$miechnela si¢ do nas promiennie. — Powodzenia na torze!

Lekko oniesmieleni wyruszyliSmy w miasto.

— Nawet nie wiem, jak si¢ w to gra — wyznatam.

— Prosta sprawa: toczysz kule w kierunku kregli, Zeby je straci¢. Ot i cala
filozofia.

— | co w tym takiego fajnego?

— Jak to co, tej? To przeciez w deche imprezka, co nie? — wyjasnit mi
Carl gwara. — Okazja, zeby si¢ pokielczy¢ ze szczunami, troche si¢
postalowac 1 zba-jerowac jaka fajna mele.

— No to catkiem nieZle ci idzie, bo znajomy szczun bgdzie, a mele
zbajerowates juz dwie.

Carl usmiechnat si¢ szeroko 1 spojrzat na zegarek.

— Umowilismy si¢ z nimi o wpot do 6smej przed wejsciem, tak? Mamy
jeszcze duzo czasu. Na co masz ochote? Moze skoczymy jeszcze na kawe
albo cos$?

— Albo na drinka.

— Albo na kolacjg.



— Albo do nocnego klubu.
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— Albo zlapiemy pociag nad morze.

— Nie, lepiej samolot do...

— Paryza?

— Nie, do Wenecji. Odwiedzimy warsztaty szklarskie na wyspie Murano i
kupimy sobie najpigkniejszy krysztalowy zyrandol.

— Powiesimy go w patacu 1 urzadzimy wielki bal, 1 bedziemy tanczy¢ do
biatego rana.

— A w tym czasie Paul 1 Miranda beda sobie siedzie¢ w krggielni, toczy¢
kule 1 stracac¢ kregle.

RozesmialiSmy sig trochg za gltosno 1 zamilklismy. Na koncu ulicy wida¢
juz byto kregielnig, jej niebiesko--pomaranczowy neon jarzyt si¢
hipnotycznie. Z ociaganiem zmierzaliSmy w tamta strong.

— Wocale nie musimy si¢ dzisiaj z nimi spotyka¢ — powiedziatam. —
Réwnie dobrze moglibySmy da¢ noge 1 zostawi€ ich samych sobie. Nie
musimy zaraz lecie¢ do Wenecji, mozemy tak po prostu wroci¢ do domu,
zaszy¢ si¢ w Szklanej Altanie 1 by¢ soba.

— Wiem. Sylvie, nie ku§ — odpart Carl.

— Przeciez nie lubisz gra¢ w kregle, prawda?

— Prawda. Nie cierpig.

— No to dlaczego nas tu zaprosites? Carl westchnatl.

— Chyba chciatlem zaimponowac Paulowi.

Jego odpowiedZ mnie zdumiata. Nie przypominam sobie, zeby Carl
kiedykolwiek chciat zrobi¢ na kims$ wrazenie. Wyobrazitam sobie Paula:

wysokiego, dobrze zbudowanego chtopaka w pitkarskim stroju; pewnie



ma przystojna twarz z mocno zarysowana, kwadratowa szczeka.
Bezskutecznie probowatam jej nadac jakis
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wyraz. Paul maszerowal przez moje mysli sztywno jak miniaturowy
zohierzyk — opalony, plastikowy, gotowy do dziatania.

— Hej, Paul juz jest! Przyszedt jeszcze przed nami! — zawotat Carl i
gwaltownie przyspieszyt kroku. Prawie pobiegt mu na spotkanie.
Wytezylam wzrok 1 zlustrowatam wszystkich chtopakow, ktorzy czekali
przed krggielnia — tych podpierajacych Sciany, skaczacych po schodach w
gore i w dol, siedzacych na murku i machajacych nogami. Zaden nie
pasowal do mojego wizerunku Paula. Ale wtedy jeden z nich zaczat do nas
machac i1 Carl podniost reke w odpowiedzi.

A wigce to byt Paul, ten przecigtniak w bluzie z kapturem, wytartych
dzinsach i podniszczonych adidasach. Byt od Carla troche wyzszy 1 troche
szerszy w ramionach. Ciemnoblond wlosy mial pokryte zelem 1
postawione na sztorc, byt odrobing piegowaty 1 szczerzyt si¢ tak, ze
pokazywat w usmiechu wszystkie z¢by. Nie mogtam si¢ zdecydowac, czy
jest przystojny, czy nie. Carlowi nie dorastal nawet do pigt.

Carl 1 Paul rozpoczeli ceremoni¢ powitalna, sktadajaca sie z przybicia
piatki 1 catej seri1 dziwacznych gestow, po ktorej nastapita szalona
prezentacja improwizowanych elementow kung-fu z mtéceniem powietrza
rekoma 1 wydawaniem idiotycznych dzwigkéw wilacznie. Gapitam si¢ na
nich z zaskoczeniem. Jeszcze nigdy nie widzialam, zeby Carl robit z siebie
takiego durnia — w normalnych okolicznos$ciach miat na to zbyt wiele
klasy. Zauwazyt moje spojrzenie.

— Paul, to moja kolezanka Sylvie — przedstawil mnie.
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Dlaczego nie powiedziat ,,dziewczyna"?

— Czes$¢, Paul — przywitatam sie.

Paul wyciagnat reke. Myslatam, ze to kolejny element a la kung-fu, wigc
nie podatam mu mojej. Z zaktopotaniem cofnal dion; chciat po prostu
wymieni¢ powitalny uscisk. Zrobito mi si¢ strasznie gtupio, ale byto juz za
p6zno. W ramach zados¢uczynienia skingtam mu gtowa z kretynskim
usmiechem, tak zeby nie miat watpliwosci, ze jestem do niego pozytywnie
nastawiona.

— A gdzie Miranda? — spytat Paul.

Zmierzyl mnie wzrokiem z gory na dot 1 wyraznie mial nadziejg, ze
Miranda okaze si¢ bardziej atrakcyjna.

— Umowilismy si¢ z nia wiasnie tutaj. JesteSmy trochg za wczesnie —
wyjasnitam.

Oczekiwanie na Mirandg byto tortura. Przez chwilg Carl, Paul 1 ja
staraliSmy si¢ ciagna¢ rozmowe¢ we troje, ale rwala si¢ 1 wkrotce utkneta w
niezrecznej ciszy. Wtedy Carl zapytal Paula o jakis mecz, ktory szkolna
druzyna rozegrata tego popotudnia, i zeszli na nudne pitkarskie tematy.
Zdziwitam sig, ze Carl w ogdle umie méwic takim slangiem. Wychwalat
pod niebiosa jakas$ zupelnie niesamowicie fantastyczna akcj¢ Paula, tak
jakby ten przeprowadzit skomplikowana operacj¢ mozgu, pogwizdujac
przy tym Alleluja Haendla, a nie latat po boisku za pitka. W swych
pochwatach Carl nie cofnat si¢ nawet przed stowem ,,odlotowy".
Patrzytam na niego szeroko otwartymi oczyma, zastanawiajac si¢, czy nie
robi tego, zeby podpusci¢ Paula. Ale nie, wygladato na to, ze Carl mowi

powaznie. Rzucitam mu porozumiewawcze spojrzenie, ktore zu-
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pelnie zignorowal. Odsunat si¢ ode mnie, wlasciwie odwracajac si¢ do
mnie plecami, i cala swojq uwage skupit na Paulu, tym samym
wykluczajac mnie z ich towarzystwa. Traktowat mnie teraz tak samo, jak
wczesniej Lucy. Bylam taka zta 1 tak dotknigta, ze o mato nie odwrdcitam
si¢ na pigcie 1 nie pomaszerowatam sama do domu. Uznatam jednak, ze
musz¢ zaczeka¢ na Mirandg. CzekaliSmy na nia w nieskonczonosc.

— Czy ona sig¢ w ogole pojawi1? — zwrdcil si¢ do mnie Paul.

— Oczywiscie, ze tak — odpartam, chociaz sama zaczynatam miec
watpliwosci.

Miranda spdzniala si¢ juz dziesi¢¢ minut.

Wyjetam komorke, zeby sprawdzi¢, czy nie przystata do mnie SMS-a, i
sama do niej napisatam. Dwa razy.

Pietnascie minut. Dwadziescia.

Zadzwonitam do niej — zaj¢te. Pewnie data sobie spokdj z kreglami,
spryciara, siedzi teraz wygodnie w domu i plotkuje przez telefon z Alice,
Rajem albo Andym.

Dwadzie$cia pig¢ minut.

— Nie przyjdzie — burknat Paul ze zmarszczonym czotem. Wyraznie nie
byt przyzwyczajony do tego, ze dziewczyny go wystawiaja.

— Co ona sobie wyobraza?! — zirytowal si¢ Carl i spojrzat na mnie ze
ztoscia, tak jakby to byta moja wina.

— A skad ja mam to wiedzie¢? — Wzruszytam ramionami.
Zdecydowatam si¢ zadzwoni¢ do niej jeszcze raz — 1... udato mi si¢
potaczy¢. f
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— Cze$¢, czemu do mnie dzwonisz, skoro juz jestem na miejscu? —
zdziwita si¢ Miranda.

I rzeczywiscie byta. Szta w nasza stron¢. W obcistych dzinsach,
potyskliwej czarnej bluzce, bardziej rozpigtej niz zapigtej, 1 fikusnym
krotkim futerku wygladata ol$niewajaco. Jej wlosy sptywaty na ramiona
fala bujnych lokow. Nadchodzita ku nam drobnym, rozkotysanym
kroczkiem, wymuszonym przez niewiarygodnie wysokie obcasy jej
zabdjczych butdw.

Carl 1 Paul nie odrywali od niej oczu. Carl si¢ uSmiechnat. Lekko
oszotomiony Paul pokrecit gtowa 1 gwizdnal przez zgby.

— To jest Miranda? — upewnit sig. — O rany!

Miranda podeszta do nas, krecac biodrami, 1 zaczela papla¢, zasmiewac si¢
1 Sciskac nas, jakbySmy wszyscy byli jej starymi przyjaciotmi, nawet Paul
— a moze zwlaszcza Paul. Nie przeprosita za spoznienie, najwidoczniej
zupekie si¢ nim nie przejeta. Kiedy Carl zaptacit za jej wejscidowke do
kregielni, przyjeta bilet tak, jakby si¢ jej nalezat, 1 nawet mu nie
podzigkowata. Mna tez nie zawracata sobie glowy. Zagadywata wylacznie
Paula, a on jej przytakiwal, usmiechat si¢ 1 brylowal, az si¢ robito
niedobrze.

— Zadowolony? — odezwatam si¢ do Carla, kiedy staliSmy w kolejce.
— Jasne — odpowiedzial, ale byto wida¢, ze wcale tak nie jest.

Dudniaca muzyka, zgietk 1 stechty smrod smazonych potraw od razu
zniechgcity mnie do krggielni. Sama gra tez byla beznadziejna. Za nic nie
mogtam trafi¢ kula w kregle. Probowatam nasladowac¢ innych graczy,

bratam rozmach, pochylatam si¢ i puszczatam kulg, ale
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ciagle chybiatam, a przy ktorejs kolejce moja kula zboczyta na sasiedni tor
1 czterech grajacych na nim chtopakow zbluzgato mnie okropnie. Puscitam
to mimo uszu, chociaz bytam pewna, zZe jestem czerwona jak burak.
Stalam z reka oparta na biodrze i1 od czasu do czasu ziewatam, starajac si¢
sprawia¢ wrazenie, ze gra nudzi mnie tak bardzo, ze nawet nie chce mi si¢
porzadnie wycelowac, lecz nikt nie dat si¢ na to nabrac.

To, ze troje moich towarzyszy radzito sobie swietnie, wcale nie utatwiato
sprawy. Paul byt zupelnie bezkonkurencyjny, kula operowat stylowo i bez
wysitku, a jego niczym niewyrdzniajace si¢, chtopigce ciato nabierato
nagle niezwyklej gracji Szklanego Chiopca. Psut ten efekt sekundg
pOZniej, podskakujac 1 grzmocac pigscia powietrze jak szalony za kazdym
razem, kiedy udato mu si¢ straci¢ wszystkie dziesi¢¢ kregli naraz, czyli
regularnie co kolejkeg.

Carl usitowat podrabiac jego styl — pochylat si¢ doktadnie w ten sam
sposob, wyciagat szyje 1 zginal nadgarstek jak cien Paula. Potrafit
nasladowac jego technike, ale brakowato mu wrodzonego talentu, wigc
cho¢ na torze prezentowat si¢ niezle, ani razu nie udato mu si¢ stracic¢
wigcej niz potowy kregli.

Miranda oczywiscie wszystko robita po swojemu. W opietych spodniach i
na wysokich obcasach ledwie mogta si¢ schyli¢, wiec kula rzucata z
dziwacznego poOtprzysiadu, wypinajac pupe, tak ze gapili si¢ na nia
wszyscy faceci. Byla tego w pelni §$wiadoma 1 wdzigczyta si¢ do swej
publicznosci, trzepiac dtugimi wiosami 1 pochylajac si¢ jeszcze nizej;
jedyne dwa zapigte guziki jej bluzki tego nie wytrzymaty 1 odpadty.
Wszyscy
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spodziewali sig, ze efekt jej rzutow bedzie rownie mizerny jak moich, lecz
Miranda jakim$ cudem zatapata, w czym rzecz. Za kazdym razem kula
rzucona jej reka mkneta po torze prosto jak strzelit 1 przewracata kregle z
przyjemnym stuknigciem.

Przez jakis czas Miranda i Paul szli teb w leb, ale pdzniej Paul zaczat
zdobywac przewage. Miranda $miata sig 1 poklepywata go po plecach,
powtarzajac mu sztucznym, niby-zmystowym gltosem, ze jest absolutnie
fantastyczny. Pomyslatam, Ze ja tez co$ opgtato, tak samo jak Carla, lecz
wtedy Miranda spojrzata na mnie porozumiewawczo i zrobita ghupia ming.
Po prostu pogrywata Paulem dla wtasnej satysfakc;i.

Wygladato na to, ze ten wieczor nigdy si¢ nie skonczy. Wszystko przez
Paula. To on sprawial, ze Carl 1 Miranda zachowywali si¢ jak para
kretynow z durnej kreskdwki. Nie mogtam znies¢ sposobu, w jaki Paul
odnosit si¢ do Carla — traktowat go z gory, popychat, a przy tym
przeklinatl 1 opowiadat niesmaczne dowcipy. Carl starat si¢ do niego
dostosowac, mimo ze zawsze nie cierpiat takiego zachowania. Nie
mogtam znie$¢ sposobu, w jaki Paul patrzyl na Mirand¢ — zupeknie jakby
byta panienka z trzeciej strony jakiegos brukowca. A Miranda mizdrzyta
si¢ do niego, wypinata si¢ i chichotata, az miatam ochotg¢ nig potrzasnac.
Nie moglam znies$¢ sposobu, w jaki Paul traktowat mnie. Przez wigkszos¢
czasu catkiem mnie ignorowat, jako niegodna jego uwagi, ale kiedy juz
musial si¢ do mnie odezwac, zaczynal mi wydawac rozkazy, jak gdybym
byta czyja$ mtodsza siostra, ktorej obecnos¢ z trudem trzeba tolerowac.
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Poszlismy cos zjes¢. ZamowiliSmy hot dogi z frytkami, a Paul siggnat po



keczup 1 musztardg 1 obficie ozdobit swojego hot doga zottymi 1
czerwonymi esami--floresami. To samo zrobit z hot dogiem Carla. Carl
tylko sie rozesmial, chociaz jego jedzenie utoneto w tych sosach. Wziat
keczup 1 w odwecie zalat nim talerz Paula. Nie wierzylam wlasnym
oczom.

Miranda westchngla 1 elegancko, jedna po drugiej, zaczeta jes¢ swoje
frytki.

— Miranda, poczekaj, poprawimy im smak! — zachichotat Paul i
wycelowat butelke z musztarda w jej talerz.

— Wycisnij choc¢by tyzeczke, a wttoczeg ci ja do gardta 1 doprawig nia
twoje migdatki — powiedziata spokojnie Miranda.

Paul zamrugal ze zdziwienia.

— Dobrze juz, dobrze, przeciez tylko zartowatem. Carl ukradkiem
zeskrobatl wigkszo$¢ keczupu

1 musztardy ze swojego hot doga. Wiedziatam, jak nie cierpi tanich sosow.
— A moze ty si¢ skusisz, Sylvie? — zapytal Paul, zonglujac zo6tta 1
czerwong butelka.

— Nie, dzigkuj¢. Zachowujesz si¢ jak dwulatek — powiedziatam sztywno.
Paul zrobit glupia ming.

— Ojeegj, alez dostalem ochrzan! — oznajmit z przekasem. — Na
dodatek od najmtodszej w towarzystwie, §miechu warte.

— Zalozg sig, ze nie jestem tu najmlodsza — stwierdzitam. — lle
doktadnie masz lat? Kiedy przypadaja twoje urodziny?
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Okazato sig, ze jestem druga pod wzgledem starszenstwa.

— W takim razie do twoich urodzin zostato juz nieduzo czasu, Carl —



zauwazyla Miranda. — Co bys chciat dostac? Pewnie jaki§ wyszukany 1
pigknie potyskujacy bibelocik ze szkta?

Wstrzymatam oddech. Jesli Miranda zacznie teraz opowiadac o Szklanii,
Carl mnie chyba zabije. Nie, gorzej — juz nigdy nie bedzie chciat si¢ ze
mna bawi¢ w Szklanie.

Paul si¢ rozesmial, wziawszy jej uwage za ekscentryczny dowcip.

— Ze szkla? — powtorzyt. —Jak to ze szkta? A po co mu szkto?

— Przeciez Carl to prawdziwy Szklany Chtopiec, nie wiedziate§? —
wyjasnita Miranda.

Carl zrobil nerwowy ruch gtowa. Miranda tez to zauwazyta.

— Bytes zachwycony moimi witrazami, prawda? — dodata gladko. — |
sam mowiles, ze kolekcjonujesz krysztaty.

— Niby tak — mruknat Carl.

— No co$ ty, wazony i takie rzeczy? — nie méogt uwierzy¢ Paul. — Ale
odpal!

— Wocale nie. Carl zgromadzit naprawde¢ niesamowita kolekcje —
wtracitam si¢. Wiedzialam, po jaki argument siggnac, zeby zrobi¢ na nim
wrazenie. — Niektore rzeczy podobne do tych ze zbiorow Carla chodza na
eBayu za cigzkie pieniadze, a Carl kupit je dawno temu za pare funtdéw.
— Naprawdg¢? — zdziwit si¢ Paul. — Probowatem
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Mn sprzedawac¢ swinki-skarbonki, kto§ mi powiedziat, ze sq sporo warte,
ale najwigksza kwota, jaka mi za nie zaoferowano, to ztamane pigc¢
funciakéw, mniej niz koszt wysylki tego badziewia. Swinki zbieratem, jak

bylem maty. Hej, Carl, mam tez jedna szklana. Chciatbys$ ja? Moge ci da¢



W prezencie urodzinowym.

— Super — powiedziat Carl.

— No to si¢ za bardzo nie wykosztujesz, stary — stwierdzita Miranda. —
Ale zaraz, Carl, mam kapitalny pomyst na twoje urodziny!

Nie znosze tego, ze Miranda zawsze si¢ tak szaroggsi.

— Urzadzasz przyjecie urodzinowe? — zapytata Carla.

— Raczej nie.

— Nie jestes mitosnikiem imprez, co? W takim razie wybierzmy si¢ razem
na specjalng urodzinowa wycieczke!

— Carl 1 ja mamy juz pewne plany — powiedziatam szybko.

Carl i ja zawsze obchodzimy jego urodziny we dwoje. Swigtowanie
zaczyna si¢ zazwyczaj od rodzinnego obiadu, ale potem Jules przewaznie
zabiera nas w jakie$ specjalne miejsce. W zeszlym roku ogladalismy
cudowna wystawe przedmiotow ze szkta w Muzeum Wiktorii 1 Alberta,
umieszczong w salach na najwyzszym pigtrze, na ktore prowadza zielone
szklane schody z balustrada takze ze szkta. Carl zbiegt po nich na sam dot,
stepujac jak Fred Astaire, a swoj wystep zakonczyl wysokim wyrzutem
nogi 1 piruetem, po czym triumfalnie unidst r¢ce jak tancerz, a ja
nagrodzitam go burza oklaskow.
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— A co takiego zaplanowaliscie? — dopytywata si¢ Miranda.

— Yyyy... — zamilktam. Tu mnie zlapata, jak dotad nie wpadtam na zaden
pomyst. — Pewnie pdjdziemy do muzeum. Nudzilibys$cie si¢ z nami.

— Ja pewnie tak. Dlatego mam znacznie lepszy pomyst niz wizyta w
nudziarskim muzeum: wybierzemy si¢ na wieczorne zwiedzanie do

Krolewskich Ogrodéw Botanicznych w Kew.



— Ogrody? — odezwat si¢ Carl. — Dzig¢ki, Mirando, ale urodziny
wolalbym jednak spgdzi¢ gdzie indzie;j.

— Nie badz tego taki pewien. Maja tam wystawe Chihuly'ego.

— Naprawdeg? — zainteresowal si¢ Carl.

— Wystawe czego? — nie zrozumiat Paul.

— Chihuly to swietny amerykanski artysta, tworzy niesamowite instalacje
ze szkta — wytlumaczyta mu Miranda.

— Na pewno kojarzysz: zaraz przy wejsciu do Muzeum Wiktorii 1 Alberta
wisi fantastyczny szklany zyrandol, gigantyczny, ktory wyglada jak
ktebowisko setek zottych 1 zielonych wezy. To dzieto Chihuly'ego —
dopowiedziat Carl.

— Skad wiesz o tej wystawie? — zapytatam Mirandg. Wyszczerzyta z¢by
w u$miechu.

— (Od taty. On tez ma trochg fiota na punkcie szkta. To co, Carl, jestesmy
umowieni? W twoje urodziny, czyli w przyszty piatek, ty, ja, Sylvie...
Carl spojrzat na Paula.

— ldziesz z nami?

— No pewnie — odpart Paul.

Wygladato na to, ze nasza paczka powigkszyta si¢ o Paula, czy mi si¢ to
podobato, czy nie. Kiedy wracali§my we dwoje do domu, Carl zwrocit si¢
do mnie z pytaniem:

— I co sadzisz o Paulu? Wzruszytam ramionami. —Jest w porzadku.

Byl bardzo zawiedziony.

— Tylko ,,w porzadku"? — zapytat. — O co ci chodzi? Dlaczego go nie
lubisz?

— Alez lubig. Tak dosy¢. Chodzi o to, ze Paul jest taki... — Zaczgtam



szuka¢ odpowiedniego stowa. Mato rozgarnigty? Przecigtny? Nudny?
Zdecydowatam si¢ na ,,chtopacki".

— Przeciez jest chlopakiem. Niby jaki mialby by¢? — spytat Carl.
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— No tak, ale on si¢ bez przerwy wygtupia. Nie jest czasem troche¢
nadpobudliwy? A ta zabawa z hot dogami...

— Daj spokdj, Sylvie, Paul ma po prostu specyficzne poczucie humoru.
Ciagle si¢ zgrywa. Nawet podczas meczu, kiedy biegnie z pitka do bramki,
potrafi zacza¢ wycina¢ jakies szalone hotubce, az pan Grisby, nasz
nauczyciel wf-u, na niego wrzeszczy, ale wtedy Paul bierze zamach, rabie
w pitke 1 zdobywa kolejnego gola. — Carl prébowal mi to
zademonstrowac¢. Wygladal zatosnie.

— Chyba nie zaczniesz teraz gra¢ w noge? — zapytatam.

— Nie, jasne, Ze nie. Na boisku jestem beznadziejny, wiesz przeciez. Ale
kibicowanie Paulowi sprawia mi duza frajde. Jest w tym naprawdg dobry.
Zamierzaja go wystac¢ na testy do druzyny juniorow, ktora dziata przy
jednym z najwigkszych klubow pitkarskich. Paul jest najlepszym
pitkarzem w naszej szkole, a jednak wcale nie zadziera nosa z tego
powodu.

— To nie do wiary, ze zaprzyjaznite$ si¢ z gosciem, ktory kopie pitke —
powiedziatam.

— A dlaczego nie? — spytal Carl. — Poza tym Paul nie zajmuje si¢ tylko
kopaniem pitki. Jest bystry, ma niezle stopnie prawie ze wszystkich
przedmiotow. Duzo czyta, zwlaszcza literature fantasy. Pozyczy! mi kilka
swoich ulubionych ksiazek, jedna z nich przypomina troch¢ nasza

opowies¢ o Szklanii. Mogg ci ja da¢ do przeczytania, jesli checesz.



— Dzieki, wolatabym si¢ zaja¢ wymyslaniem dalszych dziejéw nasze;j
Szklanii.
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— Na dodatek Paul catkiem dobrze pisze. Redaguje komiks w szkolnej
gazetce. Planujemy pisa¢ wspolnie nowa historyjke.

Carl nadawat o nim przez cala droge do domu, co byto prawie tak fatalne,
jakby Paul wracat razem z nami. Zaczgtam si¢ zastanawiac, czy Paul
odprowadzi Mirand¢ do domu, czy tez zostawi ja na przystanku
autobusowym. Bytam ciekawa, jak bedzie wygladalo ich pozegnanie.

— Myslisz, ze beda sig calowac? — zapytatam. Carl przystanat.

— Kto?

— Miranda i Paul,

— Nie. Moze? Nie wiem. A dlaczego? Myslisz, ze naprawde mu si¢
spodobata? Sadzilem, ze maksymalnie przegi¢la, to jej krgcenie tytkiem i
w ogole. Az bylo mi za nia wstyd, zachowywata si¢ tak ordynarnie.
Domyslam sig, ze potrafi by¢ zabawna, ale 1 tak nie moge pojac, co ty w
niej widzisz, Sylvie.

Zawrzato we mnie. Carl bez zadnych zahamowan krytykuje moje
przyjaciofki. Jego uwagi o Mirandzie byty niegrzeczne, a o biednej Lucy
wrecz okrutne, lecz kiedy ja pozwolitam sobie na dos¢ ogledna krytyke w
stosunku do Paula, nie potrafit jej przyjac-

— Z drugiej strony, to dobrze, ze mamy w sktadzie jeszcze jedna
dziewczyng. We trojke mogtoby nam by¢ trochg niezrgcznie —
powiedziat. — A pomysl, zeby si¢ wybrac¢ na Chihuly'ego do ogrodow w
Kew, jest kapitalny.

— Nie mozemy i8¢ sami? — zapytatam.
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— Ale to pomyst Mirandy. Poza tym zaprositlem tez Paula, a on si¢
zgodzit.

— A co ze mna? — spytatam. — Mnie nie zaprosiles.

— Nie musiatem. Przeciez wiem, ze bedziesz chciala ze mna pdjs¢, Syl —
stwierdzit Carl 1 otoczyt mnie ramieniem. — No juz, przestan si¢ boczyc¢.
Ostatnimi czasy obejmowat mnie tak rzadko, ze teraz po prostu nie
moglam si¢ dluzej obraza¢. Przysunetam si¢ do niego tak blisko, jak si¢
tylko dato. Carl miat na sobie dzinsowa kurtke, ktorej okragte metalowe
guziki bolesnie wbijaly mi si¢ w ciato, ale nie przejgtabym si¢ tym nawet
wtedy, gdyby wrosty mi w skore na state. SkreciliSmy w nasza ulicg.
Marzytam, zeby rozciagng¢la sig jak stad do Chin, zebysmy mogli tak i8¢
bez konca 1 zeby ciepte ramig Carla zawsze obejmowato opiekunczo moje
ramiona.

Kiedy dotarli§my pod dom, Carl si¢ zatrzymalt; patrzyt mi prosto w oczy i
nadal mnie obejmowal. Przemkng¢to mi przez glowe, ze ta chwila wreszcie
nadeszta. Nasza chwila. Picknie wykrojone usta Carla ztozyly si¢ do
pocatunku; zaczgtam drze€. Lecz Carl cmoknat tylko powietrze 1 zmienit
wszystko w czuly Zart.

— Dobranoc, Syl — powiedziat i wszedt do swojego domu.

Pobiegtam do nas, ledwo panujac nad soba. Chciatam jak najszybciej
znalez¢ si¢ w swoim pokoju, zeby spokojnie zebra¢ mysli, ale natknelam
si¢ na pann¢ Miles, ktora cztapata wtasnie w kapciach do to6zka, z filizanka
ziotowej herbatki w jednej 1 ksiazka w drugiej rece. Zapytata, gdzie bytam,
a kiedy jej odpowiedziatam, ze gralam w kregle, ku mojemu zaskoczeniu

bardzo si¢
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zainteresowala 1 stwierdzita, ze sama miataby ochote kiedy$ sprobowac.
Wizja panny Miles na kregielni byta tak groteskowa, az mnie zamurowato.
Dopiero kiedy panna Miles zapytata, czy biate stroje sqg obowiazkowe,
dotarto do mnie, ze pomylita gre w kregle z gra w bule, duzo bardzie;
odpowiednia dla staruszkoéw. Nie mogltam si¢ powstrzymac i parsknetam
sSmiechem.

— Oho, kto$§ wrocit w dobrym humorze! — zawotata mama z salonu. —
Sylvie, chodZ mi opowiedziec, jak byto. Dobrze si¢ bawitas, kochanie?
Opowiadaj!

Jej komputer byl nadal wlaczony 1 wiasnie wydat ciche piknigcie,
sygnalizujace nadej$cie nowej wiadomosci. Mama zachowala si¢ jak
wzorowa rodzicielka, nie odwrécita wzroku od mojej twarzy, zeby
spojrze¢ na ekran. Za to ja podejrzliwie zerkngtam, wzdrygajac si¢ na
sama mysl, ze jakis$ typek przysyta oblesne lisciki do mojej mamy.

— Hej, nie pozwolitam ci czyta¢ mojej poczty! — zaprotestowata mama,
rozpromieniona i z rumiencem na twarzy. — Geny juz dzisiaj do mnie
dzwonit. Poczutam wielka ulge, bo trochg si¢ batam, ze po wylewie
pozostaty mu trudnosci z mowieniem 1 nie bed¢ mogta go zrozumiec, ale
dzieki Bogu mowi zupelnie normalnie. Co wigcej, ma bardzo mity glos,
taki sympatyczny 1 ciepty. I bardzo si¢ cieszy na nasze niedzielne wyjscie
na basen.

— Pozyczy¢ ci moj kostium?

— Przeciez w zyciu bym si¢ w niego nie wbita! Zaszalatam 1 kupitam
sobie nowy. — Mama podniosta si¢ z miejsca i zaczeta gmera¢ w

plastikowej reklamowce. — Co o nim sadzisz?
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Kostium byt szkartatny w mate biate rozyczki.

— Nie mogtam znalez¢ nic przyzwoitego. Ten ma tadny fason, ale byt
dostepny tylko w tym kolorze. Jest taki jaskrawy. Myslisz, ze jest dla mnie
zbyt krzykliwy?

Zrobitam, co moglam, zeby rozwiac jej watpliwosci. Potem mama zadata
mi mnostwo pytan na temat Carla, Mirandy i Paula. Przy Paulu zatrzymata
si¢ na dtuze;.

— Jaki jest ten Paul? Przystojny? Jak si¢ ubiera? Czy to mity chiopiec?
Dobrze si¢ bawitas w jego towarzystwie?

— Nie bawitam si¢ tylko w jego towarzystwie, mamo. ByliSmy na
kreglach we czworke: on, Miranda, Carl i ja— sprostowatam.

— Wiem, ze nie widzisz $wiata poza Carlem, kochanie, ale... ale moze
byloby dobrze, gdybys zaczeta si¢ spotykac takze z innymi chtopcami?
— Ani mi si¢ $ni, dzigkuje bardzo. Daj spok6j, mamo, przeciez wiesz, ze
zalezy mi tylko na Carlu.

Mama westchneta.

— Tak, wiem, ale... Och, zreszta niewazne. Jestem pewna, ze w swoim
czasie wszystko si¢ utozy. Chceg tylko, zebys byta szczesliwa, coreczko.
Kiedy wreszcie dotartam do siebie na gorg, rozdzwonita si¢ moja
komorka. Miatam nadziejg, ze to Carl, ale odezwata si¢ Miranda.

— Sylvie, mysle sobie, ze nasz nowy przyjaciel Paul urwat si¢ chyba z
akwarium — powiedziata. — Zachowuje si¢ jak o§miornica! Na
pozegnanie pozwolitam mu na malutkiego buziaka i1 juz jedna macke
miatam tu, druga tam, ledwo udato mi si¢ z nich wyplata¢. Czy Carl tez

jest taki?
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— Carl?... Nie. Stanowczo nie, ani troch¢ — odpartam. — To Paul
spodobat ci si¢ w koncu czy nie?

— Hmm. No c6z, moze by¢. W zasadzie. Chociaz wolatabym Carla.

— Ale Carl jest zajety — podkreslitam.

— Wiem, wiem...

— Daruj sobie to rozzalenie! Stuchaj, myslisz, ze ta urodzinowa wyprawa
kregle? Albo wybrac¢ si¢ razem na pizz¢? Ogrod botaniczny to chyba dosy¢
dziwny wybor, zwlaszcza ze idzie z nami Paul.

— Och, Paul na pewno bedzie zachwycony. Przy kazdej okazji bgdzie
mnie ciaggnal za co dorodniejsze palmy — zachichotata Miranda. — To
moze by¢ nawet zabawne.

Nie bylo sposobu, zeby wybi¢ jej z glowy ten pomyst. A Kew to byto
specjalne miejsce Carla i moje. Kiedys$ zabrata nas tam Jules, urzadziliSmy
sobie wtedy piknik pod wierzba, a po6zniej zwiedziliSmy wszystkie
cieplarnie. W palmiarni Carl 1 ja wspigliSmy si¢ po skrzypiacych
schodkach na platform¢ widokowa pod samym dachem. PatrzyliSmy na
palmy rosnace w dole i na egzotyczne ptaki przelatujace z gatezi na galaz.
Czulismy si¢ jak w prawdziwej dzungli. Wkrotce potem Szklania zyskata
wlasna oranzeri¢ — gigantyczny krysztatowy patac, w ktorym swobodnie
szybowaly albatrosy, rzucajac cienie roztozystych biatych skrzydet;
wspaniate czerwone roze, biate lilie 1 rozowe storczyki kwitty tam bujnie
w cieplarnianych warunkach, podczas gdy padajacy na zewnatrz $nieg

zdobit szyby oranzerii delikatna koronka.
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Dlaczego to nie ja dowiedziatam si¢ o tej wystawie Chihuly'ego? Dlaczego
Miranda zawsze musi wtyka¢ nos w nie swoje sprawy i dyrygowac
wszystkimi wokol? Zaczglam sig zastanawiac, czy przypadkiem nie mam
jej juz dosy¢, ale kiedy w sobote do mnie zadzwonita i zapytata, czy nie
chciatabym do niej wpas¢, jednak si¢ ucieszytam.

— Najlepiej przyjedz zaraz! Nudzg si¢ okropnie! — powiedziata. — |
zabierz ze sobg Carla.

— Nie mogg, jest na meczu. Podziwia gr¢ naszego cudownego chtopca w
ztotych butach — wyjasnitam.

Miranda zachichotata.

— Co za szczgscie, ze ja nie muszg chodzi¢ na jego mecze! Pitka nozna to
najnudniejsza gra na Swiecie. No dobra, Sylvie, w takim razie czekam na
ciebie. Bedziesz szybko?

— Juz wychodzg — powiedziatam, chociaz nie mialam pojegcia, jakim
cudem dostang si¢ do niej na drugi koniec miasta.

Mamy akurat nie byto, zawiozta panng Miles w odwiedziny do jej matki,
ktora przebywa w domu spokojnej starosci w Worthing. Panna Miles
wydaje mi si¢ strasznie wiekowa i nie mogg sobie wyobrazi¢, ze gdzies w
Worthing na wézku inwalidzkim Zyje jej jeszcze starsza i bardziej
pomarszczona wersja. Postanowitam, ze ja nigdy si¢ az tak nie zestarzeje.
Przyszto mi do gtowy, ze mogtabym zapukac¢ obok 1 zapytac Jules, czy nie
zawioztaby mnie do Mirandy. Bylto to dos¢ bezczelne, ale Jules pozwalata
mi przeciez uwazac si¢ za cztonka rodziny. W pospiechu przebra-
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tam sie w najlepsze dzinsy i T-shirt z krétkim rekawem, na ktéry

narzucitam haftowana w etniczne wzory kamizelke mamy — nosila ja



jeszcze przed moim urodzeniem. Miatam nadziejg, ze w tym stroju bede
si¢ prezentowac niebanalnie, jak mitosniczka stylu vintage, chociaz
podejrzewatam, ze wygladam po prostu jak wystrojona w stare ciuchy po
wlasnej matce. Trudno, nie miatam czasu, zeby dtuzej deliberowac przed
lustrem.

Zgarnetam klucze do kieszeni 1 pobiegtam do Johnsonow. Po dluzsze;j
chwili otworzyt mi Jake, ubrany w sweter wtozony na pidzamg, z wtosami
sterczacymi na wszystkie strony.

— Cze$¢, Jake — powiedziatam. — Chyba ci¢ nie obudzitam? Jest juz
druga po potudniu!

— To byta dluga noc — wyjasnit mi Jake. Podrapat si¢ w gtowg 1 ziewnat.
— Mieli$my probe, pracujemy nad moim nowym kawatkiem.

Jake jest gitarzysta w jakiej§ Smiesznej szkolnej kapeli, ale mowi o tym
tak, jakby gral w superzespole i mial miliony fanow.

— I co, dobrze wam poszio? — zapytalam grzecznie, udajac
Zainteresowanie.

— A tak, naprawdg calkiem niezle — zamilkt 1 zagrat kilka taktow na
nieistniejace] gitarze. — Musimy jeszcze pocwiczy¢ przed publicznoscia.
Whpadnij kiedy$ nas postucha¢, Sylvie. I zapro$ paru przyjaciot.

— Na przyktad... Mirand¢? — Przejrzatam go.

— Czemu nie, zreszta kogo badz — odpowiedziat.

— Zobaczymy, moze bedzie okazja — odpartam. —Jake, czy twoja mama
jest w domu?
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— Mama? Nie, chyba pojechata do miasta obejrze¢ jakas wystawe. Tata

tez. A Cudowny Chlopiec poszedt na mecz.



— Wiem. No to klops, bo chciatam ubtaga¢ twoja mame, zeby mnie
podrzucita do Mirandy.

— Mnie nie musiatabys$ btaga¢, podwioztbym ci¢ — gdybym tylko umiat
prowadzi¢. Ale mogg cie zawiez¢ rowerem, na kierownicy, chcesz?

— Cha, cha, bardzo $mieszne!

— Mobwig powaznie. Zmiescitabys si¢ spokojnie, taka z ciebie pchetka.
Skrzywitam si¢ na dzwigk mojego przezwiska.

— W takim razie chyba bg¢d¢ musiata p6js$¢ piechota — stwierdzitam 1
skingtam mu na pozegnanie.

Byl to bardzo dtugi spacer — przez cate miasto. Wtozytam buty na obcasie
1 jeszcze zanim dosztam do konca mojej ulicy, wiedziatam, ze to powazny
btad, ale szkoda mi byto traci¢ czas na cofanie si¢ 1 zmiang obuwia.
Pokustykatam dalej, a w pewnej chwili nawet zerwatam si¢ do biegu, zeby
ztapac autobus. Kolejny btad: okazato sig, ze nie zabratam pieniedzy, wigc
musiatam wysias¢ 1 kontynuowac¢ wedrowke. Postanowitam skréocic sobie
droge 1 zgubitam si¢ w sieci waskich uliczek. Kiedy w koncu zadzwonitam
do drzwi biatego domu, byto juz po wpo6t do czwarte;.

Zadnej odpowiedzi. Zaczelam sig zastanawia¢, czy Miranda nie wyszta
dokads$ beze mnie. Nacisngtam dzwonek jeszcze raz, a potem
sprobowatam znowu, bez skutku. Wreszcie odwrocitam si¢ 1 kulejac,
pocztapalam markotnie w strong bramy.

Ustlyszatam za soba trzask otwieranych drzwi.
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— Jako$ szczegolnie ci sig nie spieszyto, co? — powitata mnie Miranda.
Byta ubrana na czarno, ale ta czern sprawiala wrazenie dziwnie

przyproszonej.



— Magiczny pyt, Dzwoneczku? — Dotkngtam palcem sladow bialego
proszku na jej ubraniu.

— Nie pogarszaj sprawy! — powiedziata Miranda z irytacja i trzepngla
mnie po tapie. — Gdzies ty si¢ tak dlugo podziewata?

— Przepraszam, pobladzitam. Nie zdawatam sobie sprawy, ze to tak
daleko — zaczetam si¢ usprawiedliwiaé, ale Miranda nie stuchata.

— Wchodz, no dalej! — zakomenderowata. —Jestesmy w kuchni.
Pieczemy. Masz sporo do nadrobienia.

Kiedy od naszej rozmowy uptynglo dziesie¢ minut, a ja wciaz si¢ u niej nie
zmaterializowatam, Miranda zadzwonita po Alice. Przygotowata dla niej
koktajl ze swiezych owocow W specjalnym blenderze swojej mamy i to
natchneto je pomystem pieczenia ciast. Nigdy wczesniej tego nie robity,
lecz to ich wcale nie zniechg¢cito. Dlugi stot w kuchni byt caly zastawiony
opakowaniami z maka, jajkami, cukrem, mastem i dzemem, a pomigedzy
tym wszystkim poniewieraty si¢ miski, miseczki 1 tyzki.

Alice, z wlosami upietymi w kok na czubku gltowy, bez entuzjazmu ubijata
w misce jakas breje. Jej twarz miata barwe maki. USmiechneta si¢ do mnie
blado — wyraznie wolalaby mie¢ Mirandg tylko dla siebie. Po chwili obie
wrocity do przygotowywania swoich ciast 1 plotkowania, tylko od czasu
do czasu prosity mnie o podanie im maki albo mleka, tak jakbym byta
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ich podkuchenna. Juz miatam ochote stamtad wyjs$¢ 1 ruszy¢ przez cale
miasto z powrotem do domu. Miranda wyciagneta reke i obsypata mnie
maka.

— Sylvie, nie rob takiej nadasanej miny! Jeszcze zdazysz upiec wlasne

ciasto, jesli si¢ naprawdg pospieszysz. Chociaz fakt, jestes dzisiaj



wyjatkowo nieruchawa.

— Czyzby? Przez cata droge prawie biegltam! — prychnetam 1 oddatam
jej.

— Co to w ogole za pomyst, zeby przejs¢ taki kawat piechota?! Nie mogt
ci¢ ktos podwiez¢? — obsypata mnie jeszcze raz.

— Nie miat kto. Ani mojej mamy, ani mamy Carla nie byto w domu.
Miranda, przestan, bede cala w mace!

— No to czemu nie wzielas$ taksowki?

Omal nie wysypatam jej na gtowg catej torby maki.

— Bo nie mam za co! Nie jestem taka nadziana, rozpuszczona dziewucha
jak ty!

— Hej, tylko si¢ nie pobijcie! — wtracita si¢ Alice. — I przestancie
marnowac¢ make, jest mi potrzebna. Zobaczcie, cos dziwnego porobito si¢
z tymi jajkami, jako$ nie chca si¢ ubi¢. Myslicie, ze sa zepsute?

— Rozptywaja si¢ ze wspotczucia dla Sylvie — stwierdzita Miranda, po
czym niespodziewanie zarzucila mi omaczone ramiona na szyj¢ i usciskata
mnie.

— Przepraszam, przepraszam, przepraszam! Nie gniewaj si¢ na mnie, co?
Dalej, tap za miske 1 bierz si¢ do roboty. Umiesz piec?

— Oczywiscie — odpartam, chociaz dotychczas piektam tylko biszkopciki
dla Barbie, z torebki.

Za to Carl jest fantastycznym kucharzem. Zaczal interesowac si¢ kuchnia
juz jako siedmiolatek, za sprawa
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ksiazeczki z przepisami Kubusia Puchatka — upiekt wtedy naprawde

pyszny biszkopt, ktory stat si¢ podstawa jego tortu urodzinowego. P6znie;j



zachwycit si¢ Nigella i jej ciastem czekoladowym, a potem przenidst cala
swoja sympati¢ na Jane Asher i kiedy ktores z nas miato urodziny,
eksperymentowat z jej przepisami. Nie pozwalat, zebym mu pomagata,
przy kazdej probie dostawatam po tapach drewniang kopyscia, ale zawsze
przystugiwat mi przywilej wylizywania miski, a jesli bylam wystarczajaco
namolna, Carl godzit si¢ na to, zebym miata swoj skromny udziat w
lukrowaniu.

Zakasatam rekawy 1 zaczetam odmierzac sktadniki i ubijac jajka. Kiedy
Miranda i Alice skonczyty si¢ bawi¢ z wyrabianiem swoich ciast, do
ktorych dodaty za duzo jajek, maki i stanowczo zbyt duzo mleka, tak ze
mozna je byto raczej wypic, niz wstawia¢ do piekarnika, moje tez byto
gotowe. Miranda znalazla trzy r6zne formy do pieczenia. Szybko
chwycitam najlepsza blache, do ciasta biszkoptowego, bo bardzo mi
zalezato, zeby modj wypiek si¢ udat.

— Twoja mama duzo piecze? — zapytatam. Kolekcja foremek do
pieczenia zrobita na mnie spore wrazenie.

— Moja mama? — powtorzyta Miranda i niecierpliwym ruchem
odgarneta z twarzy dtugie wtosy, pozostawiajac na nich zabawne biale
pasemko. — No co$ ty! Tak bardzo boi si¢ uty¢, ze prawie nie wchodzi do
kuchni. Gdyby tylko wyczuta zapach naszych ciast, zaraz musiataby sobie
wyszorowaé przewody nosowe.

Myslatam, ze Miranda zartuje, ale kiedy posztam poszukac¢ tazienki,
natkngtam si¢ na niezwykle chuda kobiete, ktora peseta regulowata sobie
brwi w wenec-
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kim lustrze. Na m6j widok uniosta pytajaco t¢ picknie wysklepiona brew.



— Najmocniej przepraszam — wymamrotatam z zaklopotaniem.
Lustrzane odbicie kobiety usmiechneto si¢ do mnie.

— Nic nie szkodzi, kochanie. Kim jestes? Mowita do mnie wolno,
tagodnym glosem, jakbym

miata szesc¢ lat.

— Mam na imi¢ Sylvie, jestem przyjaciotka Mirandy

— wyjasnitam.

— Ach tak, oczywiscie — odparta. Subtelnie wciagneta powietrze nosem.
— A co to za zapach, Sylvie?

— Pieczemy ciasto. Mam nadziej¢, ze nie ma pani nic przeciwko temu,
wszystko po sobie posprzatamy

— odpowiedziatam z obawa.

— Alez nie, nie mam nic przeciwko. Pieczecie ciasto! Urocze! —
powiedziata takim tonem, jakby mys$lata cos doktadnie przeciwnego.

Pani Holbein sprawiala wrazenie osoby zywiacej si¢ wytacznie lis¢mi
rukoli 1 woda mineralng Evian. W swoim wychudzeniu byta pigkna
picknoscia jakby nie z tego §wiata, prawie bezcielesna. Miata ciemne oczy,
lekko zadarty nos 1 gg¢ste, ISniace wtosy tak samo jak Miranda, ale w jej
twarzy dominowatly wystajace kosci policzkowe 1 spiczasty podbrodek.
Byta ubrana w kusy markowy T-shirt 1 waskie dzinsy, ktore wisialy na niej
jak na wieszaku.

Zaczgtam si¢ zastanawiac, jak by to byto miec tak olsniewajaco pigkna, ale
1 przerazajaco kruchg matke. Pomyslatam z czutos$cia o mojej mamie, jej
wlosach farbowanych w domu, okraglej twarzy 1 cerze z tendencja
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do $wiecenia. Mama nie jest gruba, chociaz musi si¢ niezle namegczyc,



zeby si¢ dopia¢ w swoich dzinsach z Tesco.

— Spotkatam twoja mame¢ — powiedziatam Mirandzie po powrocie do
kuchni.

Miranda przerwata wyskrobywanie miski po ciescie.

— Starg Anorektyczke Annie? — zapytata.

— Alez ona jest chuda! Musi by¢ chyba caty czas na diecie? — spytatam.
— 0 tak. A poza tym co dzien o szostej rano ¢wiczy pod okiem osobistego
trenera, a raz w tygodniu poddaje si¢ plukaniu jelita grubego. Placi za to,
zeby jakis baran pakowat jej szlauch do odbytu, wyobrazacie sobie?!
WyobrazitySmy to sobie az nazbyt realistycznie. JgknglySmy ze zgrozy, a
potem wybuchnetySmy chichotem.

— Ale trzeba jej przyznac, ze wyglada fantastycznie — powiedziata Alice.
— Za taka figur¢ oddatabym wszystko.

— Aja nie! — oswiadczyta Miranda. — Uwazam, ze to nienormalne. Nie
jest juz nawet modelka, wiec nie moze si¢ zastania¢ swoja praca.

— Bytla prawdziwa modelka? — zainteresowatam sig.

— Tak, zaczela jako czternastolatka. Czyli w naszym wieku! Cata
garderobg ma wytapetowana swoimi I$nigcymi zdjgciami w gigantycznym
formacie. Czy to nie zalosne? Moim zdaniem wyglada po prostu
obrzydliwie!

— Miranda! — zganita ja Alice.

— Taka jest prawda! Zreszta ona twierdzi, ze to ja wygladam obrzydliwie,
bo jestem spasiona. Wiecie, co
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mi ostatnio powiedziata? Po kolacji zaméwitam pizze przez telefon i

zostalam przytapana na obzeraniu si¢ na noc. Oczywiscie musiatam



wystuchac¢ petnego zawodu kazania, ktore zakonczyta stowami: ,,Bytabys
taka Sliczng dziewczyna, coreczko, gdybys tylko uwazata na to, co jesz!
Gdybys zrzucita parg kilogramow, sama moglabys$ zosta¢ modelka!" Tak
jakby mi zalezato na tym, zeby zosta¢ bezm6zgim wieszakiem na ubrania!
— A kim bys$ chciata zosta¢? — zapytatam, starannie wycierajac palcem
scianki mojej miski do ciasta.

— Duzo bardziej wolatabym by¢ dziennikarka — powiedziata Miranda.
— Dobrze piszg, jestem wscibska i przebojowa, umiem postgpowac z
ludZzmi. Taaak, w dziennikarstwie sprawdzitabym si¢ na pewno.

— A ja bym bardzo chciata zosta¢ modelka — oswiadczyta Alice 1
przybrala wystudiowana poz¢. — Albo aktorka. Albo moze piosenkarka?
Miranda, pamigtasz, jak w podstawdwce zaspiewalySmy piosenke tego
duetu Cheeky Girls i wszyscy nauczyciele byli w szoku?

— Szokowanie nauczycieli to moja specjalnos¢ — usmiechngla si¢
Miranda. — Dopiero teraz w Milstead zacz¢tam si¢ obija¢. Koniecznie
musisz mnie zmotywowac, Sylvie. Moze opracujemy t¢ piosenk¢ Cheeky
Girls w nowym sktadzie?

— O nie, ty juz udowodnitas, ze tupetu ci nie brakuje — powiedziatam 1
odstawitam miske. — Dlaczego ciasto surowe jest lepsze niz upieczone?
Szkoda, ze nie zostawitam wigcej w misce!

— Wyglada na to, ze twoje uda si¢ najlepie] — zauwazyta Miranda. —
Znasz si¢ na tym, co? Ale, ale, moze w przysztosci zamierzasz zostac¢
kucharka...
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albo raczej stynna szefowa kuchni — 1 mie¢ wilasna restauracje?

— Nie, chcg pisa¢. Razem z Carlem — powiedziatam.



— No tak. Przeciez piszecie t¢ stynna ksigge — przypomniata sobie
Miranda.

— Zamknij dziob! — uciszytam ja. Nie chciatam, Zzeby méwita o
Kronikach przy Alice.

— Nie waz si¢ tak do mnie odzywac, ty Pchto Przebrzydta! — odcieta si¢
Miranda, ale zmienita temat. — No dalej, ciasta, jestem gltodna! —
Zapukata do drzwiczek piekarnika. — Sprawdzi¢, czy juz si¢ upiek-ty?
— Nie, przeciez pieka si¢ dopiero gora dziesig¢ minut! Jesli je przezigbisz,
niec wyrosnag — pouczytam ja. — Musimy si¢ zastanowi¢, jak je
udekorujemy. — Zajrzatam do kuchennych szafek i szuflad. — Twoja
mama ma nawet tub¢ do lukru, rewelacja! Tylko po co jej te wszystkie
gadzety, skoro 1 tak nie lubi gotowac?

— Probowata namawia¢ do tego moje au pair. A przez rok mieliSmy
prawdziwa gosposig, to chyba wtedy zaczgto si¢ kolekcjonowanie
kuchennych akcesoriéw, bo ona fantastycznie piekta — serniki, ciasta
bananowe, marchewkowe, pychota! Ale akurat wowczas Annie przeszia na
jakas$ pokrecong diet¢ makrobio-tyczna, nasza gosposia za nic nie mogta
si¢ potapac, co Annie moze jes¢, a czego nie moze, 1 w koncu odeszta.
Taki byt smutny koniec festiwalu ciast u nas w domu.

— W takim razie musisz przyjs¢ do nas. Mamy bardzo kochang au pair,
Polke, ktora piecze cudowny jabtecznik. Bedziesz zachwycona —
powiedziata Alice.
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Przystuchujac si¢ ich rozmowie, czutam sie tak, jakbym przebywata w
towarzystwie wiktorianskich dam poréwnujacych swoje stuzace.

— A ty miata$ jakie$ au pair? — zwrdécita si¢ do mnie Alice.



— Nigdy.

— Ale twoja mama przeciez pracuje, prawda? Kto sie toba opiekowat,
kiedy bytas mata?

— Zaprowadzano mnie do opiekunki, a przez pewien czas moja mama
sama byla opiekunka — zajmowata si¢ takimi bliznigtami, nawet sprzatata
u nich w domu.

Nie byta to tak do konca prawda. Mama sprzatata po naszej zabawie i to
tylko wtedy, kiedy nabrudzilismy przy zagniataniu ciasta albo malowaniu
palcami, ale zalezato mi na tym, zeby ten fakt podkreslic.

Alice wygladata na zawstydzona, na jej blada twarz wystapily rumience,
natomiast Miranda wybuchneta Smiechem.

— Co cig tak Smieszy? — natartam na nia.

— Ty, Sylvie. Nie przepuscisz zadnej okazji, zeby ustawic nas, bogate
biedactwa, do pionu. Ale masz racj¢, masz racj¢, na pewno cig¢ nie
przebijemy. A nie wspomniata$ jeszcze nawet o swojej praprababci, ktora
harowata w fabryce zapalek i nabawita si¢ martwicy kosci szczeki, ani o
prapradziadku, ktory czyscit kominy juz jako szesciomiesi¢czne
niemowle...

— Hej, zejdz ze mnie! — Szturchnelam ja, ale tez si¢ rozesmiatam.

Moje ciasto rzeczywiscie upiekto si¢ bezkonkurencyjnie: bylo jasnoztote,
lekkie 1 puszyste, a wyrosto tak, ze wypelnito soba cata blachg. Ciasto
Alice

170

okazato si¢ zatosnie bladym zakalcem, a placek Mirandy rzeczywiscie byt
plackiem — nie wyrdst w ogole 1 wyglada! jak kapec.

—Jakby kto$ na nim usiadl! — zawotata Miranda. — A twoje, Sylvie,



wyglada jak arcydzieto! Jak to mozliwe, zZe jest takie doskonate? Juz
wiem, zaraz nam powiesz, ze twoja mama jest nie tylko sprzataczka, ale
takze kucharka?

— Jasna sprawa — powiedziatam i ostroznie przetozytam moj perfekcyjny
biszkopt na podstawek z metalowych pretow, zeby ostygt. — Nie, to
nieprawda, kucharzem jest Carl. Przygladatam sig, jak o n gotuje.

— No nie, Sytvie, popisujesz si¢ dzisiaj naprawde bezwstydnie! —
stwierdzita Miranda. — Ty i Carl! To niesprawiedliwe, teraz moja kolej, ja
tez cheg by¢ jego dziewczyna! Moze w Kew zrobimy mata wymiang?
Wezmiesz sobie Paula Ale-gola, m¢czy mnie juz to jego ciaglte parcie na
bramke.

— Wielkie dzigki. Jako$ za nim nie przepadam. — Urwatam. — Jak
myslisz, co Carl wlasciwie w nim widzi? Paul jest taki... prymitywny.
Miranda 1 Alice blyskawicznie wymienily spojrzenia.

— No c0? — chciatam wiedzie¢.

— Wszyscy chlopacy sa prymitywni — powiedziata szybko Miranda 1
poklepata swoj placek. — O, mam pomyst: jesli powiem, ze to byt z
zamierzenia duzy herbatnik, moja porazka nie begdzie catkowita. Moze dla
lepszego efektu poutykam w niego kawatki czekolady, wtedy bedzie
pieguskiem?
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— Zawsze mozesz go polukrowa¢ — doradzitam jej, znalazlszy w szafce
cala paczke cukru pudru. — Zrobig tyle lukru, ze wystarczy dla nas
wszystkich.

— Super — ucieszyla si¢ Alice. — Miranda, a nie masz czasem

cukrowych posypek do dekoracji, na przyktad srebrnych kulek?



— Kto wie? Sprawdzmy — odparta Miranda. — W razie czego mozemy
uzy¢ jakichs drobnych stodyczy.

Alice nie udato si¢ znalez¢ srebrnych kulek, dlatego zdecydowata si¢ na
rozowe kwiatuszki z cukru 1 rownym rzedem ozdobita brzeg swojego
polukrowa-nego na biato tortu. Tort/herbatnik Mirandy zyskat gruba
warstwe lukru oraz hojna posypke z drazetek Smarties, mieszanki
lukrecjowych pianek 1 zelkow Jelly Babies.

Sama postawitam na minimalistyczna dekoracj¢. Polukrowatam moj
biszkopt tak gltadko, jak si¢ tylko dato, do resztki lukru dodatam krople
niebieskiego barwnika, miksturg przelatam do tuby 1 moim najsta-
ranniejszym charakterem pisma napisatam na torcie: ,,Wszystkiego
najlepszego, Carl!".

— Ze tez ja tak nie potrafie! — westchneta Miranda.

— Wreczysz go Carlowi w piatek? Moglyby$smy wtedy powiedzie¢, ze jest
tez ode mnie, w koncu wszystkie sktadniki pochodza z mojej kuchni.

— Do piatku biszkopt bedzie twardy jak podeszwa

— powiedzialam szybko. — Wrecz¢ mu go jutro.

"iL4

W niedzielg rano mama zerwata si¢ z t6zka bladym §witem. Wzigta kapiel,
umyta wlosy, a potem przyszta do mnie i obudzita mnie delikatnie, ale
stanowczo.

— Sylvie, pomocy! Nie moge da¢ sobie rady z wtosami, wygladam jak
ostatnie czupiradto! Badz aniotem, wstan 1 pomoz mi si¢ uczesac!

— Mamo, przeciez idziesz poptywac. Zamoczysz glowe 1 po fryzurze nie
bedzie sladu. Wszystko jedno, jak teraz wygladasz — mruknegtam i
schowatam si¢ gi¢biej pod kotdre.



— Ale Gerry zobaczy mnie, zanim si¢ zamoczg!

— zawotala mama. — Syl, zg6dz si¢, bardzo ci¢ prosze. I jeszcze
powiedz, czy ta spodnica moze by¢?

— Z niepokojem obciagneta falbanki swojej mocno marszczonej,
cyganskiej spddnicy. — Chyba nie wygladam w niej $miesznie, co?
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— Nie, jest w porzadku — powiedziatam 1 usiadtam na t6zku. — Moze
tylko trochg za bardzo si¢ wystroitas jak na wyjscie na basen.

— Za bardzo si¢ wystroitam? Ale zdecydowanie za bardzo, do przesady?
— dopytywata si¢ mama. — Boze, co za koszmar! Pewnie wygladam,
jakbym zamierzata pdj$¢ w... co tancza Cyganie? W fandango! —
Podniosta rece, tupngla noga 1 zaraz jeknegta na widok swojego odbicia w
duzym lustrze. — Sylvie, w co ja si¢ mam ubrac?!

— W cos sportowego.

— Nie mam zadnych sportowych ubran! Mam stroje wizytowe, rzeczy do
pracy 1 strasznie niechlujne ciuchy do sprzatania. Nic z tego si¢ nie nadaje.
Wystarczy, ze Gerry rzuci na mnie okiem i ucieknie, gdzie pieprz rosnie!
— Chyba tak zaraz nie ucieknie...

— Sylvie, jak mozesz!

— Przepraszam. Nie o to mi chodzito... Tylko tak jako$ dziwnie si¢ czuj¢
na mysl, ze wybierasz si¢ wlasciwie na randkg.

— Jesli ty sie dziwnie czujesz, to wyobraz sobie, co czuje¢ ja! To czyste
szalenstwo, prawda? Moze powinnam do niego zadzwoni¢ 1 odwotac to
spotkanie.

— Nie, nie, jestescie umowieni, idziesz, to na pewno bedzie urocze

przedpotudnie, Gerry tez okaze sig uroczy, a jesli tutaj usiadziesz, zaraz



wykombinuj¢ dla ciebie urocze uczesanie. Jakies sugestie, jak chciatabys
wyglada¢? — zapytatam. Uklektam na t6zku, odgarnetam jej wlosy za
uszy 1 zaczgtam przy nich manipulowac.

— Jakkolwiek! — odparta mama, ale kiedy zobaczyla, ze zaplatam
pierwsze pasmo, gwattownie pokrecita gtlowa. — Jakkolwiek, byle bez
drobnych warkoczykow! Nie chce wyglada¢ jak podstarzata uczennica.
— Nie jestes podstarzata, mamo, jestes mtoda.

— Za mtodu nie miatam takiej oponki! — mama poklepata si¢ z gorycza
po brzuchu.

Przyszta mi na mys$l matka Mirandy, chuda jak patyczak.

— Masz tadng figur¢ — powiedziatam. — Chyba nie chciatabys$ wygladac
jak sama skora 1 kosci? Zaraz, a moze wlozysz dzinsy 1 ten twoj czarny
sweter?

— To juz prawie nasz wspolny czarny sweter. A moje dzinsy sa
wystrzepione przy nogawkach.

— Tak si¢ teraz chodzi.

— Moze 1 tak, kiedy si¢ ma trzynascie lat. Nie zapominaj, Zze opcja jest
lunch w eleganckiej restauracji.

— W porzadku, w takim razie niech juz bedzie ta cyganska spodnica.
Mam pomyst: przynies lokowke, nakrece ci loki, a potem wepniemy ci
r6z¢ nad uchem!

Roéz¢ jednak sobie podarowalysmy, ale wtosy mamy rzeczywiscie
utozytam w burze lokow, tak zeby mogta zrobi¢ wspaniate pierwsze
wrazenie 1... zanurzy¢ si¢ z glowa w basenie pi¢¢ minut poznie;.

Mama opuscita dom z dzielnym u§miechem na twarzy, potrzasajac lokami

| powiewajac spddnica, ale kiedy przy furtce odwroécita sig, zeby mi



pomachac¢ na pozegnanie, zrobila tak przerazony grymas, ze wygladata jak
posta¢ z Krzyku Muncha.
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— Wszystko bedzie dobrze, mamo, bedziesz si¢ Swietnie bawic,
zobaczysz! — zawotatam i pokazatam jej rek¢ z podniesionym kciukiem.
Odprowadzitam ja wzrokiem; widoczna ponad zywoplotem glowa mamy
oddalata si¢, podrygujac rytmicznie. Miatam nadziejg, ze to bedzie udane
spotkanie, chociaz Gerry wzbudzal we mnie mieszane uczucia.

Bylam ciekawa, co by pomys$lat moj ojciec, gdyby wiedziat, Zze mama
umawia si¢ z innymi mezczyznami. Kiedy$§ miatam nadziejg, ze tata do
nas wroci — ale nie jako ten dawny, prawdziwy tata, ktory ktamat,
oszukiwat 1 ktoremu niespecjalnie na nas zalezato. Chciatam, zeby zmienit
si¢ w nowego, czutego 1 troskliwego tateg, ktory rozpieszczatby mame,
wracat do domu na czas, $miatby si¢ i zartowal z nami, i zabierat nas w
rozne ciekawe miejsca. Chciatam mie¢ tate, ktory traktowatby mnie tak,
jakbym byta dla niego kims$ zupetnie wyjatkowym. Ustyszatam kiedys, jak
tata Lucy nazywa ja swoja Ksiezniczka Elfow. Powaznie, patrzyt na
zwyczajna, kurduplowata Lucy w taki sposob, jakby naprawde miata
ztociste loki, eteryczne ksztatty 1 wysadzana klejnotami korong. Miatam
ochote si¢ rozptakac¢; mato brakowato, a bytabym gotowa zamienic si¢ z
nig miejscami.

Na mysl o Lucy ciagle opadaja mnie wyrzuty sumienia. Nie, dzisiaj nie
bede o niej mysle¢. Nie cheg tez mysle¢ o Mirandzie. Zamierzam skupic¢
si¢ na Carlu. Zaczelam rozmyslac, czy si¢ juz obudzit. Opadtam z
powrotem na t6zko, wyobrazajac sobie, ze Carl lezy w swoim, oddzielony

ode mnie tylko dwiema $cianami. Kiedy byliSmy mali, ten, kto pierwszy



si¢ obudzil,
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wychylat si¢ przez okno, zeby zawota¢ drugiego. Gdy troch¢ doroslismy,
trzymalisSmy przy 16Zkach blaszane puszki, ktore stuzyty nam do
wystukiwania skomplikowanego szyfru. Nigdy nie rozmawialiSmy o
niczym szczegdlnie waznym: —Hej, nie $pisz? Ale miatem sen! Odrobites
juz lekcje? Moja mama smazy chyba nalesniki! — lecz fajnie byto
porozumiewac si¢ potajemnie, chociaz od walenia w te idiotyczne puszki
bardzo bolaty nas rece.

Teraz oboje mamy telefony komorkowe, ale wyglada na to, ze ostatnio
zarzuciliSmy nasz zwyczaj regularnego komunikowania si¢. Siggnetam po
moja komorke do szkolnej torby lezacej obok t6zka. Miatam ochote
zadzwoni¢ do Carla natychmiast, ale marudzitby, gdybym go obudzita — a
chciatam, zeby ten dzien byt idealny.

Wystatam mu krétkiego SMS-a: HEJ, SPISZ? Sciskajac telefon w rece,
przez chwile czekalam z nadzieja, ze ustysze piknigcie zwiastujace
nadejscie odpowiedzi. Telefon jednak milczal. Westchnetam 1 potozytam
si¢ na brzuchu. Prébowatam zaja¢ mysli nowym watkiem Kronik Szklanii,
lecz bylo mi wyjatkowo trudno skupi¢ si¢ na krélu Carlu 1 krolowe;j
SyManie. Dokadkolwiek by si¢ wybierali, wszedzie, nawet w ich
najtajniejszych krolewskich komnatach, zjawiat si¢ ten utrapiony
szczurotap 1 przygrywat piskliwie na swojej fujarce, zaczynat btaznowac 1
pozyskiwat cala uwagg krola. Zaczetam wali¢ glowa o poduszke, zeby
pozby¢ si¢ tego irytujacego obrazu. Nie, nie chcialam, zan i ¢ nie
chciatam dzisiaj mys$le¢ o nim!

Moze w piatek Paul wymknie si¢ gdzie§ z Miranda a Carl 1 ja spokojnie



obejrzymy wystawe prac
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Chihuly'ego tylko we dwoje? Zacz¢tam marzy¢, ze w Szklanii nastata
nowa epoka lodowcowa i przyniosta zime tak sroga, ze wszyscy zamarzli
na smier¢ 1 zamienili si¢ w biate posagi — wszyscy z wyjatkiem kroéla i
krolowej, odzianych w swe cigzkie szaty z soboli. Chociaz nie,
ksigzniczka Mirandarette uszta z zyciem, pomkneta na tyzwach przez
skute lodem morze prosto do swojej stonecznej Sangrii, za to Szczurotap
Paul uswierknat w jakiej$ zaspie 1 juz nigdy wigcej go nie widziano.
Nigdy, przenigdy.

Posztam napehi¢ wanng, liczac, ze mama nie zuzyla catej cieptej wody.
Spuscitam glowe, popatrzytam w dét na moje ciato 1 westchnetam. Ciagle
jest takie dziecinne! Mama pociesza mnie, ze to zupetnie normalne, ze
rozwijam si¢ z pewnym opoznieniem. Lada moment nabior¢ kobiecych
ksztattow, powtarza. Lada moment, godzing, tydzien, miesiac czy rok? A
jesli to nie nastapi nigdy? Jesli na zawsze pozostang uwigziona w
chuderlawym ciele dziesigcioletniej dziewczynki? Jako wybryk natury?
Wyobrazcie sobie pig¢dziesigciolatke w dziecigcych ubrankach, ktora
nadal korzysta z ulgowych biletdéw komunikacji miejskiej i ktorej nie chca
wpusci¢ do kin 1 pubow. I jak tu si¢ dziwié, ze Carl nie traktuje mnie
powaznie?

Spojrzatam na moja klatke piersiowa.

— Rosnijcie, no dalej! — syknetam 1 namydlitam sig obficie.

Umytam tez wlosy, po czym zaczg¢tam eksperymentowac z lokowka, ale

okazalo sig, ze w lokach mi nie do twarzy. Uzyskalam efekt kedzierzawe;

grzywy
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a la Tracy Beaker, z tym, ze wygladatam na j e s z ¢ z € mtodsza niz ona.
Umytam glowe¢ na nowo 1 tym razem pozwolitam wiosom naturalnie
wyschna¢; ich oklapnigte pasma jak zwykle sptynely mi na plecy, tuz za
ramiona. Wlozylam dzinsy i kolejny raz pozyczytam sobie czarny sweter
mamy, zeby wyglada¢ dobrze, ale nie tak, jakbym o to szczeg6lnie
zabiegala. W koncu wybieratam si¢ tylko odwiedzi¢ po sasiedzku mojego
starego przyjaciela, na lito$¢ boska.

Bylam ciekawa, czy Carl juz si¢ obudzit. Sprawdzitam telefon, nic.
Wystukatam nowa wiadomo$é: WSTALES JUZ, SPIOCHU? Czekatam w
napi¢ciu. Po chwili komorka zawibrowata na znak, ze dostatam SMS-a; az
si¢ wzdrygnetam z zaskoczenia, cho¢ przeciez przez caty czas trzymatam
ja w reku. Wiadomosé brzmiata: PELNA PRZY TOMNOSC.
Podskoczytam z radosci 1 zaczetam krecic piruety w fazience, wymachujac
rekoma. Do mojej szkolnej torby wrzucitam blok rysunkowy, pisaki 1
kredki, a potem zatrzymatam sig, patrzac na prezent dla Carla. Moj
krysztalowy kielich do szampana owinglam starannie folig babelkowa, a
nastepnie zapakowatam go w granatowa bibutke w srebrne gwiazdy.
Kupitam nawet kawalek srebrnej wstazki, zeby przewiaza¢ nim moja
paczuszke. Nie chcialam wrgcza¢ Carlowi prezentu przy Mirandzie 1
Paulu, ktérzy by si¢ gapili 1 komentowali. Postanowitam, ze zrobig to
teraz. Dla jeszcze lepszej ochrony prezent zawingtam w moj stary polar 1
ostroznie schowatam do torby.

W kuchni zastatam panng Miles, ktora jadta mue-sli 1 czytata ksiazke,

wystuzone, o$louche wydanie
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Wielkich nadziei w migkkiej oktadce. Panna Miles ma bzika na punkcie
Dickensa, czyta go bez przerwy 1 ciagle cytuje, czego mama i ja zwykle
nie jesteSmy w stanie rozpoznac, jesli panna Miles nie przechyli glowy na
bok 1 nie podpowie: ,,Jak powiada wielki pisarz".

— Dzien dobry, Sylvie. Mama juz wyszta? — powitata mnie panna Miles.
— Prawie o brzasku — odpowiedziatam.

— Mam nadziejg¢, ze mito spedzi czas — powiedziata panna Miles. —
Zastuguje na wigcej przyjemnosci w zyciu.

Usmiechnetam si¢ do niej, ciekawa, czy jej zycie obfitowato
wjakiekolwiek przyjemnosci.

— Miala pani kiedy$ narzeczonego? — wypalitam.

Przez chwilg milczata, mieszajac tyzka swoje grudkowate $niadanie.
Wydawato mi sig, ze za grubymi szktami okularéw jej oczy nabrzmiaty
tzami. Zrobito mi si¢ okropnie ghupio. To przeciez oczywiste, ze biedna
panna Miles nie zdotata podbi¢ zadnego megskiego serca.

A jednak si¢ mylitam. Na jej zapadnigtych policzkach pojawit si¢ blady
rumieniec.

— Owszem, przezytam kilka pigknych chwil — odparta. — Pewien
me¢zczyzna byt mi szczegolnie bliski, ale... — westchneta.

— Nie ulozyto si¢ panstwu?

— Zapewne z mojej winy — powiedziata. — Chyba powinnam byta mie¢
wigcej $miatosci. Korzystaj z zycia, Sylvie, inaczej przemknie, zanim
zdazysz si¢ nim nacieszy¢.
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Uprzejmie pokiwatam glowa, zajadajac platki kukurydziane prosto z

kartonika. Potem zajrzatam kontrolnie do puszki z moim tortem.



— Upiektas cos? — zapytata panna Miles.

— Tak, wczoraj u Mirandy, mojej kolezanki.

— Pozwolisz, ze tez spojrze? — Panna Miles wyciagneta ciekawsko szyje
jak surykatka. — Och, toz to prawdziwy majstersztyk! Pozazdroscic¢
solenizantowi. Wiesz co, jesli moja mama dociagnie do setki, zamowig u
ciebie specjalny tort urodzinowy.

— Mysli pani, ze to sig jej uda? Panna Miles wzruszyta ramionami.

— Najprawdopodobniej. Zawzigty z niej babsztyl. Podejrzewam, ze
postanowita zy¢ wiecznie. Jak pech, to pech.

Zamrugatam ze zdziwienia. Sadzitam, ze panna Miles jest bardzo
przywiazana do swojej matki.

— Nie lubi pani swojej mamy?

— Nie przepadam za nia. Zreszta z wzajemnoscia, ale jestem teraz jedyna
osoba, ktéra moze ja zaopatrywa¢ w nowe koszule nocne, talk
kosmetyczny 1 czekoladki. Twoja mama jest aniotem, ze zgodzita si¢
przyja¢ mnie pod swoj dach, dzigki temu jest mi znacznie tatwiej. Ty 1
twoja mama jestescie dla mnie takie mite, to bardzo wiele dla mnie znaczy.
Usmiechnetam sig 1 wepchngtam sobie do ust catg gars¢ ptatkow
kukurydzianych. Bylo mi wstyd.

— Dlaczego nie natozysz ich sobie do miseczki i nie zjesz z mlekiem,
kochanie? — spytata panna Miles.

— Troche si¢ spiesze. Wybieram si¢ do sasiadow — powiedziatam.
Czutam si¢ troche niezrecznie, ze tak

181

uciekam i zostawiam pann¢ Miles sama na caly dzien. — Carl juz na mnie

czeka — usprawiedliwitam sig.



— Nie sumituyj si¢ tak, Sylvie. ByliSmy przeciez z toba zawsze
przyjaciotmi, prawda? — stwierdzila panna Miles. —Jak powiada wielki
pisarz.

— No taaak, oczywiscie — wymamrotatam i ztapalam moja torbg 1 puszke
Z tortem.

Zabrakto mi wolnej reki, zeby zapuka¢ do drzwi Johnsonéw. Wobec tego
zastukatam tokciem w skrzynke na listy — drzwi otworzyty si¢ niemal
natychmiast. Stat w nich Jake, ubrany w stary, ciasnawy czarny T-shirt i
czarne dzinsy. Z niewyjasnionych przyczyn jego brazowe wiosy tez byty
czarne. Fioletowoczarne mial nawet dtonie.

— Nie patrz tak na mnie, Sylvie — odezwat si¢. — Wiem, ze wygladam
troche dziwnie. Zdecydowalem si¢ pofarbowac¢ wilosy na czarno, zeby
mie¢ gotycki image na potrzeby zespotu, ale nie wiedziatem, ze przed
wysmarowaniem gtowy ta packa trzeba wtozy¢ jednorazowe rekawiczki.
— Och, czarne rece Swietnie pasuja do tej stylistyki. Powiniene$ jeszcze
spitowac paznokcie w szpic 1 pomalowac je czarnym lakierem —
zazartowatam.

— Myslisz? — zapyta! Jake catkiem powaznie. Zmarszczytam brwi i
wymingtam go.

— Mam nadziejg, ze Carl si¢ nie przefarbowat?

— A skad! — odpart Jake. — Wciaz wyglada jak Ztotowtosa z bajki o
trzech misiach. Co tam masz, Sylvie? Ciasto?! Moge zobaczy¢?

— Nie jest dla ciebie! — zaprotestowatam, ale Jake i tak otworzyt puszke.
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— Mmm, pysznosci! Sama je upiektas? Carl to ma szczgscie!

— Sam piecze znacznie lepie;j.



— Piekt — poprawil mnie Jake. Wyciagnat czarny paluch, probujac
uszczkna¢ kawatek lukru.

— Ani mi si¢ waz! — zawotatam, starajac si¢ odsunaé puszke jak najdalej
od niego.

— Juz dobrze, tylko zartowatem. Na moje urodziny tez upieczesz tort?
— Czarny, z czarna polewa, udekorowany miniaturowymi nietoperzami z
cukru?

— Brzmi rewelacyjnie.

— Carl jest u siebie czy w Szklanej Altanie?

— W kuchni. Jules wlasnie smazy nalesniki. Chodz, zrobita cale mnostwo
ciasta, starczy i dla ciebie.

— Juz jadtam — powiedziatam, ale kiedy wesztam do ich przytulne;j
kuchni i1 poczutam ten zniewalajaco stodki, jajeczno-cytrynowo-maslany
zapach, nabratam ochoty na drugie $niadanie. Rozczochrana Jules w
fioletowym malarskim kitlu, dzinsach z fatami 1 szkartatnych espadrylach
stala przy kuchence Aga. Kiedy mnie zobaczylta, postata mi pocatunek 1
dolata ciasta na patelnig.

— Sylvie, nale$nika?

— Poproszg! — powiedziatam i usadowitam sig obok Carla.

Carl miat na sobie dzinsy, jasnoniebieska koszule z podwinigtymi
rekawami 1 stary naszyjnik z koralikow, ktory zrobitam dla niego dawno
temu.

Usmiechnal sie do mnie szeroko.

—Jak widzisz, jestem juz w petni przytomny — powiedzial. — A 0 co
chodzi?
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— Mam cos dla ciebie. Drobiazg. Przygotowatam go wczoraj u Mirandy.
To na urodziny. — Podatam mu puszke.

— Nie powinienem z tym zaczekac?

— Nie, moze nie wytrzymac tak dtugo. Zwiaszcza ze Jake juz go widziat.
Otworz!

Carl zdjal wieczko.

— Ojej! Wspaniaty!

— Mogg tez zobaczy¢? — Jules wychylita si¢ ku puszce znad patelni. —
Tort urodzinowy! Wielkie dzigki, Sylvie, nie bed¢ musiata piec sama.
Mozemy go zjes¢ na podwieczorek?

— Malutki kawatek najchetniej zjadtbym od razu — oswiadczylt Carl.

— Lakomczuch! Pochtonates$ juz dwa gigantyczne nalesniki! —
sprzeciwila si¢ Jules.

— No dobrze, jak dostang trzeci, oszczedze moj tort

— zaproponowat Carl.

— Ten nalesnik jest dla Sylvie, a nastgpny dla mnie

— wtracil si¢ Jake. — Musisz zna¢ swoje miejsce w kolejce do koryta, ty
smarku.

— WYy dwaj, zamknijcie paszcze! — zawotal Mick z salonu, gdzie zalegat
na sofie ze §wiezym wydaniem ,,Observera". — Obaj jestescie smarkami
w poréwnaniu ze mng, samcem alfa. To mnie nalezy si¢ nastgpny nalesnik,
prawda, zono?

Carl spojrzal na mnie porozumiewawczo 1 przewrdcit oczyma.

— A co masz w torbie? — spytal, poklepujac ja ostroznie.

— Nic takiego.
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*i- Nic zawini¢te w tadny papier 1 przewiazane srebrng wstazka? —
dociekat dalej Carl.

— Zobaczysz, jak zostaniemy sami — szepnetam. Mick czasami
wysmiewa kolekcjonerska pasj¢ Carla.

Dobrze wie, ze na urodziny Carl chcialby dosta¢ pieniadze, ktoére mogiby
wydac na jaki$ szklany bibelot, ale nigdy mu ich nie podarowatl. Wydaje
spore sumy na jaki$ elektroniczny gadzet albo sprzet sportowy, ktdrego
Carl 1 tak potem prawie nie uzywa. Carl usmiechnat si¢ do mnie.

— Ain-alksz — szepnat.

Byt to nasz stary szyfr, stowo ,,Szklania" wymowione od tytu, ktore w
zaleznos$ci od sytuacji znaczyto: ,,zgoda", ,,tak", ,,w porzadku", ,,no jasne"
| tak dalej.

Cieszytam si¢ bardzo, ze Carl jest w takim §wietnym humorze. Jeszcze
przez chwilg siedzieliSmy w kuchni z Jules i1 Jakiem 1 jedliSmy nalesniki,
gawedzac wszyscy razem, Smiejac si¢ 1 docinajac sobie nawzajem. Znowu
bylo tak jak dawniej. Bytam najlepsza przyjaciotka Carla i czlonkiem jego
rodziny. Nie musialam nawet robi¢ sobie wyrzutdw, ze zostawilam mamg
sama, bo przeciez pobiegta na swoja randke.

Kiedy juz zjadtam dwa nale$niki, a Carl dojadt swojego trzeciego,
zaczeliSmy sig zbiera¢ do Szklanej Altany, ale Jake nie chcial nas puscic¢
— nie przestawal nudzi¢ o swoim zespole i piosence, ktora wtasnie
napisat. Koniecznie chciat ja nam zaprezentowac. Zaspiewat ja nawet
catkiem niezle; ma mocny glos, chociaz wolg gtos Carla, tak czysty i
jasny, ze zawsze mnie wzrusza. Tymczasem biedny Jake mnie roz§mieszyt.

Miat przekomicznie zatobna ming 1 wciaz odgarniat te swoje
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dziwaczne, zmierzwione czarne wlosy, ktore uparcie wtazity mu do oczu.
Poza tym przesadzit z dykcja — bardzo sig starat, zebysmy mogli docenic
kazde stowo jego tekstu, i otwierat usta wyjatkowo szeroko, pokazujac
prawie wszystkie z¢by. Musiatam przygryz¢ wnetrze policzkow, zeby sig
nie rozeSmiac.

— I co myslisz, Sylvie? — zapytat Jake, kiedy wreszcie skonczyt spiewac.
— Rewelacja, Jake, naprawde rewelacja — powiedziatam 1 wybieglam do
ogrodu, krztuszac si¢ ze Smiechu.

— Co za kretyn! — podsumowat go Carl. — Kiedy tak trzepie tymi
kottunami, przewraca oczyma 1 szczerzy kty, wyglada jak prawdziwy
dzikus!

— Och, Carl! Masz absolutna racje, ale nie powiniene$ by¢ dla niego taki
okrutny!

— A to dlaczego? On mnie nigdy nie oszczgdza.

— Moze, ale Jake jest taki zalosny. Ostatnio ciagle si¢ przede mna
popisuje 1 stara si¢ mi zaimponowac, a tylko niepotrzebnie traci czas.

— Czyzby? — spytat Carl.

— Jasne, ze tak! Rozumiem, ze chciatby wystartowa¢ do Mirandy —
ktory chiopak by nie chciat — ale ja nie jestem w stanie umowi¢ go z nia
na randke!

— Chyba nie catkiem rozumiesz, o co mu chodzi — powiedziat Carl i
otworzyt drzwi Szklanej Altany.

Rozejrzatam si¢ wokot, wdychajac znajomy zapach altany; pachniata
przyjemnie, troch¢ ziemia. A jednak co$ bylo nie tak. Szklana kolekcja

Carla nie byta ustawiona w idealnym porzadku. Szklany Chlopiec stat
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twarza do $ciany, pokazujac nam plecy. Przyciski do papieru lezalty byle
jak jedne obok drugich, wazony staty nieréwno zamiast w rze¢dzie, a
krysztalowy konik kustykat na trzech nogach.

— Carl! — zawotatam. — Konikowi ukruszyta si¢ noga!

— Wiem. Szkoda. Ale sama wiesz, jakie kruche sa te figurynki —
powiedziat Carl.

— Jak to si¢ moglo sta¢? Ktos tu byt 1 wszystko poprzestawial?

— No c6z... — Carl niespodziewanie chwycil za miotetke z pior, ktora
stala w kacie altany. — To ja, panienko, przyznaj¢ si¢. Jestem Julita
Pospolita, niezbyt lotna pokojowka, wycieratam kurze 1 niechcacy
potracitam tego maciupenkiego szklanego konisia moja miotetka,
przewrocil si¢ biedaczek i ztamat sobie nézk¢ wpecinie...

— Carl, nie udawaj, to przeciez nie ty! Zawsze tak ostroznie $cierasz kurz!
— No dobrze, masz racjg, zreszta niewazne — powiedzial i1 potaskotal
mnie miotetka w szyje. — Lepiej mi pokaz moj prezent urodzinowy.

— Zaraz. Shluchaj, to oczywiste, ze kto$ tu byt 1 grzebal w twoich
rzeczach! To chyba nie mogta by¢ Jules, prawda? Moze powinnismy ja o
to spytac, bo jesli to nie ona, to znaczy, ze kto$ si¢ tu wtamat!

— Nie histeryzuj, nie byto zadnego wiamania. To Paul — wyjasnit mi
Carl.

— Paul? — Nie wierzylam wlasnym uszom.

— Tak, wpadt do mnie wczoraj po meczu.

— I wpuscites go do Szklanej Altany?
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— Tak. Nie rdb z tego takiej afery, Sylvie, to nie byt mdj pomyst. Paul



powiedzial, ze chce ja zobaczy¢, byt ciekawy — powiedziat Carl 1 rzucit
si¢ na kanapg.

— Ciekawy do tego stopnia, ze pozdejmowat wszystko z potek 1 przy
okazji utamat konikowi noge?

— Nie zrobil tego naumyslnie, po prostu jest troche¢ niezgrabny, to nie jego
wina. Bardzo si¢ przejal, obiecal, ze odkupi mi takiego samego.

— A czy... — przetknetam §ling. — Czy pokazate§ mu tez Kroniki
Szklanii?

— Niel — zaprzeczyt Carl. — Oczywiscie, ze nie. Kroniki sa tylko nasze.
Odetchngtam.

— A poza tym nie chcialem, zeby wzial mnie za kompletnego czubka —
dodat Carl.

Wyciagne¢tam mu poduszke spod glowy 1 zdzielitam go nig z calej sity.
Carl nie pozostat mi dtuzny 1 po chwili oktadalismy si¢ poduszkami, co
pomoglo roztadowac napigcie. Wszystko wrocito do normy. Wprawdzie
czutam odraze na mysl, ze Paul krecit sig¢ po naszej kryjowce 1 wtykat
swoje niezgrabne paluchy gdzie popadnie, niszczac bibeloty Carla, ale
dobrze chociaz, ze nie wdart si¢ do Szklanii 1 nie zepsut wszystkiego.

— Czy teraz mogg juz rozpakowa¢ moj prezent? — zapytat Carl.
Wreczytam mu go teatralnym gestem. Nie musialam ostrzega¢ Carla, zeby
ostroznie odpakowywat paczuszke. Delikatnie rozwiazal kokarde, zdjat
warstwe bibuiki 1 odwinat foli¢ ochronna.

Na jego reakcje czekalam z przyspieszonym biciem serca. Wiem, ze Carl
jest dobrze wychowany i powie-
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dziatby, ze jest zachwycony prezentem niezaleznie od tego, co bym mu



podarowata, ale znam go zbyt dobrze, Zeby udato mu si¢ mnie oszukac.
Kupowanie Carlowi przedmiotow ze szklta zawsze jest ryzykowne, bo nie
jestem zadna koneserka. Krysztatlowy kielich do szampana spodobat mi si¢
od razu; bytam prawie pewna, ze pochodzi z czaséw wiktorianskich, ale
rownie dobrze mogt by¢ podrobka — moze to zwykty Smiec 1 Carl w
skryto$ci ducha uzna, ze jest obrzydliwy?

— Sylvie, jaki pigkny! — zawotat na jego widok.

— Naprawdg ci si¢ podoba?

— Jest absolutnie wspaniaty! — Carl musnat palcem gatazke winorosli
oplatajaca ndzke kielicha. — Gdzie go znalaztas?

— W sklepiku Cancer Research koto mojego dentysty. Nie miatam przy
sobie dosy¢ pieniedzy 1 musiatam si¢ cofnac.

— Duzo zaptacitas?

— Co to w ogole za pytanie?! Dziesie¢ funtow. Za duzo?

— Trafila ci si¢ niesamowita okazja. Och, Sylvie, jestes$ najlepsza
przyjaciotka na swiecie! — Unidst kielich, udajac, ze do mnie przepija, po
czym wciagnal gigboko powietrze, jakby rozkoszowat sie tykiem
szampana, 1 z powaga przekazal mi kielich.

Pochylitam si¢ ku niemu i tez upitam wyimaginowany tyk. W podobny
sposob bawilismy sig¢, kiedy byliSmy mali: rozpuszczali§my lizaki lodowe
1 udawalis$my, Ze to wino. Prawie czulam pod nosem musowanie szampana
I smak jego delikatnej pianki na wargach.
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Spojrzalam na Carla. Patrzyl na mnie. Miat wypogodzona, tagodna twarz 1
marzycielski wyraz oczu. Pochylit si¢ lekko w moja strong.

Wystarczytoby, zeby zblizyt si¢ jeszcze odrobing 1 przechylit glowe, a



moglby mnie pocatowac. Przesunglam si¢ kawatek do przodu. Carl
zamrugal 1 wyprostowat si¢ gwattownie.

— Pobawmy si¢ w Szklani¢ — zaproponowat szybko. — Jak wiadomo, w
piatek przypadaja urodziny krola Carla, ale oficjalne obchody z wielka
pompa sa jednak troch¢ nudne, dlatego kroélowa Sylviana postanowita
urzadzi¢ dla krola specjalne, nieoficjalne urodzinowe przyjecie w niedzielg
tydzien wczesniej. Niedziela to jedyny dzien, kiedy Carlo i Sylviana nie
petnia swoich krolewskich obowiazkéw — moga nie wkiadac
krysztatowych koron, moga zrzuci¢ z ndg szklane trzewiczki 1 trochg sobie
podogadzac. Tego dnia krolewska para spata do pozna, a kiedy krol Carlo
wreszcie si¢ obudzil, kanarek krolowej, specjalnie przez nig wytrenowany,
zaspiewal dla niego Sto lat. Sylviana przyniosta krolowi do t6zka
wlasnorgcznie przygotowane urodzinowe sniadanie: ztociste croissanty w
ksztatcie inicjatu Jego Krolewskiej Wysokosci, a takze butelke najlepszego
szampana ze szklanskich piwnic. ,,Zapomniatas o kieliszkach, moja
krélowo", zwrdcit jej uwage krol Carlo. ,,Alez nie", uSmiechneta si¢
krélowa Sylviana 1 podata mu pigkna granatowa paczuszke przewiazana
srebrna wstazka. W srodku krol Carlo znalazt stary kielich misternej
roboty, pochodzacy z czasow, kiedy jego praprapradziadek byt jeszcze
chtopcem. Byt to najwspanialszy prezent, jaki Carlo kiedykolwiek dostat
od swojej drogiej matzonki. Ucieszyt si¢ ogromnie. Zaczat
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wspominaé wszystkie rocznice urodzin, ktore spedzili razem, od czasu,
kiedy zostali sobie poslubieni w wieku siedmiu lat. Pierwszym prezentem
urodzinowym, jaki dostal od Syhdany, byt... No dalej, Sylvie, co to byto?

— Nie mam zielonego poje¢cia — wymamrotatam. Carl chciat mi sprawic¢



przyjemnos¢, bawiac si¢ ze mna w Szklanig, co lubitam najbardziej na
swiecie, ale wiedziatam, ze to subtelna taktyka, ktorej celem jest
odwrdcenie mojej uwagi.

— Nie udawaj, ze tego nie pamigtasz! — powiedzial Carl. — No juz,
wymys$l co$, Sylvie. Na siddme urodziny krola Carla krélowa Sylviana,
jego miodziutka oblubienica, podarowata mu...

— Podarowata mu olbrzymi zestaw klockow lego z recznie rznigtego
krysztatu, mieniacych si¢ wszystkimi kolorami tgczy. Carlo natychmiast
zbudowat z nich wspaniaty, 1$niacy szklany patac. Potem z modeliny ulepit
dwie figurki, chlopca i dziewczynke, 1 posadzil je na miniaturowych
szklanych tronach wewnatrz tego nowo zbudowanego patacu — miaty
wyobraza¢ matoletnia krolewska mioda pare. Carlo obiecat, ze on i
Sylviana beda wspolnie rzadzi¢ Szklania dlugo 1 szczesliwie.

— A co dostat od niej na 6sme? PrzerobiliSmy po kolei: krysztatlowe
rowery, narty

z alabastru, szklang ptaszarni¢ petna papuzek nieroz-taczek, oswojona
Sniezna panter¢ w obrozy wysadzanej rubinami, parg niedzwiedzi
polarnych o srebrnych pazurach, krysztatowa fontanne tryskajaca woda o
barwach tgczy, wewngtrzny ogrdd, w ktorym rosty niebieskie szklane
kwiaty, 1 wreszcie krysztalowy
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kielich do szampana. Ten ostatni byt tylko czescia skrzacej si¢
krysztatlowej zastawy. Carlo 1 Sylviana uczcili krolewskie urodziny, pijac
ré6zowego szampana z urodzinowych kielichow 1 jedzac truskawki ze
Smietana z krysztalowych pucharkéw.

— Idealnie! — zachwycit si¢ Carl. — Moze mama stanie na wysokos$ci



zadania i poda nam prawdziwe truskawki?

— Dopiero co zjedlismy nalesniki. Poza tym na truskawki nie mamy
specjalnych krysztalowych naczyn.

— Oy, wielkie mi co, Panno Szczegdlantko! Mozemy jes¢ z
porcelanowych miseczek iuzy¢ wyobrazni.

Carl pobiegt do domu znalez¢ Jules.

Zostatam w Szklanej Altanie i zabratam si¢ do spisywania naszej
najnowszej opowiesci. Ustyszatam ciche piknigcie telefonu komoérkowego
Carla; wypadt mu z kieszeni dzinséw na podloge, kiedy bilisSmy si¢
poduszkami. Wcisngtam przycisk, zeby si¢ dowiedzie¢, kto przystal mu
tego SMS-a. To nie byto tak do konca weszenie, zrobitam to prawie bez
zastanowienia.

CO??? ZADNEGO ESKA NA DZIEN DOBRY CI NIE SLALEM,
DEBILU. TYLKO CO SIE OBUDZILEM. ODROBILES MATME?
DASZ ODPISAC? POZDRO, PAUL

Mama wrocita do domu dopiero péznym popotudniem i przyszta po mnie
do Johnsonow.

— Ho, ho, nie wierze wlasnym oczom! Dostownie promieniejesz! —
powitata ja Jules. — Opowiadaj, jaki jest ten Gerry?

— Jest naprawdg uroczy — powiedziata mama i1 wstydliwie pochylita
gltowe. Na policzkach miata jaskrawe rumience. Zachichotata.

— Nie do wiary, rumienisz si¢ jak uczennica! — zasmiata si¢ Jules. — To
kiedy nastgpne spotkanie?

— W przyszly weekend, o ile nie bedzie to dla ciebie problem?

— Oczywiscie, ze nie — powiedziata Jules. — Sylvie nalezy do rodziny,

wiesz przeciez.



Mama spojrzata na mnie.

— A czy nie bedzie to problem dla ciebie, Sylvie? — zapytala.
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— DIla mnie? Nie, skad — bakn¢tam.

— Chodzmy do domu, tam porozmawiamy — powiedziata mama 1 obj¢ta
mnie ramieniem.

— Nie ma sprawy, mamo, naprawde¢ — dodatam szybko. Chciatam
jeszcze posiedzie¢ u Carla, ale mama stanowczo skierowata mnie w strong
drzwi.

— A moze zostaniecie obie na kolacji? — zaproponowata Jules.

— 0 wilasnie, zostancie! — wtracit si¢ Jake. — Chociaz ostrzegam: kolacje
przygotowuje tata.

— Powiem nieskromnie, Ze risotto z dynia pizmowa robi¢ wy$mienite —
powiedziat Mick.

Patrzytam na Carla. Starannie unikat mojego wzroku, patrzac poza mnie,
jakby zafascynowala go §ciana za moimi plecami.

— Carl! — upomniata go Jules. — W naszej piwniczce nie znajdziemy
chyba prawdziwego szampana, ale butelka cavy z pewnos$cia uchowata si¢
w jakims kacie. Moglby$ stylowo napi¢ sie wina ze swojego pigcknego
kielicha.

— Yhm. Super. Chociaz tak naprawd¢ myslatem, zeby kolacj¢ zjes¢ u
Paula. Ma problemy z matma, obiecalem, Zze mu pomog¢ — powiedziat
Carl.

— Akurat dzisiaj? No nie! —Jules rzucita mi zmartwione spojrzenie.
Usmiechnglam sig, jakbym o wszystkim wiedziala i1 nie miala nic

przeciwko temu. To przeciez nic wielkiego. Carl ma petne prawo wpas¢ w



odwiedziny do kolegi. SpgdziliSmy razem prawie caly dzien i przez caty
ten czas byl dla mnie naprawde przemity. W ktoryms$ momencie
najwyrazniej wymknat si¢, zeby ukradkiem
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napisa¢ do Paula, ale to nie przestepstwo. Miranda i ja bez przerwy
wymieniamy SMS-y.

— Wszystko w porzadku — powiedziatam. —Jules, dzigkuje, ze mnie
przygarnglas, byto mi bardzo mito. Trzymajcie si¢. Chodzmy do domu,
mamo.

Mama nadal obejmowata mnie ramieniem.

— Wprawdzie nie przygotuj¢ risotta z dynig pizmowa, ale zrobig dla nas
pyszne tosty z fasolka w sosie pomidorowym — obiecala.

Bylo to nasze specjalne danie na popraweg samopoczucia. Zeztoscito mnie,
7€ mama uwaza, 1Z moje samopoczucie wymaga poprawy.

— Jakos$ nie jestem jeszcze gltodna. Zjadtam dzis duzy obiad —
powiedziatam. — Bedzie lepiej, jesli pojde do siebie i przysiade nad moja
matma — dodatam, kiedy wesztySmy do domu.

Po dniu spgdzonym u Johnsonow nasz dom wydat mi si¢ taki zaniedbany 1
pusty. Na $cianach w miejscach, gdzie wczesniej wisiaty obrazy 1 mapy
taty, teraz straszyty prostokatne plamy, na regale z ksiazkami ziaty wielkie
dziury, a dywan wciaz byt wgnieciony w miejscu, gdzie stato jego biurko.
W prowadzonym przez organizacj¢ charytatywna sklepie z uzywanymi
rzeczami mama kupita dwie reprodukcje obrazow Picassa 1 Gwen John,
ktore nie pasowaly rozmiarem i nie zakryly jasniejszych plam. Kobieta
sportreto-wana przez Gwen John wygladata na rozpaczliwie samotna, a ta

namalowana przez Picassa byta stara, miata glowe odrzucona do tyhu i usta



szeroko otwarte w przerazliwym krzyku. Duzo bardziej wolatam gote
sciany.

195

Na bibliotecznych wyprzedazach kupitySmy troche ksiazek, ale i tak w
ksiggozbiorze mamy przewazaty poradniki psychologiczne 1 bestsellery o
odchudzaniu, a w moim — wspotczesne ksigzki dla dzieci, traktujace
gldwnie o rozbitych rodzinach, wigc to tez nie byt krzepiacy widok. Na
porzadne nowe biurko nie miatySmy pieniedzy. Na miejscu starego
ustawily$my takie do samodzielnego montazu, ale nie potrafitySmy go
nawet wydoby¢ z olbrzymiego kartonowego pudta, a co dopiero
zmontowac.

Odkad tata si¢ wyprowadzil, bylto tak, jakbySmy odtozyly nasze zycie na
pOZniej. Mama ciagle powtarzata, ze jest nam lepiej bez niego. Mowila, ze
bardzo si¢ cieszy, ze jestesmy tylko we dwie. Zarzekata sig tez, ze juz
nigdy wigcej nie chce mie¢ do czynienia z zadnym mezczyzna.

A teraz ot tak umowila si¢ na randke 1 znalazta sobie faceta.

— To nie jest mgj facet! — zaprotestowata mama. — Gerry to mgj
przyjaciel, nic wigcej. Przynajmniej jak na t¢ chwilg.

Przyniosta do mnie do pokoju tac¢ z kolacja dla nas obu, chociaz
powiedziatam wyraznie, ze nie jestem glodna. Byly to obiecane tosty z
fasolka w sosie pomidorowym; fasolka pachniata tak apetycznie, ze nie
mogtam si¢ im oprze¢. Przestatam udawac, ze odrabiam zadanie z matmy.
— Czyli ten Gerry wydat ci sie¢ mity, tak?

— | to bardzo. Ma kapitalne poczucie humoru — powiedziala mama. —
Od pierwszej chwili dobrze si¢ poczulam w jego towarzystwie. A

wczesniej na mys$l o tym spotkaniu trochg si¢ denerwowatam...
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— Co ty powiesz?

— No dobrze, przyznaj¢ si¢, wczesniej bytam po prostu przerazona.
Batam si¢ do tego stopnia, ze w drodze na basen musiatam dwa razy
szukac toalety. 0 mato nie wrocitam do domu! Nie chodzito tylko o to, ze
spotykam si¢ z obcym me¢zczyzna. To zabrzmi okropnie, ale tak do konca
nie wiedziatam, jakie $lady ten wylew pozostawit na zdrowiu Gerry'ego.
Martwitam sig, ze podam mu reke¢ na powitanie, a wtedy okaze sig¢, ze on
swoja nie porusza albo co§ w tym rodzaju. Powiedziat mi wprawdzie, ze
utyka, ale nie wiedziatam, jak znaczna jest jego niepelnosprawnos¢. Nie
bylam pewna, czy nie jezdzi na wozku, 1 zaczgtam si¢ zastanawiac, czy
powinnam si¢ pochyli¢ na wysokos¢ jego oczu 1 wtedy przywitac, czy
moze to bedzie wygladato protekcjonalnie. Niewazne, w kazdym razie w
chwili, kiedy si¢ rozpoznalismy, Gerry usmiechnat si¢ do mnie tak uroczo,
ze wszystkie moje lgki wydaty mi si¢ naraz strasznie glupie.
Us$miechnglam si¢ do niego, czujac si¢ tak, jakbysmy si¢ juz znali —
jakbysmy byli przyjaciotmi od lat. Gerry nie jezdzi na wozku, daje sobie
radeg o lasce. Utyka dosy¢ mocno, ale wolne tempo spaceru miato swoje
plusy, zwtaszcza ze wlozytam najlepsze buty na wysokim obcasie.

— Az jego twarza wszystko w porzadku? — zapytatam. — NoO wiesz. —
Rozchylitam wargi 1 opuscitam kacik ust.

— Sylvie, przestan! Jak mozesz! Nie, nic takiego mu nie dolega, ale nawet
gdyby, wcale by mi to nie przeszkadzalo. Wazny jest dla mnie Gerry, a nie
jego wyglad — chociaz uwazam, ze jest akurat catkiem
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przystojnym megzczyzna. Jest ode mnie osiem lat starszy i zaczyna juz



lekko siwie¢, za to duzo ¢wiczy na sitowni 1 ma wspaniale wyrzezbione
ramiona 1 zupeie ptaski brzuch. Kiedy wysztam z przebieralni, zeby si¢ z
nim spotka¢ na basenie, bytam troch¢ onieSmielona. Mysl o moim brzuchu
nie dawata mi spokoju 1 martwitam sie, ze w tym jaskrawoczerwonym
stroju wygladam okropnie. Na szczescie w wodzie poczutam si¢ juz
swobodnie. Gerry swietnie ptywa, w ogole nie moge si¢ z nim mierzyc,
tylko $miga w t¢ 1 z powrotem. Nigdy w zyciu by$ nie zgadta, ze jest w
jakimkolwiek stopniu utomny.

Mama opowiadata o Gerrym bez konca, a ja ponuro dziobatam widelcem
fasolke na moim talerzu.

— Sylvie? — zreflektowata si¢ mama. — Myslatam, Ze nie masz nic
przeciwko tej znajomosci, ale teraz widze, ze chyba co$ cig jednak trapi.
— Nie, wcale nie, przeciez w k 6 1 k o ci powtarzam, ze wszystko w
porzadku! — warkngtam.

Bardzo chciatam, zeby tak byto. Chciatam uspokoi¢ mame 1 powiedzied,
Ze cieszg sig, ze jej spotkanie si¢ udalo — bo przeciez si¢ cieszytam. Sek
w tym, ze oprocz radosci czutam tez zazdros¢. To niskie, bolesne 1
upokarzajace, ale taka byla prawda. Zazdroscitam wtasnej matce tego, ze
byta na prawdziwej romantycznej randce, takiej tylko we dwoje. A ja
wciaz marzytam, ze Carl kiedy$ mnie zaprosi na randke, na ktore;
bedziemy tylko my.

— Pocalowat ci¢? — zapytalam nagle. Mama si¢ zaczerwienita.

— Nie! — zaprzeczyta.
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— To dlaczego si¢ rumienisz?

— Bo ghupio si¢ czuje. No dobrze, calowali§my sig, ale tylko na



pozegnanie.

— On najpierw pocatowat ciebie czy ty jego? — dociekatam.

— Hola, nie zamierzam omawiac¢ szczegotow! Szczerze mowiac, nie
wiem. Tak jako$§ samo wyszto. PowiedzieliSmy sobie ,,do zobaczenia", a
potem chyba pochylitam si¢ w jego strong, zeby go pocatowac w policzek,
ale najwyrazniej chybitam.

Aha, pomyslalam. Tak trzeba si¢ do tego zabrac.

W piatek wieczorem Jules zawiozta do Kew cala nasza paczke: Carla,
Paula, Mirandg¢ i mnie. Po drodze wstapiliSmy do restauracji Pizza
Express. Bytam tak podenerwowana, ze prawie nie moglam jesc.
Siedziatam obok Carla, ale on z ozywieniem omawiat z Paulem jakas
idiotyczna inscenizacje Snu nocy letniej, ktora przygotowywali w szkole.
Obaj postugiwali sig stylem pseudoszekspirowskim.

— Zdaje mi sig, ze widze pizze! O jakze milg sercu jest ta strawa!

— Zatem, moj cny kompanie, pozywmy si¢ tym specjalem!

Nawet Jules nie mogta ich naktoni¢, zeby przestali. Miranda ziewngla.
— Zaliz nie odpuscicie w koncu, chlopcy? — spytata i odtamata sobie
kawalek pizzy Carla, szczegolnie gesto posypany serem.
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— Spadaj! K¢s mi od ust odejmujesz! — zawotat Carl 1 uktut ja lekko
widelcem.

— Mniemasz, ze zlgkng sie twojego miecza? — zapytata Miranda.

Paul parsknat oble§snym rechotem, a Carl mu zawtérowal. Miranda
westchnela ciezko.

— Dajcie spokoj, to si¢ robi naprawdg nudne. Gracie w tej sztuce?

— Prostych atenskich rzemie§lnikow — pochwalit si¢ Paul.



— Jakzeby inaczej — odparta Miranda. — Ale ktorych? Bedziesz
oslouchym Podszewka, Paul?*

— Gram Tomasza Dziobka, naprawiacza garnkow, wigc bede tez ojcem
Pirama. Carl jest Piszczata, wigc bedzie musiat zagrac role Tyzbe, tej
panny, w ktorej Piram si¢ zakochuje 1 ktora musi pocatowac.

— Och, zamknij si¢! — powiedziat Carl.

— A Piramem be¢dzie Michael Farmer. Macanko z Michaclem Farmerem,
gorzej trafi¢ chyba nie mozna! Bedziemy musieli mie¢ na ciebie oko, Carl,
bo jeszcze si¢ okaze, ze po tym wszystkim zostales gejem i zaczniesz nas
zarywac! — ciagnat Paul.

— Zamknij sig, Paul! — powtorzyt Carl.

— Oooch! — jeknat Paul piskliwym, afektowanym glosem. — Mitosci
moja! O moj junaku, skarbie méj ponury, catuj mnie, catuj! Oooch, Mikey,
cmok, cmok, cmok!

* 7Zrédtem imion wlasnych — oraz stylistycznej inspiracji — jest przektad
Snu nocy letniej Williama Szekspira piora Stanistawa Baranczaka,
Wydawnictwo Znak, Krakéw 2000 [przyp. thum.].
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Carl bez namystu dzgnal Paula widelcem. Paul chwycit za swoj 1
wywigzala si¢ miedzy nimi bezsensowna bgjka.

— Wy i te wasze zabawy przy jedzeniu! — Miranda stracita cierpliwosc.
— Przestancie zaraz!

— Tak, przesta¢ mi w tej chwili! — wlaczyta si¢ Jules.

— Wiem, jak odwroéci¢ ich uwageg — powiedziata Miranda. Otworzyta
swoja przepastng torebke 1 wyciagneta z niej paczuszke zawinigta w

kawalek fioletowego aksamitu.



— Czas na prezenty — oznajmita.

— O rany, zapomniatem! Mialem ci chyba dac te szklang §winke, zgadza
si¢? — przypomniat sobie Paul.

— Nic nie szkodzi, nie zalezy mi na prezentach — powiedzial szybko
Carl.

— Mysle, ze zmienisz zdanie, jak zobaczysz moj!

— stwierdzita Miranda. — No dalej, otworz. Byle ostroznie.

Carl trzymat fioletowy prezent w ztaczonych dioniach. Wygladato na to,
ze paczuszka moze zawieraé co$ szklanego. Scisngto mi sig serce. Carl
rozpakowywat prezent powoli, gtadzac aksamit; pod materialem znalazt
warstwg czarnej bibutki. Delikatnie odkleit pasek tasmy klejacej 1 odwijal
bibulke tak dtugo, az odpakowany prezent znalazt si¢ w jego dtoni.

— Och! — powiedziat tylko.

— Popatrzmy, co to whasciwie jest? — zainteresowat si¢ Paul. Zerknat. —
Stary przycisk do papieru?

— spytal z wyraznym rozczarowaniem. — Co za ghupi prezent!
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— Bynajmniej! — oburzyla si¢ Miranda. — My]lg sig, Carl?

Carl byt zbyt oszolomiony, zeby odpowiedzie¢ od razu. Przycisk nie byt
szczegblnie tadny: duzy, okragly 1 przezroczysty, mial wtopione w szkto
szklane preciki, ktore jak w mozaice uktadaty si¢ w biaty napis
,Remember Me", laurowy wieniec i malutka r6z¢ o zielonych listkach.
Carl trzymat go z takim wyrazem twarzy, jakby w jego rekach zakwitly
prawdziwe roze.

— To przycisk z Millville — powiedzial ochryptym glosem. —
Amerykanski.



— Tak jest, facet ze sklepu z antykami tez mowil, zZe jest amerykanski —
powiedziala Miranda.

— W hutach Millville produkowano przyciski ze stynnym motywem rozy
— wyjasnit Carl.

— Masz juz jakie§? — zapytata Miranda.

— Nie, skadze. Sa dla mnie stanowczo za drogie — odpart Carl.

— Mirando, to niezwykle mity gest z twojej strony, mam tylko nadzieje,
ze si¢ nie zrujnowata§ — powiedziata niepewnie Jules. — Szczesciarz z
ciebie, Carl! Dostate$ juz pickny krysztatowy kielich do szampana od
Sylvie, a teraz jeszcze ten $liczny przycisk od Mirandy.

— Yhm — mruknat Carl. Podniost przycisk i ogladat go uwaznie pod
r6znymi katami.

Wiedziatam, ze Jules wspomniata o moim kielichu tylko przez delikatnos¢.
Tak bardzo si¢ staratam, a Miranda przebita mnie bez najmniejszego
wysitku.

— Nie, Jules, wszystko pod kontrola. Cieszg si¢, ze Carlowi prezent si¢
podoba — usmiechneta si¢
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Miranda. — Sama uwazam, ze jest troch¢ odpustowy i toporny. Hej,
solenizancie, nie dostane w nagrod¢ buziaka?

Pochylita si¢ ku niemu, nadstawiajac si¢ do pocatunku. A Carl jej nie
odepchnatl. I nie cmoknat jej w nosek. Pocatowat ja prosto w usta. Przy
mnie.

— Ej, przestancie si¢ migdali¢! To moja dziewczyna! — zaprotestowat
Paul.

— Nie jestem niczyja dziewczyna, jestem kobieta niezalezng —



oswiadczyta Miranda.

Miata usta pomalowane ciemna szminka, ktora pozostawita §lad na
wargach Carla. Wygladal zadziwiajaco pigknie.

— Och, Tyzbe, jakze mnie neci wisnia twojej wargi! — zakpit Paul.

Carl szybko wytart usta wierzchem dloni.

— Dzigkuje¢, Mirando — powiedziat.

— I rzeczywiscie bedziesz? — spytata.

— Co bedg?

— Pamigtal o mnie, jak kaze ten przycisk!

— Jasne. Jak mogtbym zapomnie¢? — odpart Carl. Popatrzyl na nia,
potem przeniost wzrok na mnie, a pézniej na Paula. — Mysle, ze to w
ogole bedzie pamigtny wieczor.

Kochana Jules zaptacila za nasze pizze i1 podrzucita nas pod sama Brame
Wiktorii w Krolewskich Ogrodach Botanicznych w Kew. Na Kew Road
byto juz catkiem ciemno, ale ogrodowe aleje byty oswietlone latarenkami,
a z oranzerii bit jasny blask. Przy wejsciu do okazatej palmiarni staty dwie
wspaniate wieze, zotta i pomaranczowa, zbudowane z nieprawdopodobne;
pla-
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taniny olbrzymich szklanych czutkow. Carl przygladat si¢ im z
zachwytem, badajac wzrokiem kazdy szklany babelek 1 zawijas, §ledzac
skret kazdej niezwyktej spirali.

— Jak urzeczony — zazartowata Miranda. — Carl, jak ten Chihuly to
robi? Jakim cudem te pokrgcone macki trzymaja si¢ kupy?

— Wydmuchuje je pojedynczo i gorace umieszcza w wyznaczonych

miejscach, w ktorych zastygaja juz na dobre — wyjasnit jej Carl.



Ruszyli w strone sadzawki. Carl dalej opowiadatl zastuchanej, przysunigte;
do niego Mirandzie o tajnikach produkcji szkta. Jej reka, umieszczona w
zgigciu jego tokcia, najwyrazniej tez zastygta tam juz na dobre. Paul 1 ja
wleklismy si¢ za nimi w fatalnych humorach.

— Co myslisz o instalacjach Chihuly'ego? — zapytatam z desperacja.

— Obleca — powiedziatl Paul.

— Pewnie widziates$ juz kolekcj¢ Carla w Szklanej Altanie? — spytatam.
— A tak, tak, widziatem. Troche to dziwaczne. To chyba jaka§ mania.

— To caty Carl. Straszny dziwak z niego — odpartam.

Miat to by¢ komplement, ale Paul z dezaprobata spojrzal na mnie poprzez
mrok.

— W jakim sensie?

— W kazdym — powiedziatam.

— A ty 1 Carl chodzicie ze soba? — zapytal Paul.

— Taaak — potwierdzitam. — Znamy si¢ od malego. Carl i ja to bardzo
dluga historia.
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— No to dlaczego twoja dobra kumpelka Miranda si¢ do niego dowala 1
robi mu szpanerskie prezenty?

— Bo taka juz jest — ciepla, serdeczna i hojna. Wszystkich przyjaciot
traktuje tak samo — powiedziatam.

— Chetnie sam bym ja trochg rozgrzat — mruknal Paul. — Stuchaj,
Sylvia, czy Miranda co$ ci méwita na moj temat?

— Sylvie. Co$ wspominata, no wiesz, jak to miedzy dziewczynami.

— Myslisz, ze mam u niej jakie$ szanse? Wigksze niz Carl?

— Na sto procent — sktamatam.



— To moze sprobujmy ich rozdzieli¢, co? Bo inaczej przez caty wieczor
beda nadawac o szkle. — Wzial gieboki wdech. — Hej, Miranda,
zaczekajcie na nas!

— ChodZzcie tutaj! Chodzcie i zobaczcie 10dz na jeziorze! — odkrzykneta
Miranda poprzez ciemnosc.

— Lodki! To jest pomyst! — zawotat Paul 1 popgdzit do nie;.

Juz niepotrzebna, zostatam catkiem sama. Potykajac si¢ w ciemnosciach,
probowatam za nimi nadazy¢. Nagle z pobliskich krzakéw wytonit si¢ Carl
1 ztapal mnie za reke.

— Ta instalacja w todzi jest po prostu niesamowita, prawda?! A spojrz na
te ptywajace lampiony, czy nie wygladaja catkiem jak olbrzymie szklane
muszle? Chi-huly nazywa je ,,walla walla" — nazwa dziwaczna, ale czy
nie sa przepigkne?! — Carl po omacku przysunat usta do mojego ucha: —
Sprowadzimy je do Szklanii, tysiace walla walta beda si¢ unosi¢ na
rzekach jak kraj
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dtugi i szeroki, 1 urzadzimy zawody kajakowe potaczone ze zbieraniem
lampionow, w ktorych beda mogly wzia¢ udziat wszystkie szklanskie
dzieci.

— Carl? Tutaj jestes! — zawotata Miranda. — No, no, a wy tu sobie
gruchacie, gotabeczki!

— Tez moglibysmy pogrucha¢ — powiedziat Paul. — Szkoda, ze nie ma
wigcej 16dek, jestem takim §wietnym wioslarzem! Zobacz, jaka mam
klatg! — I podniost rece.

— Jakos$ nie jestem ciekawa — stwierdzita Miranda. Spojrzata na swoja

mapke ogrodow. — Chodzmy teraz znalez¢ szklane stonce, ponoc jest



jeszcze bardziej efektowne.

Poszlismy w stron¢ Oranzerii Ksigznej Walii, przepychajac si¢ po ciemku,
wybiegajac naprzdd 1 zamieniajac si¢ miejscami, jakbysmy wykonywali
jakis skomplikowany taniec. Na widok ogromnego szklanego stonca,
jarzacego sie setkami zottych spiral, az przystangliSmy bez ruchu.
Podekscytowany Carl ztapal mnie za r¢ke, tak samo jak dawniej, gdy
bylismy mali.

— Urzadzimy w palacu wspaniate przyjecie, a szklane stonce bedzie
swiecito nad nami — szepnetam.

Carl nic nie odpowiedziat, bo Paul 1 Miranda stali tuz obok nas, w zasiggu
stuchu, ale Scisnal mnie porozumiewawczo za reke. ObeszliSmy oranzeri¢
dookota, podziwiajac wysokie szklane trzciny obok prawdziwych
kaktusow, niebieskie sylwetki szklanych czapli, wystawiajacych szyje z
wody, kepy szklanej trawy, ktora zielenita si¢ obficie jak ta zwyczajna. Nie
tylko Carl byt ol$niony — w cieplarni byty ttumy ludzi 1 wszedzie wokot
rozlegaly sig okrzyki zachwytu 1 btyskaty flesze.
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— Wyjdzmy na chwile na zewnatrz, od tych $wiatel rozbolata mnie glowa
— powiedzial Paul.

— Na mito$¢ boska, Paul, nie widzisz, jakie to wazne dla Carla?! —
zdenerwowalam sie.

— W porzadku, zostan z nim, a Miranda 1 ja wyjdziemy zaczerpnaé
swiezego powietrza. — Wyszczerzyl si¢ do mnie w uSmiechu.

Carl odwrdcit sig tytem do stonca.

— OK, mozemy juz i$¢.

— Nie, Carl, zostanmy jeszcze! — zaprotestowatam.



— Nie ma sprawy, naprawdge, juz si¢ napatrzytem — powiedzial. —
Chodzcie, idziemy.

Miatam ochot¢ nim potrzasna¢. Wyszedt z oranzerii za Paulem, pokornie
jak ostatni baran. Paul zdazyt sie¢ na chwil¢ odwrdécic 1 posta¢ mi
zirytowane spojrzenie. Miranda tez wygladata na wsciekla. Wysforowata
si¢ energicznie naprzéd w swoich czarnych butach z klamerkami, Paul
pobiegt za nia, Carl starat si¢ dotrzymac¢ mu kroku, a ja potykajac sig,
ruszytam za nimi niczym Sylvie-na-Przyczepke.

— Hej, Miranda, zaczekaj! Moze troche pospacerujemy? — Paul schwycit
ja za ramig 1 probowal pociagna¢ mi¢dzy drzewa.

— Nie tedy droga — powiedziata.

— Ale te sprezynki na todce juz przeciez widzielismy! — upierat si¢ Paul.

— Trzeba je mina¢. Musimy jeszcze zobaczy¢ tepi-darium. Rusz sig, za

godzing zamykaja.

— | kij z tym — odparl Paul, uzywajac jednak dosadniej szego
stownictwa.
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— Hej, stary, wlacha, pospacerujmy! — wtracit si¢ Carl. — Tyle juz
dzisiaj byto tego szkla.

Spojrzalam na niego ze zdziwieniem. Carl nigdy wcze$niej nie uzywat
stow takich jak ,,stary" 1 ,,wlacha" — 1 bezlito$nie drwit ze wszystkich,
ktorzy to robili. A poza tym wiedziatam, jak bardzo mu zalezy, zeby
zobaczy¢ wszystkie szklane cuda Chihuly'ego.

— Wecale nie! — Miranda chwycita go za rekaw. — To przeciez gwozdz
programu, ty idioto! Specjalnie os§wietlili calg alejg¢ Wisniowa!

Czulam sig tak, jakbysmy weszli do basniowego $wiata karnawatu.



Drzewa ozdobiono kolorowymi lampami, tak ze 1$nity szafirowym 1
szmaragdowym blaskiem. Zewszad zwieszaty si¢ tancuchy
roznobarwnych swiatetek, potykacze ognia tykali ptomien, a szczudlarze
kroczyli przez zarosla na wysokosci dwdoch metrow nad ziemia. Byto to
tak niesamowite, tak cudowne, ze Paul przestat marudzi¢, a Miranda
skonczyta nami dyrygowac. SzliSmy rami¢ w ramig, Wszyscy cZworo,
posrod ttumu, ktory ptynal w strong tepidarium.

Kiedy weszlismy do srodka, z zachwytu zaparto nam dech w piersiach.
Migdzy prawdziwymi roslinami kwitly gigantyczne szklane kwiaty. U
sufitu wisial wspanialy zielony zyrandol, ktory wygladat jak kis¢
olbrzymich winogron. Pek spiralnie skreconych, ztotych balonow ze szkta
sptywal prawie do samej ziemi. Na powierzchni strumyka unosita si¢
niezwykta szklana roslinnos¢.

— Patrzcie na kule! — wyszeptat Carl. Schylit si¢, zeby zobaczy¢ z bliska
gigantyczne niebieskie kule,

209

ktore jak najwigksze na §wiecie szklane banki unosity si¢ na wodzie. —
Jak udato mu si¢ zrobi¢ takie duze?

— Mnie najbardziej podobaja si¢ szklane kwiaty, ten r6zowy i turkusowy,
sa jak prawdziwe. Musimy takie mie¢! — powiedziatam.

Myslatam o Szklanii, ale Miranda zrozumiata mnie dostownie.

— No cos ty, one sa niewyobrazalnie drogie! Nawet najprostsza rzezba
Chihuly'ego kosztuje tysiace funtow.

— A co dopiero kwiaty Macchia — dodat Carl. — Ich ptatki maja
kontrastujace barwy od wewngetrznej 1 zewnetrznej strony. Wydaje mi sie,

ze pomiedzy tymi warstwami szkta musi by¢ jeszcze jedna, nieprzejrzysta,



ale nie mam poje¢cia, jak to mozliwe.

— Niewazne, jak. Cieszmy si¢ nimi tak po prostu — powiedziata Miranda.
— Sa takie pigkne! Paul, nawet ty musisz przyznac, ze sa cudne.

— Ty jestes cudna — o$wiadczyt Paul 1 komicznie zatrzepotat rzgsami.
— Co za ghupol z ciebie! — usmiechngla si¢ Miranda, ale postata mu
catusa.

Potem postata drugiego Carlowi, ktory zrewanzowat sig jej tym samym, a
nastepny pocatunek przestal do mnie. Po chwili w powietrzu wokot nas
unosita si¢ chmara pocatunkéw, a wszyscy czworo cmokalismy jak
szaleni; ludzie zaczgli si¢ na nas gapic.

— Lepiej stad wyjdzmy, zanim nas wyrzuca — stwierdzit Paul. —
Ktoredy do wyjscia?

— Tutaj jest wejscie na gor¢ — powiedziat Carl 1 zaczal si¢ wspinac po
biatych spiralnych schodkach na galeri¢ pod samym dachem tepidarium.
Wdrapalismy
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si¢ za nim — ja pierwsza, za mng Miranda, a za nig Paul. Stang¢liSmy na
galerii. Kilka uwigzionych wrobli krazyto nad naszymi gtowami, a pod
nami wsrod intensywnej zieleni pod§wietlonego listowia potyskiwatly
szklane rzezby. PatrzyliSmy w dot z naszej galerii niczym cztonkowie
krélewskiego rodu. Po omacku odnalaztam reke Carla.

— Czuje sig tak, jakbysmy byli w prawdziwej Szklami — szepnetam do
niego.

Miranda wzigta mnie za r¢ke. Jej reke Sciskat juz Paul. Wszyscy czworo



staliSmy bez ruchu, w milczeniu, trzymajac si¢ za rece.

Te chwilg zapami¢tam na zawsze, pomyslatam. Trzymam Carla za reke 1
jestem najszczesliwsza na Swiecie.

To byt magiczny moment. Wszystko wydawato si¢ mozliwe. Moglismy
wszyscy czworo przekroczy¢ balustrade 1 poszybowa¢ w powietrzu jak
ptaki, ciagle trzymajac si¢ za rece.

Kiedy wyjdziemy na zewnatrz, w ciemnos¢, nie puszczg reki Carla.
Wejdziemy pomigdzy drzewa i tam go pocatuje, poprzysiggtam sobie.
Obeszlismy galeri¢ dookota, zeszliSmy po spiralnych schodkach, mijajac
szklane zyrandole, spirale 1 banki, 1 wyszli$my na zewnatrz, w mrok.

Na alei Wisniowej byto petno ludzi, ktorzy usitowali zobaczy¢ wszystkie
ekspozycje przed zamknigciem.

— Chodzmy ta alejka, tam jest luzniej — zaproponowat Paul.

— Idziesz w ztym kierunku. Tedy dojdziesz do Lesnej Polany 1 zgubisz si¢
zupetnie — poinformowata go Miranda.
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— Moze wszyscy sig na chwile zgubimy? — spytat Carl.

— Swietny pomyst! — odpartam.

— W takim razie pobawmy si¢ w chowanego: Sylvie 1 Carl, Miranda i ja
— stwierdzit Paul.

— Nie, chowanie si¢ w parach jest dobre dla cykorow — powiedziata
Miranda. Jej oczy 1$nity w blasku ksiezyca. — Rozdzielmy si¢ wszyscy.
Rozbiegniemy si¢ w roznych kierunkach, a solenizant policzy z
zamknigtymi oczyma do stu 1 odszuka nas po kolei.

— No nie, to zabawa dla przedszkolakdw — narzekal Paul.

— Oy, Paul, daj spokoj, zréb jej przyjemnos¢. Miranda, a co dostang, kiedy



juz wszystkich znajde? — spytat Carl. Jego oczy tez dziwnie btyszczaty,
pewnie przez to widmowe swiatlo.

— Dostaniesz wszystko, czego dusza zapragnie — odparta z szelmowskim
usmiechem Miranda. — To co0, ja znikam.

I niespodziewanie zerwatla si¢ do biegu. Biegla zdumiewajaco szybko,
zwazywszy na to, jak niewygodne buty miata na nogach, 1 zanim si¢
zorientowaliSmy, skrecita za rog tepidarium 1 znikngla nam z oczu.

— No to dalej, biegnijcie — powiedzial Carl. — Zaczynam odliczanie.
Jeden... dwa... trzy...

Paul westchnal, ale zaczal biec — §ladem Mirandy.

— Carl — szepngtam. Zaschto mi w ustach.

— Cztery... pig€... sze$C... biegnij, Sylvie!

— Przeciez mozemy pobiec razem, oni nie musza o tym wiedzie¢! —
powiedziatam. — Chodz!
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— Nie, to by bylo oszustwo — stwierdzit Carl. — MieliSmy si¢ bawi¢ w
chowanego. Taka byta umowa. Stuchaj, jesli nie znajde ci¢ za dziesigc
minut, wro¢ do tepidarium, dobrze? Nie rob takiej miny, Sylvie. Chyba si¢
nie boisz, co?

— Niel — zawotatam i pobiegtam w innym kierunku, wzdtuz tepidarium,
1 skrecitam w aleje Ostrokrze-wow. Zwolnitam 1 tez zaczetam odlicza¢ w
mysli. Kiedy doliczytam do setki, stangtam nieruchomo za matym
drzewkiem, udajac, ze sie kryje.

Czekatam, az Carl mnie znajdzie. Czekatam i czekatam, 1 czekatam.
Najwidoczniej poszedt w druga strong, w strong Mirandy. Pewnie juz ja

znalazl, 1 Paula tez. Dlaczego wigc nie zaczg¢li razem szuka¢ mnie?



Zaczetam zatowacd, ze nie zabratam ze sobg komoérki. Nadstawitam uszu w
nadziei, ze ustysze¢ ich nawolywanie. Ale nic nie ustyszatam, nikt mnie nie
wolal. Nie wzietam tez zegarka, wigc nie miatam poj¢cia, ktora jest
godzina, ale wiedziatam, ze wkrotce zamkna bramy ogrodoéw. Co bedzie,
jesli zostane w Srodku?Przez cala noc bed¢ si¢ musiata tuta¢ wokot
cieplarn, przedziera¢ po ciemku przez zarosla i potyka¢ w zlowieszczej
ciszy zagajnikow az do switu?

— Carl! Carl! Carl! — zacz¢tam wota¢. Moj glos byt piskliwy i
przerazony. Krzyczatam jak ptak w potrzasku.— Carl!

Bylam pewna, ze chowam si¢ juz od co najmniej dziesigciu minut.
Pobieglam w strone tepidarium. Jeszcze wciaz byto oswietlone 1 w srodku
zobaczytam zwiedzajacych. Zatrzymatam si¢ 1 wzig¢tam kilka gltebokich
wdechow, zeby si¢ uspokoi¢. Bez zadnego powodu
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wpadiam w histeri¢. Dlaczego zawsze musze by¢ taka dziecinna? Gdyby
pozostali mnie zobaczyli, pekliby chyba ze $miechu.

Nikt nie czekat na mnie przy wejsciu. Ustawitam si¢ tam, tarasujac
przejscie; co chwile musiatam przepuszcza¢ wychodzacych, ktorzy z
westchnieniem spogladali na zegarki. Gdzie oni wszyscy si¢ podziali?
Przeciez nie zgubili si¢ na dobre. Chyba nie byli tacy podli, zeby bawi¢ si¢
moim kosztem? Co nas wtasciwie podkusito, zeby zgodzi¢ si¢ na taka
kretynska grg?

Nagle przyszto mi do glowy, ze tak olbrzymia cieplarnia jak ta moze mie¢
jeszcze jedno wejscie.

— Przepraszam bardzo, czy to gtowne wejscie? — zapytatam desperacko

jaka$ pare.



— Z drugiej strony jest chyba jeszcze jedno.

— O nie!

Podzickowatam im grzecznie i pgdem obiegtam tepi-darium. Drugim
wejsciem wylewat si¢ thum ludzi. Jaki§ mezczyzna powiedzial przez
megafon, ze tepidarium wkrotce zostanie zamknigte.

— Idziesz w ztym kierunku, mata, brama jest przeciez tam!

— Tak, wiem, ale umowitam si¢ tutaj z przyjaciétmi — wysapatam.
Okrazytam cieplarni¢ jeszcze raz, lecz nigdzie nie natrafitam na $lad Carla,
Mirandy ani Paula.

Nie wiedziatam, co robi¢. Jules miata na nas czeka¢ przy Bramie Wiktorii.
Powinnam tam i$¢ sama? Ale Carl powiedziat, Ze mamy si¢ spotkac tuta;!
Statam jak kotek 1 nie mogtam podja¢ decyzji. Moja twarz wykrzywiat
grymas 1 czutam, ze tzy napty-
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waja mi do oczu. Przetknetam $ling przerazona, ze zaraz si¢ gtosno
rozbecze.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — zapytata mnie jakas kobieta. Miata
kedzierzawe wtosy 1 kwieciste spodnie, tak jak Jules. Bez namystu
zwrocitam si¢ do niej po pomoc.

— Zgubitam moich przyjaciot! — zawotalam z rozpacza.

— Na pewno zaraz si¢ znajda. Gdzie si¢ umowiliscie?

— Tutaj! Tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Ale bardzo dtugo nie
przychodza.

— Masz telefon komorkowy, stoneczko?

— Mam, ale nie zabratam go ze soba.

— A twoli znajomi maja przy sobie komorki?



— Carl ma!

— Harry, pozycz nam na chwile swoj telefon — zwrdcita si¢ do mgza. —
Nie badz taki, kochanie: tw@j telefon!

Jej maz nie mial zachwyconej miny, kiedy wr¢czat mi swoja komorke.
Wybratam numer Carla. Znatam go wprawdzie na pamig¢, ale rece tak mi
si¢ trzesty, ze musiatam to zrobi¢ dwa razy.

Carl miat wytaczona komorkg.

— 0 nie, nie odpowiada!

t.zy pociekty mi po policzkach.

— A pozostali?

— Mogge sprobowac zadzwoni¢ do Mirandy, ale nie jestem pewna, czy
dobrze zapamigtatam jej numer,

Sprébowatam, lecz stuchawke podniosta zupetnie obca osoba.
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— Ojej, moze pomieszaly mi si¢ dwojki 1 trojki? Wstukatam inna
kombinacje cyfr.

— Na litos¢ boska, dziecko, ilu jeszcze znajomych zamierzasz
obdzwoni¢? — zapytal niecierpliwie Harry.

— Przepraszam, bardzo pana przepraszam, po prostu nie pamigtam tego
numeru — wyltkatam.

— Harry, nie podnos$ glosu na t¢ biedna kruszynke! Sprobuj jeszcze raz,
kochanie. Ze spokojem.

Jeszcze raz wybralam numer. Miranda odebrata po trzech dzwonkach.
— Tak?

— Miranda! Dzigki Bogu! Gdzie jestescie?

— Hej, co sig dzieje? Ptaczesz? Co tam sig stato? Najpierw Paul



zachowuje si¢ jako$ dziwnie, teraz ty. Gdzie jest Carl?

— Nie mam poj¢cia! Szukatam go 1 szukatam, biegatam wokot
tepidarium, ale nikogo z was nie udato mi si¢ znalez¢. Gdzie jestescie?
— Paul 1 ja jestesmy juz na zewnatrz. PostanowiliSmy oddali¢ si¢ na
wlasna reke. Paul powiedziat, ze nie masz nic przeciwko temu?

— Ale...

— Nie wracamy z mama Carla, pojedziemy metrem. W porzadku?

— Ale gdzie jest Carl?! Obiecal, ze po mnie wroci, ale nigdzie go nie ma!
Miranda, nie zostawiaj mnie tu samej!

— Kiedy jesteSmy juz prawie na stacji! Paul, ty prosiaku, mowiles, ze
Sylvie chce, zebysmy si¢ ulotnili. Paul?! Przestan zaraz! Zabieraj te
tapska! — Miranda
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zachichotata. — Poczekaj chwilg, musze go od siebie odkleic.

— Czy on wie, gdzie jest Carl?

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi — ustyszatam gtos Paula.

— Co takiego? Dlaczego Paul mowi takie rzeczy?

— Chyba sig pobili — wyjasnita mi Miranda.

— Oco?

— Nie wiem, Paul mi nie powiedzial. Moze o nas? — dodata. — Tak czy
inaczej, jestem wykonczona, buty mnie obcieraja, a tazenie po krolewskich
ogrodach juz mi si¢ znudzito.

— Stuchaj, mata, naprawde musisz juz konczy¢, ta rozmowa bedzie nas
stono kosztowata. Ktoci¢ si¢ z przyjacidtka mozesz przez wlasna komorke
— wtracit si¢ Harry.

— A'to kto? — za$miata si¢ Miranda. — Brzmi jak koszmarny zgred!



Sylvie, naprawde musze juz konczyc.

— Ale co ja mam teraz zrobi¢?! Boje si¢, ze Carlowi stato sie co$ ztego!
— Nie badz niemadra, na pewno czeka przy bramie. Biegnij tam.
Znajdzcie jego mamg i wracajcie grzecznie do domu, maluszki. Pa!

W stuchawce zalegla cisza. Nie osmielitam si¢ zadzwoni¢ do niej jeszcze
raz z telefonu Harry'ego. Oddatam mu komorke, podzigkowatam jego
milej Zonie i zacz¢tam biec aleja Wisniowa w strong Bramy Wiktorii. Po
drodze rozgladatam si¢ rozpaczliwie na boki, wotajac Carla, kiedy tylko
moglam ztapa¢ oddech. Nigdzie nie byto go widac.
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Przy bramie zastatam spory thumek zwiedzajacych, ktorzy si¢ wlasnie
zegnali. Przepatrzylam go doktadnie, ale Carla nie znalaztam.

— Sylvie? Sylvie! — Po drugiej stronie bramy stala Jules, wyraznie
zmartwiona i jeszcze bardziej rozczochrana niz zwykle. — Sylvie, szybko!
Znajdz reszte 1 jedzmy. Nie moglam znalez¢ miejsca do parkowania, wigc
zostawitam samochdd na ulicy, blokuj¢ komus$ wyjazd z posesji. Muszg
stamtad natychmiast odjechac.

— Ale to niemozliwe! Jestem sama. Zgubili$my si¢. Miranda i1 Paul dali
sobie radg, poszli na stacj¢ metra, ale Carla nie moge nigdzie znalez¢!
Och, Jules, 1 co my teraz zrobimy? Jestem pewna, ze stato mu si¢ co$
ztego!

— Sylvie, nie panikuj! — przerwata mi Jules. — Carl jest przeciez tam, za
toba!

Odwrocitam si¢ 1 zobaczytam Carla. Poczutam taka ulge, ze az zrobito mi
si¢ stabo — ale wtedy dostrzegtam jego twarz. Carl miat czerwone oczy,

pozlepiane rzgsy, zarumienione policzki. Nie ulegato watpliwosci, ze



ptakat.

Wiedziatam, Ze nie ma sensu pytac¢ Carla, co si¢ stalo. Kulit si¢ na tylnym
siedzeniu z zacisni¢tymi pigsciami, przygryzajac wargi i marszczac czoto,
zdecydowany nie odezwac si¢ ani stowem. Jules probowata wciggnaé go
w niezobowiazujaca pogawedke, spogladajac na niego we wstecznym
lusterku, ale Carl stanowczo odwrocit wzrok 1 patrzyt przez okno, w
ciemnosc.

Chciatam go schwyci¢ za reke 1 polozytam dlon na siedzeniu pomigdzy
nami. Nie zareagowat. Sprobowatam przysunac reke troche blizej, lecz
wtedy Carl zesztywnial jeszcze bardziej. Siedziatam obok, patrzac na
niego zatosnie i probujac dociec, co si¢ wydarzylo. Podczas zwiedzania
cieplarn byl przeciez taki szczesliwy 1 beztroski.

Pomyslatam o tej chwili sprzed zaledwie godziny, kiedy wszyscy czworo
trzymali$my si¢ za rece pod
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dachem tepidarium. Ze tez musieliSmy si¢ zgodzi¢ na t¢ kretynska zabawe
w chowanego! Byt to oczywiscie pomyst Paula, ktéremu zalezato na tym,
zeby zosta¢ z Miranda sam na sam. Czy Carl 1 Paul pobili si¢ o nig? Ale
przeciez Carl wcale nie dba o Mirandg, chociaz jej bardzo na nim zalezy.
Albo zalezato, bo wtasnie urwata si¢ dokads z Paulem 1 wygladato na to,
ze jest zadowolona z takiego obrotu sprawy. Dlaczego Carl nie moze
zadowoli¢ sie mna?

Kiedy tylko Jules zaparkowata pod naszym blizniakiem, Carl wyskoczyt z
samochodu 1 pobiegt do drzwi z kluczami w r¢ku. Nie pozegnat si¢ ze
mna. Nawet sie nie odwrocit.

— Ojej — westchngela Jules. — Sylvie, jak myslisz, co si¢ takiego stato?



— Nie wiem — odpowiedziatam. Jules potozyta mi r¢ke na ramieniu.
— A czy to mozliwe, ze...

— Tak?

Ustyszatam, jak Jules przetyka sling. Nie chciatam stysze¢ ani stowa
wigcej. Domyslatam sig, o co chce mnie zapytac.

— Lepiej nie rozmawiajmy o Carlu, bylby wsciekty, gdyby si¢ dowiedziat
— powiedzialam szybko.

— Masz racj¢ — przyznala Jules. Wybakatam jakie$ podzigkowania za
podwiezienie

i posztam do nas. Na rozmowe¢ z mama tez nie miatam najmniejszej
ochoty. Mama siedziata przy komputerze, pewnie znowu wymieniata
maile z Gerrym. Zamknglam si¢ u siebie. Polozytam si¢ na 16zku 1
zaczetam gapi€ si¢ w sufit. Myslatam o Paulu 1 Mirandzie, ktorzy
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spedzaja ten wieczor razem. Myslatam o Carlu, ktory siedzi teraz sam w
swoim pokoju, raptem kilka metréw ode mnie, a jednak wydaje si¢ taki
daleki, jakby byt w innym kraju.

Dopiero wtedy, kiedy tzy potoczyly mi si¢ po policzkach, uswiadomitam
sobie, ze ptaczg.

W sobote bardzo wczesnym rankiem zdecydowatam sig¢ wysta¢ do niego
SMS-a.

CARL, SPISZ?

Ponawialam wysytanie co po6t godziny. Moim zdaniem Carl nie spat.
Bylam pewna, ze styszatam, jak otwiera okno. Otworzytam moje i
wyjrzatam na zewnatrz. Nie udato mi si¢ go zobaczy¢, ale chyba styszatam

stukanie na klawiaturze. Zawotatam go cicho, jednak nie odpowiedzial.



Zesztam do salonu 1 napisatlam do niego maila:

Carl, co sie stato? Poktocites si¢ z Paulem? Cokolwiek si¢ wydarzyto,
niewazne, naprawde, chce Ci tytko pomdc. Nie moge znieS¢ mysli, ze co$
Cig tak przygnebia. Odezwij si¢ do mnie, prosze, napisz chociaz maila
albo SMS-a.

Odpisal mi jednym ponurym zdaniem:

Prosz¢ zostaw mnie w spokoju.

Probowatam zastosowac si¢ do jego prosby. Zajetam si¢ soba: wrocitam
do t6zka 1 spedzitam tam cate przedpotudnie. Miranda dzwonita do mnie
kilka razy, ale nie chciatam z nia rozmawiac¢. Wytaczytam komorkeg.

— Masz chandre, kochanie? — zatroskata si¢ mama. Przyniosta mi
filizanke kawy do tozka.
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— Nie, mamo, jestem po prostu zme¢czona — wymamrotatam.

Nawet nie tkn¢tam kawy, ktora catkiem wystygta. Schowatam gltowe pod
poduszke, zeby przywroci¢ stan btogiej nieSwiadomosci. Dreczyty mnie
jednak majaki z pogranicza jawy i snu, z Carlem, Miranda i Paulem w
rolach gtownych; staratam si¢ je usuna¢ z mozgu, walac gtowa w materac.
Od ptaczu 1 zbyt dtugiego snu rozbolata mnie glowa, a kiedy w koncu
wstatam, odkrylam, Ze na nosie wyskoczyty mi dwa nowe, olbrzymie
pryszcze. To bylo ostateczne upokorzenie. Przezywalam tragedie, a
wygladatam paskudnie i $§miesznie. Probowalam wycisna¢ oba 1
rozkwasitam sobie caty nos. Slady masakry zatuszowatam gruba warstwa
podktadu 1 zaczetam przypomina¢ klauna — w c¢tki.

— Znowu Miranda do ciebie! — zawotata mama.

— Powiedz jej, ze mnie nie ma — syknetam.



— Sama jej to powiedz! — stwierdzita mama.

— Jak niby mam to zrobi¢, skoro udaj¢, ze mnie nic ma! — wybuchne¢tam.
Wiedziatam, ze Miranda mogta mnie ustysze¢. No to trudno, pomyslatam.
Podstuchatam, jak mama znajduje mi jakas wymowke. Chwile pdzniej
znowu przyszta do mnie na gorg.

— Dlaczego nagle nie chcesz rozmawia¢ z Miranda? Myslatam, ze to
twoja najlepsza kumpelka?

— Daruj sobie to pretensjonalne okreslenie, mamo! Jesli chcesz wiedziec,
akurat w tej chwili zupetnie jej nie trawi¢ — powiedziatam.

— Dobrze juz, dobrze. Z Carlem najwyrazniej tez si¢ poklocitas.
Rozmawialam dzi$ rano z Jules — Carl
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siedzi sam w swoim pokoju i nie odzywa si¢ do nikogo. Trzy §wiaty z
wami, dzieciaki!

Mama westchngta, ale wcale nie wygladata na zasmucong. Miata
btyszczace oczy 1 niemadry usmiech, jak gdyby ktos opowiedziat je;
wlasnie jakis dowcip, zrozumialy tylko dla wtajemniczonych.
Zachowywata si¢ catkiem tak, jakby z tym przeklgtym Gerrym laczyla ja
mentalna goraca linia.

Musiatam si¢ wyrwac¢ z domu, jak najdalej od niej. Nie moglam i8¢ do
sasiadow. Nie mogltam i$¢ do Mirandy.

Postanowitam wybrac¢ si¢ z wizyta do Lucy. Kiedy do niej zadzwonitam,
zachowywala si¢ wyjatkowo chtodno. I trudno jej si¢ dziwi¢ — ostatnio
wlasciwie ja ignorowatam.

— Lucy, moge wpas¢ do ciebie po poludniu? — zapytatam.

— Po co?



— Tak po prostu, bo... bo jestesmy kolezankami. A dobre kolezanki
czasem si¢ spotykaja, prawda?

— Miranda nie ma dzis$ czasu, tak? — warkneta Lucy.

Myslatam, ze zaraz rzuci stuchawka, ale po chwili zmigkla.

— No dobra, przychodz, skoro juz musisz.

Tak naprawde¢ wcale nie chcialam jej odwiedzac. Poniewczasie dosztam do
wniosku, ze to byt idiotyczny pomysl, ale teraz nie mogtam sig juz
wycofac. Posztam do Lucy. Kiedy mi otworzyta, zmusitam si¢ do
szerokiego usmiechu na powitanie, a potem doktadatam staran, zeby by¢
dla niej mita. Nie bylo to tatwe. Lucy
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nadal zachowywata si¢ wobec mnie obcesowo 1 odpowiadata mi
monosylabami. Siedziata sztywno w nogach swojego t6zka 1 skubata szwy
patchworkowej narzuty w kratke.

Prowadzenie serdecznej, przyjacielskiej rozmowy przychodzito mi z coraz
wigkszym trudem. Chodzitam nerwowo po pokoju Lucy, a ona stuchata
swojej nowej ulubionej plyty, kiwajac glowa, pstrykajac palcami i wy-
tupujac rytm. Prawie nigdy jednak nie udawato jej si¢ w niego trafi¢, co
mnie jeszcze dodatkowo denerwowato. Odwrocitam si¢ do niej plecami,
zeby nie patrze¢ na t¢ zalosng manifestacje petnego luzu, 1 siggnetam po
jej trzy pluszowe misie, ktore siedziaty na parapecie. Usadzitam je
wygodniej, tak zeby wszystkie przytulaty si¢ do siebie.

— Czes¢, Bobby, czesé, Billy, czes¢, Bernie — powiedzialam 1 sprawitam,
ze kazdy niedzwiadek pomachat do mnie pluszowa tapka.

— Czes$¢, Sylvie — odpowiedzialam sama sobie tubalnym niedzwiedzim

glosem.



— Czes¢, Sylvie — powiedziatam mrukliwym gltosem sredniej wielkosci
niedzwiadka.

— Czes¢, Sylvie — zapiszczatam cieniutko jak maty mis.

— Pewnie myslisz, ze to bardzo zabawne — stwierdzita Lucy. —
Wszystkie sa tego samego wzrostu, wigc musza mie¢ podobne glosy. I co
ty wlasciwie znowu wyprawiasz? One si¢ nigdy nie caluja!

— A wlasnie, ze tak! — powiedzialam, przysungtam je do siebie jeszcze
blizej 1 kazdy mis dat drugiemu pluszowego buziaka.

224

— Ty to jestes dziwna! — powiedziata Lucy, zeskoczyta z 16zka 1 wyrwata
mi swoje przytulanki.

— No dobrze, przepraszam. Oj, Lucy, zrobmy cos! Moze wybierzemy si¢
na zakupy?

— Na zakupach bytam juz dzisiaj rano, z mama.

— To moze przejrzymy kolorowe pisma, powycinamy z nich rézne zdjgcia
1 zrobimy jakies$ fajne kolaze? Mogtabys powkleja¢ w jedno miejsce
fotografie wszystkich twoich idoli.

Lucy troszke si¢ ozywila.

— Mam klej 1 nozyczki. Mam nawet prawdziwy album do wycinanek,
kupitam go, zeby wkleja¢ do niego Swiateczne pocztowki, ale jakos si¢ nie
zmobilizowatam. Ale na czym ty zrobisz swo6j kolaz?

Przeszukata doktadnie cate biurko 1 w koncu znalazta dla mnie swoj stary,
duzy blok rysunkowy, ktorego prawie wszystkie kartki byty juz
wykorzystane. Mata Lucy zapehita je kiedy$ niezliczonymi rysunkami
czerwonego domku z marszczonymi firankami w kazdym kwadratowym

oknie, z krecha niebieskiego nieba u gory i ziclonej trawy na dole. Z



zielonej kreski w rownym szyku wyrastaly czerwone 1 zotte kwiaty. Kazdy
kolejny obrazek w zasadzie niczym si¢ nie roznit od poprzedniego.

Lucy i ja podzielity§my si¢ olbrzymim stosem kolorowych czasopism.
Lucy zarekwirowata wszystkie mtodziezowe pisma poswigcone gwiazdom
muzyki pop. Przekartkowatam stare numery pism ,,Hello!" i ,,Heat",
kupione przez jej mame, i magazyny motoryzacyjne, ktore przeczytat jej
tata. Do moich kolazy postanowitam wykorzysta¢ tez nijakie, dziecinne
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rysunki Lucy, ale wszystkie po kolei odpowiednio podrasowatam. Dom
wycigtej z plotkarskiego magazynu rodziny Osbourne'6w znacznie
powigkszytam, dodajac rozmaite przybudowki, w tym urzadzone w stylu
gotyckim, ozdobione motywem nietoperzy prywatne studio nagran dla
Ozzy'ego. Wszyscy Osbourne'owie dostali po wlasnym samochodzie, a
ponadto obdarowatam ich chmara pséw, ktore wycietam ze starej
ksiagzeczki z obrazkami.

— Nie wolno niszczy¢ ksiazek! — zaprotestowata Lucy, ktora
pieczolowicie wycinata wykadrowana w ksztatt serca fotografie
blondwtosego boysbandu. Otwierata i zamykata usta ruchem
zsynchronizowanym z ruchem nozyczek.

— Chyba mi nie powiesz, ze ciagle ja czytasz! — stwierdzitam. — Nie
masz czasem kredek?

Na ziemi obok kazdego psa dorysowalam nieduzy brazowy zawijas.

— Przestan! To obrzydliwe! — powiedziata Lucy, ale nie mogta si¢
powstrzymac od §miechu.

Przewrdcitam kartke 1 zaczetam przystosowywac nastepny dom do potrzeb

Eltona Johna 1 jego przyjaciela Davida. Ich posiadto$¢ rozbudowatam we



wszystkich kierunkach 1 urzadzitam tak luksusowo, jak si¢ tylko dato.
Znalaztam stary numer ,,Gardening Monthly" i z jego btyszczacych kartek
wycietam mndstwo kwiatow, ktorych bukiety ustawitam niemal wszedzie.
Kolejny dom zamieszkali Beckhamowie. Specjalnie dla nich w ogrodzie
ustawilam ztote trony, dwa duze dla Victorii 1 Davida oraz trzy mniejsze
dla dzieci. Narysowatam olbrzymia garderobe dla Yictorii i powiesitam
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w niej trochg markowych ciuchow, wycigtych z magazynu o modzie. Na
tytach domu dokleitam spora pota¢ trawy, zeby David mial gdzie pogra¢ w
noge¢ z synkami.

— Ojej! Sylvie! — wykrzykiwala raz po raz Lucy. Chichotala prawie bez
przerwy. — Ty to jestes naprawdg¢ dziwna!

W towarzystwie Mirandy jestem tylko potulna szara mysza, mata pchetka.
Przy Lucy jestem dziwna dziewczyna, prawie skandalistka. I to uczucie mi
si¢ podoba.

Do pokoju weszta mama Lucy, niosac dla nas tacg z nektarem
porzeczkowym Ribeny 1 czekoladowymi biszkoptami w ksztalcie
pateczek, jakbySmy ciggle mialy po szes¢ lat.

— Co porabiacie, dziewczynki? — zapytata, marszczac brwi na widok
scinkow.

— Robimy wycinanki — wyjasnita jej Lucy. — Och, mamo, spojrz tylko
na kolaze Sylvie, sa po prostu nieprawdopodobne!

Mama Lucy spojrzata na nie z takim wyrazem twarzy, jakby rzeczywiscie
nie mogta uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Och, nie! — zawotata. — Sylvia, wkleitas te wszystkie zdjecia do

bloku z rysunkami Lucy! Nie mogtas uzy¢ czystych kartek z tytu?



Dlaczego zniszczytas obrazki Lucy?

— Mam na imi¢ Sylvie. Przepraszam, nie chcialam ich zepsuc. Po prostu
trochg je przerobitam — powiedziatam.

— Nie przesadzaj, mamo. Ja si¢ nie gniewam — wtracita zaklopotana
Lucy. — To przeciez tylko stary szkicownik, jeszcze z zerowki!
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— Chce zachowac¢ wszystkie twoje rysunki 1 opowiadania, coreczko. Dla
mnie sa bardzo cenne. — Mama Lucy postawita tace na toaletce z takim
impetem, ze sok przelat si¢ przez krawedz szklanek, po czym gniewnie
wyszta z pokoju.

Zapadta niezr¢czna cisza. Lucy i ja popatrzyly$Smy na siebie nawzajem — |
odwrocitySmy wzrok.

— Przepraszam — powtorzytam. Podniostam blok rysunkowy Lucy, zeby
sprawdzic,

czy zdjecia uda si¢ odkleic, ale trzymaty mocno. Moje kolaze nie
wydawaty mi si¢ juz takie pomystowe i1 zabawne.

— Nie martw sig, Sylvie, przeciez wiesz, ze mamy juz takie sa —
pocieszyta mnie Lucy.

Co za szczgscie, ze moja mama jest moja mama, a nie mama Lucy.

>

W drodze do domu zacz¢tam snu¢ ptany na sobotnig noc. Mama i ja
moglyby$my sobie urzadzi¢ dziewczyn-ski wieczor — obejrze¢ razem
jakas$ komedi¢ romantyczna, podjadajac czekoladki, wyprobowac na sobie
nawzajem nowe uczesania... Ale mama miata inne plany.

— Tak naprawd¢ umowitam sig juz z Gerrym, coreczko.

— Myslatam, zZe jestescie umowieni na jutro? Nie wybierasz si¢ z nim



znowu na ptywalni¢?

— Owszem, ale zaproponowat mi tez spotkanie dzi§ wieczorem.
Wspomniatam mu kiedys, ze bardzo lubi¢ Abbg. Geny specjalnie dla mnie
zdobyt bilety na ten musical Mamma Miat Ale wcale nie muszg 1$¢, moge
do niego zadzwoni¢ 1 wszystko odwotac.

— Nie zartuj sobie, mamo. Oczywiscie, ze nie mozesz tego odwotac! Idz 1
baw si¢ dobrze. Zobaczysz, bedziesz zachwycona — powiedziatam.

— Mam takie wyrzuty sumienia, ze wychodzg 1 ci¢ zostawiam! Z drugie;j
strony wiem, ze u Johnsonow bedzie ci jak w domu. Chociaz nie jestem
pewna, czy zastaniesz Carla. Jules mowila, ze gdzies$ poszedt.

— Aha. Ale przeciez wcale nie musze tam i$¢. Zostang w domu.

— Nie mogg ci¢ zostawi¢ catkiem samej. Moze chciatabys$ zaprosi¢ na noc
ktoras przyjaciotke? Miranda wydzwania do ciebie bez przerwy, na pewno
by si¢ zgodzita.

— Gorzko pozalowatabys tego zaproszenia, mamo. Miranda wzigtaby ze
soba butelke wodki 1 pol tuzina chtopakéw — powiedziatam.

— Zartujesz, mam nadzieje — odparta mama. — No dobrze, Miranda
odpada, a Lucy?

Pomyslatam o pizamowym party z Lucy 1 jej trzema nieodtacznymi
misiami: Billym, Bobbym i Berniem.

— Dam sobie rade sama — stwierdzitam.

— Wiem, ze jestes rozsadna 1 wystarczajaco odpowiedzialna, zeby zostac
sama. Zreszta zupetnie sama przeciez nie bedziesz, panna Miles bedzie u
siebie. — Mama na chwilg umilkta. — Gdybys$ tylko chciata, zawsze
moge ja poprosi¢, zeby przygotowata dla was obu jaka$ skromna kolacje,

poogladatybyscie sobie razem telewizjg...



— 7 calym szacunkiem dla panny Miles, wolatabym poderzna¢ sobie
gardto, niz siedzie¢ z nig przed tele-
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wizorem, jes¢ jej omlet i ogladac stare seriale detektywistyczne z jej kaset
wideo! Nic mi nie bedzie, mamo, naprawdg. IdZ juz, no dale;!

I mama poszta. Udato mi si¢ wytrwa¢ z uSmiechem na twarzy do
momentu, kiedy zamknety si¢ za nig drzwi wejsciowe. Wtedy potozytam
si¢ na kanapie i zaczgtam plakaé. Czutam si¢ taka samotna i opuszczona.
Zaczgtam sig zastanawiac, czy Carl juz wrécit do domu. Czy pogodzit sig
z Paulem? Nie moglam przesta¢ o nich myslec.

Panna Miles zajrzata przez drzwi do salonu.

— Wszystko w porzadku, Sylvie? Nie jest ci smutno pod nieobecnos¢
mamy? Moze chciatabys przyjs$¢ posiedzie¢ u mnie?

— Nie, dzigkuj¢ — odpowiedzialam. Panna Miles westchneta.

— No c6z, racja, moje towarzystwo trudno uznac za szczegolnie
atrakcyjne.

Poczutam si¢ wyjatkowo podle.

— Nie, wecale nie o to chodzi! Po prostu jestem juz bardzo zmgczona.
Chyba zaraz potoze si¢ do 16zka — dodatam szybko.

Rzeczywiscie potozytam sig spa¢ bardzo wczesnie, ale nie moglam zasnac.
Kiedy mama wrécita do domu grubo po potnocy, wciaz jeszcze nie
spatam. Nie zawotatam jej jednak. Sama przyszta na palcach do mojego
pokoju i pochylita si¢ nade mna. Lezalam bez ruchu, z zamknigtymi
oczyma.

— Sylvie, §pisz? — zapytala szeptem.

Ani drgngtam, starajac si¢ oddycha¢ miarowo 1 glteboko.
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— Dobranoc, kochanie — szepne¢ta mama i cichutko wyszta z pokoju.
Ustyszatam, jak kreci piruety na podescie schoddéw, prawie bezglo$nie
nucac Dancing Queen. Zatkatam sobie uszy. Nie chcialam stucha¢ zadnych
piosenek Abby, a juz zwlaszcza nie te;.

Nastepnego dnia rano mama obudzita mnie bardzo wczesnie. Miata na
sobie T-shirt z krotkim rekawem i obciste dzinsy, wlosy $ciagnela gumka
w konski ogon. Wygladata na moja starsza siostrg, a nie mamg.

— Czes¢, stoneczko — powitata mnie 1 usiadta po turecku na moim t6zku.
—Jak ci minat wczorajszy wieczor? Zajrzatam do ciebie po powrocie, ale
najwyrazniej spatas jak suset. Ja bawitam sig jak nigdy, ten musical jest po
prostu kapitalny! Musze¢ odlozy¢ troche pienigdzy 1 ci¢ na niego zabrac,
usmiejesz si¢, zobaczysz. Jestem pewna, ze ci si¢ spodoba — i Carlowi
tez. Moze w ramach twojego prezentu urodzinowego sprobuj¢ zabra¢ was
do teatru? Chociaz to pewnie bedzie bardzo droga przyjemnos¢. Geny nie
pokazat mi nawet biletow, zebym si¢ nie dowiedziata, ile kosztowaty.
Przez caly wieczor nie pozwolil mi za nic zaptaci¢, nawet za nasze drinki.
— Prawdziwy dzentelmen z niego — powiedziatam. Zabrzmiato to duzo
ztosliwiej, niz miato.

Mama umilkia.

— Zeby$ wiedziala. Uwazam, ze Gerry to prawdziwy dzentelmen —
stwierdzila. — Sama nie moge uwierzyc¢, ze to sig¢ przydarzylo wlasnie
mnie. To szalenstwo, pewnie uznasz mnie za wariatke, bo ledwie go znam,
ale mysle, ze si¢ w nim zakochalam, Sylvie.
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Wiem, zZe jeszcze wszystko moze si¢ nie udac, ze ten zwigzek



najprawdopodobniej nie ma szans, ale nic mnie to nie obchodzi. Nigdy
wczesniej si¢ tak nie czutam, nawet wtedy, kiedy poznatam twojego tate.
Nie masz poj¢cia, jakie to wspaniate uczucie! Wystarczy, ze na niego
spojrze 1 dostownie robi mi si¢ migkko koto serca. Nie $miej si¢ ze mnie,
prosze!

Wecale nie byto mi do $miechu. Zbieralo mi si¢ na ptacz. Wiedzialam
doktadnie, jakie to uczucie.

Schowatam si¢ pod kotdre, Zzeby mama nie widziata mojej twarzy. Zle
zrozumiata moje zachowanie.

— Przepraszam, Sylvie, przepraszam! O Boze, przeciez wiem, ze nie ma
nic bardziej zatosnego i obrzydliwego niz wywody witasnej matki na temat
prrrawdziwej mitosci.

Powiedziala to przesadnie, ironizujac z samej siebie, zeby jakos
roztadowac sytuacje.

— Bardzo sig cieszg, mamo — wybetkotatam spod kotdry. — Wolatabym
tylko, zebys oszczedzita mi dalszych szczegdiow.

— Tak, wiem, juz nie bede, obiecuje. Ale nie moge si¢ doczeka¢ chwili,
kiedy go poznasz, Sylvie, tak zeby§ mogta mi uczciwie powiedziec, czy
przypadkiem nie robig z siebie idiotki. Szczerze mowiac... szczerze
mowiac, Geny 1 ja zastanawialiSmy sig, czy nie chciatabys p6js¢ dzis
poplywac¢ z nami?

— Ja?! Nie! Nie wygtupiaj sig, wcale nie chcecie, zebym za wami tazita!
— Wiasnie, ze chcemy! Geny ogromnie chce ci¢ pozna¢. Tyle mu o tobie
opowiadatam. Moglabys$ wybra¢ si¢ z nami na basen, przeciez lubisz
ptywac,
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a ten basen jest naprawdg fantastyczny. A potem razem poszliby$my
gdzie$ na niedzielny obiad. Tak, to znakomity pomyst! Poczekaj sekundg,
zadzwonig tylko do Gerry'ego...

Co znaczyto, ze to nie byt dopracowany plan. Moze nawet w ogole mnie
nie przewidywal. Wyobrazitam sobie, jak mama ukradkiem szepcze do
stuchawki: ,, Tak, wiem, przepraszam cig, kochanie. Ja tez chcialam
spedzi¢ ten dzien tylko z toba, ale miatam takie wyrzuty sumienia, ze
znowu zostawiam Sylvie sama. Mata bez przerwy rozpamigtuje swoja
dzieci¢ca mitos¢, chociaz wszyscy widza, ze nic z tego nie bgdzie; to takie
zalosne!"

— Nie! — zawotatam z takim gniewem, jakby mama naprawdg to
wszystko powiedziata.

— Dlaczego? — zapytata. — Polubisz go, jestem pewna. A ktoregos dnia i
tak bedziesz musiata go poznac¢, prawda?

— Moze tak, moze nie. Zalezy, jak dlugo to potrwa — stwierdzitam.
Chwile wczesniej mama wyrazila t¢ sama watpliwos¢, ale powtarzajac ja
po niej, postapitam paskudnie. Mimo to nie rozztoscila si¢ na mnie ani nie
powiedziala, ze zachowujg si¢ jak zazdrosny, rozwydrzony bachor. Z
dzielnym u$miechem pogtaskata mnie po ramieniu.

— Juz dobrze, coreczko. Spij sobie dalej. Wpadne do ciebie jeszcze raz
przed samym wyjs$ciem, dobrze?

Z ociaganiem wyszta z mojego pokoju, wyraznie liczac na to, ze przestang
si¢ boczy¢ 1 powiem jej co$ mitego. Milczalam. Wolnym krokiem przeszta
przez podest 1 powlokta si¢ do tazienki, ale juz po pigciu mi-
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nutach ustyszatam, jak podspiewuje w wannie Knowing Me, Knowing



You, dodajac nawet §miesznym gltosem refrenowe ,,aha!"

Nakrytam gtowe poduszka i probowatam usunac ja ze swiadomosci,
wymaza¢ z pamigci Carla, Paula 1 Mirande, wymaza¢ sama siebie, tak
zebym stala si¢ czarna dziura, a czarna dziura — mna.

Mama zajrzata pod moja poduszke godzing pdznie;.

— Hop-hop! Jest tam kto w tej jamie? — szepneta, a w mojej ciemnej
gawrze zapachniato kawa, perfumami 1 pasta do zegboéw. — Wychodze,
kochanie. Przykro mi, ze cig¢ zostawiam, ale nie mam wyboru. Przed
chwilg rozmawiatam z Jules...

— Tylko nie to!

— .. .ktora powiedziata, ze obiad bedzie koto wpot do pierwszej, ale
mozesz przyjs$¢, kiedy tylko zechcesz.

— Nie chce!

— Sylvie, przestan wydziwiac¢, na litos¢ boska! — Mama stracita
cierpliwos¢. — Muszg i8¢, jestem juz spdzniona. Nie dasz mi buziaka na
do widzenia?

Weciagnglam wargi do srodka 1 zagryztam je. Mama zaczeta si¢ $miac.
— Zachowywalas sig tak, kiedy si¢ na mnie bardzo zeztoscitas, jak miata$
dwa latka!—powiedziata. — No dobrze, nie musisz mnie calowac.
Kocham cig, skarbie. — Poklepata kotdr¢ na wysokosci mojej pupy i
poszita w strong drzwi.

— Cmok-cmok — wymruczatam spod poduszki.

A potem zapadlam w gleboki, gieboki sen, z ktérego wybudzito mnie
dopiero dzwonienie, fomotanie 1 stukanie.
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— Sylvie, stoneczko, $pisz? — W drzwiach mojego pokoju stala panna



Miles.

— Chciatam polezec¢ sobie dzisiaj troche dtuzej — wyjasnitam.

— Masz goscia, kochanie. Czeka na dole — powiedziata.

Wyskoczytam z t6zka natychmiast, wrzucitam na siebie dzinsy 1 jakis T-
shirt 1 boso wypadtam z pokoju, mingtam panng Miles, zbieglam po
schodach — ale to nie byt Carl.

Na kanapie w salonie swobodnie rozpierata si¢ Miranda z butami na
oparciu.

— Co ty tu robisz? Sciagaj te buty z kanapy, bo ja catg wybrudzisz! —
powiedziatam.

— Najwyrazniej wstalas dzi§ lewa noga, co? — Miranda uniosta brwi. —
Ojejku, jejku. To moze zrobig ci kawy? Chybaby ci si¢ przydata.

Z gracja zeskoczyla z kanapy 1 tanecznym krokiem poszta do kuchni,
zachowujac si¢ tak, jakby bylta u siebie w domu.

— Pani tez si¢ napije? — zapytala panng Miles, ktora przyczaila si¢ w
korytarzu.

— Nie, dzigkujg, kochanie, ale juz was zostawie, dziewczynki, pogadajcie
sobie — odparta panna Miles i skierowata si¢ do siebie na goreg.
Posztam za nia.

— Ze tez ja pani wpuscita! — szepnetam.

— Szczerze mowiac, sama weszla. Pukata do drzwi tak glosno, ze
musialam je otworzy¢, a wtedy ona blyskawicznie wdarta si¢ do srodka 1
oswiadczyta, ze chce z toba porozmawiac. Z trudem udato mi si¢ ja
naktonic,
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zeby zaczekala w salonie, musiatam przemowi¢ moim najbardzie;j



kategorycznym nauczycielskim tonem. Masz bardzo zdecydowana
kolezanke, Sylvie. Przepraszam, jesli sprawilam ci ktopot. Zmigktam.

— Przepraszam pania za moje marudzenie.

— Alez nie ma za co — odpowiedziala pogodnie.

— Wiesz, Sylvie, dobrze jest mie¢ przyjaciol, nawet aroganckich.
Wiedziatam, o co jej chodzi. Panna Miles nie miata zbyt wielu znajomych.
Posztam do tazienki, umytam twarz, wyszczotko-watam zgby,
przyczesatam wilosy 1 wrocitam na dot, prezentujac sie nieco lepie;.

Na kuchennym stole czekat juz kubek kawy, ktora zrobita dla mnie
Miranda.

— Twoja babcia poszta na gorg? — Spytata.

— Kto? Nie, to nie babcia, to nasza sublokatorka.

— Ach tak, sublokatorka! — powtorzyta Miranda takim tonem, jakby$my
trzymatly w salonie jakie$ niezwykle egzotyczne zwierzg, na przyktad
lame.

— Czego chcesz? — zapytalam lodowato.

— Miejmy nadziejg, ze babcia sublokatorka zostanie u siebie, bo mam ci
do opowiedzenia takie rzeczy, ze szczgka opada.

— Ty 1 te twoje opowiesci — powiedziatam. — Juz mi wychodza bokiem.
— Dlaczego jestes dzi§ dla mnie taka okropna?

— zapytata Miranda. Odstawita na bok swoj kubek kawy 1 zarzucita mi
rece na szyje. — Powinnas by¢ milutka! Jeste§ przeciez moja najlepsza
przyjaciotka!
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— Mate sprostowanie: byly§my najlepszymi przyjacidtkami, dopoki ty nie

ulotnitas si¢ w trakcie kretynskiej zabawy w chowanego 1 nie zostawitas



mnie zupetnie samej w Kew!

— O3, Sylvie, biedne malenstwo, chyba si¢ nie za-

boitas?

— Owszem, batam si¢! — stwierdzitam 1 odtracitam ja. — To byto
straszne, nie mogtam was znalez¢, a do zamknigcia bram zostato tylko

— Myslatam, ze tego wlasnie chcesz, bo zalezy ci na romantycznym tete-
a-tete z Carlem! Sadzitam, ze ty 1 Paul uzgodniliscie to migdzy soba, tak
mi przynajmniej powiedzial, przysiggam! Oktamat mnie w zywe oczy,
tak?

— No nie, przynajmniej nie do konca. Przeciez proponowal, zeby$Smy
chowali si¢ w parach, ale ty upieratas sig, zebysmy si¢ rozdzielili!

— Bo taka juz jestem, stonko. Lubig¢ lata¢ solo. — Miranda z ironia
przybrata wystudiowana pozg i potrzasngta wtosami. — Ale i tak nic z
tego nie wyszto. Liczytam na to, ze uda mi si¢ zdyba¢ Carla w jakichs
krzakach 1 odrobinkg si¢ do niego poprzymilac, ale nie miatam szczgscia.
Nigdzie nie moglam go znalez¢, blakatam si¢ po ogrodach cate wieki. Nie
bytas$ jedyna, moja droga. Potem znalazt mnie Paul. Zachowywat si¢
naprawdg dziwnie, byl strasznie nabuzowany 1 w kotko mi powtarzat, jak
za mng szaleje. Powiedzial nawet, ze mnie kocha, powaznie! Nikt
wczesniej nie uzywat przy mnie takich duzych stow, wigc pomys$latam,
wlasciwie czemu nie, po co ptynaé pod prad, niech juz
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bedzie Paul. Sadzitam, ze do tego czasu Carla zdazytaby$ znalez¢ trzy
razy, wigc cieszytam si¢, ze chociaz Paul mi zostal. I nie uwierzysz, co si¢

wydarzyto!



— Przez telefon mowitas, ze myslisz, ze si¢ pobili? — wtracitam szybko.
— Co? A tak, Paul 1 Carl. Migdzy nimi co$ si¢ musiato stac, ale Paul
zamknal si¢ w sobie 1 nie chcial mi nic powiedziec¢. A co powiedziat Carl?
— Zupetnie nic.

— Faceci! Czasami naprawde majq humory, zwlaszcza twoj Carl — bez
obrazy, Sylvie. Tak wigc Paul autentycznie szalal, méwit mi czule stowka.
Potrafi by¢ bardzo romantyczny, kiedy si¢ postara. Wiem, ze to brzmi
nieprawdopodobnie, ale przysi¢gam, ze tak wtasnie byto. Zaproponowat,
ze odprowadzi mnie ze stacji metra do domu, na co ja powiedziatam, ze
mam pieniadze na taksowke, ale nie chcial nawet stysze¢, ze moglabym
jechac sama. I pojechal ze mna. Rodzice wyszli akurat na jakas$ nudziarska
kolacj¢, a Minna, moja au pair, zamknigta w swoim pokoju wyplakiwata
si¢ w stuchawke swojemu chtopakowi z kraju, wigc zaprositam Paula do
piwnicy i... 1 zrobiliSmy to!

— Jasne, juz ci wierzeg.

— A jednak!

— Nie jestem Patty ani Alison — taki kit mozesz wciska¢ pannom ze
swojego fanklubu.

— Nie wciskam ci kitu, Sylvie. Przysiggam, Ze to zrobiliSmy. To znaczy,
prawie.

-Oho.

— Przynajmniej probowalismy. LezeliSmy na kanapie 1 trochg si¢
catowalismy. Nie pamigtam szcze-
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goléw, bo wczesniej sporo wypiliSmy, w kazdym razie sprawa po raz

pierwszy zaczg¢ta wyglada¢ powaznie. Cheialam, zeby Paul to zrobil, on



powtarzal, ze bedzie uwazac...

— Nie wierz¢ wlasnym uszom!

— Tak, masz racje, przeciez wiem, ze trzeba si¢ zabezpieczac, ale
szalenstwo zmystow wzigto gorg 1 w tamtej chwili jako$ si¢ tym nie
przejmowatam. A potem zmysty prysty i bylo po sprawie, rozumiesz.
Popatrzytam na nig tepo.

Miranda westchneta ze zniecierpliwieniem.

— Skonczyto sig, zanim jeszcze na dobre si¢ zaczglo. Z poczatku nie
rozumiatam, co si¢ dzieje, dlaczego Paul przestat. W sumie dos¢ krgpujaca
sytuacja. Nawet nie bylam szczegolnie rozczarowana, trochg¢ otrzezwiatam
1 dosztam do wniosku, ze dobrze si¢ stalo. Wczesniej troche si¢ batam, ze
moze bole¢. W konicu uznatam, ze proba tez sig jakos liczy — ale Paul byt
wsciekty, walil pigscia w kanapg 1 przeklinat.

— Wiciekly na ciebie?

— Chyba raczej na samego siebie. Chociaz przyznajg, ze z miejsca stracit
ochotg na moje towarzystwo. I koniec czutych stowek! Poszedt jak zmyty.
Boég jeden wie, jak wrocit do domu. Zastanawiatam sig, czy do niego nie
zadzwonic, ale nie chce, zeby si¢ poczut osaczony. Moze mogtabys
poprosi¢ Carla, zeby on to zrobit?

— Nie.

— Oy, Sylvie, prosze. Wstapmy obok zobaczy¢ si¢

z Carlem.

— Nie ma mowy.
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— Proszg, prosze, prosz¢! — marudzita Miranda.



— Chce zobaczy¢ Szklang Altang, umieram z ciekawosci!

— Na pewno ci jej nie pokaze — powiedziatam.

— Skad wiesz? — zapytata Miranda.

— B0 go znam — odpartam. — A poza tym Carl chce by¢ teraz sam.
— Dlaczego?

— Poniewaz jest wytracony z rOwnowagi.

— W takim razie ucieszy si¢ z naszej wizyty, bo jesteSmy jego
przyjaciotkami — stwierdzita Miranda.

— No dalej, chodzmy.

— Nie mozesz tak po prostu wtargna¢ do jego domu!

— A to czemu? Przeciez zawsze moze nas splawic. Jestes beznadziejna,
Sylvie, tak wszystko komplikujesz! Najprostsze rzeczy roztrzasasz
godzinami, wahasz si¢ i w koncu nie robisz nic. Dlaczego nie zaczniesz
wreszcie dziatac?

— Niech ci bgdzie — podjetam decyzj¢. — Idziemy do sasiaddéw, chodz.
Gdybym byta sama, najpierw zajrzatabym pewnie do ogrodu, zeby
sprawdzi¢, czy Carla nie ma w Szklanej Altanie, ale w towarzystwie
Mirandy nie zamierzatam tego robic.

Wysztysmy od nas i poprowadzitam ja do drzwi Johnsonow. Nacisngtam
dzwonek. Gdzie§ w glebi domu ustyszatam glos Jules, ale nic sie nie
wydarzyto. Miranda natarczywie wcisneta guzik dzwonka jeszcze raz.
— Miranda! — ofukne¢tam ja szeptem i ztapatam za reke.

Jules z rekoma oblepionymi ciastem w koncu otworzyta nam drzwi za
pomoca tokcia. Wygladata jak w rgkawicach.

— Wiasnie w pocie czola zarabiam ciasto, ale czy ktory$ z moich

bezczynnych megzczyzn pofatyguje sie, zeby otworzy¢ drzwi? A fige! —



usmiechneta sie do
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nas obu. — Cze$¢, Mirando. Nie wiedziatam, Zze tez przyjdziesz na obiad.
— Sama tez nie wiedziatam... tym bardziej wig¢c dzigkuje za zaproszenie
— powiedziata Miranda i1 bez skr¢gpowania weszta do srodka.

— Jules, bardzo dzickujemy, ze nas zaprositas, jestes kochana, ale tak
naprawde wpadltysmy tylko na pie¢ minut, zeby zobaczy¢ si¢ z Carlem.
— Aha. Nie jestem pewna, czy Carl jest w nastroju, zeby przyjmowac
gosci — powiedziata Jules. — Jest troch¢ przygnebiony.

— W takim razie zaraz go rozweselimy — stwierdzita Miranda. —Jest na
gorze?

— Tak, ale...

Miranda wbiegala juz po schodach. Jej czarna minispodniczka z tiulu
furkotata, a jedrne tydki w kabaret-kach migaty nad cholewkami jej
zabdjczych butdw.

— No c6z, moze ona co$ poradzi na jego chandr¢ — mrukneta Jules,
unoszac brwi.

— Najmocniej przepraszam — powiedziatam i pobiegtam za Miranda.
Miranda skre¢cita w zlym kierunku, pospiesznie zastukata do pierwszych
drzwi, ktore zobaczyla, 1 wtargneta do srodka, nie czekajac na zaproszenie.
Jake rozciagnigty jak dlugi obok swojego t6zka ¢wiczyt wlasnie pompki w
samych bokserkach. Na widok Mirandy zrobit wielkie oczy,
zdekoncentrowat si¢ wyraznie 1 wyrznat podbrédkiem o podtoge.

— Ojej! To nie ten facet! — zachichotata Miranda.

— Alez nie, zapraszam! Wpadaj do mojej sypialni, kiedy tylko zechcesz!

— powiedzial Jake, podnidst
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gtowe jak foka 1 zaczal rozcierac sobie podbrodek. — Czes¢, Mirando.
Czes¢, Sylvie. Dajcie mi sekunde, to wtoze dzinsy 1 bede mogt przestac sie
rumienic.

— Akurat szukamy Carla — stwierdzita Miranda. — Ale dzi¢ki za
zaproszenie.

I wymaszerowata z pokoju.

— A moze ty zostaniesz, Sylvie? — odezwat si¢ do mnie Jake. —
Zagralbym ci serenadg na gitarze.

—Yyy... Chyba raczej nie — powiedziatam i pop¢dzitam za Miranda.
Carl najwyrazniej ustyszat zamieszanie, jakie zrobilySmy na korytarzu, bo
dobiegl mnie szczgk przekrecanego szybko klucza w jego drzwiach.
Miranda zaczeta si¢ dobijac¢ do jego pokoju, ale drzwi nie ustgpowaty.

— Hej, Carl! To ja, Miranda! Miranda i Sylvie! Daj spokoj, wpus¢ nas! —
zawolata, niecierpliwie szarpiac za klamkg.

Nie odezwalt si¢ ani stowem. Zacz¢tam si¢ zastanawiac, czy nie stoi pod
drzwiami z drugiej strony. Miranda pomyslata o tym samym, uklgkta 1
probowata zajrze¢ do pokoju przez dziurke do klucza, ale klucz tkwiacy w
zamku od $rodka zastanial wszystko.

— Carl, nie wyglupiaj sig, przeciez wiemy, ze jestes tam. Otworz, prosze!
— Miranda oburacz walita w drzwi jak w beben.

— Nie rob tyle hatasu! — upomniatam ja.

— Przeciez o to wlasnie chodzi! Zaraz otworzy drzwi, zeby mnie uciszy¢
— wyjasnita Miranda i podwoita wysiiki.

Nie docenita Carla. Zabarykadowany w swoim pokoju nieustgpliwie

milczat. Miranda w koncu musia-
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ta si¢ poddac. Cigzko dyszac, stata pod jego drzwiami 1 gniewnie
wymachiwata rekoma w powietrzu.

— No dobra, nie otwieraj! — powiedziata. — Obejdzie si¢. Pojdziemy
pogadac z Paulem.

Wydawato mi sig, ze styszg, jak Carl bierze oddech, ale nic nie powiedziat.
Miranda westchneta gigboko 1 przewrocita oczyma. Z gtosnym tupaniem
ruszylta korytarzem w stron¢ schodow, gestem kazac mi zrobi€ to samo. Na
szczycie schodow zatrzymala si¢ 1 podniosta palec do ust.

— Co0? — zapytatam ja bezglosnie.

— Zalozg sig, ze zaraz wyjrzy, zeby sprawdzi¢, czy juz sobie posztySmy
— wytlumaczyta mi szeptem, tak jakby to o n a znata Carla od
dziecinstwa.

Ze swojego pokoju wyszedt Jake, ubrany w dzinsy, buty do baseballa i
swoj najbardziej gotycki T-shirt z krotkim rekawem. Wyraznie chciat
zaimponowa¢ Mirandzie. Schwycit ja za rece — dlonie nadal miata
czerwone.

— Niezle bebnienie — powiedzial. — Nie chcialaby$ gra¢ na garach w
mojej kapeli?

— Ciii!

— Stuchajcie, dziewczyny, jesli liczycie na to, ze uda si¢ wam zobaczy¢,
jak Rarog Carl wynurza si¢ ze swojej dziupli, to bedziecie tutaj czekac
caty dzien.

— On ma racj¢ — powiedziatam do Mirandy.

— Ale chyba kiedy$ bedzie musial wyjs¢ na siku? — zauwazyta Miranda.

Zaczerwienilam si¢. Bytam zta, ze rozmawiamy tak o Carlu za jego



plecami — i martwitam sig, ze on to wszystko moze styszec.
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— Ma u siebie zlew — powiedziat Jake.

— Fuj! Co$ obrzydliwego! — Miranda wybuchngla Smiechem, mimo ze
mialy$my by¢ cicho.

— Chodzmy na dét — powiedziatam. Staralam si¢ mowic jak
najwyrazniej. — Dajmy mu juz spoko;j.

Tak wigc zeszliSmy na dot 1 wyszliSmy do ogrodu, gdzie na lezaku siedziat
Mick i poprawial prace studenckie. Jego wzrok przeslizgnat si¢ po mnie i
po Jake'u 1 zatrzymat si¢ na Mirandzie.

— To jest Miranda, przyjaciotka Sylvie — przedstawit ja Jake.

— Przyjaznig si¢ takze z Carlem — dopowiedziata Miranda.

Mick uniost brwi.

— Czy ty i Sylvie chodzicie do jednej klasy? — upewnit sig, tak jakby to
byto zupetnie niewiarygodne.

— Do rownoleglych klas. Jestem nowa — wyjasnita Miranda. Usiadta
obok niego 1 zaczela przegladac prace, ktore juz sprawdzit.

— Nie waz si¢ ich pomiesza¢! — powiedziat groznie Mick, ale Miranda
tylko sig roze$miata.

— Boze, co za nudy! — stwierdzila.

— | owszem — przyznat Mick i1 ziewnal. — A zostato mi jeszcze
dwadziescia.

— Jest pan nauczycielem? — spytata. Siedziata, obejmujac regkoma
pulchne kolana, ze stopami ustawionymi réwno jedna obok drugiej, i
patrzyta na niego, zalotnie przechylajac gtowe na bok.

— Akademickim.
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— Aha, wyktadowca na uniwersytecie. Super — powiedziata Miranda.
Brakowalo tylko tego, zeby zaczeta trzepotac rzgsami. Kokietowata Micka
catkiem jawnie.

— Politologiem — wtracit si¢ Jake. — Koszmarne nudziarstwo!

Mick spiorunowat go wzrokiem.

— A czym si¢ zajmuje twoj ojciec, Mirando?

— Pracuje w telewizji.

— Jest aktorem?

— Nie, nic z tych rzeczy, robi programy dokumentalne. Aktorka jest moja
mama — w pewnym sensie. To zalezy od tego, w jakim akurat jest
humorze i na kim chce zrobi¢ wrazenie. Kiedys byta modelka, ale teraz
jest juz na to za stara. Mowi, ze jest aktorka albo projektantka bizuterii,
albo artystka, chociaz zadnej z tych profes;ji nie traktuje powaznie, tak si¢
tylko bawi.

— Nie widz¢ w tym nic ztego — stwierdzil Mick. — Jules, moja Zona, jest
artystka, ale ty uznalaby$ pewnie, ze tylko bawi si¢ w sztuke, bo nie ma
rozpoznawalnego nazwiska, nie wystawia w galeriach i nie zarabia na
sprzedazy swoich obrazow, ale to nie jest dla niej wazne. Z zawodu jest
nauczycielka, uczy szkraby plastyki, a popotudniami maluje dla czystej
przyjemnosci.

Podobato mi si¢, ze Mick opowiada o Jules z taka duma.

— Ja tez maluj¢. —Jake koniecznie musiat si¢ pochwalic.

Wszystkie prace Jake'a sa wielkoformatowe 1 niechlujne — tworza je
plamy, rozbryzgi 1 mazy. Kiedys$ Jake malowat psy, kroliki, konie i
zwiniete w klab,
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olbrzymie weze, zwierzaki swoich marzen, ale od jakiego$ czasu maluje
dorodne, rozowe kobiety z piersiami jak arbuzy — dziewczyny swoich
snow. Jego technika malarska r6zni si¢ diametralnie od techniki Carla,
ktory starannie rysuje kolorowym tuszem ilustracje tak filigranowe, ze
przypominaja miniatury ze sredniowiecznych manuskryptow.

— Podobno Carl takze? — zapytata Miranda. Czasem odnosze wrazenie,
ze ta dziewczyna potrafi czyta¢ w moich myslach. — A gdzie przechowuje
swoje obrazy? W tej tajemniczej Szklanej Altanie? Chodzmy je obejrzec!
— Nie! — zaprotestowatam. — Nie mozesz tego zrobié¢. To osobiste
prace.

— Dobrze juz, dobrze — powiedziala 1 podniosta si¢ z miejsca,
odstaniajac przy okazji prawie cate uda. Mick z westchnieniem odwrdécit
oczy. Jake sie gapit.

— W takim razie nie spojrz¢ nawet na jeden obraz — ale t¢ stynna
kolekcje szkta po prostu muszg¢ zobaczyc!

— Nie, ona tez jest czyms$ osobistym — stwierdzitam.

— Nie przesadzaj, Sylvie, to przeciez tylko szkto! Poza tym przyczynitam
si¢ do powigkszenia jego zbiordéw, prawda? Jestem ciekawa, gdzie potozyt
moj przycisk.

— Szklana Altana to prywatna pracownia Carla. Nikt nie ma tam prawa
wstepu, a juz zwlaszcza pod jego nieobecnos¢ — powiedziatam.

— Ale ty tam bywasz! | Paula Carl tez zabrat. To dlaczego ja nie moge?
Niczego nawet nie dotkne, chce
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tylko popatrze¢. Gdzie ona jest? — Mruzac oczy, spojrzata w glab ogrodu,



w strone zywoplotu z cisow. — Za zywoptotem! — zawotata. Ruszyta ku
altanie tak energicznym krokiem, az pod tiulowa spddniczka zatrzesty sig
jej posladki.

— Wracaj na miejsce, Mirando — powiedzial Mick. Cicho, ale tonem
nieznoszacym sprzeciwu.

Miranda buntowniczo zrobita jeszcze kilka krokow 1 dopiero wtedy si¢
zatrzymata. Odwrocita gtowe, trzepiac wiosami, jej policzki ptongly.

— Mmm? — odezwala si¢, udajac, ze nie dostyszata.

— Szklana Altana nalezy do Carla. To jego prywatna pracownia, tak jak
powiedziata Sylvie. Nikt tam nie zaglada bez wyraznego zaproszenia.
Obawiam si¢, ze bedziesz musiata zaczekac, az Carl cie zaprosi.

Miranda zmarszczyta czoto, ale nie protestowata. Przygryzta wargi. W tej
chwili wygladata niespodziewanie jak mata dziewczynka. Po namysle
podeszta do Jake'a 1 wsungta mu dion pod ramig.

— Wyglada na to, ze nie bgdzie mi dane zobaczy¢ stynnej kolekcji
krysztalow, wigc chyba zadowolg si¢ twoimi obrazami — powiedziala.
— Zapraszam — zgodzit si¢ Jake.

Pociagneta go w strong domu. Zaproszenie Jake'a najwyrazniej mnie nie
obje¢to. Odwrocit si¢ ku mnie dopiero, gdy byli juz pod samymi drzwiami.
— ldziesz z nami, Sylvie?

— Zaraz przyjd¢ — odmruknetam. Zaczekatam, az oboje wejda do srodka.
Spojrzatam

na Micka. Pozbierat swoje prace, utozyl je na kolanach
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1 uklepywat w rowny stosik. Zauwazyt moje spojrzenie 1 gtosno odsapnat,

catkiem jak posta¢ z kreskowki.



— Twojej przyjaciotce mozna pozazdroscic¢ tupetu — powiedziat.

— Wiem — odpartam. — Przepraszam, ze nie spytalam pana ani Jules,
czy Miranda tez moze przyjs¢ na obiad. Jako$ tak sama si¢ wprosita.

— To do niej podobne, jak si¢ zdaje. Ma troche¢ zbyt narzucajacy si¢
sposob bycia, nie uwazasz? Nie jestem pewien, czy nasz Jake sprosta
takiemu wyzwaniu — ale co$ mi si¢ zdaje, ze tak naprawde chodzi tu o
Carla.

Wzruszytam ramionami.

— Niewazne, Miranda traci czas — stwierdzil Mick, po czym wyciagnat
reke 1 poklepat mnie po ramieniu. Umilkt na chwile z dtonig na moim
barku. — Sylvie, nie wiem, co si¢ z nim dzieje. Czy to cate zamykanie sig
w pokoju 1 nieodzywanie do nikogo to tylko zwykte humory, czy tez stato
si¢ co$ ztego 1 Carl naprawdg cierpi?

— Nie wiem — powiedziatam bezradnie. — Carl juz chyba nie chce
powierza¢ mi swoich sekretow.

Miranda i ja zostaltySmy u Johnsonow na obiedzie. Carl nie zszedt na dot.
Positek dla niego Jules ustawita na tacy.

— Chgtnie mu ja zanios¢ — zaoferowata si¢ Miranda.

— Dzigkuje, kochanie, ale mysle, ze lepiej bedzie, jesli zrobi to Sylvie —
powiedziata Jules.

Zerwatam si¢ z miejsca 1 zaniostam tacg na gore. Postawitam ja pod
drzwiami pokoju Carla. Nie zapukatam, po prostu podesztam blisko drzwi
1 powiedziatam:
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— Carl, przyniostam ci obiad. Tacg zostawiam pod drzwiami.

Przepraszam, ze tak si¢ do ciebie dobijaly$my. Obiecujg, ze teraz damy ci



juz spokdj.

Miatam ochot¢ dodac ,.kocham ci¢". Wymodwitam te stowa bezgtosnie, nie
odwazylam si¢ na wigcej.

Miranda zdecydowata sie pozegnac zaraz po obiedzie. Nie podobato jej
sig, ze Jules 1 Mick sa wobec niej tacy stanowczy, a flirtowaniem z Jakiem
szybko si¢ znudzita. Wyszlysmy razem. Wrocilysmy do mnie, ale Miranda
nadal byla zniecierpliwiona 1 nie mogta usiedzie¢ na miejscu.

— Chyba zadzwonig do Paula.

— Myslatam, ze to on ma zadzwoni¢ do ciebie?

— Tak, ale wiesz, jacy sa faceci. Mowia, ze zadzwonia, i nigdy tego nie
robia.

— Chcesz sig z nim umowic¢ jeszcze raz?

— Tak. To znaczy, nie do konca, ale dopoki nie trafi mi si¢ kto$ bardzie;
interesujacy, moze byc¢ i Paul.

— Nie znoszg tego chlopaka — stwierdzitam. Zamilktam i prze¢wiczytam
sobie w myslach nastgpne zdanie, tak zeby zabrzmialo mozliwie
swobodnie. — Jak myslisz, dlaczego Carl go lubi?

— Bo jest... — Miranda zaczgta gestykulowaé w poszukiwaniu dobrego
stowa. — Bo jest fajnym gosciem. Jest przystojny, wysportowany, lubi
pozartowac. Ma jakis taki arogancki urok. Mozesz go nie lubi¢, ale chyba
przyznasz, ze jest niezly, co?

— Do Carla mu daleko.

— Hmm. No tak. Ale Carl wyglada przy nim jak grzeczny chtopczyk.
Moim zdaniem Paul jest duzo bardziej seksowny.
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— Mimo ze nie umie zabrac si¢ do rzeczy?



— Cébz, mato ktory dobrze sobie radzi za pierwszym razem.

— Podpowiada ci to twoje bogate doswiadczenie? — zapytatam
niewinnie.

— I tak jest znacznie bogatsze niz twoj ¢! — odcieta si¢ Miranda.
Wybrata numer Paula. Nie odebrat, wigc zostawita mu wiadomos¢.

— Czes¢, przystojniaku, tu Miranda. Jest juz trzecia po potudniu 1 nudzi
mi si¢ okropnie. Nie chciatbys si¢ spotkac¢? Zadzwon, czekam.

— To méwisz, ze nudzisz si¢ okropnie, co? — zapytalam.

— Tak tylko powiedziatam, wariatko, musiatam przeciez znalez¢ jakas
wymowke, zeby do niego zadzwoni¢! — wyjasnita. — Ale rzeczywiscie
powinnam juz chyba wraca¢ do domu, na wypadek, gdyby Paul do mnie
przyszedt. Poza tym obiecatam rodzicom, ze na obiad bed¢ z powrotem,
pewnie si¢ troche niepokoja.

Kiedy wyszta, poczutam ulge. Zaczynatam zatowac, ze si¢
zaprzyjaznity§my. Z Lucy tez nie chcialam si¢ juz przyjazni¢. Zalezato mi
tylko na przyjazni Carla.

Potozytam si¢ na t6zku. Na mojej poduszce siedzial Albert, ale zrzucitam
go na podtogg. Siggnetam po moje stare pluszowe zwierzaki, ktore
siedziaty na parapecie, 1 przypomnialam sobie zabawy, w jakie bawitam
si¢ z Carlem, kiedy byliSmy mali. Na przyktad bylismy badaczami dzungli
1 wtedy te wyleniate, dziecinne przytulanki — r6zowy i bladoniebieski
niedzwiadek,
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szorstkowtosy terier z kokardka w szkocka krate oraz kedzierzawa
owieczka, ktora wygladata jak przejechana przez walec — byty nasza

dzika zwierzyna.



Szczegolnie niebezpieczny byt najmniejszy 1 najbardziej migciutki pluszak
— mi$§ w odcieniu bladego biekitu. Jego ugryzienie byto tragiczne w
skutkach. Carl i ja bawiliSmy si¢ na zmiang: jedno w agonii toczyto piang
z ust, a drugie wykonywato skomplikowanga operacje, positkujac sie tyzka,
plastikowymi nozyczkami 1 stetoskopem ze skakanki.

Bywato, ze moje przytulanki stawaty si¢ naszymi dzie¢mi: Alice,
Benjaminem, Charliem, ktory umiat si¢ odszczekiwac jak nikt, 1
Michaelem, kochanym, cho¢ bardzo gapiowatym maluchem. Byty to
dzieci z nieprawego toza, ktore asystowaty nam przy zabawach w $lub.
Alice ubieratam wtedy w sukienke druhny, zrobiona z r6zowego
jedwabnego szalika; Benjamin, Charlie 1 Michael byli druzbami, dopoki
nie dotarlismy do kosciota, bo w kosciele Benjamin przeistaczat si¢ w
bardzo niskiego pastora, odzianego w czarng r¢kawiczke z wypustkami z
biatej chustki, ktora miata udawac koloratke.

Benjamin gltosem Carla pytal, czy chcg poslubi¢ Carla Anthony'ego
Johnsona, a ja, ubrana w biata koszul¢ nocna, z bukietem mleczy w reku,
odpowiadatam, ze tak, tak, tak, i obiecywatam go kochac i szanowac,
dopoki $mier¢ nas nie roziaczy.

Zastanawiatam sig, czy Carl nadal lezy na swoim t6zku po drugiej stronie
Sciany. Moze wspomina te same zabawy, moze przychodza mu do glowy
te same mysli?
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Moj telefon komoérkowy zapikal. Zerwatam sie z t0zka z walacym glosno
sercem, zeby sprawdzi¢ SMS-a, ale byla to tylko wiadomos¢ od mamy,
ktora pytata, czy u mnie wszystko w porzadku i czy zjadtam dobry obiad u

Jules. Obiecywata solennie, Ze wrdci na kolacje, 1 chciata wiedzie¢, jak sig



zapatruje na pomysl, zeby przyprowadzita ze soba Gerry'ego, aby mi go
przedstawi¢?

Boze, tylko nie to! Odpisatam jej: MOZE INNYM RAZEM. BUZIAKI, S.
Potozytam si¢ z powrotem 1 nagle poczutam si¢ taka samotna, az zebrato
mi si¢ na placz 1 fzy poptyngly mi w poprzek po policzkach. Potem
zasnetam 1 $nitam o Carlu. ByliSmy w ogrodach w Kew. Znow si¢
zgubitam 1 dokads$ biegtam, bez tchu, na oslep, przedzieratam si¢ przez
geste tropikalne zarosla, a szklane rzezby Chihuly'ego roztrzaskiwaty si¢
dookota, gdy nagle tuz przed soba zobaczytam Carla. On tez biegl —
uciekal przede mna. Mimo najwigkszych staran nie mogtam go dogonic.
Carl pomknat spiralnymi schodami na galeryjke pod dachem oranzerii, a ja
pognatam za nim, przeskakujac po dwa stopnie naraz. Na samej gorze,
gdzie $cigatam go wzdtuz waskiego balkonu widokowego, dzielito nas juz
tylko kilka krokéw. Wtedy Carl obejrzat si¢ przez ramig, poslizgnat,
zatoczyt na niska balustradg 1 wypadt przez nig tytem. Patrzytam, jak
spada coraz nizej 1 nizej, w gaszcz olbrzymich, zielonych lisci, 1
krzyczalam jak opgtana. Pik-pik.

Az si¢ poderwatam. Gardlo bolalo mnie tak, jakbym naprawde krzyczata.
Chwycitam za komorke. To bylta
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wiadomos¢ od Mirandy, ze zaraz przesle mi SMS-a od Paula. Przez
nastgpny kwadrans bylam zmuszona sledzi¢ ich idiotyczne
przekomarzania. Miatam ochot¢ wylaczy¢ telefon, ale wciaz liczytam na
to, ze moze odezwie si¢ do mnie Carl...

Pik-pik.

0 nie, tylko nie kolejny beznadziejny zarcik Paula adresowany do



Mirandy! Wecisngtam przycisk ,,Pokaz", zdecydowana od razu usunac te
wiadomosc.

PRZEPRASZAM PRZEPRASZAM PRZEPRASZAM. BEDZIESZ W
S.A?:-*C.

Tak!

Otarlam oczy, zbiegtam po schodach i przemknetam przez kuchnig, gdzie
w biegu skinglam glowa pannie Miles, ktora akurat robila sobie herbate.
Wypadtam z domu tylnym wyj$ciem, pognatam jak burza przez nasz
ogrod, blyskawicznie przedostalam si¢ przez dziurg¢ w plocie i
zatrzymatam bez tchu dopiero pod drzwiami Szklanej Altany. Wewnatrz
byto ciemno. Zdazytam przed Carlem? Niesmiato zapukatam do drzwi.
— Wejdz — odezwat si¢ szeptem Carl. — Jeste$ sama, prawda?

— Jasne, ze tak — odpowiedziatam 1 wslizgnetam si¢ do srodka.

W altanie byto tak ciemno, Zze nie mogtam nic zobaczy¢. Po omacku
zaczgtam szukaé wlacznika Swiatla.

— Nie zapalaj — poprosit Carl. — Posiedzmy po ciemku.

Wyciagnat reke 1 odnalazt moja dion.

— Chodz 1 usiadz tu przy mnie. Usiadtam na kanapie tuz obok niego.
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— Och, Sylvie — powiedziat, lekko chrypiac. -Przepraszam.

— Nie, to ja przepraszam — powiedziatam. — Nie powinnam byta
sprowadza¢ Mirandy, to byl wyjatkowo ghupi pomyst. Dobijata si¢ do
ciebie jak szalona, nie umiatam jej powstrzymac. Po prostu koszmar.

— Z mojej strony drzwi to dopiero byt koszmar — stwierdzit Carl. —Juz
myslatem, ze za chwilg wyrabie sobie przejscie siekiera. Wiem, ze to

ghupie 1 dziecinne tak si¢ chowac, ale nie czutem si¢ na sitach, zeby



spojrze€ jej w oczy. Powiedziata ci, co sie stato w Kew?

— Nie. Tylko tyle, ze wrocita z Paulem.

— Moze jej nie powiedzial. Przetknegtam §ling.

— Czego jej nie powiedzial?

Ustyszatam, ze Carl tez przetyka sling. SiedzieliSmy w ciemnosci ramig
przy ramieniu przez kilka dtugich sekund.

— Jestem ostatnim 1diota — odezwat si¢ w koncu. Wydawato mi sig, ze
powstrzymuje si¢ od ptaczu.

— Carl, daj spokdj, nic si¢ stato. Przestan, prosze¢ — powiedziatam.
Chciatam go obja¢ ramionami, ale sciskal moja reke tak mocno, jakby w
ogole nie zamierzat jej puscic.

— Wiasnie, ze si¢ stalo. Wszystko zepsutem. On mnie nienawidzi. A ja go
kocham.

Poczutam, jak krew dudni mi w skroniach. Powiedziat to gtosno. Teraz juz
nie bedziemy mogli dtuzej udawac. To koniec. Koniec moich marzen.

— Domyslitam si¢ — powiedziatam, z trudem opanowujac drzenie glosu.
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— To dla ciebie szok, prawda?

— Nie, wcale nie, nie badz niemadry — wymamrotatam.

— Dla mnie to b y 1 szok. To znaczy, jako$ tam przeczuwalem, ze wolg
chlopakow od dziewczyn — oczywiscie z wyjatkiem ciebie, Sylvie — ale
nie chciatem by¢ inny. A okazato sig, Ze nic na to nie poradzg. Kiedy
zobaczytem go pierwszego dnia, byto tak, jakby byt jedynym chiopakiem
w catej szkole. Nie mogtem przestac si¢ na niego gapic¢. Na szczgscie
gapili si¢ na niego wszyscy, jest przeciez stynnym pitkarzem, kazdy

marzyt o tym, zeby naleze¢ do jego paczki. Dopoki znalismy si¢ tylko z



widzenia, wszystko bylo pod kontrola. Ale potem nauczyciel teatru
umiescit nas w jednej parze. Nie mogltem w to uwierzy¢. Bylem
podekscytowany, a zarazem okropnie przerazony. Wiedzialem, ze si¢
totalnie zblaznig. I tak si¢ stalo, nie mialem pomystu, jak do niego
zagadac...

— O3, Carl, przestan, jestes$ najbardziej elokwentng osoba, jaka znam.

— 7 toba mogg rozmawia¢ o wszystkim, ale kiedy poznatem Paula, ledwo
wydusitem z siebie par¢ stow. Pierwsze ¢wiczenie dotyczyto zaufania do
partnera 1 polegato na tym, ze trzeba bylo upas¢, a zadaniem partnera byto
ztapaé ci¢ w pore. Cwiczyliémy to na zmiang. Nie masz pojecia, co
czutem, trzymajac go w ramionach. Nie umiem ci tego wytlumaczy¢, sam
dotyk byt jak wstrzas elektryczny. Jak kiedys poczujesz do kogo$ cos
podobnego, bedziesz wiedziata, o co mi chodzi.

Cieszylam sig, ze siedzimy po ciemku.
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— Sylvie? — Carl nie wiedzial, o co mi chodzi. -Zaszokowalem cig, tak?
— Nie, skadze, jestem moze trochg... zaskoczona.

— Ja tez bylem — ciagnat Carl. — Nigdy nie sadzitem, ze spotka mnie
cos takiego. Myslatem, ze jako$§ mi si¢ uda. Zawsze bardzo uwazalem,
zeby nie zachowywac si¢ jak dziewczyna. Nie znosz¢ docinkow. Z toba w
naszym prywatnym $wiecie czulem si¢ catkiem bezpieczny. Nie
wiedziatem, jak to jest, kiedy si¢ cztowiek zakocha. A to przerazajace
uczucie, tak intensywne, ze moze wszystko zdominowac. Jest catkiem jak
w najstraszliwszych banatach o mitosci, jak w najbardziej
sentymentalnych piosenkach: nie mozna je$¢, nie mozna si¢ na niczym

skupi¢, nie mozna spac. Przez caty czas myslisz o tej wybranej osobie,



nawet jesli wiadomo, ze to bez szans. I nic nie mozesz na to poradzi¢. A
zakochac¢ si¢ w Paulu to juz zupelne szalenstwo, bo Paul jest wrecz
modelowym hetery-kiem. Z innych orientacji drwi bez litosci.
Wiedziatem, Ze nie ma najmniejszych szans, zebym kiedykolwiek zdobyt
jego wzajemnosc, a jednak w glebi duszy wciaz si¢ tudzitem, ze moze
zdarzy si¢ cud. Beznadziejne, co?

— Beznadziejne — potwierdzitam.

— Myslatem, ze bedzie dobrze tak, jak jest, ze bedziemy si¢ po prostu
przyjaznic, ze to mi wystarczy. Ale nie potrafitem poradzi¢ sobie z tym, ze
nie moge¢ powiedziec¢, co naprawde czuj¢. Bylo mi bardzo cigzko, wciaz
dopadato mnie poczucie beznadziei. Chodzi o to, ze nawet gdyby Paul tez
byl gejem, nigdy nie mégltby si¢ z tym ujawni¢ w naszej szkole. Kazdego
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z moich kolegéw mozna obrzuci¢ dowolnymi cztero-literowymi
wyzwiskami 1 zaden okiem nie mrugnie, ale wystarczy nazwac ktorego$
gejem, a zmasakruje ci twarz, nawet jesli rzeczywiscie nim jest. Mnie od
pedatow wyzywaja dosy¢ czg¢sto, bo jestem dobry z plastyki, niezle si¢
ucze 1 kiepsko gram w nogg, ale nikt nie traktuje tego dostownie. Paul
nazywa mnie beznadziejna ciota za kazdym razem, kiedy zepsuj¢ podanie,
ale wtedy probuje zamieni¢ to w zart: wybucham $miechem, zaczynam si¢
krygowac jak panienka, wotam ,,0jejku!" 1 wszystko rozchodzi si¢ po
kosciach.

— Jak mozesz kochac kogos, kto tak cie traktuje?!

— Przeciez ci mowig, ze Paul nie uzywa tego okreslenia dostownie. Do
glowy mu nie przyszlo, ze ja naprawdg jestem gejem. Ciagle mi opowiadat

o dziewczynach 1 o tym, co chciatby z nimi robi¢, a ja rewanzowalem mu



si¢ tym samym.

— Opowiadates mu o mnie?

— Nie! — gwattownie zaprzeczyl, zeby mnie uspokoi¢. — Sylvie, nigdy
nie mowitbym o tobie takich rzeczy, wiesz przeciez.

— A w takim razie o kim?

— 0 nikim szczegolnym, o pierwszych z brzegu dziewczynach. Plotlem,
co mi $lina na jezyk przyniosta. To bylo naprawde glupie i obrzydliwe.

— 0 Mirandzie!

— No c6z, byla idealna kandydatka.

— Powiedziate$ Paulowi, Zze calowales si¢ z nia na jej imprezie?

— Tak, co$§ mu tam napomknatem.
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— A co doktadnie?

— Oy, Sylvie, nie pamigtam juz. Ten pocatunek nie miat dla mnie zadnego
znaczenia. Czutem si¢ troche¢ dziwnie 1 bylem nawet lekko sptoszony, jesli
juz musisz wiedzie¢. Otworzyta usta tak szeroko, ze myslatlem, ze mnie
zaraz potknie. A na dodatek byta umalowana jakas mazista szminka 1
batem sig, ze mi ja rozsmaruje po catej twarzy. Smakowata obrzydliwie.
Zrobito mi si¢ zal Mirandy, ale nie potrafitam powsciagna¢ zadowolenia.
— I dlatego postanowite$ poznac ja z Paulem?

— Wiem, ze to byto beznadziejne 1 glupie, ale miatem nadzieje, ze w ten
sposob bedziemy mogli przyjazni¢ si¢ we czworke 1 spedzac razem czas.
Wtedy sadzilem, ze to swietny pomyst. Kocham Paula i kocham ciebie, ty
lubisz Mirandg, a Miranda lubi wszystkich chtopakdéw, ktorzy zwracaja na
nig uwage. Myslatem, ze to si¢ sprawdzi.

Powtorzytam sobie te stowa w mysli jeszcze raz, a Sciany Szklanej Altany



wirowaly.

— Kochasz mnie? — upewnitam si¢ szeptem.

— Tak! Oczywiscie, ze ci¢ kocham, Sylvie. Przeciez wiesz, jak wiele dla
mnie znaczysz. Jeste§ moja jedyna, najmilsza dziewczyna — i zawsze tak
bedzie. Wiesz przeciez. X

— Ale nie jeste$s we mnie zakochany.

— Nie tak jak w Paulu.

— Nadal?

— Tak. Nie powiedziatem ci jeszcze, jak si¢ zachowat. Widzisz,
probowatem go pocatowac i...

— Stucham?
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— Wiem. To bylo naprawdg szalone. Nie chciatem tego. To si¢ zdarzyto
pod wptywem impulsu. Ogrody wygladaty tak bajecznie w blasku
ksigzyca. Czulem sig, jakbysSmy trafili do innego swiata, w ktorym
wszystko jest mozliwe.

— Tez tak myslatam.

— To byto jak nasz wlasny Sen nocy letniej. Wtedy Miranda
zaproponowata, zeby$smy si¢ bawili w chowanego, 1 rozbiegliscie si¢ na
wszystkie strony. Niczego nie planowatem, po prostu zaczatem was szukac
1 prawie od razu znalaztem Paula. Zupehie jakby na mnie czekat w tych
krzakach. Na moj widok rozesmial si¢ 1 pociagnal mnie w swojaq strone,
zebysmy chowali si¢ razem. SiedzieliSmy w tych chaszczach tuz obok
siebie, twarz przy twarzy, ciagle Smiejac si¢ 1 wygtupiajac, 1 wtedy bez
namystu go pocatlowatem. Nie moglem uwierzy¢, ze to si¢ naprawde

dzieje, to byto naprawde¢ niesamowite — ale Paul zaraz mnie odepchnat.



Uderzyt mnie i okropnie zbluzgat.

— Och, biedaku! — westchnetam, lecz nie mogtam si¢ powstrzymaé od
dodania: — Ale wiasciwie czego si¢ spodziewates?

— Wiem, wiem. Chyba zupeinie mi odbito. Powtarzalem mu w kotko, ze
bardzo go przepraszam i ze to si¢ wigcej nie powtorzy, ale on nie
przestawat bluzga¢, zachowywat si¢, jakbym byt jakim§ chorym gosciem,
zwyrodnialtym zboczencem.

— Dobrze wiesz, ze tak nie jest.

— On uwaza, ze jest. Zachowywalt sig tak, jakby to byta zakazna choroba,
ktora probuje go zarazi¢. Byl niewiarygodnie wsciekty. Upadtem na
ziemig,
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a on zaczal mnie kopac, chociaz ledwie dwie minuty wczesniej bylismy
najlepszymi kumplami! A potem prawie uciekt, mowiac, ze nie chce mnie
widzie¢ nigdy wiece;.

— To trochg ghupie, zwlaszcza ze chodzicie do jednej klasy.

— Tego si¢ wlasnie boj¢. Nie dos¢, ze sam doprowadzitem do tego, ze
Paul mnie nienawidzi...

— Moment, to raczej ty masz powody do nienawisci po tym, jak ci¢
potraktowal! — przerwatam mu.

— Nie, zrozum: co bedzie, jesli Paul rozpowie w szkole, ze go
pocatowatem?

— Nie rozpowie — stwierdzitam stanowczo. — Wiem, ze Mirandzie nie
powiedziat. Zeznat jej tylko, ze si¢ pobiliscie. Miranda sadzi, ze o nia.

— Cala Miranda! Nie rozumiem, co ty w niej widzisz, Sylvie.

— No c6z, ja z kolei nie mogg pojac, co ty widzisz w Paulu. Zwtaszcza



teraz — powiedzialam. — Pewnie nadal chcesz, zebyscie byli
przyjaciotmi, co?

— Tak, ale teraz on nie bedzie juz chcial mnie zna¢. Wiesz, najdziwniejsze
jest to, ze Paul oddat mi pocatunek i1 przez sekundg byto tak, jakby jemu na
mnie naprawdg zalezato.

Nie miatam ochoty rozmawia¢ z Mirandg o Carlu. Na szczescie byta zbyt
zaabsorbowana wtasnymi sprawami. Bez przerwy wymieniata SMS-y z
Paulem. Ciagle prosit, zeby przestala mu na komorke jakies zdjecie.

— Jakie znoéw zdjecie?

— Och, tak mnie tylko podpuszcza. Chce dostac zdjecie moich piersi.

— Co takiego?!

— Nie r6b takiej miny, to normalna potrzeba chlopakdéw. Oni wszyscy
wlasnie o tym marza.

— No tak, trzeba mie¢ si¢ czym popisywac przed swoimi oblesnymi
kumplami.

— Myslisz, ze Paul pokaze to zdjecie Carlowi, jesli si¢ zgodzg?

— Nie! Miranda, chyba nie moéwisz powaznie?!

— Dlaczego? Tez mi wielkie halo. To przeciez tylko zabawa! Jeszcze
jeden indywidualny akcent
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w komdrce, tak jak odpowiednio dobrana glto$nosé, wybor wlasciwego
dzwonka 1 wlasciwego zdj¢cia twojej dziewczyny...

— No, jesli na tym ci wlasnie zalezy — zZeby ci¢ postrzegano jako te
wlasciwa dziewczyne bez stanika

— to chyba ci odbito!

— A kto powiedzial, ze wystapi¢ bez stanika? Moglabym rozpia¢ kilka



guzikow, odstoni¢ troche glebiej dekolt... Nie patrz tak na mnie! Jestes po
prostu zazdrosna, bo nie masz si¢ czym pochwali¢ — a nawet gdybys
miata, Carl pewnie 1 tak nie bylby zainteresowany.
— Skad ten pomyst? — zapytatam, a serce zabitlo mi mocnie;.
— Moze i jestescie parg od kotyski, ale na zakochanych jako$ nie
wygladacie. Nigdy nie widzialam nawet, zebyScie trzymali si¢ za rece.
— Nie masz pojecia, co robimy, kiedy jestesmy sami
— powiedzialam prowokacyjnie.*
— No wilasnie, co takiego robicie? Na jak duzo mu pozwalasz? Czemu mi
nigdy o tym nie opowiesz?
— Bo to prywatna sprawa. Nie afiszuj¢ si¢ moim doswiadczeniem
seksualnym tak jak ty.
— Nic dziwnego, skoro go nie masz! — skwitowala ztosliwie Miranda.
Przez caly dzien martwitam sig, czy kto$ inny nie zechce si¢ afiszowac
swoim nowym do$wiadczeniem seksualnym. Po powrocie ze szkoty nie
tracitam czasu na SMS-y do Carla, tylko od razu posztam do Johnsondéw.
Otworzyt mi Jake. Z autentycznym u$§miechem na twarzy.
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S
— O! Czes¢, Sylviel
— Nie podniecaj si¢ tak, Jake, jestem sama, bez Mirandy — powiedzialam
1 ming¢tam go czym predze;.
Zawotatam Carla.
— Jest u siebie, Sylvie — odpowiedziata mi Jules. Wygladata na
zmartwiong. — Wroécit dzi$§ wezesniej ze szkoty. Mowi, ze Zle sig czuje.

Mam nadzieje, ze nie ztapal jakiegos zarazliwego chordbska. Prosze,



zanie$ mu wode¢ mineralna, kochanie. — Nalata wody do szklanki 1
przyjrzata mi si¢ uwaznie. — Ty tez nie wygladasz najlepiej, Sylvie.
Dobrze si¢ czujesz?

— Srednio — odpartam zgodnie z prawda.

— Ojej. Lepiej tez napij sie wody. Mam nadzieje, ze nie roztozycie si¢
oboje. Co6z, przynajmniej dotrzymywalibyscie sobie nawzajem
towarzystwa. Pamigtasz, jak w dziecinstwie razem przechodziliscie ospg?
Zapakowalysmy was do t6zka Carla, jedno z jednej strony, drugie z
drugiej, 1 bawili$cie si¢ razem, cali w czerwone c¢tki. —Jules westchngta.
— Chyba wolatabym, zebyScie nadal byli mali. Ty, Sylvie, nie zmienitas
si¢ wiele, nadal jestes kochana dziewczynka, ale moi chtopcy sa nie do
poznania. Z Jake'a zrobit si¢ wielki, niechlujny i glosny niedzwiedz, ktory
chodzac po domu, tupie tak, ze az drzy podloga, 1 ciagle stucha tej swojej
okropnej muzyki. Carl z kolei popadt w druga skrajnos¢: siedzi schowany
W Swojej gawrze, prawie si¢ nie odzywa i wciaz jest taki blady i
wymizerowany, jakby byt jakim§ swietym mtodziankiem, meczennikiem,
ktory wlasnym cialem karmi wilka. Kiedy probuje go podpytac, co si¢
dzieje, przewraca tylko oczyma i nie odpowiada.

265

Obie szklanki z woda postawita na tacy obok talerzyka z krakersami i
kiscia ciemnych winogron.

— Prosze, oto drobna przekaska dla obu moich cho-robek. Sylvie, kiedy
juz wyjdziesz za maz, koniecznie staraj si¢ o dziewczynki. Jestem pewna,
ze z corkami jest znacznie tatwie;j.

— Jako$ nie jestem przekonana, czy ja w ogole wyjde za maz —

stwierdzitam. Staratam si¢ powiedzie¢ to obojetnie, ale gtos mi si¢



zalamat. Bylam niebezpiecznie bliska tez. Spojrzatysmy w kat kuchni, na
moje $cienne malowidto z dziecinstwa, przedstawiajace slub Carla i moj.
— Pewnego dnia bedziesz sliczna panng mtoda, zobaczysz — powiedziata
tagodnie Jules.

Usmiechnetam si¢ do niej blado 1 zabratam tace na gore.

— Pozwol, Ze ci¢ wyrecze. — Znienacka wyrost przede mna Jake 1 unidst
tacg nad glowe niczym kelner. Szklanki stuknely o siebie 1 wylato si¢ z
nich troch¢ wody.

— Jake, przestan si¢ wyglupia¢! Oddawaj! — zawotatam.

— Chciatem ci tylko pomdce. — Jake trzasnat obcasami 1 zgial si¢ w
uktonie, rozlewajac jeszcze wigcej.

— Czy ty zawsze musisz blaznowac¢?! — warknetam. Wyprostowat si¢ 1
rzucit mi zaskakujaco zranione

spojrzenie. Myslatam, ze dokucza mi specjalnie, bo jest zty, ze nie
przyprowadzitam ze soba Mirandy.

— Przepraszam — mruknat 1 poszedt jak zmyty.

Z westchnieniem wspigtam si¢ po schodach 1 przesztam przez korytarz.
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— Carl? — odezwatam si¢ cicho pod drzwiami jego pokoju. — T0 ja,
Sylvie. Przyniostam ci co$ do jedzenia.

Nie bylam pewna, czy Carl mnie wpusci, ale zamek szczeknat 1 drzwi
uchylity sig na kilka centymetrow. Wesztam do §rodka. Carl miat jeszcze
na sobie swoj szkolny mundurek: biata koszule, zle skrojone, szare
spodnie i fioletowy krawat — stroj, ktory odbieral mu jego wlasny styl i

skutecznie thumit jego indywidualnos¢. Rozczochrane wilosy Carla



sterczaty na wszystkie strony, widocznie wiele razy przeciagat po nich
dtonmi. Siedzial na krawedzi t6zka ze skrzyzowanymi ramionami,
zlaczywszy kolana, 1 gapit si¢ w przestrzen.

Postawitam tac¢ na podtodze i usiadtam obok niego. Wyciagnetam reke 1
schwycitam jego dton. Nie odwzajemnit mojego uscisku. Nadal siedziat
sztywno, bez ruchu.

— Bardzo byto zle? — zapytatam szeptem. Kiwnal gtowa.

— Powiedziate$ Jules, ze si¢ niedobrze poczules.

— Bo tak bylo. Zarzygatem cata podtoge w meskim kiblu.

— Naprawdg jestes chory?

— Paul uwaza, ze tak. Ze jestem chory. Nienormalny. Zboczony.

— Przestan!

— Mowil duzo gorsze rzeczy. Ciagle jest na mnie wsciekty. Mysli, ze
zaprzyjaznitem si¢ z nim po to, zeby z niego tez zrobi¢ geja.

— To przeciez Smieszne!

— On mnie naprawdg nienawidzi, Sylvie. To po prostu straszne.
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— W takim razie musisz odptaci¢ mu tym samym.

— Niby jak? — spytat bezradnie Carl.

— Zwyczajnie! — Miatam ochot¢ nim potrzasnac.

— Carl, ten chlopak jest okropny, tepy, prymitywny 1 beznadziejnie
uprzedzony. Brak mu inteligencji, poczucia humoru, polotu. To nudny,
bezduszny kretyn! Znienawidzi¢ go? Nie ma chyba lepszego obiektu!
— Jestes bardzo kochana, ze probujesz mi pomoc, Sylvie, ale naprawdg
nie rozumiesz, w czym rzecz. Nie mozna tak po prostu przesta¢ kogos

kochac 1 zacza¢ go nienawidzi¢. Nienawidze przede wszystkim siebie



— za to, ze bylem takim idiota 1 postawitlem Paula w podobnej sytuacji,
kiedy jemu zalezato tylko na tym, zeby$my byli dobrymi kumplami. Paul
si¢ boi, ze teraz wszyscy zaczna o nas gadac¢ 1 wyzywac nas obu od
pedaléw. Powiedzial, ze nigdy wigcej si¢ do mnie nie odezwie, a jesli
kiedykolwiek sprobuje¢ go cho¢by dotkna¢, sptucze mi glowe w kiblu.
Powiedzial, ze si¢ mna brzydzi. Wtedy zrobito mi si¢ niedobrze.
Oczywiscie po tym brzydzi si¢ mna jeszcze bardziej

— opowiadat Carl. — Zwymiotowatem przy nim, wyobrazasz sobie?
Chyba nawet opackatem mu buty.

— I dobrze mu tak! Nast¢pnym razem celuj w gtowg. Stuchaj, nawet
gdyby Paul byt gejem, 1 tak nie bytby odpowiednim chtopakiem dla ciebie.
Nie dorasta ci do pigt! Zachowujesz sig, jakby ci¢ opgtat!

— I wlasnie tak si¢ czuje — jeknat Carl, uderzajac si¢ dtonia w czoto. —
Wecale tego nie cheg! Gdybys tylko wiedziata, co to za meka, Sylvie.

— Skad pewnos¢, ze nie wiem? — zapytatam.
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Zamierzatam wypowiedzie€ te stowa w mysli, a nie na glos. Carl spojrzat
na mnie uwaznie i zmarszczyl brwi. PatrzyliSmy sobie prosto w oczy.
Oczy Carla otworzyty si¢ szeroko. Po chwili odwrocilismy wzrok,
pochylilismy glowy i1 zaczerwieniliSmy si¢ oboje. Carl odchrzaknat, zeby
cos$ powiedzied.

— Proszg, napij si¢ wody — powiedziatam pospiesznie.

Sama siggnetam po druga szklanke i oproznitam ja tak szybko, ze ztapata
mnie czkawka.

— O Boze, znowu?! — wyjakatam.

Przez chwilg celebrowatam ptoszenie czkawki: wstrzymywatam oddech,



potykatam powietrze, udajac, ze pij¢ ze ztej strony szklanki, chwytatam si¢
roznych sprawdzonych sposobdw, zeby tylko odwroci¢ nasza uwage od
bolesnie niezrecznej sytuacji. Carl zauwazyl, ze nie chce o tym
rozmawiac, i udal, ze mnie nie zrozumiat. Ale kiedy wstatam, zbierajac sig
do wyjscia, powiedziat szeptem:

— Tak mi przykro, Sylvie. Gdybym tylko...

Nie bylo sensu, zeby konczyt to zdanie.

Wrocitam do domu 1 wdatam si¢ w uprzejma pogawedke z panna Miles,
ktora zastatam w kuchni. Kiedy mama wrocila z pracy, okazato sig, ze ona
jest w nastroju na powazna rozmowe¢. Najwyrazniej dreczylo ja poczucie
winy, ze w weekend znowu byta na randce z Gerrym, 1 postanowita to
wynagrodzi¢, poswigcajac mi Ilwia czg¢s¢ swojego wolnego popotudnia.
Zaczg¢ta mnie wypytywacé o moje najrozmaitsze sprawy: o Carla, Mirandg,
Lucy, szkote, lektury, a nawet o postepy w pisaniu Kronik Szklanii.
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Nie miatam ochoty na zadne rozmowy 1 z chwili na chwilg odpowiadatam
jej coraz bardziej zdawkowo. Mama Zle odczytata moje zachowanie i
doszta do wniosku, Ze si¢ na nig bocze, bo ostatnio okazywata mi za mato
zainteresowania.

— Och, Sylvie, kochanie, przeciez wiesz, ze zawsze bedziesz dla mnie
najwazniejsza, bez wzgledu na wszystko — powiedziata, usitujac mnie
przytulic.

— Daj spokoj, mamo. — Wywingtam si¢ z jej objecé.

— Ale to prawda! — zapewnita. — | Gerry nie ma tu nic do rzeczy.

— Oho, to znaczy, ze uplasowat si¢ juz na drugim

miejscu, tuz za mng?



— Muszg przyznac, ze tak. Jest naprawde wyjatkowy. Chciatabym ci go
przedstawi¢ w przyszitym tygodniu. Prosze, Sylvie, zgddz si¢! Mogtabys
wybra¢ si¢ z nami na basen albo Gerry przyjdzie tutaj, jak wolisz. Jestem
pewna, ze si¢ polubicie. Gerry jest taki zabawny, a przy tym niezwykle
szarmancki. Zupelnie inny niz twQj tata, ktory zawsze byt apodyktyczny,
agresywny 1 nie potrafit stuchac. Och, przepraszam, nie powinnam méwic
przy tobie takich rzeczy, to przeciez twdj ojciec i bez wzgledu na to, co si¢
wydarzyto miedzy nami dwojgiem, wciaz jestes jego corka, ktora bardzo
kocha.

— Mamo, przestan. Nie jestem juz mata dziewczynka. Nie musisz mi
wciskac tego kitu. Tata w ogole si¢ mna nie interesuje. Nie widzial mnie
od lat. Pewnie nie rozpoznalby mnie na ulicy. Ja zreszta tez prze-sztabym
obok niego oboj¢tnie. On mnie juz nic nie obchodzi.
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- Dobrze juz, dobrze — powiedziata mama takim tonem, jakby probowata
pocieszy¢ rozzalonego przedszkolaka.

— Moj ojciec nie jest mi juz do niczego potrzebny. Nowego tez nie
potrzebuje. Nie potrzebuj¢ nikogo! Daje sobie §wietnie rad¢ sama! —
wykrzyczatam.

I wybuchnglam ptaczem. Nie pozwolitam mamie mnie utuli¢. Tupiac,
pobiegtam na gére. Miatam pelna Swiadomos¢, ze zachowuje si¢
Smiesznie, ale nic nie moglam na to poradzi¢. ,,Gdybym tylko... Gdybym
tylko... Gdybym tylko..." dzwig¢czato mi w uszach. Ciagle widzialam petne
litosci spojrzenie Carla. Miatam ochotg zwina¢ si¢ w kiebek 1 umrze¢.
Ptakatam tak dtugo, az rozbolata mnie glowa. Zreszta bolato mnie juz

wszystko: piersi, brzuch, plecy. Zaczetam sie zastanawiac, czy



przypadkiem naprawdg nie jestem chora. Z mitosci. To brzmiato dos¢
efektownie 1 melodramatycznie. Przejrzalam si¢ w lustrze. Naprawde
wygladatam na chora, bylam bardzo blada i miatam ciemne cienie pod
oczyma. Pomyslatam z nadzieja, ze dzigki temu sprawiam wrazenie troche
starszej.

Brzuch bolal mnie coraz bardziej, chyba zbierato mi si¢ na wymioty tak
samo jak Carlowi. Poszlam do tazienki i odkrylam, ze dostalam okres.
Whbitam wzrok w plamy na moich majtkach. Tak dtugo czekatam na te
chwilg. Bylam ostatnia dziewczyna w klasie, ktora jeszcze nie
miesiagczkowata. Juz myslatam, ze jestem jakims$ wybrykiem natury, ze na
zawsze pozostang niedojrzata. I oto miatam niezbity dowod, Ze staje si¢
kobieta. Dotknetam obolatych piersi, cieckawa, czy one
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takze ulegly nagle; metamorfozie — niestety, moj biust byt tak samo
ptaski jak zawsze.

Podmytam sig, wziglam paczke tamponow nalezaca do mamy i przez
dziesie¢ minut gtlowitam si¢ nad opisem, jak ich uzy¢. Postawitam stopg¢ na
krawedzi wanny. Trzesac sig, schwycitam tampon tak ostroznie, jakbym
trzymata granat reczny. Probowatam go umiesci¢ we wtasciwym miejscu,
ale nie do konca wiedziatam, jak. Batam si¢ naciska¢ zbyt mocno, na
wypadek, gdybym wpychata tampon nie tam, gdzie trzeba. Nie widziatam,
co robi¢ — 1 tak naprawde wcale nie chcialam tego widzie¢. Moze jestem
niewlasciwie uformowana? Moze jednak jestem dziwolagiem, jak lalka
pozbawionym odpowiednich narzadow?

Poddatam sig 1 wlozytam sobie do majtek ohydna podpaske, z

opakowania, ktére mama zostawita przewidujaco na najwyzszej poice



mojej szafy z ubraniami. Czekalo tam na mnie nietknigte przez dobre dwa
lata. Poczutam sig tak, jakbym miata picluchg. Jutro wf — jak ja z tym
bede ¢wiczy¢, na litos¢ boska?!

Zatowalam, ze jestem dziewczyna. Gdybym byta chlopcem, nie
musiatabym sobie co miesiac radzi¢ z takim bolesnym, nieestetycznym 1
zenujacym problemem. Gdybym byta chtopcem, Carl méogiby mnie
pokochac¢ tak, jak ja jego.

Probowatam wyobrazi¢ sobie siebie jako chtopaka. Jestem taka niska i
chuda, ze pewnie bytoby mi jeszcze trudniej. Ciekawe, jak wygladatabym
z krotkimi wlosami. Najprawdopodobniej jak jakis dziwaczny karzetek. I
nie mogtabym ukry¢ moich odstajacych uszu. Nie bytabym takim
przystojniakiem jak Carl. Nie bylabym
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tez tak btyskotliwa, utalentowana ani zabawna jak on. Inni chiopacy by
mnie nie cierpieli. Carl pewnie tez. Chociaz nie, gorzej, Carl by mi
wspotczut 1 z uprzejmosci od czasu do czasu by ze mna pogadat.

Jako gej nie mialabym Zzadnych szans. Nikt w zyciu by si¢ mna nie
zainteresowal. Uderza¢ do dziewczyn juz w ogole nie bytoby po co. Taka
Miranda przerobitaby mnie na mielone. Oczyma wyobrazni zobaczytam,
jak wpycha mnie do maszynki do migsa, kreci korbka 1 wyciaga z drugiej
strony sznur ngdznych, chudych kietbasek. Gdybym byta chlopcem,
Miranda by mna gardzita. Szczg¢scie, ze lubi mnie jako dziewczyne,
przynajmniej dopoty, dopoki tancze tak, jak mi zagra.

Ja tez ja lubig. Zaczglam sig zastanawiaé, czy moglabym si¢ w niej
zakochaé. Jest przeciez pickna — na swoj przerysowany, mroczny sposob.

Podobaja mi si¢ jej ISniace, rude wlosy, jej rOwne, biate z¢by, jej filuterne



doteczki w policzkach. Podobaja mi si¢ jej ubrania, zwlaszcza
ekstrawagancka bielizna i groteskowe buty z wielkimi sprzaczkami.
Prébowatam sobie wyobrazi€, ze ja obejmuj¢ 1 zaczynam catowac. Nie, to
by chyba nie zadziatato. Jej usta bylyby zbyt pelne, jej ciato zbyt migkkie,
a wlosy — za dlugie. Marze o tym, zeby wygladac tak jak ona, ba, zeby
nig by¢, ale nie chciatabym jej pokochac.

Co za bzdury. Tak jakby mozna bylo wptyna¢ na wtasne uczucia.
Kocham Carla. Carl kocha Paula. Paul chyba zakochat si¢ w Mirandzie.
Szczerze watpig, czy Miranda darzy silnym uczuciem kogokolwiek z nas,
za to chcialaby, zebySmy wszyscy kochali ja.
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Zasng¢tam na dlugo przedtem, zanim mama przyszta na gorg. Kiedy
zakradta si¢ do mojego pokoju, przebudzitam sig, ale nie otworzytam
oczu. Czutam, ze stoi przy moim 16zku 1 patrzy, jak Spi¢. Westchneta
cicho, pochylita si¢ nade mng i pocatlowata mnie w czubek gtowy. Miatam
ochotg wyciagnac reke, wtuli€ si¢ w jej szyje 1 porzadnie wyplakac, tak jak
to robitam, kiedy bytam mata. Wtedy mama zawsze potrafita ukoi¢ moje
troski. Teraz nie mogtaby zrobi¢ nic, zeby zmieni¢ Carla. Nie chciatam jej
nawet mowic, ze zacze¢tam miesiaczkowac, zeby nie zrobita z tego
zawstydzajacej afery.

I tak sic dowiedziala.

— Sylvie, dostatas okres! — wykrzykng¢ta w kuchni przy $niadaniu.
Nawet nie $ciszyta gltosu! Panna Miles mogta bez problemu ustyszec t¢
nowing w swoim pokoju na gorze.

— Nie czerwien sig¢ tak, kochanie, nie ma si¢ czego wstydzic.

Powinny$my §wigtowac, stajesz si¢ kobieta!



Skulitam si¢ z zazenowania.

— Woecale nie chece by¢ kobieta — powiedzialam. — Nie chce o tym
rozmawia¢, mamo. A tak w ogole to skad wiesz?

— Szczatki podpaski zatkaty sedes. Wiem, Ze ja jej tam nie wrzucitam, a
poczciwa panna Miles ten etap w zyciu kobiety ma juz dawno za soba.

— Zazdroszczg jej — stwierdzitam.

Czutam si¢ zme¢czona byciem nastolatka. Moje zycie jest takie ponure, tak
pelne zmartwien 1 tak straszliwie skomplikowane. Wolatabym szybko
przeskoczyc¢ pigc-
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dziesiat lat do przodu 1 by¢ juz catkiem stara. Wtedy nie miatoby juz
znaczenia, ze jestem mata 1 patykowata. Jesli nadal wygladatabym zbyt
mtodo jak na swoj wiek, bytby to wielki plus. Nie bytoby wazne, Ze nie
mam chtopaka. Gdyby ktos spytat mnie o moje dawne mitosci, zawsze
moglabym tajemniczo pokiwac¢ glowa i powiedziec: ,,Owszem, przezytam
kilka pigknych chwil", tak jak panna Miles. Nie musialabym zawiera¢
znajomosci tylko po to, zeby udowodnic, ze jestem lubiana. Nie
musiatabym si¢ dopasowywac do rowiesnikow w szkole. Nie musiatabym
juz nawet pracowac. Mogtabym najzwyczajniej dogadzac¢ sobie i1 robic to,
na co mam ochotg. Czyta¢ catymi godzinami. Pisac, rysowac¢, malowac.
Spedzac¢ cate dnie w Szklanii, zachowawszy wieczna mtodos¢ jako
krolowa Sylviana, a krol Carlo kochatby wiernie mnie 1 tylko mnie, 1
zylibySmy dtugo 1 szczgsliwie.

Posztam do szkoty, zaopatrzona w plastikowa torbe, do ktorej wlozytam
zapas tych ohydnych podpasek. Zarys tej, ktorej akurat uzywatam,

wyraznie odbijal si¢ na moich majtkach. Przyszto mi do glowy, ze



mogtabym zapyta¢ Lucy, jak ona sobie z tym radzi. Rzadko rozmawiamy
o sprawach intymnych, ale wiem, ze Lucy zaczela miesiaczkowa¢ w
zesztym roku. Okres nazywa ,,ciotka".

Na podwojnej lekcji matematyki pochylitam si¢ ku niej tak blisko, jak to
byto mozliwe, zeby dyskretnie zasiegnac jej rady.

— Hej, Sylvie, czemu ode mnie Sciggasz?! — oburzyta sie Lucy 1
zaslonita swoja kartke z odpowiedziami.
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Poczuiam si¢ dotknigta nie tylko jej niestusznym oskarzeniem, ale takze
tym, ze zamierzata zazdros$nie strzec swoich rozwiazan. Bytam tez
zirytowana. Jestem staba z matmy, ale Lucy jest jeszcze gorsza. Tylko
ostatnia idiotka mogtaby chcie¢ od niej Sciagac.

— Chciatam cig tylko o cos spyta¢! — syknetam. — Stuchaj, Lucy, jak
sobie radzisz na wf-ie, kiedy jeste$ niedysponowana?

— Jak to: niedysponowana? — zdziwita si¢ Lucy. Westchngtam.

— Przeciezwies z, o comichodzi.

Zero reakcji. Musiatam uzy¢ jej infantylnego okreslenia.

— Kiedy masz ciotke.

— Aha! — Lucy lekko si¢ zaczerwienita. — Wktadam wtedy dwie pary
majtek.

— Ach tak.

Myslatam o tym. Wydawato mi sig, ze to do$¢ rozsadne wyjscie z sytuacji,
chociaz w dwoch parach majtek bytoby mi pewnie goraco i niewygodnie.
Miatam tylko jedna par¢ — t¢ na sobie. Przeciez nie moglam prosi¢ Lucy,
zeby mi pozyczyla swoje zapasowe.

— I podpaska nie rzuca si¢ tak w oczy? — zapytatam szeptem, czerwona



jak piwonia.

— Trochg mniej. Poza tym dwie pary sa jak znalazt, kiedy zaczniesz
krwawi¢ obficie;.

— O Boze!

Jak dotad krwawitam tylko troche. Co bedzie, jesli krew zacznie ze mnie
tryska¢ strumieniami 1 zaleje wszystko jak jasnoczerwona Niagara?

— To ci si¢ zdarza, Lucy?
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— Tak, to naprawde¢ okropne. Mama musiata mnie nawet zaprowadzi¢ do
lekarza. Raz zakrwawitam sobie cale t6zko!

Zrobito mi si¢ stabo. Sala lekcyjna zawirowata mi przed oczyma. Moze
zaraz zemdleje 1 przynajmniej bed¢ miata dobra wymowke, zeby nie
¢wiczy¢ na wi-ie.

Na przerwie pobiegtam w te pedy do tazienki, nie ogladajac si¢ na Lucy
ani na Mirandg, ani na nikogo innego. Zacz¢tam sobie wyobrazac, jak
dostaj¢ krwotoku, 1 z rozpacza przycisngtam do siebie torbe z podpaskami.
— Sylvie? Sylvie! Hej, poczeka;! To byt Jake.

— Naprawdg¢ muszg lecie¢, Jake — powiedzialam, probujac go wyminac.
— Ale ja muszg ci co$ powiedzie¢! — upierat si¢ Jake.

Zatrzymatam si¢, sadzac, ze ma dla mnie wiadomos¢ od Carla. Moze Carl
postanowit zrobi¢ sobie wolne pod pozorem, ze nadal Zle si¢ czuje? Jesli
tak, moglabym zaryzykowac kolejne wagary, zeby tylko przy nim by¢.
Potrzebowat mnie. Rozmawiat tylko ze mna.

— Co takiego? — zapytatam.

— Trafilnazangaz! — powiedzial Jake.

— Co0?



Sens tego stowa w ogdle do mnie nie dotarl, styszatam tylko jaki$ betkot.
— Trafil nas angaz! — powtorzyt Jake 1 dumnie si¢ wyszczerzyt. —
Zadzwonili do nas wczoraj wieczorem, jak juz poszlas. Mamy zagra¢ na
imprezie urodzinowej,
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zaplaca nam za wystep — cate piecdziesiat funtow! Super, co?

— Wy, czyli ty i twoj zespot? — zapytalam. — Aha. Fajnie. Moje
gratulacje.

Staratam si¢ przej$¢ obok niego.

— Przyjdziesz, Sylvie? — spytal Jake.

— A dokad? — zapytata Miranda, ktora niespodziewanie pojawila si¢ tuz
za mna.

— Na t¢ impreze¢. Bedzie na niej grata moja kapela

— wyjasnit z duma Jake. — Tez mozesz wpasc¢, jesli cheesz.

— Chyba nie znajde¢ czasu, Jake — powiedzialam 1 pomknetam do
tazienki. Teraz mogt sobie spokojnie ba-jerowa¢ Mirand¢ — przeciez
wlasnie o to mu chodzito.

— Ale nie powiedzialem ci jeszcze nawet kiedy!

— zawotal za mna Jake.

Udatam, Ze nie stysze. Na szczescie nie mogt za mna pobiec do
dziewczynskich toalet. Wpadtam jak bomba do kabiny, przygotowana na
najgorsze. Nie byto az tak Zle, jak si¢ spodziewatam, ale miatam przed
sobg jeszcze wf.

— Sylvie? — zawotata Miranda spod moich drzwi. — Dlaczego nie
chcesz 1$¢ na imprezg Jake'a?

— To nie jest jego impreza, to przyjecie urodzinowe. Bohaterem wieczoru



bedzie pewnie jaki§ smarkacz, ktory zamarzyt sobie, zeby potanczy¢ pogo
z kumplami. Nikt przy zdrowych zmystach nie powierzytby Jake'owi
oprawy muzycznej zadnej powaznej imprezy. Jego kapela jest wyjatkowo
marna.

— W porzadku, punkt dla ciebie. Zreszta 1 tak bed¢ wtedy pewnie na
jakiej$ rozbieranej randce z Paulem

— powiedziata Miranda.
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Wymruczatam pod nosem bardzo niecenzuralny komentarz.

— Co proszg? Hej, licz si¢ ze stowami, méwisz o moim chtopaku! —
zawolata Miranda, ale wjej gtosie nie bylo stycha¢ szczegolnego
oburzenia. — Co on ci takiego zrobit?

— Mnie nic.

— Chodzi o Carla, tak? Dowiedziatas sig, o co im poszio?

— Nie — zaprzeczytam szybko.

— Jeste$ p e w n a, ze nic o tym nie wiesz? — dociekata Miranda. — Hej,
Sylvie, co ty tam wlasciwie tak dtugo robisz? Dostalas ostrej biegunki czy
co?

— Zamknij dziob! Mam okres — sykne¢tam.

— Aha. No tak. Masz ze soba tampony?

— Nie.

— Nic nie szkodzi, mam jeden w torbie. Sekundg. — Podata mi tampon
pod drzwiami.

— Nie moge ich uzywa¢ — wyznalam szeptem.

— Co? Powtorz, nie dostyszatam.

— Miranda! Nie zamierzam tego ogtasza¢ catemu $§wiatu! Nie uzywam



tamponow, nie moge ich sobie zatozy¢, kapujesz? Sa za duze albo ja
jestem tam za mata, wszystko jedno. Mam to pusci¢ przez radiowezet?

— Czemu nie? — Miranda zaczg¢ta chichota¢. — Sprobuj uzy¢ mojego
tamponu. Bez obaw, to specjalna wersja mini.

Poinstruowata mnie doktadnie, jak nalezy go sobie zatozy¢. Modlitam sig,
zeby nikt nie wszedt do tazienki. W koncu si¢ udato.
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— Hurra! Datam radg! — obwiescitam triumfalnie. — Boze, ile z tym
zachodu!

Wyszlam z kabiny 1 umytam rece.

— Pchelka, zachowujesz sig, jakbys nigdy wczesniej nie miata okresu! —
probowata mnie sprowokowa¢ Miranda.

— Bo to moj pierwszy raz, jesli juz musisz wiedzie€.

— Cos$ takiego! Ja miesiaczkuj¢ od dziesiatego roku zycia.

— Typowe. Jestes$ przedwczesnie rozwinigta, panno Stara Malutka.

— Swigte stowa, stonko. Dlatego kiedy tylko bedziesz potrzebowaé
praktycznej porady, wal §miato do cioci Mirandy. Jaka ja mam teraz
lekcjg? Za nic nie mogg zapamigtac tego beznadziejnego planu!

— Ja mam wf — oznajmitam ponuro.

— Moje biedactwo. Nie znoszg latania po boisku w tych zatosnych,
workowatych szkolnych majtach. Juz sam ich widok mnie przygnebia.

— Lucy nosi dwie pary majtek podczas okresu — powiedziatam.

— No tak, to do niej podobne. Na pierwsza randke tez pewnie wiozy dwie
pary — stwierdzita Miranda.

Zachichotaly$my zlosliwie. Wiedzialam, ze to wstr¢tne z mojej strony, ale

po tej uwadze od razu poprawit mi si¢ humor.



Nadal okropnie martwitam si¢ o Carla, ale przekonywalam sama siebie, ze
na pewno jakos sobie poradzi. Ostatecznie chtopcy ciagle si¢ ze soba bija 1
nikt nie pyta, o co.

Zaraz po powrocie ze szkoly posztam do Carla, ale nie zastatam go w
domu.

— Czy to nie dzi$§ wieczorem ma kotko teatralne? { — zapytala Jules. —
Nie wiesz, kiedy bedzie premiera

ich Snu nocy letniej?

— O Boze, Sen nocy letniej z catkowicie mgska obsada! —jeknat Jake. —
Kogo gra Carl? Tylko mi nie mowcie, ze Tytanie! — Zaczal si¢ miota¢ po
kuchni, trzepiac wyimaginowanymi dlugimi wlosami i powiewajac
nieistniejaca suknia. — Idz precz, Oberonie! Gdziez moje elfy? —
zadeklamowat.

— Wydaje ci sig, ze jeste$ zabawny, co? — powiedziatam i wybiegtam z
ich kuchni.

Wrocitam do domu, zrobitam sobie kanapke 1 napisatam do Carla.
WSZYSTKO OK? JAK PAUL? 3MAJ SIE DZIELNIE, DO Z0O, S. :-*
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Nie odpowiedziat. Dostatam za to SMS-a od Mirandy.

RAJ PRZESLAL MI TO PRZED CHWILA!!!:

JAKIS PIERWSZAK ROZSYLA SWOIM SMARKATYM KOLESIOM
TWOJE ROZEBRANE ZDJECIA — Z KOMENTARZAMI. MAM
ZMONTOWAC ODDZIAL SPECJ. 1 GO WYELIMINOWAC? POZDR.
R. PS TEN SAM KOLES ZACZAL WELASNIE NAGONKE NA
ZNANEGO CI CARLA — ZE NIBY JEST GEJEM.

Zadzwonitam do niej natychmiast.



— O Boze, Mirando, co on ci doktadnie powiedziat?!

— Nic szczegolnego, niestety. Paul pono¢ dotaczyt jakies uwagi o mnie,
mojej figurze 1 o tym, co chciatlby ze mna zrobi¢. Chyba w snach! Po tym
numerze nie pozwol¢ mu do siebie nawet podejs¢! Prosze, prosze,
zostatam kociakiem z komoérki. Dziwne uczucie.

— Nie, nie...

— Wiem, Sylvie, wiem, ze mnie ostrzegatas, ale nie potrafitam sobie
odmowic, to byto swego rodzaju wyzwanie. Zrobitam to dla zabawy.

— Nie chodzi mi o ciebie i twoje ghlupie zdjgcie! Co Raj powiedziat o
Carlu?

— Ono wecale nie jest glupie! Szczerze mowiac, jest zaskakujaco dobre. |
bynajmniej nie jest rozbierane. Mam na nim obcista jedwabna marynarke,
z ktorej wychylaja si¢ moje cycuszki. Glowg dam, ze ,,Sun" niezle
zaplacitby za t¢ fotke. Moze to poczatek mojej prawdziwej kariery?

— Miranda, prosze, opowiedz mi o Carlu!

— A co tu opowiadac? Raj méwi, ze wszyscy si¢ nad nim zngcaja 1
wyzywaja go od gejow. Musze przyznac, ze sama si¢ zastanawialam, czy
to aby nie jest prawda,
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ale ty bez przerwy podkreslasz, ze Carl jest twoim chtopakiem, wariatko.
— Przeciez nawet chciatas mi go odbic!

— No jasne, bo jest zabojczo przystojny, ma poczucie humoru i
wyobrazni¢ — co, jak si¢ nad tym powaznie zastanowi¢, nie zostawia
miejsca na watpliwosci. Ale przeciez wszystkie whasnie o takim facecie
marzymy, prawda? Kazda chce by¢ ta jedyna, pod ktoérej wptywem zmieni

zdanie. To jak, czy Carl jest zadeklarowanym gejem, czy po prostu jeszcze



si¢ nie zdecydowat, Sylvie? I jeszcze jedno: nie masz czasem podejrzen,
co wstapito w Paula 1 skad mu si¢ biora te jego obrzydliwe pomysty?
Potrafie jeszcze zrozumiec, dlaczego przestat zdjecie moich cyckow
wszystkim swoim napalonym kolesiom

— rzeczywiscie, jest na co popatrzec, ale nigdy bym nie podejrzewata, ze
Paul moze by¢ takim ohydnym faszystowskim homofobem! Przeciez si¢
przyjaznili!

— urwata.

Niemal styszatam, jak pracuja trybiki w jej mozgu.

— O nie! Czyzby wystartowat do Paula? Nie odpowiedziatam. Nie
musiatam.

— A wigc o to im poszto! Boze, Paul jest naprawdg zatosnym palantem.
No c6z, trzeba go bedzie skresli¢ z mojej listy. Szczerze moéwiac, w
poréwnaniu z Carlem 1 tak zawsze wypadat wyjatkowo blado.

— Jak Carl znosi t¢ nagonke? Raj powiedzial cos o tym, czy Carl wyglada
na bardzo zatamanego? Jak oni si¢ nad nim zngcaja?

— Nie mam pojecia. Sama wiesz, jacy ghupi potrafia by¢ faceci. O rany,
teraz juz wszystko mi si¢ zgadza. Biedny Carl. Mam do niego wpas¢?
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— Nie! Zreszta 1 tak teraz nie ma go w domu, jest na spotkaniu kotka
teatralnego.

— Paul tez tam chodzi, prawda? No to maja swoj prywatny maty dramat.
Wpadnij pdzniej do Carla, ucatuj go 1 wysciskaj mocno ode mnie, i
powiedz, ze Paul jest zalosnym gnojkiem 1 zrywam z nim definitywnie,
dobrze?

Kiedy tylko Miranda si¢ roztaczyta, wystalam do Carla jeszcze jednego



SMS-a, ale na tego tez nie odpowiedziat. Zadzwonitam do niego, lecz od
razu wilaczyla si¢ jego automatyczna sekretarka. Nie wiedziatam, jaka
zostawi¢ wiadomos¢. Nie chcialam mu mowic, ze ludzie o nim gadaja,
poczulby si¢ tylko jeszcze gorzej. W koncu powiedziatam po prostu:
,,Czes¢, Carl, to ja. Mysle o tobie. Zadzwon do mnie, jak tylko bedziesz
mogt. Buziaki".

Mama spdzniata si¢ z powrotem do domu. Siggnetam po nastepna
kanapke. Zaczetam si¢ zastanawiac, czy nie przygotowac czegos na
kolacj¢. W lodéwce nie byto nic zachgcajacego — znalaztam tylko
kawalek zoltego sera, stary 1 twardy jak kamien. Przeszukatam szafke
kuchenna pod katem wystgpowania jakiegokolwiek makaronu, ale nic nie
znalaztam.

Ustyszatam zgrzyt klucza mamy w zamku. Weszta do przedpokoju i cos do
kogo$ mowita. Panna Miles siedziata u siebie na gorze 1 ogladata show
Richarda & Judy — styszatam ciche brzg¢czenie jej telewizora.

— To ty, Carl? — zawolatam, podejrzewajac, ze po probie przyszedt
prosto do mnie.

Ale to nie byt Carl. Byt to jakis nieznajomy facet, wysoki, szpakowaty,
kustykat wlasnie w moja strone. O Boze, o Boze, o Boze.
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- Sylvie, to jest Geny — powiedziata rozpromieniona mama.

Rzucitam jej wsciekte spojrzenie i niechg¢tnie wyciagnetam do Gerry'ego
reke. UScisnal ja entuzjastycznie 1 uSmiechnat si¢ do mnie. Miat spocona
dton, chyba si¢ denerwowat.

— Dlaczego mi nie powiedziatas, ze Gerry dzi$ do nas przyjdzie? —

zapytatam.



— Sama nie wiem! Zrobit mi niespodziankg, postanowit podwiez¢ mnie
do domu po pracy — wyjasnita mi cicho. — Pomyslatam, ze byloby mito,
gdybys$my zjedli razem kolacje.

— Nasza lodowka swieci pustkami — stwierdzitam. — Mam nadziejg, ze
lubi pan chleb z z6itym serem.

— Alez nie, wstapiliSmy do Marksa i Spencera na zakupy — powiedziata
mama i wtaszczyta do kuchni torby z zakupami. — Popatrz tylko!

Gerry najwyrazniej ma gruby portfel. W torbach byl wedzony tosos,
kurczak, satatki, butki, brzoskwinie, wisnie, biata czekolada, sok owocowy
I wino.

— Bedzie uczta! — USmiechnigta mama zabrala si¢ do rozpakowywania
zakupow.

— Wyglada rewelacyjnie — powiedziatam. — Zycze wam udanej kolacji.
— To przeciez dla nas trojga — sprostowata mama. Gerry dzielnie jej
asystowal przy rozpakowywaniu

jedzenia, zeby pokaza¢, jakim jest dobrze wyszkolonym nowym
mezcezyzna.

— Niestety, zapowiedzialam si¢ juz na kolacji u sasiadow —
powiedziatam.
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— Sylvie — zaczeta mama. Wzigta gleboki oddech. — Zjedz z nami.
Ostatnio chyba wystarczajaco czg¢sto stotowatas si¢ u Jules. Zajmij si¢
nakrywaniem do stotu, prosze.

— No dobrze, wstapig tylko obok 1 powiem...

— Na litos¢ boska! — zawotala mama. Przez chwile w milczeniu

pocierata r¢ka czoto. — Prosze, nakryj do stotu.



— Ja to zrobig¢ — wtracit si¢ Gerry.

— Nie, to zadanie dla Sylvie. Ona wie, gdzie trzymamy talerze, sztucce 1
potmiski — powiedziala mama.

— W porzadku, nakryj¢ do stotu. Za moment. Musze¢ sprawdzi¢, czy Carl
juz wroécit.

— Kiedy ty wreszcie przestaniesz za nim lata¢?! — zniecierpliwila si¢
mama. — Co ci z tego przyjdzie? Sylvie, przestan wreszcie zachowywac
si¢ jak pigciolatka!

Nakrytam do stotu, z impetem trzaskajac talerzami 1 dzwoniac sztu¢cami.
To byto skrajnie niesprawiedliwe. Ona niczego nie rozumie — chociaz w
tym, co powiedziata, byto akurat wystarczajaco duzo racji, zeby zaczgly
mnie piec oczy. Nic mi z tego nie przyjdzie. Ale bez wzgledu na wszystko
bylam nadal przyjaciotka Carla. Wygladato na to, ze miat wyjatkowo
podty dzien. Bytam mu potrzebna.

Jednak mama nie zamierzata mnie nigdzie pusci¢. Kazata mi usia$¢ z nimi
do stotu 1 jes¢ wedzonego tososia, kurczaka, satatki, butki, owoce 1
czekolade. To znaczy, ona i1 Gerry jedli, a ja tylko dtubatam w jedzeniu.
Przetkng¢tam kes kurczaka, pomidorka koktajlowego 1 kawalek buitki.
Mama bombardowata mnie spoj-

*S
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rzeniami pelnymi wyrzutu, a jej oczy blyszczaty tak, jakby zaraz miata si¢
rozptakac. A ja nie robitam tego umyslnie. Bytam tak podenerwowana 1
przej¢ta, ze nie moglam jes¢.

— Sprobuj wisni, Sylvie — zachgcata mnie mama, podsuwajac mi talerz.

— Nie, dzigkuye.



— To moze brzoskwinke?

— Naprawdg dzickuje.

Mama popatrzyta na mnie tak, jakby miata ochot¢ wepchna¢ mi do gardta
pot kilo wisni 1 wszystkie cztery brzoskwinie. Geny starat si¢ mnie
wciagnaé w uprzejma pogawedke — wypytywat o szkole, moje ulubione
przedmioty, o moich przyjaciot 1 hobby. Odpowiadatam mu
monosylabami. Zmienil wigc strategi¢ 1 zaczal mi opowiadac o swojej
pracy, o zakupach 1 chodzeniu na basen. Wiercitam si¢ na krzesle, z rzadka
mu potakujac. W koncu si¢ zmeczyt 1 dat spoka;.

Zalegla dluga cisza. Zaczetam przemysliwac, czy odwazg si¢ zapytac, czy
teraz mogg juz 1S¢ do sasiadow.

— Gerry, mialbys ochotg na filizanke kawy? — zapytata mama.

—Ja zaparze — zaoferowalam si¢. — IdZcie sobie usia$¢ w salonie,
przyniosg.

Mama si¢ zawahata. To byl mdj pierwszy gest, jaki zrobitam, prezentujac
si¢ w roli dobrej corki.

— No dobrze — zgodzita sig.

Kieliszki i reszt¢ wina zabrali ze soba do salonu. Ustyszatam, jak mama
thumaczy co$ Gerry'emu $ciszonym glosem, na co on odpowiada:
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— Nie, wcale nie, jest naprawde urocza. Mysle, ze troche si¢ mnie
wstydzi, to wszystko.

Nie prositam go o taka protekcjonalng obrong! Dlaczego mama w ogodle
uznata, ze musi mu mnie pokazaé, zebym zdobyta jego akceptacje? On i ja
nie mamy przeciez ze soba zupelnie nic wspdlnego. Nie przeszkadza mi,

ze mama ma faceta. Mogtaby si¢ umawiac z cala druzyna pitkarska, gdyby



miata taka ochote — nie przeszkadzatoby mi to pod warunkiem, ze nie
musiatabym ogladac jej chtopakow na oczy.

Wyciggnetam ekspres 1 wsypatam do niego ziarenka kawy. Wiedziatam, ze
mama bylaby niezadowolona, gdybym zaserwowata Jego Lordowskiej
Mosci kubek zwyklej rozpuszczalnej. Stos naczyn wlozytam do zlewu 1
puscitam na nie strumien wody, po czym ostroznie przekrecitam klucz w
drzwiach od ogrodu i otworzytam je pomalutku. Nie mogtam ryzykowac
ucieczki frontowymi drzwiami — mama mogtaby mnie ustysze¢ bez
wzgledu na to, jak bardzo byta zaabsorbowana Gerrym. Miatam jednak
nadziejg, ze si¢ nie dowie, ze wymknetam si¢ kuchennym wyjsciem,
zwlaszcza ze z kuchni dobiegato tyle sugestywnych hatasow.
Przekradtam si¢ w glab tonacego w ciemnosci ogrodu, w ostatniej chwili
wymingtam starg jablonke, wpadtam na kilka doniczek 1 dotartam do
dziury w plocie. Przesztam przez nia do ogrodu Johnsondw, przy okazji
haczac sobie szkolny sweter o jakas drzazgg.

Spojrzatam w gore, na okna pokoju Carla. Byly ciemne, ale to jeszcze nie
Musiato nic znaczy¢. Mogt przeciez leze¢ tam po ciemku.
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Wtedy zauwazytam nikte swiatto w oknie Szklanej Altany. Przebieglam
przez ogrod 1 alfabetem Morse'a wystukalam na drzwiach nasze sekretne
hasto. Czekatam.

— Carl? — odezwatam si¢ szeptem. — Carl, moge wejs¢?

Nie odpowiedziatl. Statam pod drzwiami, nastuchujac jakiegos szelestu,
westchnienia, szlochu. W oddali styszatam ujadanie psa 1 przyttumione
tkanie gitary —Jake brzdakat w swoim pokoju.

— Carl, wchodze — os$wiadczytam 1 nacisngtam klamke.



Otworzytam drzwi 1 wesztam do altany. Cos zatrzeszczato mi pod noga.
Rozejrzatam si¢ dookota, mruzac oczy od §wiatla, i az zaparto mi dech. Na
pieciu potkach z kolekcja Carla walaly si¢ odtamki szkta, tworzac
groteskowy kalejdoskop kolorow. Krysztatlowe figurki zwierzat zostaty
okaleczone — ston nie miat traby, zyraf¢ pozbawiono glowy, pelikan
stracit dzidb, krolik uszy, a krokodyl byt bez ogona.

Kieliszki lezaty jak dobrze podcigte, bo utracono im no6zki. Dwa wazony
potoczyly si¢ na podtoge, zostata z nich mozaika czerwonego |
niebieskiego szkta. Popielniczki byly wyszczerbione, przycisk do papieru
rozbil si¢ w drobny mak, a wtopione w niego szkto millefiori rozsypato si¢
jak confetti. A Szklany Chtopiec, och, Szklany Chiopiec, tak hotubiony
przez Carla Szklany Chtopiec roztrzaskat si¢ na kawatki! Jego pigkna
twarz przestala istnie¢, ramiona mial pogruchotane, z n6g pozostaty
kikuty. Tylko jedna bosa krysztatowa stopa wciaz jeszcze stata samotnie na
palcach na szklanym postumencie.
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Wyciagnetam ku niemu drzacy palec. Dotknetam poszarpanej krawedzi
szkta. Nie uswiadamiatam sobie, ze si¢ skaleczytam, dopoki z opuszki
palca nie zaczeta mi si¢ la¢ czerwona krew. Bol sprawit, ze zrozumiatam,
ze to prawda, a nie jaki§ okropny koszmar. Kto$§ zniszczyl szklana kolekcj¢
Carla, bibeloty, ktore zbierat przez lata, szklane cacka, ktére odkurzat z
taka ostroznos$cia. Znat kazdy szklany zawijas, kazdy babelek powietrza,
kazda drobna skaze¢. Kazdy z tych przedmiotéw ogladal pod swiatto 1
zachwycal si¢ jego picknem. Wyszukiwatl je niezmordowanie w
prowadzonych przez organizacje dobroczynne sklepikach z r6znosciami 1

na pchlich targach. Kazdego pensa, ktérego dostat na urodziny i Boze



Narodzenie, wydawatl na swoja kolekcje krysztatow. Byta dla niego catym
Swiatem. A teraz kto$ ja zniszczyt.

Kto moglby zrobi¢ co$ tak bezlitosnego?

Kto méglby nienawidzi¢ Carla az tak bardzo?

Bylam pewna, ze wiem.

Rzucitam si¢ biegiem w stron¢ domu Johnsonow, krzyczac na cate gardto.
Mick wypadt do ogrodu tylnym wyjsciem.

— Boze swigty! Sylvie?! Co sig stato?!

Probowal mnie schwyci¢ za ramiona, ale mu uciektam 1 wbiegtam do
srodka. W kuchni byli Jules 1 oparty o lodowke Jake, ktory pit mleko
prosto z kartonika. Znieruchomial z kartonem mleka uniesionym do ust i
zrobit na mnie wielkie oczy.

— Sylvie! — wykrzykneta Jules na widok mojej zakrwawionej reki. —
Chodz tutaj, do zlewu, musimy to opatrzy¢.
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v—Kto ci¢ skrzywdzil, Sylvie? Powiedz! — domagat si¢ natarczywie
Jake.

— Nikt. Nie chodzi o mnie, chodzi o krysztaly Carla! To straszne! Sa
porozbijane na kawalki, cata szklana kolekcja — cata, do ostatnie;j
figurynki — nawet Szklany Chtopiec!

— O mo6j Boze! — zawotata Jules. — A Carl? Gdzie jest Carl?!

— Nie wiem. Nie wiem! — wyszlochatam. Przytulita mnie i z matczyna
troska wlozyta moja

reke pod strumien zimnej wody, ale zauwazytam, ze ona tez zaczeta drzeé
na catym ciele.

— Jake, zaopiekuyj si¢ Sylvie. O Boze, co si¢ mogto przydarzy¢ Carlowi?



Mick?! — Podbiegta do kuchennych drzwi. — Zadzwoni¢ na policje?
Mick wrocit wilasnie z ogrodu.

— Tak, jak najszybciej. Sylvie ma racje. Wszystko jest potrzaskane na
kawatki. Czegos$ tu nie rozumiem. Skad ktokolwiek moglby wiedziec, ze
w Szklanej Altanie byty krysztaly? Z zewnatrz wyglada jak zwykta
ogrodowa szopa na narzedzia. My wiemy o kolekcji Carla, Sylvie tez —
ale nikt wigce;.

Jules patrzyta na mnie uwaznie.

— Kto jeszcze o niej wie, Sylvie?

— Paul — wyszeptatam.

— Przyjaciel Carla.

— Juz nie. Teraz jest jego najwigkszym wrogiem. Rozglasza o nim w
szkole najpaskudniejsze rzeczy. Jest okropny, ale nie sadzitam, ze bytby
zdolny do czegos takiego!
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— Juz dobrze, Sylvie. — Jake poklepat mnie po ra” mieniu.

— Podejrzewasz, ze zakradt si¢ do naszego ogrodu 1 pottukt bibeloty
Carla? — zapytat Mick. — Na milos¢ boska, czy ten dzieciak jest jakims
psychopata? W jaki sposob dostat si¢ do ogrodu?! — Wyjrzal na zewnatrz,
w ciemnos$¢, i nagle az si¢ poderwal. — Jasna cholera, on tu jeszcze jest!
Tam, przy zywoplocie!

Mick puscit si¢ pedem w tamta strong, Jake pobiegl za nim. Razem rzucili
si¢ na posta¢ chowajaca si¢ w krzakach i wyciagneli ja z ukrycia.

— O Boze — wyszeptata Jules.

To nie byt Paul. To byt Carl. Ubtocony 1 potargany, zataczat si¢ i potrzasat

glowa. Rekawy miat cale poplamione jaka$ ciemna mazia. Mick 1 Jake



prowadzili go do domu, probujac podtrzymywac. Carl ptakat, ciekto mu z
nosa, rece trzymat pod jakim$ dziwnym katem. Ciemna maz byta krwia.
Kiedy zobaczyt, ze mu si¢ przygladamy, staral si¢ wyrwac i uciec. Z
rozpacza zwiesil glowe.

— Carl! Pokaz mi rece — powiedziata Jules. Wystarczyto jej jedno
spojrzenie na zakrwawione r¢kawy. — Do szpitala. Pojedziemy tam
samochodem, bedzie szybciej niz karetka.

— Nie jade do zadnego szpitala! — zawotal histerycznie Carl. — Nic mi
nie jest. To tylko drobne skaleczenia. Zaraz si¢ umyj¢, w porzadku? —
Odkrecit kurek 1 wtozyt przedramiona pod silny strumien wody,
rozchlapujac ja dookota.

— Carl, kochanie, musisz pojecha¢ do szpitala, trzeba ci bedzie zatozy¢

szwy — ttumaczyta mu Jules.
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| =-*m Masz paskudnie pocigte palce... i spojrz tylko na swoj nadgarstek!
— Usilowata go przytuli¢, lecz Carl opedzat si¢ jak szalony.

— Czy to ten kole$ zrobil mu te sznyty? Rozwalg¢ mu teb! — oswiadczyt
Jake, sam prawie bliski tez.

— Jesli nie pozwolisz mi zawiez¢ si¢ do szpitala, wezwe karetke —
zapowiedziata kategorycznie Jules.

— Wezwiemy tez policj¢ — stwierdzit Mick 1 siggnat do kieszeni po swoj
telefon komorkowy.

— Po co zaraz dzwoni¢ na policj¢? Chyba nie chcecie, zeby mnie
aresztowali?! — zawotat Carl.

— Musimy zglosi¢ wlamanie. Sylvie podejrzewa, ze twdj przyjaciel Paul



zniszczyt twoja kolekcje szkta — wyjasnit Mick.

Carl byt wyraznie zaskoczony.

— Ty idiotko! — powiedzial do mnie. Wyprostowat si¢, wytart oczy i nos.
Z rekawow koszuli kapata mu krew. — Czy to nie oczywiste? Sam to
zrobilem!

Wszyscy spojrzeliSmy na niego ze zdumieniem.

— Carl, nie badz niemadry — odezwat si¢ Mick. — Po co to robisz,
dlaczego chcesz kry¢ tego chtopaka? Co z niego za przyjaciel?

— Przeciez nie potlukibys$ swojej wlasnej kolekcji szkta! — wtracit Jake.
— To tak, jakbym ja sam rozbit swoja gitare!

— Och, Carl! — westchneta Jules. — Dlaczego to zrobites?

W tej chwili rozleglo si¢ glosne stukanie do drzwi.

— Chyba nie zdazyliscie jeszcze wezwac policji? — zapytal Carl.

293

— Nie. Jake, 1dz sprawdzi¢, kto to — powiedzial Mick.

UstyszeliSmy glos mojej mamy. Glos bardzo rozgniewany.

— O nie! —jekngtam.

— Najlepiej od razu zadzwonmy po wszystkich sagsiadéw. Niech si¢ tu
zbiegnie cata ulica, zeby si¢ na mnie gapi¢! — zawotat Carl.

Mama wpadta do kuchni jak burza.

— Sylvie, co ty sobie w ogole wyobrazasz?! Jak mogtas...?! — zaczeta,
ale urwata na widok Carla. — Wielki Boze, co si¢ stato?

— Sami do konca nie wiemy — powiedziata Jules. — Czg$¢ bibelotow
Carla sig potlukta, a on sam si¢ poranit, prébujac pozbiera¢ odtamki.
Sylvie tez sig skaleczyla, ale to chyba nic groznego. Moze jednak warto,

zeby pojechata z nami do szpitala — upewnimy sig, czy nie trzeba



przypadkiem zaszczepi€ jej przeciw tgzcowi 1 tak dale;.

— Zaraz ja zawioze¢. O Boze, nie, nie moge, wypitam zbyt duzo wina.
Moze Geny nas zawiezie, wydaje mi sie, ze pil mniej ode mnie.
Podesztam do mamy 1 otoczylam ja ramionami.

— Mamo, zostan z Gerrym. Musz¢ pojecha¢ z Carlem. Prosze cig.

Mama nie chciata si¢ na to zgodzi¢, ale Jules okazata zaskakujaca
stanowczosc.

— To przeciez nie ma sensu, zebySmy wszyscy razem siedzieli godzinami
na pogotowiu. Ja ich zawiozg.

Jedna reke potozyta na ramieniu Carla, druga na moim i wyprowadzita nas
z domu. Kiedy znalezlismy
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si¢ przy bramie, Carl probowat si¢ wyrwac, ale schwycita go mocno.

— Carl, nie ma mowy, jedziesz do szpitala. Masz powazne skaleczenia i
wyglada na to, ze odtamki szkta powbijaty ci si¢ w palce. Na litos¢ boska,
jestes moim uzdolnionym artystycznie synem, r¢ce musisz mie¢ sprawne!
Mogtes$ sobie poprzecinac sciggna. Obydwoje wsiada¢ mi do samochodu,
ale juz!

Wiozta nas do szpitala, a my siedzieliSmy z tyhu 1 dygotalismy. Carl nadal
szlochal, chociaz bardzo si¢ starat nad soba zapanowac¢. Opatulitam go
pledem, ktory Jules wozi w samochodzie.

— JesteSmy — powiedziata, gdy zatrzymaliSmy si¢ na parkingu pod
szpitalem. — Chodzmy ci¢ opatrzy¢, kochanie. — Przytulita go i jeszcze
szczelniej owingla kocem. — Chodz, Sylvie.

Musieli$my podac nasze dane osobowe recepcjonistce, a potem usiedliSmy

w zattoczonej poczekalni posrod histerycznie ptaczacych dzieci,



przeklinajacych pijakow 1 mamroczacych do siebie wariatow. Carl skulit
si¢ w swoim kocu. Jules usiadia pomig¢dzy nami, obejmujac ramionami nas
oboje. Nie rozmawialiSmy, wciaz byliSmy zbyt oszotomieni tym, co si¢
stato. Carl zamknal oczy, jakby probowat to wszystko uniewaznic. Jules
spogladata na niego nerwowo, skubiac zebami dolna warge. Carl ciagle
dygotat.

— Juz dobrze — szepngta do niego. — Juz dobrze. W koncu poproszono
nas do nieduzego gabinetu,

gdzie kobieta w bialym kitlu ostroznie rozcigta zakrwawione rekawy Carla
1 obejrzala jego przedramiona i r¢ce.

295

— 000j, kochany, byto ostro, jak widz¢ — powiedziata. — Gdzies ty si¢
tak pokaleczyt, kolego?

— Potknat si¢ 1 przewrocit na kolekcj¢ krysztatow — wtracita si¢ Jules. —
To dlatego jest w lekkim szoku.

— Pani chyba réwniez! — zauwazyla pielegniarka. — No dobrze, kolego,
zbadamy ci¢ doktadnie, pozszywamy 1 za jakis czas bedziesz zupelnie jak
nowy. Szkoda, ze nie mozna tego powiedzie¢ o wazonach twojej mamy! A
co dolega tobie, mtoda damo? Och, to na szczescie tylko drasnigcie.
Mozemy ci jednak zatozy¢ jakis malutki szew, zeby bratu byto troche
razniej.

— On nie jest moim bratem — wymruczatam.

— A, to przepraszam. Chtopakiem? — spytala pielegniarka.

Wzigtam gleboki oddech.

— Nie. Przyjacielem — wyjasnitam.

Carl otworzyt oczy 1 usmiechnat si¢ do mnie potgebkiem.



— Obawiam sig, ze trochg to potrwa, zanim chirurg bgdzie wolny, zeby sig
wami zajac. Nie jestem pewna, czy bufet jeszcze dziata, ale mozna si¢
napi¢ herbaty albo kawy z automatu na koncu korytarza. Z mojej strony to
wszystko. Prosze, sprobujcie si¢ rozluzni€. To przeciez nie koniec $wiata.
— Ona ma racj¢ — powiedziata Jules po wyjsciu pielggniarki. — Kubek
herbaty chyba wszystkim nam dobrze zrobi, co? Pojde sprawdzic, czy to
si¢ da zatatwiC. Przez ten czas miejcie oko na siebie nawzajem, a jesli
ktores z was zacznie gwattownie krwawic¢, natychmiast zawotajcie lekarza,
OK?

Wyszta. Carl 1 ja zostaliSmy sami.
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*~* Przepraszam, ze nazwatem ci¢ idiotka — szepnat Carl. — To
nieprawda, Sylvie. To ja zachowujg si¢ jak kretyn. Bylem taki ghupi!
Wstyd mi za siebie. To naprawde okropne. Nie jestem przyzwyczajony do
tego, zeby si¢ tak zachowywac, przezywac¢ wszystko tak intensywnie,
robic z siebie takiego idiote. Ale nie moglem juz wytrzymac. Paul
powiedziat wszystkim.

— Ale dlaczego to zrobil?

— Chyba po prostu tak wyszto. Najpierw nie odzywat si¢ do mnie i
udawat, ze mnie nie widzi. Potem powiedzial nauczycielowi z kotka
teatralnego, ze nie chce juz gra¢ w Snie nocy letniej. Wyjasnit, ze proby
koliduja mu z treningami. Ale p6zniej jakis kark z jego druzyny zaczepit
go: ,,Jak to, stary pedale, nie chcesz juz wystepowac w tej pedalskiej
sztuce?" Nie mowil tego serio, tak si¢ tylko wygtlupial, ale Paul wziat to do
siebie 1 0 malo mu nie przytozyt. I wowczas zaczgli si¢ wlaczac inni. Po

prostu mu dokuczali — uwazaja przeciez, ze jest fantastyczny, i dobrze



wiedza, ze jest hetero — w koncu cycki tej naiwniary Mirandy pokazat
chyba wszystkim. Powinien byt zby¢ to Smiechem, ale nakrgcat si¢ coraz
bardziej. Przygladatem si¢ catej sytuacji, Paul mnie zauwazyl i sie¢
zaczerwienit. Ktos powiedziat: ,,Och, och, c6z za rumienczyk!", a kto$
inny zadrwit: ,,To na widok partnera. Scenicznego", majac na mysli mnie.
Byto jasne, ze nie méwia powaznie, ze nie kojarza tych faktow, ale Paul
spekat 1 zaczat wywrzaskiwac obelgi.

Carl zamilkt 1 trzgsac sig, wziat urywany wdech.

— Obelgi pod twoim adresem?

— Tak. Ze jestem gejem, ze probowatem si¢ do niego dobiera¢, ze mu
niedobrze na moj widok. | wszyscy
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wsiedli na mnie, tylko ze to juz nie byly zarty. Tym razem szydzili
naprawdg. Paul tez si¢ nie oszczedzal. Byt najgorszy z nich wszystkich.
Opowiedziat im o mnie 1 0 mojej kolekcji krysztatlow. Zaczeli mnie
przezywac¢ Szklanym Chiopcem. Wtedy jakis wesolek zapytat: ,,Ale to
szkto to dmuchane?" I tak btyskawicznie zostatem Dymanym Chlopcem.
— Och, Carl! I co zrobites? Wsciekles sie? Wybuchnates ptaczem?

— Stalem tam jak kretyn 1 probowatem udawac, ze nic mnie to nie
obchodzi. Ze nic sobie z tego nie robie. Tak naprawde niezbyt sie
przejmowatem tym, co moéwia inni. Zabolaly mnie uwagi Paula. Ale
wytrzymatem. Poszedtem na kotko teatralne, a tam juz wszyscy wiedzieli.
Nie mogli ze mnie otwarcie szydzi¢ przy nauczycielu, ale szeptali za
moimi plecami i omijali mnie szerokim tukiem. Kiedy wracali$my
autobusem do domu, kilka osob zaczeto mnie wyzywac 1 opowiadaé

glosno rubaszne zarciki, wyjatkowo ghupie 1 okrutne...



— Jak oni moga by¢ tacy bezduszni?!

— Tak juz po prostu jest. Wciaz nie reagowatem. Wszedtem do domu na
palcach, wszyscy siedzieli w salonie i ogladali jakie§ bzdury w telewiz;ji.
Nie potrafitem spojrze¢ im w oczy. Z kuchennej szafki sciggnatem jakas
flaszke — trafita mi si¢ akurat sherry do gotowania — poszedtem do
Szklanej Altany 1 zaczatem pic.

— Nie mogte$ zadzwoni¢ do mnie?

— Chciatem by¢ sam. Probowalem si¢ upi¢, ale sherry byta paskudna,
smakowatla jak ulepek, nie mogtem jej zmeczy¢. Chciatem wymazac ich
glosy, wszystkie te ztosliwosci, cata t¢ ohyde. Ciagle widzia-
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tem Paula 1 styszatem te obrzydlistwa, ktore wykrzyczat. Przede mna na
poéice stal Szklany Chtopiec. Jest taki podobny do Paula — nie wiem, czy
kiedykolwiek zwrocitas na to uwage. Nie moglem tego znies¢. Nie bylem
do konca §wiadomy, co robig, rzucitem w niego butelka sherry.
Roztrzaskal si¢ w drobny mak. To bylo straszne, pekato mi serce, ale nie
moglem si¢ powstrzymac, wpadiem w szat niszczenia 1 wtedy si¢
przeciatem, i...

Carl przerwat. W drzwiach stata Jules, probujac utrzymac prosto trzy
plastikowe kubeczki z herbata.

— Przeciates sig, Carl? — powtorzyta. Kubki zadrzaty, herbata wylata si¢
na podioge.

Wyjetam je z jej rak. Usiadta obok Carla.

— Powiedz mi. Nikomu nie powtorze. Nawet tacie. Pokaleczytes$ si¢
celowo?

— Co takiego? Chodzi ci o to, czy probowatem si¢ pociac? To chyba



sknocitem strasznie, nie? — powiedzial Carl, przebierajac palcami
oblepionymi zaschta krwia. — Nie, mamo, nie zamierzatem si¢ zabi¢. Nie
zwracalem uwagi na to, jak bardzo si¢ pochlastam, ale nie robitem tego
umyslnie.

— Bogu dzieki! — odetchneta Jules. Objeta Carla i przytulita gtowe do
jego glowy. — Wiem, Ze ostatnio jest ci bardzo cigzko. Tak si¢ o ciebie
martwi¢. To dla mnie jasne, ze musiato si¢ wydarzy¢ cos$ strasznego, zeby
doprowadzi¢ cig do takiego stanu. Ale nie musisz mi o tym opowiadac,
jesli nie cheesz. Przynajmniej dopoty, dopoki zdajesz sobie sprawe z tego,
ze naprawde¢ masz po co zy¢. Jeste$ fantastycznym, bystrym,
utalentowanym chlopakiem, masz rodzing, ktora ci¢
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bardzo kocha, 1 Sylvie, ktora jest najlepsza przyjacidtka na swiecie.

— Tak, mamo, wiem. Chodzi tylko o to, ze... — Carl zbierat si¢ na
odwage, ciagle dygoczac.

Jules podata mu jego kubek.

— Napijj si¢ herbaty.

Drugi kubek, dla mnie, pozostawita w moich re¢kach.

— Czy ty wiesz, co sig stato, Sylvie?

— Tak. Poniekad tak.

Carl upit kilka tykow herbaty.

— Mamo, chodzi o to, ze... Boze, naprawdg nie wiem, jak mam to
powiedzie¢. To zabrzmi tak banalnie. Widzisz, mamo, zakochatem si¢ w
kims.

— Ach tak. I... 1 ten ktos$ nie odpowiedzial ci tym samym?

— Ten kto$ mnie nienawidzi — powiedziat Carl. Wypit jeszcze jeden tyk.



— On mnie nienawidzi — dodat szeptem.

— Rozumiem — powiedziata Jules. Upita spory tyk swojej herbaty. — To
bardzo przykre, ze tym razem si¢ nie udalo, ale zapewniam cie, ze
zakochasz si¢ jeszcze nie raz — i nie dwa razy. By¢ moze nie bedzie to
uczucie az tak intensywne, az tak bolesne, ale bedzie lepsze, mozesz mi
wierzyc.

Zrobitam na nig wielkie oczy. Carl tez patrzyt na nia ze zdumieniem.

— Powiedziatem ci wlasnie, Ze jestem gejem, a ty tak po prostu przeszias
nad tym do porzadku dziennego?!

— Skoro sprawa stanegta na porzadku dziennym...? Podejrzewatam, ze tak
moze by¢.

— Boze, chyba nie rozmawiatas o tym z tatg?!
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1-=- Nie. W kazdym razie nie o szczeg6dtach twojego zycia
emocjonalnego. — | nie przeszkadza ci to?

— Oczywiscie, ze nie. Jeste§s moim synem 1 kocham cig¢ takim, jaki jestes.
Chociaz trochg si¢ martwig ze wzgledu na Sylvie. — Jules wyciagneta
reke 1 chwycita moja dlon. — Pewnie to ja wyjde na tym najlepie;.
Homoseksualni synowie pono¢ uwielbiaja swoje matki.

— A tata? Myslisz, ze przyjmie to spokojnie?

— Hmm. Bedzie raczej zmartwiony. Co prawda

| szczyci si¢ swoja tolerancja 1 wolnos$cia od stereotypow myslowych, ale
troche to potrwa, zanim si¢ z tym pogodzi. Na pewno bedzie nalegal,
zebys nie obnosit si¢ ze swoimi sklonnosciami, dopoki chodzisz do szkoty.
— Bardzo chgtnie, ale to nic nie da — westchnat Carl. — Wszyscy juz

wiedza. Paul im powiedzial. W calej szkole az huczy.



— I nikt nie przebiera w stowach — dopowiedziatam.

— Nigdy nie chciatam ci¢ posytac¢ do tej okropnej szkoty — stwierdzita
Jules. — Wolalam, zebys zostal w Milstead razem z Sylvie.

— Szkoda, ze nie zostatem — westchnat Carl. — A ja bym wolal,
zebysmy wrocili do zerowki 1 mogli znowu malowac palcami i bawi¢ sig
w dom: przygotowywac

I podwieczorki dla lalek 1 nalewa¢ im wody do filizanek.

— Juz wtedy rezerwowales sobie najlepsza Barbie — zauwazytam.

Nie byl to zabawny dowcip, ale usmialiSmy si¢ serdecznie, bo to byto
tatwiejsze niz ptacz.

Kiedy wreszcie wrdcitam do domu, czekala na mnie mama. Wczesniej
zadzwonitam do niej ze szpitala 1 powiedziatam — zgodnie z prawda — ze
zalozono mi tylko jeden szew, podczas gdy Carl stracit rachube swoich.
Byt jednak bardzo dzielny, szycie znidst prawie bez mrugnigcia okiem.
— Pokaz mi swoja biedng tapke, Sylvie — zazadata

zmartwiona mama.

— Nic mi nie bgdzie. — Pomachatam do niej reka z opatrunkiem.
Rozejrzalam si¢ po pokoju. Nigdzie nie byto wida¢ Gerry'ego, ale
zauwazylam, ze jego samochod nadal stat pod domem. — Geny jeszcze tu
jest?

— Tak, zostanie na noc — powiedziala mama, oblewajac si¢ rumiencem.
— Poszedt si¢ juz potozyc¢.

Potozy¢ do j e j tozka.

— Pomyslatam, ze dzisiaj przespi¢ si¢ chyba tutaj, na kanapie — dodata.
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Ilv — Mamo, nie wyghtupia;j si¢. Nie jestem juz dzieckiem. — No c0z,



trochg to jednak krepujace. Geny nie planowat u nas zostac, ale bylam
roztrz¢siona 1 nie chceiat zostawi¢ mnie samej. Co jeszcze nie znaczy, ze
byto tak, jak myslisz, my wcale nie... pod twoja nieobecnos¢ wcale
sienie... — Mamo! — Zatkatam sobie uszy. — Oszczedz mi szczegotow!
—Juz dobrze. To dla nas wszystkich bardzo niezr¢czna sytuacja. A dla
ciebie musi by¢ prawdziwa trauma, Sylvie. Przy kolacji zachowywatas sig
WIECZ WI0go.

— Wecale nie.

— Nie udawaj! Nie mozna byto z ciebie wydoby¢ stowa!

— Miatam mysli zajete innymi sprawami. Przepraszam, nie chciatam byc¢
niegrzeczna — powiedziatam.

— To znaczy, ze nie nienawidzisz Gerry'ego?

— Jest w porzadku. Nawet dosy¢ mity.

— To niezbyt entuzjastyczna opinia. On uwaza, ze jestes urocza.

— W takim razie albo ktamie, albo oszalal, bo sama muszg¢ przyznac, ze
urocza nie bylam na pewno. Ale to naprawdg tylko dlatego, ze martwitam
sie 0 Carla.

— No wtasnie, Carl. Powiesz mi, co si¢ stato?

— To bardzo osobista sprawa, mamo.

— Alules wie?

— Tak, ona tak.

— To dobrze, tak si¢ o niego martwi. Bardzo si¢ pokaleczyt? Widzialam
mnostwo Krwi.

— Poprzecinal sobie wszystkie palce. Wbilo mu si¢ w nie takze kilka

szklanych drzazg, ktére trzeba byto
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wyciggnac peseta. Byt taki dzielny, ja na jego miejscu wyltabym jak
opetana.

— Wyplakal si¢ wczesnie;.

— Nie masz pojecia, przez co on musi przej$¢, mamo. Chciatabym ci
powiedziec, ale nie mogg. Tak

mi go zal.

Mama utulita mnie do snu i obsypata pocatunkami, tak samo jak dawnie;,
gdy bytam jeszcze mata. Zrobito si¢ juz bardzo pdzno, bylam
wykonczona, a jednak nie mogtam zasnac. Bolat mnie palec, wigc zeby
troche usmierzy¢ bol, wetkngtam go sobie pod pache. Jesli ja odczuwatam
bol, Carl musiat cierpie¢ katusze.

Myslatam o tych wszystkich chtopakach, ktorzy wyzywali go od
najgorszych. Nienawidzitam Paula. Miatam nadziejg, ze Carl tez zacznie
go nienawidzi¢. Przynajmniej przez najblizszy tydzien nie bgdzie musiat
chodzi¢ do szkoty, jego r¢ce musza sig troche

zagoicC.

Wstalam bardzo wczesnie rano, mimo ze wcale nie bylam wyspana.
Chcialam skorzystac¢ z tazienki, zeby unikna¢ kre¢pujacego spotkania z
Gerrym. Zrobilam sobie szybkie $niadanie, liczac na to, ze uda mi si¢
wyj$¢ z domu, zanim ktokolwiek wstanie, ale panna Miles zeszta na dot,
zeby zaparzyC¢ sobie pierwsza poranng filizanke herbaty. Zazwyczaj
rankiem chodzi w starym polarze narzuconym na wyciagnigta koszule
nocna, a z rzadkich siwych wlosow stercza jej spinki, utrzymujace
przyklepana fryzure na miejscu, lecz dzi§ miata na sobie satynowy
szlafrok o kroju kimona, a jej glowe otaczaty lekko natapirowane mizerne

loki. Spojrzatam na nia ze zdumieniem.
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— Tak, wystroitam si¢ specjalnie, zeby nie wystraszy¢ naszego goscia —
wyjasnita mi szeptem. — Natkng¢lam sie na niego wczoraj wieczorem,
kiedy sztam

1 zrobi¢ sobie moje ulubione mleko stodowe przed snem. Sprawia bardzo
mile wrazenie, prawda?

— Yhm. — Wzruszytam ramionami.

— Hola, moja panno, nie pozuj na opryskliwa matolate. To naprawde
czarujacy mezcezyzna i1 widac, ze bardzo mu zalezy na twojej matce.

— Dopiero co si¢ poznali. Nie biora ze soba slubu — powiedziatam.

— C6z... wszystko w swoim czasie... — stwierdzita panna Miles.

— Bez takich zartow, prosz¢! — Na to nie bytam przygotowana.
Oswajatam si¢ dopiero z mysla, ze mama spotyka si¢ z jakims facetem, ale
jesli miataby si¢ powaznie zaangazowacé w ten zwiazek... — To by bylo
okropne! — oswiadczytam.

— Cbz7, jesli mam by¢ zupetnie szczera egoistka, sama tez nie bytabym
takim obrotem sprawy zachwycona. Musialabym znalez¢ sobie nowe
lokum, a tutaj tak bardzo mi si¢ podoba! Jestescie dla mnie takie mite,
czuje¢ si¢ prawie, jakbym nalezata do rodziny — usmiechneta si¢ do mnie
uroczo.

Zaczgtam si¢ zastanawiaé, czy powinnam powiedzie¢, ze traktuj¢ ja
prawie jak ciocig, ale jakos nie mogtam si¢ na to zdoby¢.

— Miata pani kiedys$ wlasne mieszkanie? — zapytalam ciekawsko.

— Niestety, kochanie, nigdy nie bylo mnie na to sta¢. Sadzitam, ze

odziedziczg¢ rodzinny dom, ale trzeba
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go byto sprzedac, zeby optaci¢ pobyt matki w domu spokojnej starosci. No
c6z — westchngla. — Jako$ to bedzie, jak mawia poczciwy pan Micawber.
Panna Miles traktuje bohateréw Dickensa, jakby oni tez byli cztonkami jej
rodziny. Z drugiej strony, ja sama zyj¢ w $wiecie krola Carla i krolowe;j
Sylviany...

Probowatam ich przywota¢. Udato mi si¢ ich zobaczyc¢, ale stali bez stowa,
nieruchomo jak woskowe figury. Zupetnie nie potrafitam tchna¢ w nich
zycia. Nie zniostabym chyba, gdyby si¢ okazato, ze bede musiata zy¢
takze bez nich.

— Przed pojsciem do szkoty wstapig¢ jeszcze do Carla, zobaczy¢, jak sig
czuje — powiedziatam. — Czy moglaby pani pozdrowi¢ ode mnie mamg?
Na widok Carla ubranego w fioletowy szkolny mundurek i gotowego do
wyjscia przezylam spore zaskoczenie. Jego zabandazowane rece
wygladaty jak w dziwacznych biatych rekawiczkach.

— Chyba nie wybierasz si¢ do szkoty? — zapytatam.

— Zwariowates$?!

— Powiedzialam mu doktadnie to samo — poskarzyta si¢ Jules. — Och,
Carl, pozwol przemowi¢ sobie do rozumu! Nie ma sensu, zeby$ szedt do
szkoty... Nie mozesz si¢ nawet podpisac!

— Owszem, moge, wystarczy tylko troche wysitku

— odpart Carl 1 poruszyt zabandazowanymi palcami.

— Widzicie? Wszystko gra.

— Mnie nie nabierzesz, Carl. Siedziates pot godziny w tazience, ledwie
udato ci si¢ umy¢ zeby! Mick, powiedz mu, ze ma zostac!

— Uwazam, ze Carl powinien decydowac sam za
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siebie, a wyglada na to, ze decyzje juz podjat — stwierdzit Mick. Objat
Carla ramieniem i popatrzyt mu prosto w oczy. — Masz charakter, synu.
Jestem z ciebie dumny — powiedziat i pobiegt do pracy.

— 0 Boze, oszczedzcie mi tych pseudomeskich dyrdymatow! — jekneta
Jules. — Carl, nie idziesz do zadnej szkoty, nie w tym stanie. Przeciez te
tobuzy zrobia z ciebie kozta ofiarnego!

— Oj, mamo, przestan juz! — zniecierpliwil si¢ Carl. W tej samej chwili
do kuchni wkroczyt Jake w koszuli

wyciagnigtej ze spodni, byle jak zawigzanym krawacie 1 z wlokacymi si¢
po ziemi sznurowadtami.

— Co tam znowu? — zapytal. — Czes¢, Sylvie.

— Thumaczymy wtasnie Carlowi, ze nie moze 1§¢ do szkoty, dopoki rece
mu si¢ nie zagoja — wyjasnita mu Jules 1 popchngla w jego strong karton
ptatkow kukurydzianych 1 mleko.

— Racja, Carl, to glupi pomyst — przyznat Jake. Milczatl przez chwilg. —
Ale skoro juz idziesz, moze chciatbys, zebym poszedt z toba? Na
wypadek, gdyby ci kolesie czekali na ciebie na boisku albo cos? Bedg miat
wreszcie dobra wymowke, zeby przetrzepac tytki kilku zadufanym w sobie
ciulom z tej twojej szkoty.

Carl az zamrugal ze zdziwienia.

— Dzigki, Jake, ale jednak nie — odpowiedziat. Nalat sobie mleka do
miseczki z ptatkami. Dzbanek

wyslizgnat mu si¢ z zabandazowanej reki 1 troche mleka si¢ rozlato.

— O wlasnie! — zawotata Jules i starta plame¢. — Sam widzisz, ze mam

racj¢. Pozwol, ze ci pomoge, kochanie.
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— Na litos¢ boska, mamo, rozlatem tylko troche mleka! To jeszcze nie
katastrofa. Mam lekko pokaleczone rece, a ty zachowujesz sig, jakby mi je
amputowali. Przestan robi¢ z tego taka afer¢ — powiedzial. —
Przepraszam, nie jestem gtodny. Pojde juz. Do zobaczenia wieczorem. |
nie martw si¢ tak!

Wstat od stotu 1 szybko pocatowat Jules w policzek. Bezradnie poglaskata
go po ramieniu. Carl ruszyt w strong¢ drzwi. Ja takze wstatam.

— Cze$¢, Sylvie — powiedziat Jake. — Na razie, Carl. Trzymaj si¢
dzielnie, mtody.

— Czes$¢, Jake — odpowiedzial mu Carl. Posztam za nim do bramy.

— A ja mogg iS¢ z toba, Carl?

— Co proszg? Ty tez oferujesz, ze spuscisz im lanie? — usmiechnat si¢
Carl. — Stuchaj, Sylvie, myslisz, ze Jake wie, dlaczego oni si¢ mnie
czepiaja? Sadzisz, ze mama mu powiedziata? Albo Ze nas ustyszat?

— Nie wiem. Podejrzewam, ze sam si¢ domyslil. Nie jest przeciez az taki
ghupi.

— Zachowuje sig, jakby nie byto sprawy.

— A co, myslates, ze zacznie cig lac?

— W koncu robi to przez cate zycie. A tata? On chyba tez juz wie. O Boze,
zaczynam si¢ bac, ze wszyscy sasiedzi wybiegna zaraz przed swoje domy 1
zaczng do mnie macha¢ tgczowymi flagami.

— Poczekaj, lecg po moja — powiedziatam.

— Przepraszam cig, Sylvie.

— Nie zaczynaj znowu. — Poklepatam go ostroznie po zabandazowane;j
rece.
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— Nie wiem doktadnie, co potlukltem. Czy z mojej kolekcji w ogdle cos
zostalo?

— Raczej niewiele.

—Jestem takim idiotg!

— Jestes idiota, ze idziesz do szkoty.

— Boje sie okropnie. Ale jesli dzisiaj nie pdjde, wszyscy beda wiedzieli,
ze stchorzylem 1 nie potrafie stawi¢ im czota.

— W ogole nie musisz tam i$¢! Jules na pewno bgdzie chciala cig
przenie$¢ z powrotem do Milstead. Och, Carl, proszg, bytoby tak
cudownie! Nikt nie robitby z tego wielkiego problemu, przeciez wszyscy
ci¢ znaja 1 wiedza, ze jestes wyjatkowy.

— Naprawdg bardzo chcialbym wroci¢, Sylvie. W Kingsmere nigdy mi si¢
nie podobato. Atmosfera naprawde jest dziwna: sami faceci, testosteron
dostownie unosi si¢ w powietrzu, razem z ohydnym smrodem
niewietrzonych t6zek i spoconych nog. W tematach rozmow ten sam
zaduch. Kazdy marzy tylko o tym, zeby by¢ lepszy od innych. Wieczne
przepychanki, glupie Smiechy, bezsensowna bieganina. Nigdzie nie
uswiadczysz nawet odrobiny spokoju. Nie mozna tez powiedziec, co si¢
naprawde mysli, bo przeciez wy-wnetrzaja si¢ tylko pedaty.

— No to co ty tam wtasciwie jeszcze robisz?! Dobrze wiesz, ze w
Milstead od reki przyjeliby cig z powrotem!

— Nie chceg, zeby ktokolwiek myslat, ze nie poradzitem sobie w
Kingsmere.

— Co to w ogole za pomyst! Jeste$ cholernie dumny i sam utrudniasz
sobie zycie. Och, Carl, czy ty musisz by¢ taki uparty?
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— No nie wiem. Moze zaczna we mnie rzuca¢ Smieciami, sptucza mi
glowe w kiblu 1 bedzie tak okropnie, ze z mety si¢ stamtad wypisze.

— Myslisz, ze naprawdg byliby zdolni do czego$ takiego? — zapytatam.
— Nie, tylko zartowatem. Troche. Przeciez w klasie nie moga mi nic
zrobi¢, prawda? A po lekcjach pobiegne prosto do domu. Nie martw sig.
— A co z przerwa na obiad?

— Wtedy na pewno nie bedzie juz tak r6zowo. Moze uda mi si¢ jes¢
bardzo, bardzo wolno, kazdy k¢s bede przezuwat ze sto razy i tym
sposobem spedzg bita godzing w stotowce?

— Mam lepszy pomyst. Spotkajmy si¢ na lunchu w McDonaldzie. Oboje
zdazymy tam dojechac 1 wroci€. Carl, zgodz sig, proszg. Wtedy bede si¢
troche mniej martwita.

— No dobrze, zobacze, co da si¢ zrobic.

— Nie, obiecaj mi. W McDonaldzie o pierwszej, tak?

— Niech ci bedzie: o pierwszej. Zadowolona? Postat mi pocatunek i ruszyt
biegiem na koniec ulicy.

Czekatam, az skreci za ro6g. Nie odwrdcit sig, ale pomachat mi
zabandazowana reka. Wiedzial, ze bede za nim patrzy¢.

Tak bardzo bym chciata, zeby Carl mogt wlozy¢ swoje czarodziejskie
buty, ktore nosit w Szklanii. Dzigki nim nikt nie zdotatby go dogonic.
Zaczetam sig zastanawiac, czy jeszcze kiedykolwiek bedziemy mogli si¢
bawi¢ w Szklani¢. Probowatam wymysli¢ nowa historig¢ do naszych
Kronik, lecz zaden pomyst
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nie chciat mi przyj$¢ do glowy. Staratam si¢ odSwiezy¢ sobie ktoras ze

starszych opowiesci, ale krdl 1 krolowa patrzyli na mnie tepo 1 nie chcieli



si¢ odezwac.

Nie bylam pewna, czy Kroniki tez nie ucierpialy. A jesli Carl powyrywat z
nich kartki, zdecydowany zniszczy¢ wszystko? Przez chwilg rozwazatam,
czy nie przekras¢ si¢ przez dom do naszego ogrodu, przejs¢ przez dziure w
ptocie 1 nie sprawdzi¢. Ale nie czutam si¢ jeszcze na sitach, by sprostac
widokowi pottuczonych krysztatow Carla, jeszcze nie.

Zamiast tego powloktam si¢ do szkoly. Miranda juz tam na mnie czekata
— jak na nia, przyszta zaskakujaco wczesnie.

— Hej, czemu nie odbieratas komorki?

Kiedy bytam z Carlem w szpitalu, Miranda przystata mi kilka SMS-0w,
ale nie wiedziatam, jak zmiesci¢ caly koszmar poprzedniego wieczora w
Kilku linijkach tekstu.

— Przepraszam cig¢. Nie moglam. Bytam w szpitalu.

— W szpitalu?! Cos ci si¢ stato? Cos powaznego?

— Mnie nie. Chodzi o Carla — powiedziatam. Obok nas stata Lucy i
przegladata markotnie jakis

plotkarski magazyn w towarzystwie Jenny Rawlings, ponurej, pryszczatej
dziewczyny, ktora nie ma zadnej kolezanki. Kiedy padto imi¢ Carla, Lucy
czujnie podniosta glowe.

— Cos sig stato Carlowi? — zapytala.

— Co? Nie, nie, wszystko w porzadku — zaprzeczytam szybko.

— PrzejdZmy tam. — Miranda odciagngla mnie na strong.
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— Niektore dziewuchy uwazaja sie za Bog wie co 1 dyryguja wszystkimi
wokot — odezwata sie Lucy.

— A tak naprawdg to tylko ghlupie zdziry. Zrobi¢ zdjgcie swoich cyckow i



wystac je przez telefon, wyobrazasz sobie, Jenny?

— Dlaczego nie, skoro to swietne cycki? — zapytata wyzywajaco
Miranda 1 pokazata im obu jezyk.

Lecz kiedy juz zaciagneta mnie do ustronnego kata w poblizu stoldwki,
musiata zaczerpnac tchu.

— Zaczynam podejrzewac, ze to zdjecie chyba rzeczywiscie byto drobna
pomylka. To mial by¢ tylko taki wyghup, zeby podkreci¢ Paula, naprawde
nie sadzitam, ze on je wszystkim pokaze. Nie przeszkadzatoby mi, gdyby
pozwolit na nie spojrze¢ kumplowi albo dwom

— Carlowi, na ten przykltad — ale nie chciatam, zeby $linili si¢ nad nim
wszyscy! Sylvie, myslisz, ze jestem zdzira?

— Jasne, zenig!

Z wdzigcznoscia uscisngta mnie za reke. Pech chciat, ze byla to obolata
reka z gojacym si¢ palcem. Zauwazyla, ze si¢ krzywig.

— Przepraszam! Ojej, a jednak cos$ ci si¢ stato!

— To drobiazg. Powazniej ucierpial Carl. Odtamkami szkta poprzecinat
sobie wszystkie palce.

— Odtamkami szkta? Chyba nie z jego zbiorow?!

— Pod zadnym pozorem nikomu o tym nie mow! Obiecujesz? Paul
zachowal si¢ naprawdg wstretnie, on 1 wszyscy pozostali uczniowie z
klasy zbluzgali Carla od najgorszych — sama wiesz, jacy oni sa — Carl
trochg wypit 1 roztrzaskat swoja kolekcjg na kawaiki...
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— Calq? M¢;j przyciskRemember Me tez? A niech to diabli, byt drogi jak
jasna cholera!

— Nie wiem, moze akurat si¢ uchowat. Ale wszedzie byto pelno rozbitego



szkta. Wszystkie szklane figurki sa zniszczone, nawet Szklany Chtopiec
jest w kawalkach.

— To znaczy, ze Carl trafit do szpitala?

— Zatozyli mu szwy 1 wypuscili do domu. Ma zabandazowane obie r¢ce,
ale mimo to upart sie, zeby 1$¢ do szkoty.

— Jest taki dzielny. Narwany, ale dzielny. Boze, kocham go tylko jeszcze
bardziej! A ty, Sylvie?

— Miranda, ty go wcale nie kochasz! — Nagle wpadtam w straszna ztos¢.
— Poza tym to moj chlopak!

— Nic podobnego. I nie ztos¢ sig tak. Niby dlaczego nie mozemy kochac
go obie? Jaka szkoda, Ze nie widziatam go w tym napadzie szatu. Carl
zawsze jest taki opanowany.

— Przeciez wiasnie to jest najgorsze! Paul odebral mu wszystko.
Nienawidzg go!

— Ja tez go nienawidze. Moge go nienawidzi¢, prawda, chociaz nie wolno
mi kocha¢ Carla? — Szturchneta mnie prowokacyjnie. — Cata ta nagonka
jest ponizej wszelkiej krytyki. Zainteresowanie Carla powinno przeciez
Paulowi schlebia¢. Musi by¢ bardzo niepewny wiasnej orientacji, skoro
zrobit z tego taka afere. Moze wcale mu si¢ nie podobatam? Moze tylko
probowat udowodni¢ samemu sobie, ze nie jest gejem? Dobrze sig¢ stato,
ze Carl ma go juz z glowy. I ja tez. Z drugiej strony, biedny Carl bedzie
miat teraz strasznie cigzkie zycie w szkole.
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— Spotykam si¢ z nim dzi$ na lunchu w McDonal-dzie.

— Swietny pomyst. Wiasnie, mogliby$my cata trojka spedzi¢ w miescie

mite popotudnie.



— Carl zamierzat si¢ spotka¢ ze mna. Nie chcial, Zeby ktokolwiek o tym
wiedzial.

— Ale ja nie jestem ,,kimkolwiek". Jestescie moimi najlepszymi
przyjaciolmi — zaprotestowata Miranda. — To oczywiste, ze id¢ z toba.
Nie bylam w stanie jej powstrzymac. Zreszta nawet nie do konca
chciatam, bo troche tchérzytam na mysl o samotnych wagarach. Podczas
przerwy obiadowej Miranda bez mrugnigcia okiem wymaszerowata ze
szkoty, jakby miata jakie$ oficjalne upowaznienie. Sztam obok niej
niepewnym krokiem, plochliwie ogladajac si¢ przez rami¢. Miranda
zaptacita za nasze bilety autobusowe, a w McDonaldzie kupita nam po coli
1 porcji frytek. Carla jeszcze nie byto. Nie byto tez zadnego chtopaka w
charakterystycznym fioletowym mundurku.

— Ale powiedzial, ze przyjdzie? — upewnita si¢ Miranda.

— Obiecat mi.

— Wyslij mu SMS-a.

— Juz wystatam! Nie odpowiada.

— Jak myslisz, co takiego moga mu zrobi¢? Ci chtopacy z Kingsmere
maja okropne pomysty, w ogole cala ta szkota sprawia wrazenie, jakby
tkwila jeszcze w glebokim Sredniowieczu. Raj opowiadat mi kiedys, ze
jaka$ grupka wyzywata go od Pakistancow i1 rozglaszata, ze na pewno jest
terrorysta. Podejrzewam, ze
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naprawdg wcale tak nie mysleli, ale za kazdym razem, kiedy Raj wktadat
reke do kieszeni albo otwierat swoja szkolna torbe, wotali: ,,Padnij!" 1
rzucali si¢ na podtoge, jakby zaraz mial zdetonowac bombe.

— I co zrobit?



— Och, ten pomyst byt po prostu genialny! Raj kupit atrape granatu
recznego w sklepie ze Smiesznymi rzeczami 1 ktoregos razu wyciagnat
zawleczke 1 rzucit go w ich kierunku. Granat narobit wyjatkowo
wiarygodnego hatasu, napastnicy o mato nie posikali si¢ ze strachu. Raj
ma kapitalne poczucie humoru.

— W takim razie dlaczego nie chcesz z nim chodzi¢?

— No ¢6z, chodziliSmy ze soba przez pewien czas, ale jego rodzicom
nieszczegolnie si¢ to podobato. Uwazaja, ze jestem trochg zbyt
niekonwencjonalna jak na dziewczyng ich cudownego synka.

— Bo rzeczywiscie jestes!

Miranda usmiechngta sig, przyjmujac moje stowa za komplement. Wtozyta
sobie do ust kilka frytek i zaraz si¢ nimi zakrztusita.

— O, jest Carl!

Odwrocitam sig. Szedt w nasza strong, zabandazowane dtonie wystawaty
niezgrabnie z rgkawow jego szkolnej marynarki. Kiedy nas zobaczyt,
podnidst je 1 zamachat nimi jak clown.

— O rany! Jakie imponujace bandaze! — zawotata Miranda i wybiegta mu
na spotkanie. Wysciskata go 1 ucatlowata w oba policzki, spontanicznie
robiac wszystko to, na co ja nigdy nie mogtam si¢ zdoby¢. Carl stanal na
wysokosci zadania 1 przywitat si¢ z nig
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rownie wylewnie. Pozostato mi tylko czeka¢ cierpliwie na swoja kole;.
Carl usmiechnat si¢ do mnie blado — przede mna nie potrafit tak dobrze
udawac.

— I jak ci minat szkolny ranek? — zapytatam.

— Rewelacyjnie, po prostu rewelacyjnie — odpowiedziat Carl i usiadt



przy stoliku. — W16z mi do ust parg frytek, co? Nie chcg sobie zathuscic¢
bandazy.

— Naprawdg byto OK?

— Jasne, ze nie! Te gnojki daly mu si¢ solidnie we znaki — wyjas$nita mi
Miranda.

— Rzeczywiscie, sptukali mi gtlowe w kiblu, ale nie ma sensu robi¢ z tego
problemu, przeciez i tak miatem umy¢ wlosy. Zartuje. Wprawdzie kiedy
przechodzitem korytarzem, wotali: ,,Uwaga, chtopaki, odwroccie sig do
Sciany!", ale to przeciez oczywiste, ze wszyscy chcieli sta¢ przodem do
mnie, zeby moc mnie podziwiaé. A w szatni przed wf-em panowata
zbiorowa histeria, Paul zamknat si¢ nawet w ubikacji, zeby si¢ przebra¢ w
swQj stroj pitkarski, ale moze po prostu dostal rozstroju zotadka i musiat
si¢ z tym zmierzy¢ w samotnos$ci? — Carl opowiadat o tym lekko, tonem
beztroskim jak zawodowy komik.

— Och, Carl' — westchnetam.

— Czyli Paul zachowywat sig jak ostatnia Swinia? — zapytata Miranda.
— Tak naprawdg nie mial wyboru. Jesli bedzie dla mnie mity albo chociaz
zyczliwie obojetny, pozostali dojda do wniosku, ze on tez jest gejem. Paul
nie ma wyjscia, musi by¢ prowodyrem 1 wygadywac¢ o mnie najgorsze
rzeczy — powiedzial Carl.
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- Oj, przestan juz by¢ taki nieznosnie wyrozumialy! — stwierdzila
Miranda. — Zachowuje si¢ jak gowniarz i wszyscy o tym wiemy.
Nienawidzimy tego gnojka.

— Tylko ja wykazatam si¢ rozsadkiem. Nie znositam go od poczatku —

powiedziatam.



— Jakie to proste! To ja go tez znielubi¢ — powiedzial Carl, ale nie byt
juz w stanie zapanowac¢ nad swoim glosem. Modlitam si¢, zeby nie
wybuchnal ptaczem przy nas, na srodku McDonalda.

— I bardzo stusznie. Hej, juz w porzadku. Pomogg ci. — Miranda
podniosta frytke na wysokos¢ oczu Carla. — Carl, spdjrz na t¢ frytke.
Podazaj za nig wzrokiem. — Przesuneta ja powoli z lewej strony na prawo
| Z powrotem. — Obserwuj frytke. Za chwile wpadniesz w trans. Smaczny;,
odzywczy, ziemniaczany sen.

— To frytki z McDonalda w ogdle zawieraja ziemniaki?!

— Zamknij dziob 1 skup si¢! Podazaj wzrokiem za frytka. Tak, wlasnie
tak, wodz za nia oczyma, obserwuj zoiciutka frytke. Jestes teraz w transie i
uwierzysz we wszystko, co ci powiem, bedziesz w to wierzyt takze po
przebudzeniu. Nienawidzisz Paula. Kochasz Mirand¢ — cedzita Miranda
sugestywnie.

— Nie! Kochasz mnie! — nie wytrzymatam.

— Dobrze, niech bedzie, kochasz Mirandg¢ oraz Sylvie — ale Sylvie jest
twoja stara, spowszedniala dziewczyna, a Miranda jest ekscytujaco nowa,
gotowa ci¢ oczarowac 1 skusic!

— Obie jestescie Sliczne — powiedziat Carl. — Ale..,
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— Nie ma zadnych ,,ale"! — sprzeciwita si¢ Miranda. — Nie mozesz
jeszcze mie¢ absolutnej pewnosci, ze jeste$ catkowicie 1 w stu procentach
gejem.

— Wiem. — Spojrzat na mnie. — Moja mama twierdzi, ze to moze by¢
tylko przejsciowe.

— I ma racje? — spytata Miranda i zjadta swoja hipnotyzujaca frytke.



Carl wzruszyt ramionami.

— A skad mam wiedzie¢? Wiem, co czuj¢ teraz. Co myslg. Czego chce.
— Chcesz przelecie¢ Paula? — wypalita Miranda.

Carl oblat si¢ jaskrawym rumiencem. Zrobit si¢ tak czerwony, jakby
wymierzyla mu policzek.

— Miranda, zamknij si¢! — Szturchnetam

ja-

— Moze — wymruczat Carl. — Nie, tak naprawdg chciatbym go tylko
pocatlowac.

— Jego strata — stwierdzita Miranda. — Catujesz po prostu
niesamowicie.

Poczutam sig¢ tak, jakby dzgng¢ta mnie prosto w brzuch. Nie cierpig tego, ze
ona zawsze musi grac¢ pierwsze skrzypce, by¢ w centrum uwagi.
Wepchnetam sobie kilka zimnych frytek do ust, chociaz wcale nie bylam
glodna.

— Jadtes$ cos w ogole? — zapytatam.

— Masz, kup mu hamburgera. — Miranda wreczyta mi pieniadze.

— Sama sobie 1dZ 1 mu kup!

— Nie chce hamburgera. Czy mogtbym za to napi¢ si¢ waszej coli? —
spytat Carl.
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v Umiescit zabandazowane dlonie po obu stronach papierowego kubka i
podnidst go ostroznie do ust. Pil miarowo, tyk po tyku.

— Szkoda, zZe to nie piwo — powiedzial.

— Piwa tez mozemy si¢ napi¢ — oswiadczyla Miranda. — Wtasnie,

skoczmy do sklepu 1 kupmy kilka butelek. Spedzimy mite popotudnie w



parku. Co powiecie na piknik? Mam przy sobie mndstwo kasy. Mozemy
kupi¢ tez wodke 1 naprawde porzadnie sie¢ nawalic.

— To raczej kiepski pomyst — stwierdzit Carl. — Nie, wracam juz do
szkoty.

— Wecale nie musimy pi¢ — powiedzialam. — Ale do parku chodZzmy.
Carl, daj si¢ namowic!

— Nie. Dzigki za propozycje, dziewczyny. Czes¢, Mirando. — Spojrzal na
mnie. — Do zobaczenia wieczorem, Sylvie.

Odszedt z dumnie uniesionym podbrodkiem, zaciskajac szczeki.

— Wyglada jak kowboj wybierajacy si¢ na pojedynek — zauwazyta
Miranda. — O rany, w kowbojskim kapeluszu i wysokich butach
wygladatby po prostu zabdjczo. W ,,Alhambrze" bedzie miat
niewiarygodne branie! To taki stynny klub dla gejow — wyjasnita mi z
politowaniem.

— Wiem — powiedzialam, chociaz nie styszatam o nim nigdy wczes$nie;j.
— Fantastyczne miejsce. Mozna tam tez potanczy¢ i popatrze¢ na drag
aueens. Jest naprawde super.

— Bylas tam? — zapytatam.

— Tak—odparta Miranda.—To znaczy, nie w $rodku, ale miatam okazje
zajrze¢. Chciatam, zeby Raj i Andy

319

wybrali si¢ tam ze mna dla zabawy, ale odmowili. Moze Carl bedzie chciat
— No jasne, juz widzg, jak udaje mi si¢ wejs¢ do klubu dla gejow — ba,
do jakiegokolwiek klubu — Wzruszytam ramionami.

— Nigdy nie méw nigdy. Wydaje mi sig, ze zaczynasz wygladac trochg



dojrzalej. — Miranda zatozyta mi wlosy za uszy i przyjrzata si¢ z uwaga.
Prawie jej uwierzylam, tudzac sig, ze wszystkie moje udreki zwiazane z
Carlem przydaly mi powagi, ale kiedy posztam do tazienki 1 przejrzatam
si¢ w lustrze, okazato si¢, ze wygladam doktadnie tak samo dziecinnie jak
zawsze. Z rozpacza pokazatam jezyk mojemu odbiciu. Akurat wtedy z
kabiny wyszta Miranda 1 zaczgla si¢ ze mnie $miac. Ona tez wywiesita
jezyk do lustra. Zrobitam zeza i1 dotkn¢tam jezykiem czubka nosa. Miranda
skrzywita si¢ niemilosiernie, wystawita jezyk z kacika znieksztalconych
warg 1 zaczela si¢ slinic.

— Catuje po prostu niesamowicie? — zapytatam. Lubieznie zawibrowata
jezykiem. Wygladata odrazajaco.

— Przestan! — zapiszczatam.

Do tazienki weszla kobieta z mala coreczka, na nasz widok zmarszczyta
czoto. ZachichotatySmy z zawstydzeniem 1 uciektysmy stamtad jak
najpredze;.

— Wracamy do szkoty? — zapytatam.

—Jeszcze nam nie odbito! Nie, wtasnie przyszedt mi do glowy znakomity
pomyst na pozniej. Ale najpierw urzadzmy sobie ten obiecany piknik.

— Zakrapiany wodka? — zapytatam z obawa.

— No jasne!
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v m*m- Ale ja nie lubi¢ wodki.

— Nie badZ niemadra, wdodka nie ma smaku. Nie mozna jej nie lubi¢.
Miranda zaprowadzita mnie do sklepu monopolowego Oddbins. Zdj¢ta
szkolny krawat, rozpigta bluzke pod szyja 1 podwineta jej rekawy. Na
koniec, robiac zaktadke w talii, podkasata sobie spddnicg, tak zeby byta



jeszcze krotsza. Nastepnie obejrzata mnie z gory na dot.

— Ty zostajesz na zewnatrz — oswiadczyta. Przygladatam sie, jak
niespiesznie wchodzi do

srodka, przechadza si¢ po sklepie, czyta etykiety na butelkach z biatym 1
czerwonym winem, przerzuca paczke fistaszkow z jednej reki do drugie;.
W koncu wybiera potlitrowa butelke wodki 1 zanosi ja do kasy.
Obserwowatam, jak znudzony ekspedient co$ do niej mowi, a Miranda
odpowiada mu $miechem, potrzasa wtosami, wypina piers. Sprzedawca
mowi co$ jeszcze. Miranda rumieni si¢ 1 z impetem stawia butelke na
ladzie. Wzburzona wychodzi ze sklepu, glosno stukajac obcasami swoich
ekstrawaganckich butow, i mija mnie bez stowa. Musz¢ za nig biec.

— Dupek! — wymruczata Miranda.

— Co?

— No on, przeciez nie ty! Co za kretyn! Nazwal mnie smarkula,
wyobrazasz sobie?!

— Czyli z wodki nici? — zapytatam z ulga.

— Nic si¢ nie martw. Nastepny w kolejce jest Waitrose.

W supermarkecie Waitrose Miranda wzig¢ta koszyk i wrzucita do niego
czekolade 1 paczke chipséw, a takze kilka kolorowych magazynow. Potem
przeszia do dziatu
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z alkoholem, a ja si¢ wycofatam. Na nic si¢ to nie zdato: kiedy tylko
siggnela po butelke, podeszta do niej jakas kobieta w srednim wieku i
powiedziata, ze Miranda jest za mloda, zeby kupi¢ alkohol.

— Mam juz osiemnascie lat — o$wiadczyta Miranda.

— A ja jestem krolowa Swigta wiosny — odparta kobieta. — Nie badz



naiwna 1 wracaj lepiej do szkoty, mata.

— Nie masz prawa mnie pouczac¢, zatosna stara torbo! — odpyskowala jej
Miranda, ale odstawita butelke na miejsce. Porzucita koszyk na srodku
alejki 1 z dumnie podniesiona glowa, potrzasajac wlosami, wyszta ze
sklepu. Powloktam si¢ za nia zawstydzona, ze wszyscy si¢ na nas gapia.
Miranda wymaszerowata na zewnatrz, przeklinajac pod nosem. Zaczeta od
inwektyw czteroliterowych, wszystkich, ktore przyszty jej na mysl. Potem
ubarwita je przymiotnikami. Nast¢pnie wymyslilta caty zestaw wtasnych
obelg, oryginalnych i obscenicznych. A na koniec siggngla po sprawdzone
dziecinne wyzwiska.

— Stara zasmarkana szczerbata obsiurana baba-jaga! — zawotata.
Wybuchngtam $miechem. Miranda tez si¢ rozesSmiata.

— W porzadku. Do trzech razy sztuka — powiedziata. Przewrocitam
0czyma.

— Miranda, to si¢ nie uda. Nikt ci nie sprzeda koholu!

— Wocale nie zamierzam go kupi¢. Pojedziemy d mnie do domu 1 same go
sobie wezmiemy. Troch to wszystko potrwa, ale na to juz nie ma rady.
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- H

—- Twoi rodzice nie beda mieli nic przeciwko temu? Teraz ona
przewrdcita oczyma.

— W ogole tego nie zauwaza. Nikogo nie bedzie w domu. Tata jest w
pracy. Anorektyczka Annie ¢wiczy joge w klubie fitness. Sprzataczka do
tej pory juz skonczyta prace, a Minna wzigta sobie dzisiaj wolne. Dalej,
musimy si¢ pospieszy¢, nie mamy na to catego dnia. 0 wpot do czwarte;j

musimy by¢ z powrotem w miescie.



— Ato dlaczego?

— Zobaczysz — powiedziata tajemniczo Miranda.

— Powiedz mi!

— Przeciez powiedziatam, ze zobaczysz. — Nie zamierzala ustapic.
Ztapaty$Smy autobus jadacy w strong jej eleganckiej dzielnicy. Sztam
chodnikiem wzdtuz Lark Drive 1 zastanawiatam sig, jak by to byto tutaj
mieszkac.

— Jestes szczesSciara, ze tu mieszkasz — powiedziatam.

— Chyba zartujesz! Tu si¢ nic ciekawego nie dzieje. Zamierzam jak
najszybciej wyprowadzi¢ si¢ z domu. Chce zamieszka¢ w samym
Londynie — marzy mi si¢ taki fantastyczny loft z wysokim sufitem i
widokiem na dachy innych domoéow. Urzadze go mi-nimalistycznie,
wstawig ultranowoczesne meble. Ale bedzie super! Juz si¢ nie moge
doczekac, kiedy bede miata wlasny kat!

Wydawato mi sig, ze Miranda juz teraz ma do dyspozycji catkiem spora
przestrzen. Pomys$lalam o moim malenkim pokoiku. Kiedy lezg w t6zku,
moge¢ dotknac¢ rekoma przeciwleglych scian. Pomyslalam o mamie,
gniezdzacej si¢ w mojej dawnej sypialni, zeby tylko
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moc policzy¢ pannie Miles troche wigcej za wynajem. Wysokie sufity,
minimalistyczne, ultranowoczesne meble i dowolny widok, inny niz
stojace naprzeciw klockowate blizniaki, blizniaczo podobne do naszego,
takze dla nas bytyby mila odmiana.

— Ajak wyglada twdj pok6j? — zapytatam ciekawie.

— Och, tez nic nadzwyczajnego. Jest caly utrzymany w tonacji ciemnego

fioletu, zastony z koralikow, pare aksamitnych poduszek, lustra w starych



ramach, te klimaty. — Miranda wzruszyta ramionami. — Dawniej
myslatam, Ze to szczyt dekadencji, ale wtedy miatam jakies jedenascie lat.
Wierce rodzicom dziurg¢ w brzuchu, zeby w koncu zgodzili si¢ na remont.
Dla mnie opis jej pokoju brzmial jak szczyt marzen. I kropka.

— Mogtabym go zobaczy¢? — spytatam, kiedy stangtySmy pod drzwiami
jej domu.

— Jasne — odparta Miranda, przekrecajac klucz w zamku. — Dziwna
rzecz, w ogole nie byty zamknigte.

Weszta do srodka, do pigknego, kremowego przedpokoju, w ktérym
witraze wprawione w drzwi wejsciowe kladly czerwone, niebieskie i
zielone romboidalne plamy na jasnym dywanie.

— No to chodZzmy — powiedziata i ruszyta na goér¢ po schodach.
Zatrzymata si¢ w pot kroku tak raptownie, ze na nig wpadtam.

— Co sie stato?

— Ciii! Postuchaj — powiedziata.

StatySmy bez ruchu. Z gory dobiegty nas jakie" dzwigki, sttumiony jek 1
goraczkowe szepty.
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— Ktos$ si¢ do was wltamat? — zapytatam bezglosnie. — 0 Boze,
dzwonimy pod dziewig¢-dziewigc--siedem?!

— Nie, zwykla policja nic tutaj nie poradzi. MusialybySmy wezwac
straznikow moralnosci, zeby przyjechali 1 spuscili mojej matce porzadne
lanie swoimi patkami! — o$swiadczyta Miranda, nie dbajac o to, zeby
sciszy¢ glos. — Zajegcia z jogi, tez mi co$! Jest u siebie w sypialni z jakims
facetem. To przeciez oczywiste, ze nie ¢wiczg teraz pozycji lotosu!

— Myslisz, ze...



— | owszem. Ciekawe, kto to jest tym razem?! — zawolala.

— Miranda? To ty, kochanie? Poczekaj, ptaszyno, juz do ciebie schodzg!
— ,,Kochanie"! ,,Ptaszyno"! — przedrzezniata ja ze ztoscia Miranda.
Energicznym krokiem wrécita do przedpokoju. — Nie zamierzam si¢ o
tym przekonac!

Whpadta jak burza do salonu, z tacy z alkoholami wzi¢ta butelke wodki 1
skierowata si¢ do wyjscia.

— Nie masz jej nic do powiedzenia? — zapytalam.

— Absolutnie nie — odparta Miranda i z hukiem zatrzasn¢ta za nami
drzwi.

— A 0jcu 0 tym powiesz? — spytatam.

— Jeszcze nie wiem — powiedziata. — Przeciez on tez ma kochanki, to
dla mnie jasne jak stonce.

— Moj tez miat — stwierdzitam.

— Ale twoja matka go zostawila — zauwazyta Miranda 1 upita tyk wodki
prosto z butelki.

— To raczej on ja zostawil — sprostowalam.
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— Typowe! Mgzczyzni wlasnie tacy sa. Zatozg sig, ze twoja mama nie
miewa kochankow. I na pewno zachowuje si¢ jak prawdziwa mama:
gotuje, sprzata, bezwstydnie ci¢ rozpieszcza, przychodzi cig utuli¢ na
dobranoc.

— Taaak, ale faceta tez juz ma.

— Powaznie? — zdziwila si¢ Miranda. — Nic mi o nim nie méwilas.
— Bo tylko co go poznata.

— 1 jaki on jest? Wzruszytam ramionami.



— Raczej w porzadku. Troch¢ nudziarz. Mama rozptywa si¢ nad jego
poczuciem humoru, ale ja jakos tego nie widze.

— Chyba z nim nie sypia?

— Ostatnio zostal u nas na noc.

— | nie przeszkadza ci to?

— Nie miatam czasu si¢ nad tym zastanowi¢. Bytam w szpitalu z Carlem.
Miatam glowe zajeta martwieniem si¢ o niego.

— O Carla juz si¢ nie martw. Wszystko zalatwimy na cacy — o$swiadczyta
Miranda.

— Jak?

— Zobaczysz. — Pociagneta z butelki kolejny tyk. Przechodzaca obok
kobieta spiorunowata ja wzrokiem.

— Do czego to podobne! — powiedziata. — O wszystkim powiem twojej
matce!

— Proszg bardzo. To jej i tak nie obchodzi — stwierdzita Miranda i upita
nastepny duzy tyk wodki.

— Miranda! ChodZzmy! — Pociagne¢tam ja w dot ulicy. — ChodZzmy do
parku, zejdzmy ludziom z widoku. Zatuje,
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ze nie kupity$Smy nic na ten piknik, umieram z gtodu.

Z furgonetki zaparkowanej przy wejsciu do parku Miranda kupita nam po
duzej porcji lodéw z automatu. Swoja skropita wodka.

— Mmm, pyszulka! Moze mogtabym wypromowac lody o smaku wodki?
— zachwycala si¢, zajadajac je z apetytem.

— Rozpijesz si¢ na dobre — oswiadczytam. — Czgsto podprowadzasz

rodzicom alkohol i pijesz w samotno$ci?



— Czasami. Kiedy mam juz tego wszystkiego dosc¢.

— Chyba ci¢ nie rozumiem: niby czego dos¢? Jestes dzieckiem szcze¢scia.
Masz wszystko, o czym mozna zamarzy¢!

— Pieniadze — powiedziata Miranda, idac w strong placu zabaw. — Dom.
| to by bylo na tyle.

— Urodg. Osobowos¢.

— Taaa. No, moze.

— Jestes prawdziwa szczgsciara! I nie zgrywaj mi tu teraz bogatego
biedactwa z taski swoje;.

— Oj, zamknij si¢ juz, Pchto przebrzydta! — prych-n¢ta Miranda i
obficiej skropita wodka swoje lody. — Pycha, naprawd¢ pycha. Mmmm!
Chociaz nie, teraz zrobity si¢ jakies$ oleiste 1 ohydne. Moze to byt jednak
kiepski pomyst.

Wyrzucita swoja porcj¢ lodow do kosza 1 usiadta na hustawce. Butelke
wodki wepchneta do kieszeni szkolnej marynarki 1 zaczgta si¢ mocno
husta¢, wymachujac nogami w swoich niesamowitych butach. Podwiewato
jej spodniczke, a wtedy na jej udach obleczonych w azurowe rajstopy byto
widac¢ plamy jasnego ciala.

— Wygladam jak dalmatynczyk! — powiedziata,
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poklepujac si¢ po nich. Odchylita gtowe do tyhu, tak, ze prawie zamiatata
wlosami po ziemi. — Chodz si¢ pohustac, Sylvie!

— Carl 1 ja przychodzilismy sig¢ tutaj bawié, kiedy bylismy mali —
powiedziatam. Stangtam na hustawce obok 1 wprawitam ja w ruch. —
Udawalismy, ze hustawki to nasze czarodziejskie rumaki. Moja byta kara

klacza z biata gwiazdka na czole, a Carl dosiadal ogiera biatego jak $nieg.



Catymi godzinami galopowaliSmy przez powietrze, §cigajac si¢ ze soba. A
kiedy juz si¢ zmegczyliSmy i zakrgcito si¢ nam w glowach, zaczynaliSmy
si¢ bawi¢ w dom na karuzeli. Metalowe barierki pomig¢dzy siedzeniami
oddzielaty od siebie poszczegdlne pomieszczenia. PrzeciskaliSmy sie
mi¢dzy nimi, udajac, ze wchodzimy do kuchni i przygotowujemy sobie
jakis positek. Z jedzeniem przenosilismy si¢ do jadalni 1 udawalismy, ze
jemy, a potem ogladaliSmy telewizj¢ w salonie, wyspiewujac czotowki
naszych ulubionych seriali. P6Zniej korzystalismy z komputera w
gabinecie, stukajac w klawiaturg z powietrza, a nastgpnie szliSmy si¢ umyc¢
do tazienki 1 w koncu zasypialiSmy przytuleni w naszej malenkiej sypialni.
— Przestalam si¢ husta¢. — Wszystko to wydawato si¢ takie prawdziwe.
Catkiem jakby si¢ dziato naprawdg, mimo ze przeciez tylko si¢ bawiliSmy.
Myélatam, Ze kiedy$ w przysztoécito sienaprawdespelni. Ze Carl
| ja bedziemy razem przez cala szkole, a potem oboje pdjdziemy na studia
artystyczne 1 wynajmiemy sobie jakies mieszkanie, cho¢by takie malutkie
jak ten nasz domek na karuzeli, ale to nie bedzie wazne, bo bedziemy
razem. I ze pewnego dnia si¢ pobierzemy.
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Obmyslitam sobie nawet, jak bedzie wygladata moja suknia $lubna. Nie
chcialam Zzadnej biatej bezy. Marzytam o prostej, migkko si¢ uktadajace;,
satynowej sukni i szklanych pantofelkach na wysokim obcasie, takich,
jakie nosit Kopciuszek. Ale szklanych butow i tak nikt nie produkuje,
prawda? A poza tym teraz juz nie bed¢ mogta wyjs¢ za Carla, chociaz to
do mnie jeszcze tak catkiem nie dotarto, bo planowatam to od tak dawna 1
zawsze o tym marzylam, i zawsze myslalam, Zze on tez tego chce! — Gtlos

mi si¢ zatamat 1 zacz¢tam ptakac.



— Sylvie? — Miranda z jekiem podniosta si¢ do siadu. — O Boze, ale mi
niedobrze. Sylvie, nie ptacz. Moze jeszcze wszystko si¢ utozy i jednak za
niego wyjdziesz.

— Myslisz, ze to przejsciowe, tak jak powiedziata Jules?

— Nie wiem. Mysle, ze zakocha¢ si¢ mozna w kimkolwiek. Ale nawet
jesli Carl naprawdg okaze si¢ gejem, to jeszcze nie znaczy, ze Ci¢ nie
kocha.

— Naprawdg tak uwazasz?

— Tak! Nigdy nic nie wiadomo. Wciaz mozecie si¢ pobrac¢ i nawet jesli
nie bedziecie uprawiac seksu, mozecie przeciez mie¢ catkiem udane zycie.
Najprawdopodobniej bedziecie razem bardzo szczgsliwi, inaczej niz
zdecydowana wigkszos¢ malzenstw na catym swiecie. Rany, ja chyba
naprawdg zaraz zwymiotuj¢!

Zwlokta si¢ z hustawki i chwiejnym krokiem podeszta do kosza na $mieci.
Kiedy wymiotowata, przytrzymywatam jej wlosy. Zwracajac, wydawata
okropne dzwigki, czkata, stgkata i chrzakata. Na jej miejscu chyba
umartabym ze wstydu, ale Miranda po wszyst-
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kim tylko otarta usta i u§miechneta si¢ do mnie szeroko.

— Wielkie dzigki, Sylvie. Od tego sa prawdziwe przyjaciotki, co nie? W
potrzebie dbaja, zebySmy nie obrzy-galy sobie wtosoéw!

— Polecam sig¢ na przysztos¢ — powiedzialam. Miranda siggneta po
butelke wodki.

— Nie pij juz wigcej, na litos¢ boska! Przeciez wtasnie od tego si¢
pochorowatas!

— A skad, zrobito mi si¢ niedobrze, bo si¢ za mocno hustalam. Poza tym



musz¢ czyms przeptukac usta.

Upita spory tyk, ale wzdrygneta si¢ 1 wszystko wypluta.

— To chyba rzeczywiscie marny pomyst. Nie masz przypadkiem gumy do
zucia? Naprawde musze si¢ pozby¢ tego zapachu. — Zerkneta na zegarek.
— Mysle, ze zdazymy jeszcze wroci¢ na chwilg do mnie. Chociaz stad jest
blizej do ciebie. Moge umy¢ zeby u ciebie w domu? Czy boisz sig, ze teraz
twoja matke nakryjemy w 16zku z kochankiem?

— Mam nadziejg, ze nie!

— Ha, wiem! Teraz w niedwuznacznej sytuacji zastaniemy pewnie Panig
Starsza, wasza sublokatorke!

— Jestes okrutna! Biedna panna Miles! — powiedziatam, ale nie moglam
powstrzymac si¢ od Smiechu.

Jeszcze trudniej byto mi utrzymac powagg, kiedy przysztySmy do mnie 1
natkneltySmy si¢ na panng Miles, ktora wyjrzata akurat przez drzwi
swojego pokoju ubrana tylko w szlafroczek!

— Alez mnie przestraszylyscie, dziewczynki! — powiedziata. — A toscie
mnie przytapaty!

WytrzeszczytySmy na nig oczy.
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— Ucigtam sobie wlasnie krotka poobiednia drzemke — wyjasnita. —
Ojej. Pomyslicie pewnie, ze jestem ostatnim leniuchem.

— Alez skad! — zapewnilam ja serdecznie 1 szybko wciagnetam Mirandg
do mojego pokoju.

Wtoczyly$Smy si¢ do srodka, zatykajac sobie usta rekoma 1 prawie placzac
ze $miechu. Kiedy juz przestatam si¢ sSmiac, rozejrzatam si¢ niespokojnie

po moim pokoju. Teraz, gdy Miranda lezata rozwalona na moim t6zku,



wydal mi si¢ jeszcze mniejszy 1 jeszcze bardziej zapuszczony. Zrzucita z
nog swoje zabojcze buty, ktore spadlty nosami do gory na moéj brudny
dywanik ze sztucznego futra. Owineta si¢ moja kotdra w starej, wyblakiej
od prania poszewce w grube, wyszczerzone w idiotycznych usmiechach
pluszowe misie. Miranda probowata nasladowac ten usmiech, ale bardzo
szybko zacisneta usta 1 weiagneta policzki do srodka.

— Fuj, muszg jak najszybciej umy¢ zg¢by! Sylvie, czy moge by¢ tak
okropna 1 uzy¢ twojej szczoteczki?

Cicho przemkneta do tazienki, a ja zabratam si¢ do blyskawicznych
porzadkéw w moim pokoju. Brudne skarpetki 1 majtki wrzucitam do szafy,
plik notatek do Kronik Szklanii schowatam do starego ro6zowego kuferka
ozdobionego wizerunkiem Barbie i1 szybko poprzektadatam ksiazki na
poOtce — stare bajeczki o duszkach kwiatéw 1 matych misiach upchnglam
za moje nastoletnie lektury, zeby Miranda nie pomyslata przypadkiem, ze
jestem opdzniona w rozwoju.

Po powrocie z tazienki Miranda roztaczala intensywna won pasty Colgate i
perfum Boudoir, ktére mama zachowuje na specjalne okazje.
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— Wygladam trochg lepiej? — zapytata, przybrawszy wystudiowana poze.
— W lazience nie mogtam znalez¢ nic do makijazu. Pozyczysz mi swoje
kosmetyki?

— Jasne — powiedzialam z obawa. Poszperatam w szufladzie 1 wyj¢tam z
niej moja kosmetyczke. Jej zawartos¢ byla zatosnie skromna: jasny
podktad, dwie szminki w odcieniu bladego r6zu 1 wodoodporny tusz do

IZ¢S.



Miranda wydeta wargi.

— No 1 jak niby mam si¢ zrobi¢ na bdstwo, co? Musiata improwizowac.
Mojej ciemniejszej szminki

uzyta jako rézu, a za szminke postuzyt jej ciemnoczerwony flamaster.
Oczy podkreslita czarnym pisakiem, a na rz¢sy nalozyla trzy warstwy
tuszu. Nastepnie rozczesata wlosy i1 po obu stronach twarzy zaplotta sobie
dwa zalotne warkoczyki, reszcie wlosow pozwalajac sptyna¢ swobodnie
na ramiona.

— Wygladasz §licznie — skomplementowatam ja.

— | owszem — odparta Miranda 1 usmiechngta si¢ do swojego odbicia w
moim lustrze. — No dobrze, Sylvie, teraz bierzemy si¢ za ciebie.

— Chyba szkoda zachodu — westchngtam.

— O, bynajmniej! Chodz tutaj. Pokaz no si¢ — zakomenderowata
Miranda i posadzita mnie na t6zku.

— Tylko nie przesadz, bo bede wygladata jak pacynka

— powiedziatam.

— Troche zaufania, mata — oswiadczyta. Miranda data z siebie wszystko.
Takze mdj makijaz

zrobila pisakami, ale uzyta delikatniejszych odcieni

— brzoskwiniowego do ust, szarego do oczu. Potem utozyta mi wlosy,
tapirujac je lekko na czubku glowy, tak zeby nie robit mi sie ten moj
dziecinny przedziatek.
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Przejrzatam si¢ w lustrze.

— Wygladam... calkiem dobrze — przyznatam. W glebi duszy bytam

zachwycona.



— Do choinki, wygladasz rewelacyjnie! — prych-ngtaMiranda. — Prawie
tak dobrze jak ja. Moze powinnam zosta¢ wizazystka? Mogtabym
pracowac w telewizji. Poprawitam twdj wizerunek o sto procent! Dalej,
Sciggaj ten beznadziejny mundurek 1 wskakuj w dzinsy. Ja tez musze si¢
przebra¢. Bede musiata pozyczy¢ cos od ciebie.

— Ale nic nie bedzie na ciebie pasowato!

— A wlasnie, ze bedzie! Zgoda, jestes matym chu-dzielcem, ale ja tez nie
jestem znowu taka stonica! Na pewno w co$ si¢ wcisng.

[ rzeczywiscie si¢ weisngla. Probowala przymierzy¢ kilka moich T-
shirtow, ale wszystkie byty na nig za mate w biuscie. Wtedy wypatrzyta
niebieska koszulke na ramigczkach, gor¢ od pizamy, w ktore] wygladam
jak mata dziewczynka. Tymczasem Miranda wygladata w niej
fantastycznie. Napr¢zone ramigczka wyeksponowaty jej kragle, biate
ramiona, a koronkowe wykonczenie dekoltu, przylegajace ciasno do ciala,
podkreslito jej petny biust.

— Moze by¢ — powiedziata z zadowoleniem Miranda. — Ale w twoje
dzinsy nie wbij¢ si¢ na pewno. Nie masz jakichs spodnic?

Zalezato jej na czyms$ krotkim 1 obcistym, ale wszystkie moje spodnice
okazaly si¢ zdecydowanie za krotkie istanowczoza obciste. W ogoéle nie
mogla si¢ dopiac.

— Nie masz czego$ z guma w pasie? — zapytala w koncu ze ztoscia.
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Grzebata w mojej skromnej szafie, nie szczgdzac mi pogardliwych
komentarzy.

— Stuchaj, nie prowadzg sklepu z ciuchami — odcigtam sig.

— Hej, a co powiesz na to?



Wyciagneta moja stara, fioletowa, marszczona spodnice, ktora mi sigga
prawie do kostek, ale Mirandzie konczyta si¢ tuz za kolanem, kuszaco
odstaniajac tydki. Guma w pasie napigla si¢ do granic wytrzymatosci.
Spodnica byta akurat.

— Ta-raaa! — zawotata Miranda i1 zakotysata biodrami. Koronkowa
falbana zafurkotata. — Teraz prezentuj¢ si¢ naprawde niezle.

— Co racja, to racja — westchnglam.

— W takim razie jesteSmy gotowe. — Spojrzata na zegarek. — Bgdziemy
musiaty si¢ pospieszyc.

Znowu sig¢gneta po wodke.

— Miranda!

— Tylko jeden maty tyczek dla kurazu!

— Po co? Co takiego zamierzasz?

— Wybieramy si¢ z wizyta do Kingsmere Grammar.

— O nie!

— O tak! Nie rob takiej miny, Sylvie, musimy to zrobi¢. Dla Carla. Nie
chcesz mu poméc?

— Oczywiscie, ze chcg, ale...

— Mam $wietny pomyst. Zaufaj mi!

Nie ufatam jej ani odrobing, ale posztam z nia i tak. Nie chciata si¢
przyznac, co doktadnie zamierza zrobic.

— Sama jeszcze nie wiem. Musimy najpierw sprawdzi¢, jak wyglada
sytuacja. Jak ci chtopacy zachowuja si¢ w stosunku do Carla. Moze
troszeczke przesadza?
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m— Carl nigdy nie przesadza — powiedziatam.



Przekonaty$Smy si¢ o tym na wlasne oczy. DotarlySmy do Kingsmere
rowno z dzwonkiem obwieszczajacym koniec popotudniowych lekcji.
Jakas minute panowata cisza, a potem przez drzwi szkoty zaczat si¢
wylewac fioletowy strumien chtopcow. Byta ich cala armia, gonili sie,
przekrzykiwali 1 popychali. Bylo wida¢, ze chodza do r6znych klas,
najmiodsi byli najbardziej rozdokazywani 1 szczebiotali cienkimi gtosami.
Klasa Carla wyszta ze szkoty ostatnia, kiedy juz zaczelySmy sadzi¢, ze
przyszty$my za pdzno. Carl szedl pierwszy, z uniesiong glowa,
pogwizdujac, jakby wedrowal samotnie wiejska drozka, a pozostali deptali
mu po pigtach 1 wywrzaskiwali obelgi:

— Pedal!

— Ciotal

— Pedzio!

Byt z nimi takze Paul. On tez krzyczal.

— Szklany Chtopiec!

— Dymany!

Wszyscy zarechotali. Carl szedt spokojnie dalej, nadal pogwizdujac, ale
twarz miat czerwona jak cegta.

— Chtopiec szklany — dymany! — zaintonowat Paul, a reszta to
podchwycita.

— Co za gnojek! — Az si¢ zatrzestam z wscieklosci. — Musimy go
powstrzymac.

— Nawet wiem, jak — powiedziala Miranda. — Chodzmy.
Przeszty$my przez szkolna bramg na boisko.

— O rany, to ta laska z cycami! — zawotat ktorys$ z nich.
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— Ta cycatka z telefonu Paula!

— Jego dziewczyna.

— Nie jestem dziewczyng Paula. To przeciez palant! — o$§wiadczyta
pogardliwie Miranda. — Teraz chodz¢ z Carlem. Cze$¢, Carl!

Zostawita mnie i podeszta do Carla. Zarzucita mu r¢ce na szyjg, przylgneta
do niego catym ciatem i przy wszystkich pocatowata go w usta. Byt to
pocatunek tak dtugi i namigtny, az wszystkim zaparto dech.

Kto§ wymamrotat:

— Ale on jest pedatem...?

— Gej czy heteryk, catuje lepiej niz ktorykolwiek z was — powiedziata
Miranda. — Banda zatosnych smarkaczy. Carl, chodzmy stad.

Ostroznie ujeta jego zabandazowana reke 1 ruszyli w strong bramy.
Myslatam, ze przejda obok mnie, ale Carl wyciagnat do mnie druga reke.
— Ato znOw co za jedna? — odezwat sig¢ jakis$ glos.

— To Sylvie. Ona tez jest moja dziewczyna — wyjasnit Carl 1 wzial mnie
za reke.

Wyszli$my stamtad we troje. Zegnata nas petna zdumienia cisza.

— No 1 proszg bardzo! — triumfowata Miranda. — Czy to nie byto
genialne?!

— Genialne nie — odpart Carl. — Ale bardzo ci dzigkuj¢. Tobie tez,
Sylvie.

Nadal trzymali$my si¢ za rece.

— | teraz co? — zapytatam. — Odejdziemy w stron¢ zachodzacego
stonca?

OdprowadzitySmy Carla do domu. W kuchni czekata na niego blada ze

zmartwienia Jules.



— Ojej! Czesé, Sylvie, witaj, Mirando — powiedziata. — Czes¢, Carl. Jak
ci minat dzien?

— Mogto by¢ lepiej — odpart Carl. Milczat przez chwile. — Dwie
dziewczyny, ktore odebraty mnie ze szkoty, wzbudzity pewna sensacje.

— Woecale si¢ nie dziwi¢ — Stwierdzita Jules 1 spojrzata na Mirand¢ w
mojej gorze od pizamy. — Dziewczynki, napijecie si¢ kawy? Upiekltam tez
ciasteczka karmelowo-czekoladowe.

Ciasteczka karmelowo-czekoladowe byty najwigkszym przysmakiem
Carla 1 pojawialy si¢ tylko przy wyjatkowych okazjach. Usiedlismy w
czworke przy stole. PiliSmy kawe, zajadaliSmy ciasteczka, Miranda
zaczela si¢ popisywac, a Jules domyslajac sig, ze Miranda wyswiadczyta
Carlow1 znaczna przystuge, dzi§ miata dla niej wigcej pobtazania.
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Ustyszelismy glosne trzasniecie drzwi wejsciowych 1 po chwili w kuchni
zjawit si¢ Jake. Nasz widok wyraznie go zaskoczyl. Przez chwilg badat nas
wzrokiem — ze szczegdlnym uwzglednieniem dekoltu Mirandy.
Usmiechnat si¢ do mnie lekko 1 zwroécit sie do Carla.

— Elo, mtody! — powiedzial. —Jak ty to robisz, co? Laza za toba dwie
dziewczyny, a ja wcigz nie mam zadnej!

— Mam naturalny wdzigk? — odpart Carl.

— No tak. — Jake umilkt na chwile. — Jak ci minat dzien?

— Zaczynacie si¢ zachowywac jak szpiedzy z filméw o Bondzie —
stwierdzit Carl. — Domys$lam sig, ze ,,Jak ci minat dzien?", to
zaszyfrowane pytanie: ,,Czy ta banda gnojkéw dotozyta ci dzi$ za to, ze
jestes gejem?"

— Tata mowi, ze w twoim wieku nie mozesz jeszcze wiedzie€, czy jestes



gejem, czy nie. Zainteresowanie osobami tej samej plci jest przeciez
naturalng cze¢$cia procesu dojrzewania, bla, bla, bla.

— Tak, pewnie tak — powiedziat Carl.

— No wiasnie — odpart Jake. — To zlali ci¢ czy nie? Bo jesli powiesz mi,
ktorzy, to z rado$cia si¢ z nimi rozprawie.

— Spobznites sig, kolego — wtracita sie Miranda. —Juz si¢ z nimi
rozprawitam.

— Na swo0j wlasny, niepowtarzalny sposob — dodatam.

— O rany! A nie mialaby$ czasem ochoty rozprawic¢ sig takze ze mna? —
zapytatl z uSmiechem Jake.

— Chyba bede musiata by¢ bardziej wybredna — oswiadczyta Miranda.
— Wy, faceci, najwyrazniej nie potraficie sprosta¢ wyzwaniu, jakim jest
moj urok fizyczny. Jakos nie jestem zachwycona tym, ze okresla si¢ mnie
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jako ,.te laske z cycami". Mysle, ze je zabandazuj¢ 1 dla odmiany przez
pare lat bede chodzi¢ w worze pokutnym.

— Popsujzabawa! — zaprotestowat Jake. Dat Carlowi zartobliwego
kuksanca w ramig.

— Cate szczescie, ze masz swoja babska armie, braciszku. Ale kiedy juz
jej odsalutujesz, przekaz komende mnie.

Usiadt 1 zaczat jesc.

— Tak jak powiedziatam, niestety, nie jestem juz do wzigcia —
podkreslita Miranda. — Od teraz zamierzam zy¢ jak zakonnica.

— W porzadku, przyjatem, siostro Mirando — odpart Jake. — Ale nie
jeste$ jedyna dziewczyna w tym towarzystwie.

Zamilkt 1 znaczaco spojrzal na mnie. Westchnetam z rezygnacia,



przekonana, ze tylko mnie podpuszcza.

— Cha, cha, bardzo Smieszne, Jake! — powiedziatam cierpko.

— On moéwi powaznie. — Jules szturchng¢ta mnie tokciem. — Naprawde
wpadtas mu w oko — wyjasnita mi szeptem.

Az zamrugatam ze zdumienia. Miranda zrobita wielkie oczy. Jules
usmiechngla si¢ do mnie zachecajaco. Carl popatrzyt na mnie z nadzieja.
O Boze. Widzialam wyrazZnie, ze wszyscy oni sa zdania, ze to idealne
rozwiazanie. Moglabym by¢ dziewczyna Jake'a 1 najlepsza przyjaciotka
Carla — funkcjonalny i czysty uktad z dwoma chtopakami z sasiedztwa.
Ale to nie jest takie proste. Przeciez nie kocham Jake'a. Kocham Carla.
Jake nie spuszczal ze mnie wzroku. Byl bardzo czerwony na twarzy, ale
starat si¢ udawac calkowite opanowanie.
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Na Wacie Stolu wystukiwat palcami synkopowany rytm.

Odrzucit gtowa do tylu, zeby odgarna¢ grzywka wtazaea m &o ocz\x.""\e
ctatiatam go mm.

— Ojejku! — zawotatam dziecigcym glosikiem. —
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Na blacie stotu wystukiwat palcami synkopowany rytm. Odrzucit gtlowe
do tylu, zeby odgarna¢ grzywke wlazaca mu do oczu. Nie chciatam go
zranic.

— Ojejku! — zawotatam dziecigcym glosikiem. — Nie zartuj sobie ze
mnie, Jake! A nawet gdybys mowil powaznie, to i tak jestes ode mnie o
tyle starszy, prawie dorosty. Mama w zyciu nie pozwolitaby mi si¢ z toba
umawiac.

Nie wiem, czy wypadtam przekonujaco. Jake za§miat si¢ niepewnie.



— No tak, masz racje, Pchetka, to by przeciez zakrawato na kidnaping!
Jules westchneta i nalata sobie jeszcze jedna filizanke kawy. Miranda
zaczeta opowiadac¢ o wszystkich starszych chiopakach, z ktorymi si¢
spotykata — byli wérdd nich siedemnasto- i osiemnastolatkowie, a nawet
jakis facet po dwudziestce. Nie bytam przekonana, czy mowi prawdg, ale
to nie bylo wazne. Miranda mowita i mowila, a my, jej stuchacze mimo
woli, przytakiwaliSmy, zachtystywali§my si¢ z wrazenia 1 wybuchali$my
sSmiechem.

Potem Jake poszedt do siebie, zeby odrobic¢ lekcje. Potargal moje pigknie
utozone wlosy 1 przestal mi buziaka, zmieniajac wszystko w zart.
Wyciagnat dton, zeby zmierzwic¢ takze wiosy Mirandy, ale ona ztapata go
za nadgarstek 1 wykrecita mu reke.

— Ze mna tego nie probuj, kolego! Mnie nikt nie podskoczy. — Ziewngla
1 przeciagneta si¢ leniwie. — Chyba juz czas na mnie. Rany, ze tez ja
musze tak daleko mieszka¢. Moze wezme taksowke?

— Odwiozg cige — zaproponowata Jules 1 wyjeta kluczyki z torebki.
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— Miranda, musisz si¢ jeszcze przebra¢ z powrotem w swoj mundurek —
przypomniatam je;j.

— Oy, zawracanie gtowy! Przyjde jutro do szkoty w tych ciuchach, zrobi
si¢ przynajmniej trochg szumu.

— Jestes najlepsza specjalistka od robienia szumu, jaka znam —
powiedziata Jules. — Ale jestes tez prawdziwa przyjaciotka mojego syna 1
tylko to si¢ liczy. Chodzmy, kochanie.

— W porzadku, juz id¢. Dzigki, Jules. — Miranda popatrzyta na Carla i na

mnie. —Jedziecie z nami, tak?



— Przepraszamy, ale mamy jeszcze co$ do zrobienia

— odpart Carl.

Miranda byta niepocieszona, lecz Jules stanowczo wyprowadzila ja z
kuchni.

— Co$ do zrobienia? — zapytatam cicho.

— Chcialbym, zebys poszta ze mna do Szklanej Altany

— odpowiedziat Carl. — Nie sprostam temu sam.

— Dobrze — zgodzitam sig, chociaz serce zaczglo mi bi¢ jak mlotem. Bez
namystu schwycitam go za reke¢. Skrzywit si¢ z bolu.

— Przepraszam! Bardzo ci¢ boli?

— Sam jestem sobie winien. Sylvie, myslisz, ze rozbitem wszystko?

— Prawie — odpartam.

— Chyba... chyba nie jestem jeszcze gotowy, zeby to zobaczyc¢.

— Nie, chodzmy zaraz. Tylko zajrzymy, zeby si¢ przekonac, czy co$
ocalato.

— Niech bedzie. Masz na sobie pelne buty? Musisz uwazac, zeby nie
pokaleczy¢ sobie stop. I natdz rekawi-
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ce ogrodowe taty, dobrze? Na wypadek, gdybys chciata czego$ dotknac.
Wolnym krokiem przeszliSmy przez ogrod. W poblizu altany szliSmy juz
tak wolno, ze prawie nie posuwali§my si¢ naprzod.

— Chcialbym cig wziac za rekg, ale zobacz, jak wygladamy: jakbysmy
trenowali boks! — powiedziat Carl i poklepal zabandazowana reka moja
skorzana rekawicg ogrodowa.

— Gleboki wdech! — zakomenderowatam.

Wyciagngtam reke 1 ostroznie uchylitam drzwi Szklanej Altany.



Weciagnetam w nozdrza znajomy zapach. Jak zawsze pachniato ziemia.
Przez utamek sekundy tudzitam sig, ze to byt tylko koszmarny sen.
Oddatabym wszystko, zeby kolekcja krysztatow Carla stata na pétkach w
rownych rzedach, ustawiona wedtug koloréw. Lecz gdy tylko wesztam do
srodka, pod moja podeszwa zazgrzytato szkto. Wiaczytam swiatto. Carl 1
ja staliSmy obok siebie, z trudem tapiac oddech.

Szklany Chtopiec nadal byl roztrzaskany w drobny mak, pozostata z niego
tylko stopa. Wszystkie krysztalowe zwierzatka byly straszliwie
okaleczone. Wazy takze byly porozbijane, kolorowe odtamki szkta
tworzyty na pdlce chaotyczng mozaike. Lecz przyciski do papieru w
wigkszosci si¢ uchowaly. Podniostam kule ,,Remember Me", prezent
urodzinowy od Mirandy.

— UsSmiech losu! — Obejrzatam ja doktadnie pod swiatto. — Nie ma
nawet najdrobniejszej rysy. Masz szczgscie, to twdj najcenniejszy
eksponat.

— Wecale nie — odezwat si¢ Carl. Mial zachrypnicty gltos. Wiedziatam, ze
powstrzymuje si¢ od ptaczu.
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— No tak, biedny Szklany Chtopiec — powiedziatam. Popatrzytam na
drobna stope z krysztatu, pie¢ doskonale ksztaltnych palcow, pelne
wdzigku podbicie, zgrabnie utoczona pigte 1 okropna, poszarpang krawedz
tuz nad kostka.

— Nie, mys$latem o moim specjalnym kielichu do szampana — odpart
Carl. Ruchem glowy wskazat poike z kieliszkami. Prawie wszystkie byly
pottuczone, miaty utracone nézki, ale moj kielich wydawat si¢ nietknigty.

— No prosze! — zawotatam. — Tak si¢ ciesze!



Dostrzegtam, ze kielich jest minimalnie wyszczerbiony. Jestem pewna, ze
Carl tez to zauwazyt, ale oboje udaliSmy, ze jego stan jest idealny.

— Twoja kolekcja przetrwata — powiedzialam. — Jest nieduza, ale
bardzo starannie dobrana.

— Zgadza sig.

— W takim razie mozesz zbiera¢ dale;j.

— Moze — powiedziat Carl. — A moze... sam nie wiem...
Zabandazowana reka bardzo ostroznie rozgarnal kawatki szkta.

— Uwazaj!

— Uwazam, uwazam. Podaj mi prosz¢ ten niebieski odtamek 1 tamten, i
jeszcze ten ciemniejszy. Jesli ten potozymy tutaj, a tamten tam... —
Pouktadat je obok siebie. — Zobacz tylko!

Spojrzatam. Nie wiedzialam, o co mu chodzi.

— Tego si¢ juz chyba nie da poskleja¢ — powiedziatam tagodnie.

— Nie, wcale nie cheg tego sklejac. Znajdz mi jeszcze kilka niebieskich
kawatkow.
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Nie rozumiatam, o co chodzi, dopoki Carl nie poprosit mnie o
umieszczenie malenkiej zottej drzazgi obok najbardzie; wysunigtego w
gore niebieskiego kawatka szkta. Dopiero wtedy zobaczytam catos¢.

— To przeciez ptak! Drozd z z6ttym dziobkiem!

— Moze mogltbym si¢ zaja¢ mozaika? Myslisz, ze bym si¢ sprawdzil?
— Bylbys$ w tym $wietny! A pdzniej moglbys si¢ tez specjalizowaé w
witrazownictwie. To juz na studiach.

— Na studia artystyczne péjdziemy razem.

— A potem wspolnie przeredagujemy Kroniki Szkla-nii, oglosimy je



drukiem i zarobimy na tym krocie — powiedziatam i siggngtam po nasza
ksiege.

Drobinki szkta posypaly si¢ z oktadki, ale ksigga byta nietknigta.

— A krol Carlo 1 krolowa Syh/iana beda zyli dlugo w szczesciu 1 mitosci
— powiedzial Carl.

— Oczywiscie. — Przelknetam §ling. — Nawet jesli my nie mamy na to
Szans.

— Zawsze bedg ci¢ kochal, Sylvie — powiedzial Carl.

Zrobit krok w moja strong 1 stanal tuz przede mna oddzielony tylko
Kronikami. Pochylit si¢ ku mnie i delikatnie, czule, stodko pocatowat
mnie w usta.

Nie byl to pocatunek, o jakim marzytam. Ale nie tak duzo brakowato mu

do 1deatu.



